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Odwroét od Pazdziernika

Przewrét pazdziernikowy stworzyt modus vivendi miedzy
Partig a spoteczenstwem. W przeciwienstwie do poprzedniego
okresu, w ktorym Partie i spoteczenstwo dzielita nie do przeby-
cia przepas¢ wzajemnej wrogosci i przeciwstawnych dazen, prze-
wrolt pazdziernikowy otworzyt perspektywy utozenia stosunkow
miedzy nimi na zasadzie wspotpracy w osiagnieciu okre$lonych
wspolnych celow w dziedzinie kulturalnej, spotecznej i gospo-
darczej. Problem stosunku Partii do spoteczenstwa zajat central-
ne miejsce w zyciu politycznym kraju, znajdowat odbicie w fluk-
tuacjach opinii publicznej i w rozwoju wydarzen we wszystkich
innych dziedzinach zycia zbiorowego. Widzimy to dzisiaj jasniej
niz w minionych miesigcach w wyniku coraz wyraZniejszego za-
grozenia warunkow wsp6tpracy ich jednostronnym wymowie-
niem przez kierownictwo Partii.

Problem stosunku Partii do spofeczenstwa znalazt sie na
pierwszym miejscu wsrdd zagadnien o ogolno-narodowym zna-
czeniu w wyniku proceséw jakie doprowadzity do przewrotu
pazdziernikowego. W przesziosci problem ten nie istniat i istnie¢
nie mogt. Spoleczenstwo widziato w Partii samodzierzce bez
tytutu prawnego i moralnego do wiadzy, sprawowanej dzieki
poparciu obcego mocarstwa. Pozbawiona autorytetu i szacunku
Partia rzadzita krajem $rodkami przymusu i wzamian byla
traktowana przez spoleczenstwa jako obce ciato w organizmie
narodowym, przebrane w kostiumy narodowe i socjalistyczne za-
granicznego wyrobu, By nazwac rzecz po imieniu — made in the
Soviet Union. Nie byto danych po temu, by wytworzy¢ sie mogty
kanaty komunikacji miedzy Partig a spoteczenstwem.

Ten stan rzeczy ulegat powolnym przeksztalceniom w okre-
sie przedpazdziernikowym. Chociaz oficjalna polityka i praktyka
Partii pozostala niezmieniona, najpierw jednostki, potem cate
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grupy w Partii stanety po stronie spoteczenstwa i poparty jego
dazenia do naprawy istniejgcego stanu rzeczy. W roznych $ro-
dowiskach w stolicy i na prowincji wyro$li ludzie, ktérzy posia-
dali legitymacje partyjne i uznanie spoteczne za dziatalno$c,
jakiej przewodzili. Dynamiki procesow przedpazdziernikowych
dostarczyt podziat na dwa przeciwstawne sobie obozy — zwo-
lennikow stalinizmu i totalitarnych metod rzadzenia oraz wy-
znawcOw demokratycznych ideatow zycia zbiorowego. Podziat
ten przechodzit poprzez Partie i spoteczenstwo. Albowiem w okre-
sie przedpazdziernikowym wielu cztonkéw Partii znalazto sie po
stronie wyznawcow ideatébw demokratycznych, a niektérzy przed-
stawiciele pozapartyjnych osrodkéw spotecznych opowiedzieli sie
catkowicie za stalinowskim odtamem Partii. Fakt, iz w obozie
demokratycznym znalazta sie znaczna liczba czionkow Partii sta-
nowit sam w sobie uzasadnienie oczekiwania, iz ze zwycigstwa
nad stalinowskim totalizmem Partia wyjdzie zreformowana w
swej strukturze wewnetrznej i metodach rzgdzenia krajem. Te
dwa aspekty dziatalnosci Partii sg bowiem z sobg najscislej
zwigzane.

Partia o autokratycznej strukturze wewnetrznej, w stalinow-
skim lub leninowskim wydaniu, z natury rzeczy rzadzi¢ bedzie
rowniez spoteczenstwem w sposéb autokratyczny i stawiaé inte-
res wlasny ponad dobro i wole narodu. Natomiast partia, kt6ra
v swej dziatalnosci wewnetrznej kieruje sie zasadami demokra-
tycznymi nie jest w stanie traktowaé spoteczenstwa w sposéb
jaki okreslat stosunek feudalnych panéw do poddanych. Z tej
whasnie przyczyny pazdziernikowe zwyciestwo rewizjonistycznego
skrzydta Partii budzito tyle nadziei, a sprawa demokratyzacji
struktury partyjnej nabrata w oczach myslacych két opinii pu-
blicznej decydujacego znaczenia dla dalszych loséw kraju.

Problem stosunku Partii do spoteczenstwa znalazt sie w
centrum uwagi publicznej réwniez za sprawg Gomutki. Gomutka
nie jest twodrca przewrotu pazdziernikowego. Nie uktadat on stra-
tegii wydarzen, jakie do przewrotu doprowadzity, nie kierowat
nimi i nie stat na czele sit walczacych na réznych odcinkach —
w fabrykach, organizacjach partyjnych, na wyzszych uczelniach,
w publicystyce i prasie. Gomutka nie byt takze ideologiem prze-
wrotu. Program Pazdziernika wykluwat sie w mrocznych latach
powojennych w ludzkich sumieniach i umystach, znalazt sfor-
mutowanie w stowie pisanym w miesigcach poprzedzajacych prze-
wrot, byt proklamowany w przemdwieniach i rezolucjach podej-
mowanych na zebraniach publicznych ustami robotnikéw, mio-
dziezy, puincystc')W [ pisarzy. Gomutka znalazt program gotowy,
gdy fala rewolucyjna wyniosta go w pazdzierniku do wiadzy.
Jego zastuga w tym okresie bylo utozsamienie sie¢ z silami doko-
nujacymi przewrotu, przyjecie ich programu i obwieszczenie go
jako wiasny. W-ten sposob Gomutka zyskat ﬁowszechne poparcie
spoteczenstwa, jakim nie cieszyt sie w catej historii ruchu komu-
nistycznego zaden komunistyczny przywdédca. Stajac sie gtosem
spoteczenstwa i rzecznikiem jego woli zostat uznany za przywdd-
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ce narodu, a osiggajac te godnosC byt w stanie oprze¢ sig zwy-
clesko naporowi przewazajacych sit zewnetrznych i ich popleczni-
kow w Partii. Spoteczenstwo zaciggneto dtug u Gomutki i Go-
mutka zaciggnat diug u spoteczenstwa. Bez poparcia spotecznego
Gomutka bytby tylko meteorem. Za sprawg Gomuiki przewrét
pazdziernikowy, narastajacy samoistnie i spontanicznie, stat sie
w decydujacym momencie ruchem kierowanym, skupit sie na
okreslonych celach i te cele osiggat w sposéb zdyscyplinowany
i zorganizowany.

Stosunek miedzy kierownictwem Partii a spoteczeristwem,
jaki uksztattowat sie w wyniku pazdziernikowego przewrotu, ma
charakter niepisanej umowy. Okreslit to trafnie zespdt ,,Tygod-
nika Powszechnego”, ktory jest uprawniony, by zabiera¢ auto-
rytatywnie gltos w tej sprawie.

W pazdzierniku Partia przeszta na strone narodu, a naréd
Erzyznat Partii kierownictwo polityczne. Oczywiscie nie bezwarun-
owo — warunkiem jest realizacja pazdziernikowego programu.
Przed Partie stoi teraz alternatywa: czy potrafi ten zwiazek utrzymac,
czy utraci zaufanie spoteczenstwa” (Tygodnik Powszechny 5/57).

Powyzsze sformutowanie wymaga uzupetnien, jakie znaj-
dujemy w innych kontekstach o$wiadczenia zespotu ,,Tygodnika
Powszechnego™. Pierwsze z nich dotyczy Partii. Kredyt udzie-
lony Partii przez spofeczenstwo w Pazdzierniku i potwierdzony
w styczniowych wyborach dotyczy tych ludzi, ktorzy

W pazdzierniku opowiedzieli sie za linig reformy, oraz tych,
ktorzy linie te realizujg. Natomiast (spoleczenstwo) uznaje za swych
przeciwnikow tych cztonkéw Partii, ktérzy pragneliby cofngé¢ sie do
czasOw panowania systemu stalinowskiego i antydemokratycznej dyk-
tatury”’.

Drugie ze wspomnianych uzupetnierr tgczy sie z definicjg
warunkéw umowy miedzy Partig a spoteczenstwem. W poczuciu
spoteczenstwa warunki te zostaty okreSlone w mowie Gomutki
na VIl Plenum i w uchwalach tego Plenum. WS$réd nich de-
mokratyzacja Partii figuruje na wysokim miejscu. Jest to jedyny
punkt programu paZdziernikowego o wewnetrzno-partyjnym cha-
rakterze, w ktoérym spoteczenstwo jest jednak zywotnie i pra-
womochie zainteresowane. Albowiem bez demokratyzacji Partii
nie moze by¢ mowy o demokratyzacji w zadnej innej dziedzinie
zbiorowego zycia. Demokratyzacja spoteczna i gospodarcza jest
za$ podstawowym punktem programu pazdziernikowego.

Umowa miedzy Partig i spoteczenstwem nie oznacza popar-
cia udzielonego przez spoteczenstwo Partii lub Gomulce, lecz
poparcie udzielone programowi reform, stanowigcemu punkt wyj-
scia stopniowego przeksztatcania stosunkéw Eolitycznych, spotecz-
nych i gospodarczych bez przymusu i ucisku zgodnie z aspira-
cjami spoteczenstwa. Zaufanie poktadane pod tym wzgledem
w osobie Gomutki wywodzi sie z postawy, jaka zajat wraz z re-
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wizjonistycznym skrzydlem Partii w dniach pazdziernikowego
przewrotu. Umowa miedzy Partig a spoteczenstwem ma cha-
rakter trwaty pod warunkiem dochowania wiernosci dobrowolnie
udzielonym zobowigzaniom. Dodaé trzeba, iz jesli chodzi o Partie

»irwalos¢ uktadu zalezy do dotrzymania przez Partie jej wihas-
nych uchwat” (Tygodnik Powszechny” 5/57).

POCZUCIE ZAGROZENIA

W okresie dzielgcym wybory i X Plenum KC PZPR miaty
miejsce fakty, ktére podaty w watpliwos¢ dobrg wole kierowni-
ctwa Partii. Na pierwszym miejscu, w porzadku chronologicz-
nym, wymieni¢ trzeba utrzymanie na wysokich stanowiskach w
rzadzie | Eaﬁstwie cztonkow frakcji natolinskiej, obroncow tota-
listycznych metod rzadzenia, ludzi znanych z pogardy dla woli
spoteczenstwa, spiskujagcych z obcym mocarstwem przeciw wias-
nemu narodowi, propagatorOw antysemityzmu i nienawisci ra-
sowej. Decyzja ta zaskoczyta wszystkich, rzucita cien na Kie-
rownictwo Partii i zachwiala zaufaniem do niego, data poczatek
dezorientacji w Partii i zaniepokojeniu w spofeczenstwie. Udziat
frakcji natolinskiej w rzadzie obudzit nadzieje przeciwnikéw
programu pazdziernikowego w aparacie partyjnym, tak zwa-
nych elementéw konserwatywnych — zywotnie zainteresowa-
nych w utrzymaniu dawnego systemu, z ktérego wywodzi sie
ich pozycja i prestiz spoteczny — iz nic jeszcze nie jest stracone
i rozgrywka nie jest rozstrzygnieta, jezeli trwa¢ bedg w oporze
przeciw wszelkim zmianom. Nastepstwem tego stanu rzeczy byt
fakt, iz w wielu Srodowiskach prowincjonalnych program Paz-
dziernika znany byt tylko z nazwy, a rezym kacykow, bezprawie,
korupcja i naduzywanie wiadzy bylo nadal rzeczywistoscig dnia
codziennego. Z drugiej strony wzbudzito w spoleczenstwie po-
dejrzenia, iz w Partii badz dalej toczy sie walka, ktorej losy sa
nadal niepewne, badz udzielane sa koncesje wrogom Pazdzierni-
ka kosztem spoteczenstwa i pazdziernikowego programu.

Stosunku Gomutki do frakcji natolinskiej opinia publiczna
nie mogta bowiem traktowaé jako przemysinej gry politycznej
obliczonej na pozyskanie lub zneutralizowanie przeciwnikéw paz-
dziernikowego programu w Partii. Ta gra, jesli gra ona byia,
okazata sig btedem, straty narastaty z miesigca na miesigc bez
zadnego widomego zysku. W sze$¢ miesiecy po udzieleniu kon-
cesji frakcja natolinska nie ustgpita na jote w swej wrogo-
ci do pazdziernikowego programu. Zamiast nadziei, iz w Partii
znikng roznice, pisaty ,,Nowe Drogi” (8/57, p. 64), ,,dochodzi
do formutowania kontrptaszczyzny (natolinskiej)... coraz szerzej
i coraz obficiej argumentowanej”. Gdy na IX Plenum frakcja
natolinska przeszta do generalnej ofensywy na osiagniecia Paz-
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dziernika, KC PZPR uchwalito rezolucje podjecia ,,sankcji par-
tyjnych az do wykluczenia z szeregdw partii” za robote grupo-
wa 1 frakcyjng. Z rezolucji tej nie uczyniono jednak uzytku, gdy
juz na konferencji warszawskiej, odbywajacej sie w kilka dni
po IX Plenum, ponowiono proby ,poderwania autorytetu Kie-
rownictwa i proby forsowania do sktadu KW frakcyjnie ustalo-
nych kandydatow” (Nowe Drogi 8/57). Z dwuznacznego stano-
wiska, koncesji, niezrozumiatej pobtazliwosci kierownictwa Par-
tii w stosunku do frakcji natolinskiej spoteczefstwo wyciggato
wiasne wnioski. Narastata nieufno$¢ do kierownictwa Partii,
a ten fakt psychologiczny ksztattowat atmosfere polityczna. Jej
zasadniczym elementem byta apatia i obojetno$C na sprawy pu-
bliczne, coraz bardziej rozpowszechniajgce sie przekonanie, iz
nie mozna liczy¢ na poprawe w rzeczach waznych i mniej waz-
nych, poniewaz kierownictwo Partii nie liczy si¢ z wolg spofeczen-
stwa, dazy do wiasnych celéw i nie zamierza wykonacC programu
pazdziernikowego.

Sprawa frakcji natolinskiej nie byfa jedyna przyczyna spad-
ku reputacji kierownictwa Partii i zachwiania sie pokladanego
w nim zaufania. Przyczynit sie do tego walnie obrazajacy po-
czucie prawa i sprawiedliwosci sposob, w jaki Partia przekreslita
wihasng uchwate wyréwnania robotnikom zalegltych roszczen,
unicestwienie dazen miodziezy do stworzenia samorzadowych
organizacji, ttumienie inicjatyw spoteczenstwa do organizowania
sie na zasadach dobrowolnosci i niezaleznosci. Kierownictwo
Partii zaznaczato swoje istnienie stawianiem rozlicznych prze-
szkéd w dziataniu zbiorowym i w zuzytkowaniu energil i inicja-
tywy zbiorowosci dla celow spotecznej rekonstrukcji. Partia
cigzyta nad spoteczenstwem w formie zakazéw, ograniczen i prze-
szkod w tej dziedzinie zycia spotecznego, jaka lezy poza sferg
ingerencji panstwa nie posiadajacego intencji i ambicji do total-
ne] kontroli nad spofeczenstwem. Zryw energii, wyzwolonej w
dniach pazdziernikowego przetomu, nie tyle wypalit sie stowian-
skim stomianym ogniem, co zostat roztrwoniony i udaremniony,
a jego miejsce zajela nieunikniona frustracja, skutek niepowo-
dzen poniesionych przy wielkim naktadzie nadziei i psychicznego
napiecia (1).

Rozdzwiek i wzrastajgca nieufno$¢ spoleczenstwa w sto-
sunku do kierownictwa Partii (0 innych przyczynach précz wy-
mienionych bedzie jeszcze mowa) nie byly tajemnica dla bacz-
nych obserwatoréw zycia politycznego w kraju. Pierwszy
w dzwon alarmowy uderzyt E. Osmanczyk wystepujac goscinnie

(1) Role i znaczenie grup ,nieformalnych” i organizacji dobrowolnych
w_normalnie  rozwijajacym sl ipo%eczehsthe omawiat J.  Szczepanski® w
»Przegladzie Kultura }r?/m" (36/57). Do spraw tych powrécit w przemo-
wieniu na zebraniu ,Krzywego Kota”, drukowanym roéwniez w ,,Przegla-
dzie Kulturalnym” (44/57). Te Swietne wypowiedzi rzucajg wiele Swiatla
na przyczyny, “ktore sprawiaja, iz w zyciu zbiorowym w’kraju wystepuje
tyle zjawisk patologicznych i szerzy sig poczucie osiggnigcia jakiego$ martwe-
go punktu w zyciu zhiorowosci.
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w ,,Polityce” (29/57) z artykutem, ktory odbit sie szerokim
echem w catej polskiej prasie. Osmanczyk ostrzegat Partig, iz
jej bezceremonialne metody realizowania kierowniczej roli w pan-
stwie oraz lekcewazenie opinii i reakcji bezpartyjnego spoteczen-
stwa obnizajg autorytet kierownictwa Partii | wyrzadzajg po-
wazne szkody sprawom ogélnym i publicznym. W tym samym
duchu wystapit Stanistaw Stomma:

.Sztuka rzgdzenia Polska jest bardzo trudna. Ale naréd jext ta-
ki, jaki jest i taki, jaki jest — trzeba ku dobremu prowadzic. Aby
narodem skutecznie kierowac, trzeba sie z nim porozumie¢. Porozu-
mienie jest mozliwe tylko na ptaszczyznie wartosci ideowych, ktd-
re naréd rozumie i uznaje. Nalezg tu demokracja i wolnos¢... Do-
Swiadczenia przesziosci wykazuja, ze pomimo najmocniejszego apa-
ratu egzekucyjnego nie osiggnely powodzenia rzady tych, ktorzy
naréd usitowali wtloczy¢ w loze Prokrusta, starali sie rzadzi¢ nim
w imie ideatldw niezrozumialych i obcych kierujgc ku celom z goéry
narzuconym. Warunkiem sukcesu jest porozumienie z narodem” (Ty-
godnik Powszechny” 36/57).

W rocznice pazdziernikowego przetomu, pomimo surowej
i bezwzglednej cenzury, gtos zaniepokojenia i alarmu wobec nie-
bezpieczenstw zagrazajacych Pazdziernikowi przemawial donos-
nie z kart niektorych dziennikdw i t?/godnikéw. WS$rod nich arty-
kut wstepny ,,Przegladu Kulturalnego” (40/57) zastuguje na
wyroznienie, gdyz dotyka sedna omawianej psrawy. Bez uksztal-
towania ,,0blicza Partii w sposdb, ktory odpowiadatby ,,zaréwno
jej celom, jak i potrzebom spoteczenstwa™, pisat ,,Przeglad
Kulturalny™, ,wiez Partii z masami moze by¢ tatwo narazona
na naruszenie a nawet na zerwanie”.

Wiez ta jest cenna nie tylko dla spoteczenstwa. Dla Partii
stanowi ona Jej ,by¢ lub nie by¢”. Partia nie ma realnej sity
politycznej, ponizej szczebla Komitetéw Powiatowych po prostu
przestata istnieC. Z grubsza rzecz biorgc Partia zredukowana
zostata do aparatu partyjnego, liczacego kilkadziesiat tysiecy
0séb w 27 milionowym narodzie. Proba sit ze spoteczenstwem
moze, na dluga mete, przynies¢ jedynie catkowitg porazke. Ztud-
ny jest argument, iz sprawne uzycie patek przez milicje przeciw
kobietom, studentom i strajkujgcym robotnikom $wiadczy o tym,
iz rzad i kierownictwo Partil sg silne gdyz posiadajg sprawny
aparat wykonawczy wiadzy. Najwieksza sitg Partii jest dobro-
wolne poparcie i postuch spoteczenstwa, wynikajagce ze zrozu-
mienia geopolitycznej sytuacji Polski w obecnym uktadzie sto-
sunkdw w Europie | w $wiecie. Gomutka znat te prawde i do
niej sie odwotal w przeddzien wyboréw (nazywajac ja ,,absur-
dalng teza” juz na X Plenum).

Ostatecznym fundamentem wiadzy jest dobrowolna zgoda na
nig, przyzwolenie rzadzonych. Rzeczy te byly jasne w Pazdzier-
niku. W rok poZniej wyglada na to, iz ta podstawowa zdobycz
Pazdziernika idzie w niepamied.
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ZMIANA MODELU GOSPODARCZEGO

Taktyka ustepstw i koncesji kierownictwa Partii w stosunku
do frakcji natolinskiej wzmocnita op6r konserwatywnych ele-
mentéw w aparacie partyjnym, panstwowym i gospodarczym,
w szczegodlnosci w zakresie spraw dotyczacych gospodarki naro-
dowej. Po przemoéwieniu Gomutki na VIII Plenum zmiany mo-
delu w rolnictwie nastgpity czeSciowo spontanicznie, czesciowo
przy wspotudziale kierownictwa Partii, ktére nie liczyto sie z tak
zwanymi ,,trudnoSciami rynkowymi’, usankcjonowato zmiane
modelu i umocnito go szeregiem rozsadnych zarzadzen. Poprawa
w produkcji rolnej byla natychmiastowa i przekroczyta oczeki-
wania najwiekszych optymistow, nie wylaczajac Czestawa Bo-
browskiego. Wydawac sie moglo, iz ten szczesliwy eksperyment
zacheci do radykalnych zmian modelu w zakresie planowania
i organizacji przemystu. Nic podobnego jednak nie nastapito.

W maju br. Rada Ekonomiczna opublikowala tezy ,,W spra-
wie niektorych kierunkéw zmian modelu gospodarczego™, zio-
zone uprzednio do aprobaty Radzie Ministrow. Wspomniane tezy
staly sie natychmiast przedmiotem atakow

»Ze strony tych zywiotdw, ktére kazdy krok naprzéd na drodze
odnowy usitujg przedstawi¢ jako ,zdrade socjalizmu™. Prébowano oskar-
zy¢ tezy Rady Ekonomicznej o wszystkie grzechy gtébwne — od na-
wrotu do kapitalizmu i anarcho-syndykalizmu poczynajgc a na (powo-
dowaniu wzrostu cen konczac” (Zycie Gospodarcze 32/57).

Powyzsze ataki byty juz drugim aktem kampanii przeciw
zmianom modelowym gospodarki narodowej, prowadzonej przez
wyznawcow ,,biurokratycznego centralizmu®. Akt pierwszy ro-
zegrat sie w Radzie Ekonomicznej, gdzie zasiadali oni z racji
zajmowania wysokich stanowisk w administracji gospodarczej
(A. Brzeski-S. Kurowski, Po prostu 25/57). Ich dziatalno$¢ nie
byta catkowicie bezskuteczna. Niemal trzy miesigce minety za-
nim 30 lipca Komitet Ekonomiczny Rady Ministréw uznat ogélny
kierunek tez za stuszny. Nie wiele to jednak pomogto, by sprawe
zmian modelu gospodarczego posung¢ naprzéd. Przemowienie
Gomuitki na X Plenum nie zawiera juz zadnych konstruktywnych
gospodarczych propozycji i wieje od niego pod tym wzgledem
myslowg pustka (z wyjatkiem spraw dotyczacych budownictwa
mieszkaniowego). Czy trzeba przypisa¢ to faktowi, iz opraco-
wujac tezy dotyczace zmian modelu gospodarczego Rada Eko-
nomiczna nie brata wzgleddw doktrynalnych pod uwage, lecz
kierowala sie realnymi potrzebami natury spotecznej i gospodar-
czej? Nie doktrynalny, empiryczny charakter tez Rady Ekono-
micznej skiania do wniosku, iz ich realizacja jest nie do po-
myslenia bez dalszego rozwoju demokratyzacji zycia w kraju.
Jezeli to nie nastgpi, zdrowy rozsadek i wzgledy ekonomiczne
ponies¢ mogg kleske.
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Obecne szanse zwyciestwa rozsadku i wzgledéw ekonomicz-
nych nie wygladajg pomysinie. Przemawiajgc na posiedzeniu
Sejmowej Komisji Planu Gospodarczego Prof. O. Lange, prze-
wodniczacy Rady Ekonomicznej, o$wiadczyt miedzy innymi :

»W opinii spofeczenstwa wystepowato i mogto wystepowaé zja-
wisko pewnego zaniepokojenia zbyt powolnym procesem zmian doko-
nywanych w modelu gospodarki socjalistycznej, ktéremu to proceso-
wi przeciwstawiano $miato$¢ zatozeri nowej polityki rolnej...

Zagadnienia przemystu przedstawiaja o wiele wiekszg trudnos¢,
gdyz wymagajg pozytywnych rozwigzan, wymagajag wprowadzenia do
przemystu tego wszystkiego co nazywamy formami i nowymi metoda-
mi pracy. Ta kwestia przedstawiata — rzecz jasna — o wiele wiek-
sza trudno$¢ i co do samej koncepcji i — co niemniej wazne — trud-
no$¢ polegajaca na niezbednosci przetamania watpliwosci ostroznego
tub nawet konserwatywnego stosunku do nowych form czesci apara-
tu gospodarczego™ (Trybuna Ludu 23.10.57).

Podkreslajac, iz ,,te trudnosci w zasadzie zostaty przezwy-
ciezone”, Prof. Lange poinformowat Komisje Sejmows, iz pew-
ne zmiany modelowe nastgpig przypuszczalnie w przysztym roku,
lecz najwazniejsze z nich | podstawowe, od ktérych w znacznym
stopniu zalezy powodzenie decentralizacji organizacji przemystu,
planowanej na 1958 rok (reforma cen i ptac), ,,bedzie mogta
stang¢ na porzadku dziennym dopiero w 1959 roku”. Na famach
prasy partyjnej pojawia sie znowu argument, iz przy$pieszenie
realizacji nowego modelu, lekkomysinie propagowane przez ,,nie-
ktérych publicystéw gospodarczych™, doprowadzitoby do ,,obni-
zenia realnego poziomu zycia ludzi pracy””.

Ataki na projekt modelu gospodarczego wychodzg z zatoze-
nia, iz obecny model zadnych zasadniczych zmian nie wymaga
précz usuniecia ,,wad” jakie do niego wprowadzono po prze-
wrocie pazdziernikowym. ,,Sa towarzysze”, pisaty ,,Nowe Dro-
gi” (10-11/57, p. 21), ,ktérzy uwazajg, ze wszystko bylo do-
brze lub prawie dobrze przed Pazdziernikiem, ze rady robotnicze
i w ogole socjalistyczna demokratyzacja Polski — to tylko nie-
potrzebny batagan i ulatwienie roboty reakcji”’. Tezy Ra-
dy Ekonomicznej wychodza z odmiennego zatozenia. Sg one
wyrazem pogladu, iz opr6cz mnéstwa utomnosci, ktére nie sg
wytacznym skutkiem modelu ekonomicznego (a réwniez nastep-
stwem braku zdrowego sensu), w gospodarce narodowej wyste-
puja powazne btedy strukturalne typu modelowego nie pozwala-
Jace wykorzysta¢ zasobéw kraju i dajacych poczatek réznorod-
nym plagom nekajagcym zycie gospodarcze. Rada Ekonomiczna
traktowata przeto przeobrazenia typu modelowego za niezbedny
warunek poprawy zaréwno jesli chodzi o ,zlikwidowanie gle-
by”, z ktorej wyrastajg wspomniane plagi, jak i celem pelnego
wykorzystania potencjatu gospodarczego kraju.

,Jesli zapytamy, dlaczego gospodarka kuleje, dlaczego brak to-

wardw, dlaczego panuje brakorobstwo, dlaczego sg absencje, przesto-
je, dlaczego nie ma produktéw na rynku, to jasne, ze zrodio tego
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tkwi nie w inflacji, ktéra jest produktem ubocznym, a jedynym i wy-
tacznym Zrodiem jest system gospodarczy... Zmiana tego systemu
stanowi przestanke podstawowg naprawy gospodarczej... Obecny
system jest zly dla socjalizmu i dla gospodarki ' (E. Lipihski, Prze-
glad. Kulturalny 42/57).

Wahania, opdzZnienia i bezczynno$¢ kierownictwa Partii
w dziedzinie zmian modelu gospodarczego miaty powazne skutki,
jesli chodzi o postawe klasy robotniczej i o psychologiczno-
spoteczne warunki sprawnego dziatania gospodarki narodowej.
Ludzi pracy przyttacza ciezar kltopotéw materialnych, ktérych usu-
niecie nie moze nastgpi¢ w krotkim okresie czasu. W tych oko-
licznosciach tym wiekszej roli nabierajg czynniki psychologiczne,
a wiec przekonanie, iz podejmowane sg dalekosiezne kroki, by
ulzy¢ ich potozeniu i podnies¢ poziom zycia. To przekonanie
moga wzbudzi¢ i podtrzymac tylko widome znaki, iz dokonywa-
ne s zmiany w organizacji i planowaniu produkcji przemysto-
wej, ktére usuwajg absurdy i niedorzecznosci dotychczasowego
systemu. Tego przekonania ludzie pracy dotad nie nabrali, bo
nabra¢ nie mogli. Zostali natomiast wezwani do wzmozonego wy-
sitku i ofiarnosci w ramach dotychczasowego modelu, ktérego
wadliwy mechanizm jest im az nadto dobrze znany. Rezultatem
byla fala strajkéw, famanych, jak na przyktad w todzi, brutal-
nie dla zademonstrowania sity, niedostateczny wzrost produkciji,
zka jej jakos¢, wzmozona absencja i wiele innych plag oddziaty-
wujacych ujemnie na poprawe sytuacji gospodarcze;j.

Fala strajkéw nie byla, jak sie to czasem przedstawia, jedy-
nie wynikiem zadan o podwyzke ptac, w obecnych warunkach
ekonomicznych kraju trudnych do spetnienia. Przyczyn wielu
strajkéw, nie wylaczajac strajku tédzkiego — pisato ,,Zycie
Gospodarcze” (36/57) — szuka¢ nalezy w biedach funkcjonal-
nych istniejacego modelu, ktérych nie mozna lokalnie usungé
przy najlepszej woli. Wywotuja one rozdraznienia i niezadowo-
lenie zatdg przedsigbiorstw i na tym tle dcaplero dochodzi do
strajkéw koncentrujacych sie na zadaniu podwyzek ptac. Rze-
czywistych przyczyn strajkéw szukac trzeba wsrdd takich faktow,
jak ,,nieudolna, nieruchawa lub niekiedy nieuczciwa dyrekcja”,
sztywne ceny, sztywny fundusz ptac, system kontroli, brak moz-
liwosci wyboru dostawcy i odbiorcy i w og6lnosci brak samo-
dzielnosci przedsigbiorstw. Sg to wszystko sprawy, ktore doty-
cza modelowych wiasciwosci obowigzujacego systemu planowa-
nia i organizacji przemystu. Wprowadzenie rad robotniczych dato
robotnikom wglad od wewnatrz w dziatanie obecnego modelu
i uswiadomito Im wynikajace z tego konsekwencje co do zmian
niezbednych dla poprawy ich losu. Ci, ktérzy majg do czynienia
z obecnym systemem organizacji i planowania przemystu w prak-
tyce i na co dzien, to znaczy rady robotnicze i zatogi fabryczne,
pisat Wiodzimierz Brus (zycie Gospodarcze 42/57), znajg jego
sprzecznosci i niekonsekwencje, jego ,,skaty podwodne™, o ktore
rozbijaja sie najlepsze zamierzenia podejmowane w skali przed-
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siebiorstwa. Ogranicza je niezmieniona struktura administracji
gospodarczej, niedostatecznie zmienione metody planowania, spla-
tana sie¢ niezgodnych z nowg sytuacjg przepiséw finansowych,
reglamentacyjnych i innych, nie mowiac juz o wadliwym syste-
mie cen i blednego ustawienia bodZcow.

Program pazdziernikowy ,,ulepszenia modeli socjalizmu",
ktérego gtownymi punktami byla decentralizacja organizacji
i planowania w przemysle, przywrocenie prawa wartosci (refor-
ma systemu cen), rady robotnicze i otwarcie pola dziatania dla
inicjatywy prywatnej, nie wymaga poprawek, lecz konsekwentnej
realizacji. Tej konsekwetnej realizacji zabrakto i program paz-
dziernikowy pozostat dotad w ogromnej czesci na papierze.

W jakieJ mierze kierownictwo Partii nie rozumie rozczaro-
wania spowodowanego bezczynno$cig w dziedzinie spraw gospo-
darczych oraz nastepstw tego rozczarowania, Swiadczy przemo-
wienie Gomutki w Krakowie z okazji rocznicy strajku chtopskiego
w 1937 roku. Na IX Plenum Gomutka uznat, iz strajk jest zaw-
sze ,,okreslonym sygnatem” dajacym zna¢ o tym, iz istniejg ja-
kie$ ,,schorzenia w funkcjonowaniu administracji, albo dziafal-
nos¢ elementdw wichrzycielskich lub wrogich witadzy ludowej™.
W przeméwieniu krakowskim nie bylo juz mowy o pierwszej
mozliwosci, a wytacznie o drugiej. Strajk tddzki byt dzietem
»wrogich socjalizmowi prowokator6w™, inne strajki — ,,war-
chotéw i demagogbéw?, obojetnych na losy narodu i niedbatych
0 dobro publiczne. Pogrozki o zastosowaniu sity w stosunku do
»Wroga” nadaty przemoéwieniu ztowrdzbny wydzwiek.

OGRANICZENIE WOLNOSCI PRASY

Chociaz omoéwione fakty sg niepokojace, nie uzasadniatyby
one same przez sie twierdzenia, iz w rok po przetomie pazdzier-
nikowym JesteSmy Swiadkami odwrotu od programu Pazdzier-
nika. Odwro6t ten jest jednak w toku i dokonat sie na odcinku
wolnosci prasy i demokratyzacji Partii.

Odwr6t od programu  pazdziernikowego pod okresSlonym
wzgledem nie stanowi jego catkowitego przekreslenia. Odwrét
i przekreslenie to dwa rézne pojecia. Odwr6t nie naruszyt waz-
nych osiggnie¢ — ulozenia stosunkdéw z Rosjg Sowiecka, przy-
wrdcenia w pewnej mierze praworzadnosci, poszanowania praw
obywatelskich, uregulowania stosunkéw z Kosciotem, zmian
w gospodarce rolnej, przywrdcenia autonomii nauki, wolnosci
badan naukowych i tworczosci kulturalnej. Liczba, waga i zasieg'
przemian dokonanych przed rokiem sktadajg sie na to, iz w Pol-
sce popazdziernikowej zycie jest swobodniejsze i Izej jest oddy-
cha¢ anizeli w wielu innych krajach o systemie autokratycznym
i monopartyjnym. Ten fakt wiasnie budzit nadzieje, iz proces
przemian stosunkéw politycznych, spotecznych i gospodarczych
nie zatrzyma sie w miejscu, lecz bedzie sie pogtebiac i rozszerzaé
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w oparciu 0 pazdziernikowy program, iz jest on procesem dyna-
micznym, jaki po przezwyciezeniu trudnosci ekonomicznych za-
pewni spoteczefAstwu wzrastajgcg miare wolnosci, dobrobytu i za-
dowolenia z zycia. Obecnie widzimy, iz te oczekiwania byly zbyt
optymistyczne i opieraty sie na zbyt niedokfadnym rozpoznaniu
badz kierownictwa badz uktadu sit w Partii. Zamiast stopnio-
wo sie rozwijac, proces zmian utknat w miejscu i poczat sie co-
fa¢ na niektorych odcinkach z pozycji przedwcze$nie uznanych
za trwate osiggniecia.

O wolnos$¢ prasy obdz PaZdziernika musiat ciezko walczyé
i wydart jg Partii w miesigcach poprzedzajacych przewrot, gdy
parafrazujgc stowa Lenina rzadzeni nie chcieli sie pogodzi¢
z dawnymi metodami rzadzenia, a rzgdzacy nie byli w_stanie
wymusic¢ dla nich postuchu. W przemowieniu na VIII Plenum
Gomutka uznat wolno$¢ prasy, mowienie ,,prawdy o dniu wczo-
rajszym i dzisiejszym”, za niezbedny warunek zachowania przez
ludzi dzierzacych ster wiadzy zaufania klasy robotniczej. Bez
tego zaufania znika moralna podstawa sprawowania wiadzy.

.Przed prawdg uciec nie mozna. Jesli sie jg skrywa, wyplywa
ona w groznej postaci widma, ktére straszy, niepokoi, buntuje sie
i wscieka” (Przeméwienie na VIII Plenum).

Dzisiaj Gomuika nie mdgtby tych stow powtorzy¢. Jesli re-
daktor chce unikna¢ otdwka cenzora, gromadzenia si¢ w szufla-
dach stoséw skonfiskowanych artykutow, a wreszcie zamkniecia
pisma, dwie drogi stoja przed nim otworem — moze badz unikac¢
tematéw, co do ktérych ma odmienne poglady od kierownictwa
Partii i milcze¢ w sprawach budzacych zasadniczy sprzeciw,
badz przyjac linie programowego oportunistycznego konformiz-
mu, jakiej apologeta jest ,,Polityka™ (2). Trzeba wowczas ,,po-
prze¢ kierownictwo Partii” i w ,,petni zaangazowaé sie po jego
stronie”. Stosunek ten pono¢ ,bynajmniej nie wyklucza kryty-
ki, lecz krytyka ta ma by¢ ,,tworcza” i wychodzi¢ z ,,socjali-
stycznych” pozycji. O ,twlrczym” i ,,socjalistycznym” charak-
terze krytyki lub jego braku decyduje kierownictwo Partii.

Gléwnym zadaniem prasy, osSwiadczyt Gomutka na X Ple-
num, jest ,,mobilizowanie wszystkich tworczych sit narodu wokét
aktywnego popierania wewnetrznej i zewnetrznej polityki Partii
i Rzadu. Sprawa oceny stusznosci tej polityki nie jest rzecza
prasy, gdyz ocena shusznosci jest ograniczonym przywilejem.
Stusznosé jest zalezna od tego, kto sie za nig opowiada i jakie
miejsce zajmuje w hierarchii partyjnej. Roma locuta, causa
finita. W stusznos¢ linii politycznej Partii zwyktemu $miertelni-
kowi nie wypada watpic.

(2 M. F. Rakowski — M. Radgowski, Polityka 22/57, M. F. Ra-
kowski, Polityka 27/57. Artykuty kwestionujace lub polemizujace z oficjal-
nym stanowiskiem instancji partyjnych’’, donie$li przy tej okazji redakto-
rzy ,Polityki’”, nie byly od dawna dopuszczane do druku.
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Prasa, méwit réwniez Gomutka na X Plenum, ma obowia-
zek ,,przedstawiaC rzeczywisto$¢ w ten sposob jak ona faktycznie
wyglada”, prasa posiada ,,prawo krytyki wszelkich ujemnych
zjawisk zachodzacych w kraju™. Lecz poglady o tym, jak ,rze-
czywistos¢ faktycznie wyglada” i jakie zjawiska sa ,,ujemne”
nie moga odbiega¢ od pogladow jakie w tej sprawie gtosi kie-
rownictwo Partii. W przeciwnym razie moze sie okazaé, iz
rozsiewa sie ,,rozczarowanie do socjalizmu” lub ,uderza w so-
cjalizm” lub uprawia ,,negacje” i wykazuje ,,brak wiary w so-
cjalizm”. Systematyczne gloszenie pogladow, jakie nie znajdujg
uznania kierownictwa Partii naraza na niebezpieczenstwo za-
mkniecia pisma. Albowiem

. nizecza instancji partyjnych jest decydowanie o losach redak-

cji ztozonej w swej W|§kszps’0| (Jmowa o ,,Po Prostu” — Z. J)

z cztonkéw Partii” (S. Zétkiewski, Trybuna Ludu 10.10.57).

Wolnos$¢ prasy stata sie wolnoscig egzegezy i obrony sta-
nowiska ,,instancji partyjnych’. Dochodzenia przeciw ,,Po Pro-
stu”’, rok wykluczajacy czionkéw zespotu tego tygodnika
z szeregow partyjnych 1 nauki dla prasy na X Plenum oparte sa,
jak sie zdaje, na zasadach nastepujacych. Poglady, jakie nie
odpowiadaja kierownictwu Partii, sg ex definitione pogladami
antysocjalistycznymi lub burzuazyjnymi. Co jest socjalizmem i co
nim nie jest, co mozna z nim pogodzi¢ i czego pogodzié sie z nim
nie da, o tym decyduje kierownictwo Partii, autorytatywnie
i ostatecznie. Obowiazkiem nieomylnych ,instancji partyjnych”
jest bronié ,,prawdy” i chroni¢ ludzi przed ,,fatszem”, pouczaé
gdzie lezy granica dzielgca ,,wolnos¢ stowa™ i ,wolno$¢ ktam-
stwa i falszerstwa™.

Zawieszenie ,,Po Prostu” nie jest sprawg partykularna,
sprawg dotykajaca jednego tygodnika. Jest to wydarzenie zwrot-
ne i decydujgce, ma charakter wyroku skazujgcego niezalezno$¢
i wolno$¢ prasy na banicje. Prawo publicznego gtoszenia i obro-
ny pogladéw zostato boleSnie okaleczone. Przed zamknigciem
..P0O Prostu” wolnos¢ prasy byla ograniczona, lecz rzeczywista.
Byla ograniczona, gdyz obraca¢ sie musiata w ramach wyzna-
czonych wzgledami okreslanymi skrotowo mianem racji stanu.
Te ograniczajace ramy dyktowat interes narodowy, ich uszanowa-
nie bylo dobrowolne, wyptywato z poczucia odpowiedzialnosci
piszacego, a przeto nie naruszato poczucia wolnosci stowa. Po
przewrocie pazdziernikowym bylty wypadki wykroczenia przeciw
powszechnie przyjetym nakazom samodyscypliny piszacych, lecz
te odosobnione wypadki spotykaty sie natychmiast z wiasciwg
odprawa. Dziennikarze i publicysci wytworzyli sprawnie i sa-
morzutnie dziatajagcy mechanizm etyki zawodowej, ktéry bez
interwencji z zewnatrz okreslat skutecznie to co stanowito na-
duzycie wolnosci stowa (ze wzgledu na ograniczenia dyktowane
interesem narodowym). W tych granicach wolno$¢ prasy byla
rzeczywista i chociaz kurczyC sie zaczeta od znanego incydentu
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z ,,Trybung Ludu™, zaostrzajgca sie cenzura nie zdotata zmusié
wolnego stowa do milczenia. Czego nie zdotala osiggna¢ cenzura,
tego dokonato zamkniecie ,,Po Prostu”. Na demonstracje stu-
dentbw w Warszawie protestujgcych przeciw tej decyzji 1 prze-
ciw brutalnym wystgpieniom milicji, dajacej po +todzi drugi
z kolei pokaz sity dla przekonania opornych kto ,,ma racje”,
odpowiedziat w prasie codziennej zgodny chér potepien pod ba-
tutg wytrawnych znawcéw totalitarnej techniki wiadzy. Rocz-
nice Pazdziernika uczcita prasa, précz nielicznych wyjatkdw,
odrodzeniem sie dretwej mowy, $wiecacej blaskiem dawnej Swiet-
nosci w artykule rocznicowym ,,Trybuny Ludu”.

ISTOTA KONFLIKTU MIEDZY PARTIA A ,,PO PROSTU

PO Prostu” nie atakowato nigdy ludzi stojacych na czele
Partii, polskiej drogi do socjalizmu, polityki rolnej, demokra-
tyzacji zycia politycznego i gospodarczego, wypetnienia socjalis-
tyczng trescia istniejacych biurokratycznych instytucji. Te funk-
cje spetniata w Partii inna dobrze znana grupa nie ponoszac za
to zadnych konsekwencji. ,,Po Prostu™, co jest niemal rzecza
zbyteczng stwierdza¢, stato bez zastrzezen na platformie Paz-
dziernika i czynito co bylo w jego mocy, by uzyska¢ dla niego
poparcie catego narodu ,konkretng pracg, inicjatywa, wytrwa-
toscig, przetamywaniem przeszkdd, na ktére zadne deklaracje
programowe nie moga stanowi¢ cudownego uzdrawiajgcego
lekarstwa” (21/57). Dziatalno$¢ ,,Po Prostu” byla propaganda
socjalizmu w najlepszym tego stowa znaczeniu, gdyz przywra-
cata socjalistycznym ideom walor moralny i humanistyczny,
taczyta je z szacunkiem dla faktéw i mysleniom w kategoriach
empirycznych.

Nie wszystko po Pazdzierniku byto radosng tworczoscig.
Zmienita sie catkowicie og6lna atmosfera w kraju, lecz jednoczes-
nie zaczety narasta¢ zjawiska ujemne — rozczarowanie, znie-
checenie, apatia, a liczne plagi gnebigce od lat zycie spoteczne
i gospodarcze wystapity jaskrawo, gdy mozna byto méwic i pi-
saC o nich bez przeszkod. Przedstawiajgc stan spoteczenstwa
nieraz brutalnie i zawsze bez socrealistycznego sosu, ,,Po Prostu”
wzbogacato wiedze o spoteczenstwie, ktorej brak byt najwieksza
przeszkoda w zwalczaniu plag spotecznych. Naczelnym obowigz-
kiem dziennikarza jest niczego nie tai¢, nie przemilczaé, stwier-
dza¢ fakty, jak je widzi. To stanowi racje jego istnienia i uzy-
tecznosci. Przykro jest, iz tego abecadta dziennikarskiej moral-
nosci trzeba raz jeszcze broni€. O wierze w program Pazdzier-
nika nie Swiadcza stowne deklaracje at usum Delphini. O wierze
w program i o woli jego realizacji $wiadczy najlepiej wykrywa-
nie i jasne widzenie przeszkod stojgcych na drodze jego realiza-
cji. By skutecznie dziataé, trzeba najpierw zna¢ fakty. Faktow
za$ w zyciu spotecznym nie znajduje sie jak kamieni w polu,
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nie wystarczy spojrzeé¢, by wiedzieé, jak sie rzeczy majg ,,na-
prawde”, nie ma barometréw i termometréw pozwalajacych
zmierzy¢ bez pomyitek temperature i cisnienie opinii spotecznej.
Wszechwiedza do jakiej pod tym wzgledem roszcza sobie pre-
tensje , instancje partyjne” — my wiemy wszystko, jak jest
i jak by¢ powinno — jest $miesznym i tragicznym dla nich $wia-
dectwem.

Prawdg jest oczywiscie, iz ,,Po Prostu” widziato niejedno-
krotnie sytuacje w Polsce inaczej niz widzi jg kierownictwo
Partii. W tym nie ma nic niezwyklego i nie dostarcza to pod-
staw do twierdzenia, iz ,,Po Prostu” zamienito wolno$¢ stowa
w ,,wolnos¢ klamstwa i fatszerstwa™. By¢é moze ze ,,Po Prostu”
nie zawsze miato racje, bo tak sie zdarza kazdemu pismu, z cze-
go jednak nie wynika, iz ,instancje partyjne” mialy jasniejszy
I adekwatniejszy obraz sytuacji. ,,Po Prostu” widziato natomiast
czesto rzeczy, ktére dopiero znacznie pozniej przeniknely do
Swiadomos$ci kierownictwa Partii. Alarmowato ono niejedno-
krotnie o tym, Ze w aparacie partyjnym, we wiadzach admini-
stracyjnych i gospodarczych znajdujg sie jednostki przezarte ko-
rupcjg, naduzywajace wtadzy i nagminnie popadajgce w konflikt
z prawem karnym. Dziato sie to na diugo przed X Plenum, na
ktérym Gomutka odkryt fakty dobrze znane czytelnikom ,,Po
Prostu”. Zanim Klub Poselski PZPR i ,Trybuna Ludu”
stwierdzili w Czestochowie istnienie ,,atmosfery obycia sie...
z zastarzaltym ziem i niesprawiedliwoscig”, o potrzebie docho-
dzehn pisato ,,Po Prostu”. Z podobnych przyktadéw utozyé by
mozna dtuga liste.

Prawdg jest takze, iz ,,Po Prostu” miato inng anizeli kie-
rownictwo Partii diagnoze zjawisk ujemnych wystepujacych w
kraju. W licznych artykutach redaktorzy ,,Po Prostu” podkre-
Slali niebezpieczenstwo tych elementéw spotecznych, jakie okre-
$lali nazwa ,,klasycznej reakcji””. W wachlarzu kierunkéw po-
litycznych i ideowych ,,Po Prostu” stato zdecydowanie na po-
zycjach lewicy spotecznej i politycznej. Wszelkie ustepstwa na
rzecz ugrupowan prawicowych | konserwatywnych traktowato
jako koncesje w stosunku do koncepcji ,,absurdalnych” i ,,sprze-
cznych z interesami narodu polskiego™. Jedyny stuszny pro-
gram, zgodny z ,,0biektywng sytuacjg kraju” reprezentowat dla
niego ten odtam polskiej lewicy, ktory w d2|ejach PZPR nosi
nazwe ,,0dchylenia prawicowo- naCJonallstycznego (Po Prostu
22/571- Oskarzenie zespotu ,,Po Prostu”, iz ,staczat sie na pozy-
cje antysocjalistyczne i burzuazyjne” (Uchwata CKKP w spra-
wie zespotu ,,Po Prostu”, Trybuna Ludu 17.10.57), jest niedo-
rzeczne. Mozna je podtrzymac tylko pod tym warunkiem, jezeli
w ten sam sposob oceni sie dziatalnos¢ Gomuiki.

Przestepstwo ,,Po Prostu” nie polega na tym, iz zeszto ono
na pozycje niezgodne z socjalizmem, ani na tym, iz nie chciato
dostrzec niebezpieczenstw zwigzanych z istnieniem sit spotecznej
reakcji. Grzech ,,Po Prostu” byt wynikiem przekonania, iz brak
poprawy sytuacji w kraju, narastanie rozczarowania i apatii,
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nie daje sie sprowadzi¢ do faktu istnienia i dziatalnosci ,,wroga
klasowego™. ,,Po Prostu” bronito pogladu, ze te ujemne zja-
wiska bedg stopniowo ustepowac pod naporem reform explicite
lub implicite zawartych w pazdziernikowym programie. Istotg
konfliktu miedzy ,,Po Prostu” a kierownictwem Partii bylo nie-
przerwane domaganie sie petnego wykonania pazdziernikowego
programu. Tym samym i w stopniu jeszcze wyzszym ,,Po Prostu”
popadio w konflikt z konserwatywnym aparatem partyjnym za-
grozonym przez reformy, przez ujawnienie na famach ,,Po Pro-
stu” grupowego interesu aparatu partyjnego w utrzymaniu daw-
nego systemu i wyciagnieciu na Swiatto dzienne jego korupcji.
Nikt nie wyrzeka sie dobrowolnie pozycji spolecznej, przywilejow
i wihadzy. Jesli ich utrate przedstawia sie jako zagtade ,,socja-
lizmu™, ,,Po Prostu” sta¢ musialo na pozycjach ,,antysocjalis-
tycznych” i ,,burzuazyjnych”.

Zawieszenie ,,Po Prostu” jest zwyciestwem konserwatyw-
nego i dogmatycznego skrzydia Partii nad obroncami paZdzier-
nikowego programu i wzmocnieniem wplywow tego skrzydia
w Partii. Zmienit sie uktad sit. Sity partyjnej reakcji zdobyty
podstawe wyjsciowg do ofensywy taktycznej i ideologicznej prze-
ciw radom robotniczym, polityce rolnej, polskiej drogi do socja-
lizmu, ktore aprobowaly kiedys$ jedynie ,,pod naciskiem opinii,
pod terrorem wiecéw, pod moralng presjg spoteczenstwa™.

KU PARTII — MONOLITOWI

Na VIII Plenum Gomuitka solidaryzowat sie z programem
demokracji Partii sformutowanym swego czasu przez Adama
Schaffa. Na IX Plenum Gomutka zajmowat sie wiecej ,,demo-
kratycznym centralizmem” anizeli demokratyzacjg Partii, lecz
jednoczesnie stanowczo odrzucit koncepcje partii-monolitu. Wre-
szcie na X Plenum Gomutka zapowiedziat, iz ideologiczna jed-
no$¢ i organizacyjna spojnos¢ PZPR wymaga odtworzenia
partii-monolitu .

Centralna Komisja Kontroli Partyjnej obarczona zostata
zadaniem ,odciecia rewizjonistycznego skrzydia Partii” oraz
»Zlikwidowania wszelkich zorganizowanych i pojedyhczych prze-
jawow antypartyjnej dziatalnosci prowadzonej z pozycji dogma-
tyzmu”. W jezyku ukutym przez Gomutke termin ,,dogmatycy”
oznacza frakcje natolifnska, znana spoteczenstwu jako obca agen-
tura, utrzymywana w rezerwie, gdyby zaistniata potrzeba stwo-
rzenia alternatywnego ,kadarowskiego” rzadu’. Dogmatycy
tworzg w tonie Partii frakcje we wiasciwym tego stowa zna-
czeniu, ktora odbywa tajne posiedzenia dla ustalenia taktyki
walki z kierownictwem Partii zwalcza je jawnie i potajemnie
przy pomocy tak zwanej ,akcji powielaczowej” i ,,szeptanej
propagandy’, ma swych przedstawicieli w rzadzie i na placow-
kach dyplomatycznych. Sg to ludzie ,,niepoprawni” i ,nieprze-

2
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jednani”, pisaly ,,Nowe Drogi” (10-11/57, p. 34-35), podejmu-
jacy ,,préby konspiracyjnej akcji przeciwko Partii’.

W przemowieniu na X Plenum Gomutka nie czynit jednak
tajemnicy, przeciw ktéremu z dwoch wymienionych skrzydet
Partii zwrdci sie gtowny front walki. Skuteczne zwalczanie re-
wizjonizmu, o$wiadczyt Gomutka, ufatwi przezwyciezenie dog-
matyzmu, dziatalno$¢ frakcyjna dogmatykow jest mniejszym
niebezpieczenstwem niz dziatalno$¢ rewizjonistéw, rewizjonizm
jest najgrozniejszym schorzeniem Partii, gdyz wnosi zamet ideo-
logiczny i rozbija partyjng jednos¢. Na takim ,,skrzydle” jak
rewizjonizm ,,socjalizm mdgtby zlecie¢ tylko do przepasci”, pod-
czas gdy dogmatycy jedynie biadzg ,,tesknotg za powrotem do
starych metod””. Ataki prasowe centrowej grupy w Partii na
rewizjonistdbw oraz mowa Gomutki na X Plenum przewyzszylty
gwattownoscig potepien wszystko co w przesztosci frakcja nato-
linska miata do powiedzenia o swych nieprzejednanych prze-
ciwnikach — rewizjonistach.

Postepowanie Gomutki jest konsekwentne. Od instrukcji
Biura Politycznego wydanej w lutym i naktadajacej na orga-
nizacje partyjne obowigzek walki na dwa fronty — przeciw
dogmatykom 1 rewizjonistom — hasto walki na dwa fronty sta-
nowito camouflage walki prowadzonej faktycznie tylko na fron-
cie antyrewizjonistycznym. Byto to rzeczg nieunikniong z dwdch
wzgledéw. Krétko po wyborach Gomutka poszedt na kompromis
z frakcjg natolinska, politycznym i ideologicznym przywddca
sit konserwatywnych i reakcyjnych w Partii. Walka na tym
froncie zostata przeto faktycznie poniechana zanim zostata podje-
ta. Po wtoére, walke na dwa fronty prowadzily ,,instancje” w
duzym stopniu opanowane przez reakcje partyjng. W poczatko-
wym okresie ,,walki na dwra fronty” wzmocnita ona swe sity,
gdyz przeptoszone w Pazdzierniku konserwatywne elementy w
aparacie partyjnym na nowo podniosty gtowe i potrafity opano-
wac stracone ,,instancje” (Nowe Drogi 2/57, p. 71). Obecnie
gtéwnie poplecznicy konserwatywno-dogmatycznego skrzydia w
»instancjach partyjnych” bedg przeprowadza¢ czystke ktora
w ten sposob przypuszczalnie dotknie w pierwszym rzedzie re-
wizjonistow.

Sens tej operacji jest przejrzysty, jesli zdamy sobie sprawe
0 co w niej chodzi. Jak w wypadku ,,Po Prostu”, istota sporu
miedzy rewizjonistami a Gomutka jest rézna od ostaniajacej ja
zastony dymnej fantastycznych i absurdalnych oskarzen. Absur-
dalne jest oskarzenie, iz rewizjonisci prowadzg ofensywe przeciw
uchwatom VIII Plenum, ktorych przewodnich mysli sg wspot-
twércami. Fantastycznie brzmi zarzut uprawiania jatowej i ne-
gatywnej krytyki w stosunku do jedynego twdrczego osrodka
mysli marksistowskiej w catym bloku sowieckim. Gomutka do-
szedt do whadzy z tego tytutu, iz byt rewizjonista systemu zwa-
nego ,.kultem jednostki” i jego odpowiednika w krajach sate-
lickich, do ktorych Polska wowczas nalezata; rewizjonizm rewi-
zjonistow polega na wycigganiu konsekwencji z dos$wiadczen
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i upadku tego systemu, zapoczatkowanym przez Gomutke. Nie
byto jednosci Partii, gdy Gomutka do wiladzy dochodzit i to, ze
nie ma jej dzisiaj nie jest wing rewizjonistow. ,, Taka sytuacja”,
moéwit Gomutka na IX Plenum, ,zaistniata w Partii na diugo
przed VIII Plenum”, w zwiazku z dobrze znanymi wydarzenia-
mi poza Polskg i w kraju. Jezeli ,,to, co w socjalizmie jest nie-
zmienne, sprowadza sig do zniesienia wyzysku cztowieka przez
cztowieka’”; jezeli ,,drogi do tego celu moga by¢ i sg rézne”,
gdyz ,warunkujg je réznorodne okoliczno$ci czasu i miejsca’’;
jezeli teoria ,,musi rozwijaC sie w oparciu o doswiadczenia zy-
cia, musi byé stale wzbogacana”, gdyz zycie jest od niej petniej-
sze (przemowienie Gomutki na VIl Plenum) — jasng jest rze-
czg iz dyskusja nad najlepszg droga do socjalizmu jest perma-
nentnie otwarta. Z przestanek, ktore prowadza do wniosku, iz
istniejg rézne drogi do socjalizmu dla réznych krajéw, réwniez
wynika, iz istnieje drog wiele w obrebie kazdego kraju, a wybor
najlepszej z niej wymaga rozwazenia w kazdym momencie roz-
nych alternatyw i uwzglednienia wszystkich dostepnych faktow.
Nie jest rzecza wiasciwa okreslenie tego zbiorowego wysitku
mianem ,,zametu ideologicznego™, gdyz mysl twoércza i zywa
niszczy zawsze schematy i nawyki myslowe, dogmaty i trady-
cyjne wierzenia.

W Partii istnieje kryzys odmiennego rodzaju, o ktérym Go-
mutka nie wspomniat. Narastat on w czasach stalinizmu i prze-
nikngt do sSwiadomosci w okresie przedpazdziernikowym.
A. Schaff nazwat go kryzysem ,wiary”, glownym niebezpie-
czenstwem zagrazajgcym Partii  (Przeglad Kulturalny 41/57).
Negatywnym aspektem kryzysu jest porzucenie $lepej wiary
w autorytet i Slepego postuszenstwa w stosunku do wiadz, pozy-
tywnym — dazenie do prawdziwie samodzielnego myslenia i do-
browolnej, Swiadomej dyscypliny. To dazenie popada w kon-
flikt z istniejgcg organizacja partyjng dostosowang do postaw
uznajacych autorytety ze $lepg wiarg i postuszefstwem. W orga-
nizacji opartej na autorytecie | autokracji wiadza spoczywa w re-
kach oligarchii, partyjnego aparatu dominujgcego nad Partig,
wyobcowanego z Partii i spoteczenstwa, niereprezentujacego
innych interesow procz wiasnych jako klasy uprzywilejowanej
i panujacej. Partia, ktOrg rzadzi oligarchia uzupetniajgca swe sze-
regi droga kooptacji i przetargdw rywalizujacych miedzy sobg
koterii, jest z natury rzeczy oderwana od sit spotecznych, jakie
powotaty ja do zycia i odizolowana od ich dazen. Staje sie ona,
Jak podkreslat Kotakowski, zamiast narzedzia urzeczywistniania
celow ogoblnych i spotecznych celem dla siebie i obronfca intere-
sow partykularnych grupy rzadzacej. W Partii zredukowanej de
facto do aparatu partyjnego, skupiajacego catoksztatt wiadzy w
panstwie i niepodlegajace] zadnej kontroli spotecznej, nieunik-
nienie szerzy si® korupcja, gdyz ,wszelka wihadza deprawuje,
a wladza absolutna deprawuje w sposdb absolutny’. Wyplenie-
nie korupcji z aparatu partyjnego, niepowotanego przez wybory
i nieodpowiedzialnego przed wyborcami za swa dziatalno$¢, jest
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trudem Syzyfowym. Te rzeczy staty sie w Polsce jasne w kotach
partyjnych | bezpartyjnych i tej wiedzy nic nie jest juz w stanie
zniszczyC. Partia, w ktorej zmieniajg si¢ osoby bez zmiany jej
struktury i form dziatalnosci, pozostanie partig nie zreformowa-
na, nieprzydatnym narzedziem urzeczywistniania socjalizmu. Z
tej przyczyny, w oczach wielu cztonkéw Partii i két bezpartyjnych
niezbednym warunkiem odrodzenia i zywotnosci ideatdw socja-
listycznych, a réwniez ostatecznym miernikiem szczero$ci inten-
cji Gomuitki, stata sie demokratyzacja organizacji partyjnej, do
czego Gomutka zobowiazat sie na VIII Plenum.

,Aby Partia mogta sprezyscie wypetniaC swe zadania i sta¢ na
czele procesu demokratyzacji, musi by¢ przede wszystkim zwarta i jed-
nolita, oraz musi w swych szeregach, w swoim zyciu zastosowal w
petni zasady demokratycznego centralizmu... Na czofo tych zasad
nalezatoby postawi¢ sprawe wyboru wiadz partY nych, jawnosci zy-
cia partyjnego, prawo do zachowania swych pogi adow przy zasadzie,
ze uchwaty wiekszosci obowigzujg wszystkich cztonkéw Partii” (prze-
méwienie na VIII Plenum).

Rezolucje na X Plenum stanowig odstepstwo od zobowigzan
danych przez Gomutke Partii i spoteczenstwu, gdy dochodzit w
Pazdzierniku do wiadzy. Konsolidacja i przywrocenie jednosci
Partii ma sie dokona¢ przez wykluczenie z niej sit, jakie doko-
naly pazdziernikowego przewrotu, sformutowaly jego program
i wyniosty Gomutke do wiadzy. Nie jest to konsolidacja na ideo-
wej platformie Pazdziernika, lecz na platformie kompromisu
i ustepstw na rzecz antypazdziernikowego obozu. Zamiast demo-
kratyzacji Partii nastgpi¢ ma odbudowa partyjnego monolitu,
wzmocnienie autokratycznych rzadow aparatu partyjnego nad
spoteczenstwem i dyktatorialnej wiladzy Gomutki nad aparatem,
powolnym narzedziem wykonywania jego decyzji. Konsolidacja
Partii, jaka wyklucza sity pazdziernikowe i przywraca monoli-
tyczng strukture partyjnej organizacji, stanowi wzmocnienie tej
czesci Partii, ktora nigdy nie uznata osiggnie¢ Pazdziernika
i dgzy do ich powolnej likwidacji. Znaczenia | wplywow tej czesci
Partii nigdy nie mozna bylo lekcewazyé. Obecnie stata sie ona
grozna dla spoleczenstwa, catego procesu odnowy w kraju, a tak-
ze, w dalszej kolejnosci, dla samego Gomuiki.

Nasuwa sie pytanie, czy préba otworzenia partii-monolitu
ma szanse powodzenia. Adam Schaff, przedstawiciel grupy cen-
trowej, wrogiej i odcinajacej sie od koncepcji rewizjonistycznych,
odpowiedziat na to pytanie odmownie.

~ ,,Wraz z mitami absolutnych autorytetdw rozbita zostata w mi-
nionym okresie éIeFa wiara zwolennikéw ruchu komunistycznego, kto-
rzy otrzymali, dotkliwg pogl dowe(;i lekcje koniecznosci myslenia samo-
dzielnego... Slepa wiara i $lepa dyscyplina sg zjawiskami w ostatecz-
gyrtn_rachunku ujemnymi nawet w wojsku, a ¢6z dopiero w partii ro-
otniczej...

WstJrzas _polityczny i moralny minionego okresu zadat $miertelny
wstrzas Slepej wierze.” W kazdym razie u nas w kraju nie ma do
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niej powrotu, albowiem tego rodzaju postawy duchowe sa niezwykle
kruche i delikatne, a gdy zostang rozbite nie dajg si¢ tatwo odbudo-
waé. Sifa tu nic nie wskora (Przeglad Kulturalny 41/57).

Przywrécenie Partii jednosci i zwartosci nie wymaga odtwo-
rzenia partii-monolitu. Préba w tym kierunku podjeta nie daje
sie wyttumaczy¢ przymusowa sytuacjg Gomutki. Partia politycz-
na moze osiggaé ideologiczng jednosc i organizacyjng spéjnosé
bez narzucania $rodkami administracyjno-represyjnymi jedno-
mysInosci myslenia i dziatania, pozbawiania cztonkéw ich demo-
kratycznych uprawnief i wymogu bezkrytycznego postuszerstwa
w stosunku do kierownictwo Partii. Skuteczna droga do partyj-
nej spojnosci jest jednos¢ ksztattowana w oparciu o pewne naj-
ogolniejsze przestanki Swiatopogladowe i programowe w wolnej
dyskusji tudzi samodzielnie myslacych. Te dwie rozne drogi
osiggniecia partyjnej jednosci omawiat Gomutka na IX Plenum
i w zasadzie odrzucit jedno$¢ monolitu, ktéra ,,mozna wytwa-
rza¢ sztucznie, teatralnie, przy uzyciu wecale nie teatralnych spo-
sobéw rezyserii”’, na rzecz jednosci osiaganej ,,na drodze dysku-
sji”’. Fatalne dzieje lat ubiegtych, pisaty ,,Nowe Drogi” (8/57,
p. 64) na marginesie obrad IX Plenum, nauczyly nas, iz partia-
monolit jest ,,gtosem jednych, a milczeniem innych” i ostatecz-
nie prowadzi do ,,procesow czarownic”. Jedno$¢ ,,na drodze
dyskusji”’, przeciwstawiang autokratycznej jednosci monolitu,
nazywano w kraju demokratyczng, albowiem ,,istotg demokracji
jest nie tylko demokratyczny wybor ludzi, ale gtéwnie demokra-
tyczne Scieranie sie pogladéw™, formutowanie alternatywnych
programow, dla ktérych pozyskuje sie wiekszo$¢. Dla lewico-
wego skrzydta Partii

~jednos¢ demokratyczna a nie autokratyczna oznacza wspolne
poparcie nowej linii, ale nie oznacza absolutnej jednomysinosci, zde-
cydowanego zamkniecia dyskusji nad dalszym kierunkiem rozwoju i po-
szukiwan wynikajacych z wykongwanla obowiazujacego programu”
(A. Hajnicz, Zycie  Warszawy 10.4.57).

Postulat poszanowania prawa mniejszosci przeksztatcit tak
zwany spor o lewice w spor z lewica, wsparty represjami ze stro-
ny kierownictwa Partii. Postulat poszanowania praw mniejszosci
nie miesci sie bowiem w ramach ,,demokratycznego centraliz-
mu” dajagcego nadrzednym instancjom partyjnym prawo mecha-
nicznego narzucania decyzji cztonkom i instancjom podlegtym
we wszelkich sprawach, zaréwno dotyczacych aktualnych zagad-
nien polityki partii, jak i wykraczajacych poza kompetencje par-
tyjnych wiadz wykonawczych.

Decyzje podjete na X Plenum majg charakter autokratyczny
z dwéch wzgledow — pozbawiajg ogot cztonkéw prawa decyzji
w zakresie spraw Swiatopoglagdowych i ideologicznych, oraz
rozstrzygajag w sposob arbitralny kwestie zgodnosci i niezgodno-
§ci gloszonych pogladéw z programowymi zatozeniami, jakie
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nie zostaty sprecyzowane i przyjete w sposob prawomocny.
Praktyka ta nie jest nowoscig i Gomutka doswiadczyt jej osobi-
Scie w 1948 roku. Jest ona Swiadectwem tendencji zmierzajacych
do zachowania centralizmu bez demokratycznosci, do poswiecenia
wewnatrz-partyjnej demokracji na rzecz partii-monolitu. Sposob
rozstrzygniecia sporu miedzy kierownictwem Partii a rewizjoni-
stami stanowi powr6t do autokracji i, z tej przyczyny, moze mie¢
reperkusje wykraczajace daleko poza krag spraw partyjnych
sensu stricto.

Trudno bowiem mie¢ nadzieje, by kierownictwo Partii, ktore
odrzuca zasady demokratyczne w wewnetrznych stosunkach par-
tyjnych miato wole ich uszanowania w stosunku do spofeczen-
stwa. Jezeli ukraca sie krytyke z przekonania socjalistyczna,
a w mysleniu marksistowska, nie bedzie miejsca na krytyke
z nie-marksistowskich pozycji spotecznych, szukajaca kompro-
misu miedzy dazeniami spoteczenstwa i programem Partii. Jezeli
wszystkie znaki ostrzegawcze nie sa mylne, X Plenum zapoczat-
kowato nowy okres w stosunkach miedzy Partia a spoteczen-
stwem.

Czytamy w uchwale VIII Plenum :

»Partia w walce z silami zachowawczymi, z probami nawrotu
wstecz, hamowania rozwoju demokracji wewnatrzpartyjnej i thumienia
krytyki, naruszen praworzadno$ci, nawrotu do obrony™ biurokratyzmu,
kacykowskich porzadkow i rozbieznosci miedzy stowem i czynem
skupi i poprowadzi wszystkie zywe sity socjalizmu”’.

Po roku doswiadczen zbiezno$¢ tej deklaracji z czynami jest
daleka od urzeczywistnienia.

Zbiegniew JORDAN
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Rewolucja zawczasu
zapowiadana

i. SPECYFICZNA ,,PRZYJEMNOSC”

Odmiennie od wiekszosci socjalistow-pacyfistow, Lenin ni-
gdy nie uwazat wojny za zto absolutne, zto same w sobie. Zgod-
nie ze swymi zasadniczymi pogladami etycznymi (i) sadzit, ze
w pewnych warunkach 1 okoliczno$ciach wojna moze by¢ nawet
,,dobrem””; jedli sie przyczyni do rozpetania lub zwyciestwa re-
wolucji. Totez — majac na uwadze $wieze wowczas doswiadcze-
nie wojny japonskiej i jej wplyw na wybuch rewolucji w Rosji
w 1905 r. — Lenin w 1913 pisat w liscie do Gorkiego: ,,Wojna
pomiedzy Austria a Rosjg byfaby bardzo uzyteczna dla sprawy
rewolucji w Europie Zachodniej. Trudno jednak przypuscic, aby
Franciszek Jézef i Mikotaj Il zrobili nam te przyjemnos¢™.
(Leninskij Sbornik, 1924, Tom 1, str. 131).

Gdy w rok pézniegj ,,przyjemnos¢” zrealizowala sie (2), Lenin

(1) ,,Nasza moralnos¢ jest catkowicie podporzadkowana interesom walki
klasowej i proletariatu”. ,,Mowimy: moralno$¢ jest tym, co stuzy zburzeniu
opartego na wyzysku dawnego spoteczenstwa’. Lenin, Zadania Zwigzkow
Mtodziezy, Dzieta Wybrane, Tom II, str. 788 | nast.

(2) Z punktu widzenia intereséw grupy politycznej Lenina wybuch woj-
ny 1.VIII. 14 nastgpit w sama pore: na wyznaczonym na sierpien 1914 r.
kolejnym kongresie Miedzynaroddwki Robotniczej w Wiedniu rozpatrywana
by¢ miata sprawa przywiaszczenia przez bolszewikow na konferencji w Pra-
dze Czeskiej w styczniu 1912 r. ogélno-partyjnej firmy RSDPR (Ob. ,,Kul-
tura”, 1957, Nr 7-8, str. 40). Sprawg tg juz od szeregu miesiecy zajmowato
sie Miedzynarodowe Biuro Socjalistyczne w Brukseli i nie wygladata ona
pomyéinie dla Lenina. Jego najblizszy woéwczas wspotpracownik i przyjaciel,
Grigorij Zinowiew, w wydanym w Leningradzie w 1925 r. zbiorze przemé-
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bynajmniej nie pragnat, aby sie rychto zakonczyta. Odmiennie
od socjalistow-,,internacjonalistow™, nie wypowiadat sie za
mozliwie natychmiastowym zakoriczeniem wojny, lecz za jej kon-
tynuowaniem i przeksztatceniem z wojny ,,imperialistycznej” w
,,kKlasowg” wojne domowa. Jak to stwierdzat w swoich wspo-
mnieniach Bucharin, pierwszg reakcja Lenina na wiadomosé
0 wybuchu wojny byto ukucie sloganu do Zotnierzy wszystkich
walczacych armij: ,,Skierujcie wasze karabiny przeciwko wa-
szym oficerom”. Po namysle jednak hasto takie nie zostato w tej
formie nigdy ogtoszone, lecz zastgpione hastem o ,,przeksztat-
ceniu wojny imperialistycznej w wojne domowg”. Zresztg w pier-
wszym okresie po rozpoczeciu wojny przyniosta ona Leninowi
pewne osobiste przykrosci: podobnie jak wiekszos¢ ,,nieprzyja-
cielskich poddanych” w krajach wojujacych, zostat on w Poro-
ninie aresztowany i umieszczony w wiezieniu powiatowym w No-
wym Targu. Trzeba bylo dopiero interwencji socjalistycznych
postéw do parlamentu wiedenskiego: dra Marka, Daszynskie-
go (3) i Wiktora Adlera, ich zapewnieh, ze Uljanow nie jest
,,Socjal-patriotaf’, lecz zakletym wrogiem carskiej Rosji, ktéry —
jak sie miat wyrazi¢ Adler — ,,mogtby nam odda¢ duze ushugi
w obecnych warunkach”, aby rzad austro-wegierski zarzadzit
zwolnienie Lenina z wiezienia (19. VIII. 14) i zezwolit mu na wy-
jazd do neutralnej Szwajcarii. Tam dopiero Lenin mégt w petni
wykorzystywac ,,przyjemnosc” wojny, rozwijajac ozywiong
dziatalno$C na rzecz swego programu.

5 wrzes$nia 1914 r. Lenin przijechalr do Berna i juz nazajutrz
oglosit rezolucje ,grupy czionkbw RSDPR” 0 ,,zadaniach

wien i artykutow pt. ,,Lenin” pisat, ze Vandervelde i Huysmans zdecydo-
wani_byli “wéwczas pogodzi¢ ,wszystkie grupy i frakcje Owczesnej naszej
artii... Ogotem wezwano 14 grup, z ktorych tylko jedna byta bolszewicka.

ten sposéh reprezentowalismy tylko 1/14 czgs¢ i oczywiste, zdaniem tych
ludzi, powinn.Smy byli podporzadkowa¢ sie reszcie”. "Wybuch wojny nie
tylko uniemozliwit zebranie sie wiedenskiego kongresu, lecz wywotat w™ Mig-
dzynarodéwce kryzys tak zasadniczy, ze pasjonujaca {? w okresie przedwo-
jerinym ,sprawa rosyjska” przestata by¢ catkowicie aktualna i, w_rezultacie
Lenin uniknat, .nlewatgllme nieprzyjemnego dla niego osobiscie i dla jego
grupy, potepienia za Prage.

) Drugiq nieprzyjemng dla Lenina i bolszewikéw SR/rlaV_V@, ktora wybuch
wojny catkowicie zdeaktualizowat, byta tzw. ,sprawa Malinowskiego™. Ro-
man Malinowski, uczestnik zjazdu w Pradze, petnomocnik bolszewickiego
KC na kraj, faktyczny organizator dziennika ,,Prawda™, poset i przywddca
frakcji bolszewickiej w 1V Dumie, w maju 1914 r. nagle bez podania mo-
tywow ztozyt mandat poselski i wyjechat zagranice, usuwajac sie catkowicie
od dziafalnosci politycznej. W zwiazku z tYm w Rosji rozeszty sie pogtoski,
ze Malinowski przez caty czas swej dziatalnosci byt prowokatorem na ustu-
gach Ochrany. To powtorzenie si¢ ,sprawy Azefa”, latem 1914 r. ogrom-
nie poruszyto rosyjskg opinie publiczna. Bolszewicy, i osobiscie Lenin, " bar-
dzo si¢ zaangazowali w publicznej obronie Malinowskiego, ktory, jak sie
okazato E/c\)/ rewolucji, istotnie przez caty czas byt policyjnym prowokatorem.
) lipcu 1917 r. Lenin pisat: ,,Role (w sprawie zwolnienia z wie-
zienia) odegrali Polacy, ktérym wstyd byto, ze w polskim kraju mozliwe jest
tak nikczemne aresztowanie rosyjskiego rewolucjonisty” (XXV, 229).
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rewolucyjnej socjaldemokracji w wojnie europejskiej’”, a miano-
wicie o ,,koniecznosci skierowania broni nie przeciw swym bra-
ciom, najemnym niewolnikom innych krajow, ale przeciw reak-
cyjnym i burzuazyjnym rzadom i partiom wszystkich krajow™.
(Lenin, Dzieta, wydanie polskie, Tom XXI, str. 4. W dalszym
ciggu to wydanie Dziet bede cytowal, podajac tylko rzymska
liczbe tomu i arabskg strony). Nastepnie w licznych artykutach,
broszurach i wystgpieniach wiecowych pietnowat ,,socjal-patrio-
tow” jako ,,zdrajcéw” i domagat sie ,,przeksztatcenia obecnej
wojny imperialistycznej w wojne domowg” (XXI, 20).

We wznowionym od 1. XIl. 14 wydawnictwie ,,Socjal-
Diemokrat”, w artykule o ,,Sytuacji i zadaniach Miedzyruirodow-
ki Socjalistycznej”, Lenin pisat m. in.:

»~O0dmowa stuzby wojskowej, strajk przeciwko wojnie itp. jest to zwy-
kla bzdura, nedzna 1 tchorzliwa mrzonka o bezoreznej walce z uzbrojong
burzuazja, westchnienie za unicestwieniem kapitalizmu bez zacieklej wojny
domowej lub szeregu wojen... Dziatalno$¢ zmierzajgca do przeksztatcenia
wojny narodéw w wojne ‘domowg — oto jedyna dziatalno$¢ socjalistyczna
w okresie .mperialistycznego starcia zbrojnego burzuazji wszystkich narodow.
Precz z klechowsko-sentymentalnym i ghupiutkim wzdychaniem do .pokoju
za wszelkg ceng'! WznieSmy sztandar wojny domowej” (XXI, 27).

Aczkolwiek wsrdd socjalistdw rosyjskich byto stosunkowo
duzo ,internacjonalistéw™, czy nawet zyczacych kleski Rosji
carskiej ,,porazencow’, wiekszos¢ ich nie byta tak radykalna,
jak tego sobie zyczyt Lenin. Za jego stanowiskiem i hastami
wypowiadali sie tylko nieliczni jego zwolennicy. M.in. Kamie-
niew, przebywajacy od 1913 r. w Rosji, po otrzymaniu od Lenina
odpowiednich instrukcji zwotat we wsi Ozierki pod Petersbur-
giem 4. Xl. 14 r. zebranie bolszewickich postow do IV Dumy,
proponujagc by ktéry$ z nich odczytat w Dumie ,,deklaracje”
w duchu leninowskich haset. O zebraniu tym policja carska byta
zawczasu poinformowana i jego uczestnicy zostali na nim aresz-
towani i pozniej za zdrade stanu skazani na dozywotnie osie-
dlenie na Syberii (por. XXI, 169, 338 i 501 oraz Badajew,
Bolszewiki w gosudarstwiennoj Dumie, Leningrad, 1930). W lu-
tym 1915 r. Maksim Litwinow usitowal odczytaé przygotowane
przez Lenina ,,tezy” na konferencji socjalistdbw panstw Ententy
w Londynie, zostat jednak pozbawiony gtosu i wydalony z sali
(por. XXI, 127, 176). Gdy po ditugotrwatych przygotowaniach
5-8 wrzesnia 1915 r. zebrala sie w Zimmerwaldzie w Szwajcarii
Miedzynarodowa Konferencja socjalistow-, internacjonalistow”,
tam rowniez wsrdd 38 delegatow grupa Lenina, ,,rewolucyjnych
marksistow”’, znalazta sie w zdecydowanej mniejszosci (XXI,
413). Totez konferencja odrzucita projekt Lenina powotania do
zycia nowej 111 Miedzynaroddwki (por. XXI, 391) oraz wydania
»,manifestu do zotnierzy i robotnikéw z wezwaniem ich do natych-
miastowej akcji rewolucyjnej” (XXI, 406 i n.). Uchwalona
przez konferencje odezwa méwita jedynie o ,,pokoju bez aneksji
I kontrybucji”, co — zdaniem Lenina — nie wstarczato, gdyz —
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podobnie jak hasto ,,ani zwyciestwa, ani kleski” — byto ,,Swiado-
mym lub nieSwiadomym szowinizmem” oraz ,,faktycznym sta-
ni?ciem po stronie burzuazji i oportunistow” (XXI, 290, 331).

Dlatego tez grupa Lenina gltosowata przeciw uchwalonej przez
konferencje zimmerwaldzka odezwie. Nie wiele lepiej przedsta-
wiaty sie dla Lenina sprawy i na Il konferencji ,,internacjona-
listbw™, jaka sig zebrata w koncu kwietnia 1916 r. w Kienthalu.
Wzieto w niej udziat 43 osoby, w tym 3 postow do francuskiego
parlamentu. Grupa Lenina znowuz' byta w mniejszosci; udato
sie jej wprawdzie przeprowadzi¢ rezolucje, potepiajaca przywod-
cow 11 Miedzynarodéwki oraz ,,socjal-pacyfizm’, jednakze jej
,,pozytywne” wnioski: o ,,przeksztatcaniu wojny imperialistycz—
nej w wojne domowg” oraz o natychmiastowym ukonstytuowa-
niu sie konferencji w 111 Miedzynarodéwke, uchwalone nie zo-
staty. Pomimo to Lenin z konferencji w Kienthalu by} raczej za-
dowolony: przyczynita sie ona do rozszerzenia jego wptywow
wsrod skrajnych socjalistow réznych narodowosci i do jego wy-
suniecia sie na przywodce pewnego kierunku socjalistycznego
w skali miedzynarodowej (ob. m.in. XXIII, 246).

Konferencja w Kienthalu byla jedynym bodaj — wzgled-
nym — sukcesem Lenina w pierwszym okresie wojny. Na ogot
wiodto mu sie nieszczeg6lnie. Na przetomie 1915/16 r. w Bernie
daty sie szczegdlnie Leninom we znaki trudnosci materialne
i oboje energicznie szukali jakiej$ pracy zarobkowej. Lenin m.in.
zaofiarowat swoje ustugi wydawnictwu Encyklopedii Granata
w Petersburgu, gdzie uprzednio umiescit obszerny artykut o Ka-
rolu Marksie. Krupska szukata na miejscu jakich$ prywatnych
lekcji czy przepisywania. Wiesci o trudnej sytuacji materialnej
Lenindw doszty do Petersburga, gdzie przyjaciele zorganizowali
nawet na nich jaka$ zbiérke. Nie dawata ona jednak duzych re-
zultatéw, gdyz taki np. Krassin, niegdy$ bardzo blisko z Le-
ninem zwigzany i wowczas bardzo dobrze materialnie sytuowa-
ny (u Siemensa & Schucherta), miat wrecz odmowic datku, oswiad-
czajac: ,,Lenin nie zastuguje na pomoc. Jest to wredny typ i ni-
gdy nie wiadomo, jakie dzikie koncepcje nagle sig wylegna, W
Jego tatarskiej mozgownicy. Do diaska z nim” (Ob. G.A. Sa-
lomon, Lenin i jego siemja, Paris, 1931, str. 76/8).

2. ,NOWY TESTAMENT” MARKSIZMU

a. Mozliwos¢ rewolucji socjalistycznej w Rosji

W styczniu 1916 r. Leninowie przeniesli sie z Berna do Zu-
richu, gdzie wegetowali w trudnych warunkach i w bardzo spe-
cyficznym otoczeniu — zawodowych przestepcow i prostytutek.
Aczkolwiek Krupska w swych ,, Wspomnieniach o Leninie”
twierdzi, ze nie czut si¢ on Zle w tym srodowisku ,prostego lu-
du”, Lenin prébowat wytworzy¢ w Zurichu jakie$ $rodowisko
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kulturalno-polityczne, a gdy to mu sie nie udato, zaczat praco-
waé wiecej niz normalnie w bibliotekach. Jesli w latach 1914/15
w Bernie Lenin pracowat gtéwnie nad zagadnieniami filozoficz-
nymi (Notatki Lenina z tego okresu, zebrane w tzw. ,,Zeszytach
filozoficznych™, obok jego pracy o ,,Materializmie i empirio-
krytycyzmie”, staly sie nastepnie gltéwnym Zrodtem sowieckiej
filozofii), w Zurichu zajat sie zagadnieniami ekonomiczno-poli-
tycznymi. W duzym stopniu pod wpltywem dzieta austriackiego
marksisty, Rudolfa Hitferdinga, ,,Kapitat finansowy” (Wieden,
1910), w potowie 1916 r. powstata tam praca ,,Imperializm, jako
najwyzsze stadium kapitalizmu™, ktorg sam autor nazywat
»Szkicem popularnym™ lub ,,broszura™, a ktéra nastepnie zos-
tata proklamowana jako ,,genialne dzieto” teoretyczne, niemal
»nowy testament” marksizmu-leninizmu w stosunku do ,,stare-
go” marksowskiego ,,Kapitatu™.

Lenin pisat ,,Imperializm” z zamiarem wydania go legalnie
w Petersburgu. P6Zniej, juz po Rewolucji Marcowej, w kwietniu
1917 r. dopisat don ,,przedmowe”, w ktorej przyznawat sie :

~Broszure pisatem, majac na wzgledzie cenzure carska. Dlatego tez
bylem zmuszony nie tylko ogranicza¢ sie do analizy jak najémél_ejl_teoretycz-
nej, zwlaszcza ekonomicznej, lecz takze formutowac niezbedne nieliczne uwa-
gi dotyczace §?|It|ykl z najwiekszg ostroznoscig, za pomocg aluzji, jezykiem
ezopowym” (XXII, 215).

Taka metoda pozwolita nastepnie, przy tlumaczeniu ,,Impe-
rializmu” z jezyka ezopowego na potoczny, znajdywa¢ w nim
by¢ moze nawet co$ wiecej, niz istotnie zawierat.

Sprobujmy tutaj w najwiekszym skrdcie sformutowaé za-
warte w ,,Imperializmie” jawne i ukryte tezy, ktore legly nastep-
nie u podstaw teoretycznej rewizji marksizmu w postaci tzw.
,» marksizmu-leninizmu’’.

1. Imperializm, to najwyzsze, czyli ostatnie stadium kapi-
talizmu, ,,przeddziern rewolucji socjalistycznej” (XXII, 215); to
»monopolistyczne stadium kapitalizmu” (304), ,,kapitalizm paso-
zytniczy albo gnijacy” (341), ,przejsciowy lub raczej umiera-
jacy’ (343). . . -

2. W okresie imperializmu poszczeg6lne panstwa kapitalis-
tyczne rozwijajg sie nierébwnomiernie; w pewnych okresach jedne
stosunkowo szybciej niz inne. Powoduje to zmiany w réwnowa-
dze ekonomiczio-politycznej $wiata, ktdry jest juz catkowicie
podzielony pomiedzy mocarstwa imperialistyczne. Stad, zdaniem
Lenina, nieunikniono$¢ w okresie imperializmu wojen imperia-
listycznych o nowy podziat swiata. ,,Wojny imperialistyczne sg
absolutnie nieuniknione, dopdki istnieje wiasnos¢ prywatna $rod
kéw produkcji” (XXII, 218).

3. ,Nieréwnomiemo$¢ rozwoju ekonomicznego | politycznego — oto
bezwzgledne prawo kapitalizmu. Stad wynika, ze mozliwe jest zwyciestwo
socjalizmu_poczatkowo w niewielu lub nawet w jednym, z osobna wzietym,
kraju kapitalistycznym. Zwycieski proletariat tego kraju, po wywilaszczeniu
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kapitalistow i zorganizowaniu u siebie produkcji socjalistycznej, przeciwsta-
witby sie pozostatemu $wiatu, Swiatu Kapitalistycznemu, przeciagajac na swa
strong klasy uciskane innych krajow, wzniecajac w nich powstania przeciwko
kapitalistom, wystepujac w razie koniecznosci nawet z sitg zbrojng przeciwko
klasom wyzyskujacym i ich pafistwom”,

Taka teza, ,,ukryta” w ,,Imperializmie”, zostata przez Le-
nina jawnie sformutowana we wczesniejszym artykule ,,O hasle
Standéw Zjednoczonych Europy™ (XXI, 360). Po napisaniu
,,Imperializmu” Lenin rozwingt jg po raz drugi jawnie w
,,Programie wojennym rewolucji proletariackiej” w zdaniach
nastepujacych :

,,.Socjalizm, ktory zwyci(-,‘z?/} w_jednzm kraju, bynajmniej nie wyklu-
cza od razu wszystkich w™ ogole wojen. Przeciwnie, implikuje je. Rozwoj
kapitalizmu w roznych krajach odbywa sie nadzwyczaj nierownomiernie...
Stad bezsprzeczny wniosek : socjalizm nie moze zwyci?i ¢ réwnoczesnie we
wszystkich krajach. Zwyciezy poczatkowo w jednym lu Igilku.krajgch, po-
zosfate za$ w’ ciggu pewnego czasu pozostang burzuazyjnymi lub przed-
burzuazyjnymi. Bedzie to musiato wywofa¢ nie tylko farcia, lecz nawet
bezposrednie dazenie burzuazji innych krajéw do rozgromienia zwycigskiego
proletariatu panstwa socjalistycznego. W takich wypadkach wojna z naszej
strony bytaby stuszna i sprawiedliwa. Bytaby to wojna o socjalizm, o wyz-
wolenie “innych ludéw od burzuazji... Dopiero po tym, gdy obalimy, zwy-
ciezymy ostatecznie i wywiaszczymy burzuazje w cafym Swiecie, a nie tylko
w jednym kraju, wojny stang sie niemozliwe... Naszym hastem powinno by¢ :
uzbrojenie proletariatu po to, aby zwyciezy¢, wywiaszczy¢ i rozbroi¢ burzu-
azje” (XXIII, 78-81).

Z powyzszych cytat wynika, ze — zdaniem Lenina — droga
do Swiatowego ustroju socjalistycznego nieuniknienie prowadzita
przez wojne (lub szereg wojen) panstwa lub panstw, w ktorych
najprzéd ,,zapanuje socjalizm™, z reszta $wiata, na razie jeszcze
.burzuazyjnego”. W okresie poOzniejszym, w dwa lata po zdo-
byciu wiladzy w Rosji, Lenin otwarcie powie o ,,nieuniknionos$ci”
w tej sytuacji ,,Szeregu najbardziej straszliwych konfliktéw”
(XXIX, 141). Byly to twierdzenia dla marksizmu nowe: w pis-
mach Marksa i Engelsa nie znajdujemy zadnych wzmianek o tym,
aby socjalistyczna rewolucja $wiatowa miata sie odby¢ droga
wojny jednych panstw z innymi. Przeciwnie, z ogdlnego kon-
tekstu Ich pism wynika, Ze rewolucja taka miata nastgpi¢ w spo-
sob raczej bezkrwawy, drogg nacisku wcigz wzrastajacej wiek-
szosci proletariuszy na wcigz malejgcg mniejszos¢ kapitalistow.

4. Inng istotng poprawka, wprowadzong przez Lenina do
»starego marksizmu™, byto jego (wprawdzie jawnie nie wypo-
wiedziane w ,,Imperializmie™, ale z jego rozwazan wynikajgce)
stwierdzenie, ze rewolucja i ustrdj socjalistyczny wcale nie ko-
niecznie muszg mie¢ miejsce najprzod w krajach przodujacych,
najbardziej technicznie i ekonomicznie rozwinietych. Przeciwnie,
pierwsza rewolucja socjalistyczna moze raczej nastapi¢ w Kkraju
lub krajach bardziej technicznie i ekonomicznie zacofanych i nie
odgrywajacych pierwszorzednej roli ws$réd przodujgcych mo-
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carstw w okresie imperialistycznym. W tych ostatnich bowiem
imperialistyczna burzuazja, ciagnac olbrzymie dodatkowe zyski
z wyzyskiwanych kolonii oraz mniej rozwinigtych krajow nale-
zacych do jej ,,strefy wplywow™, moze ich cze$¢ poswiecaC na
,,przekupywanie” swojej klasy robotniczej i powstrzymywanie
jeJ w ten sposob przed rewolucja.

W datowanej 6 lipca 1920 r. przedmowie do francuskiego
i niemieckiego wydania ,,Imperializmu” Lenin pisat o tym
otwarcie :

»Rzecz zrozumiata, ze z takich olbrzymich zyskéw nadzwyczajnych
(poniewaz  kapitalisci otrzymujg je ponad ~zysk, wyciskany z robotn.Kéw
.wiasnego’ kraju) mozna przekupywaC przywodcéw ~robotniczych i gdrng
warstwe  arystokracji robotniczej. Przekupuja ja wiasnie kapitalisci krajow
.przodujacych’, przekupujg na tysiace sposobow bezposrednich i posrednich,
jawnych 'i” zamaskowanych. Ta warstwa zburzuazyjniatych robotn.kéw... to
gtéwna podpora 1l Miedzynaroddwki, a w naszych czasach gtéwna spofecz-
na (nie mllltarna% podpora burzuazji. Sg to bowiem prawdziwi agenci burzu-
azji w ruchu robotniczym, robotnicze pachotki klasy kapitalistow... W woj-
nie domowej proletariatu z burzuazjq2 staja oni nieuchronnie w niemalej
liczbie po stronie burzuazji” (XXII,” 222/3).

Tej ,,warstwy zburzuazyjniatych robotnikéw” (przeciwko
ktérym, jako najbardziej niebezpiecznym, przede wszystkim po-
winna by¢ — zdaniem Lenina — skierowana akcja prawdziwych
rewoluczjnych robotnikow-proletariuszy!) nie ma, lub prawie nie
ma, w krajach mniej rozwinietych, nie-,,przodujacych”. Dlatego
tam burzuazja jest stosunkowo stabsza, a rewolucyjny proletariat
stosunkowo silniejszy, niz w krajach ,,przodujgcych”, i wobec
tego miat on, zdaniem Lenina, mie¢ wieksze historyczne szanse
oslagniecia zwyciestwa nad burzuazjg wczesniej niz w krajach
»przodujacych™.

b. ,,Samostanowienie az do oddzielenia”

Jesli w ,,Imperializmie” Lenin teoretycznie uzasadnit mozli-
wos¢ rozpoczecia sie miedzynarodowej rewolucji socjalistycznej
wiasnie w Rosji (a nie w Anglii, Francji czy Niemczech), to w
licznych w okresie szwajcarskim pracach na tematy spraw na-
rodowosciowych doszedt do ukucia hasta ,,samostanowienia az
do oddzielenia”, ktére to hasto odegrato w rewolucji rosyjskiej
duzg praktyczng role.

W panistwie wielonarodowym, jak imperium rosyjskie,
sprawa utozenia stosunkéw pomiedzy poszczeg6lnymi narodami
byta zagadnieniem pierwszorzednej wagi. Tymczasem w RSDPR
istniaty na ten temat poglady bardzo rozmaite: od domagania
sie catkowitej narodowej autonomii organizacyjnej przez zydow-
ski ,,Bund”, do zupetnego niemal negowania znaczenia roznic
narodowych przez SDKPIL. Stanowisko Lenina znajdowato sie
gdzie$ posrodku pomiedzy ,nacjonalizmem” Bundu a ,,kosmo-
polityzmem” SDKPIL i byto wykreslane przez wymogi aktual-
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nej sytuacji politycznej. Jak zawsze i we wszystkich sprawach
u Lenina decydowato kryterium celowosci i uzytecznosci w sto-
sunku do najwyzszego celu i ,,dobra” — rewolucji dla ,,obale-
nia burzuazji” (XXII, 171). Dobro za$ rewolucji, jak wiemy
(,,Kultura™, Nr 117/8), wymagato ,,organizacji z koniecznosci
centralistycznej”, dlatego tez ,federalistyczne” stanowisko
Bundu byto nie do przyjecia. Ale dobro rewolucji wymagato
rowniez, nie tylko liczenia sie z poteznymi sitami energii naro-
dowych, lecz réwniez wykorzystywania tego, jak pisat Lenin
(XXI, 95) ,bardzo szerokiego i bardzo gtebokiego pradu ideo-
wego” w celach rewolucyjnych, a to przy stanowisku SDKPiL
byto niemozliwe. Dlatego tez Lenin gotéw byt do walki na dwa
fronty i propagowat w sprawach narodowych polityke ,,dialek-
tyczng™.

W okresie wojny zagadnienia narodowego patriotyzmu oraz
jego postulatéw i aspiracji nabraty szczeg6lnej aktualnosci. Le-
nin przy wielu okazjach w niezwykle ostrych stowach pietnowat
»Socjal-patriotow” czy ,socjal-szowinistow”, jako ohydnych
zdrajcow sprawy rewolucji i proletariatu. Jednoczesnie jednak,
jeszcze w grudniu 1914 r., Lenin napisat artykut ,,O dumie na-
rodowej Wielkorusow™, w ktérym nie tylko stwierdzat ze ,,by-
toby rzeczg nieprzyzwoita zapomina¢ o olbrzymim znaczeniu
kwestii narodowej”, lecz wrecz przyznawat sie do posiadania
»W peini poczucia dumy narodowej” (XXI, 96). Z tego jednak
poczucia ,,dumy narodowej” i nalezycie rozumianego patriotyz-
mu, zdaniem Lenina, wiasnie wynikato pragnienie ,,za wszelkg
cene” przeksztatcenia ,,kraju, ktory stusznie nazywajg wiezieniem
narodow” w ,wolng i niezalezng, samodzielng, demokratyczna,
republikanska, dumng Wielkorosje, ukladajgcg swe stosunki z sa-
siadami na ludzkiej zasadzie rownosci, nie za$ na ponizajgcej
wielki narod, opartej o poddanstwo zasadzie przywilejow™. (97).

,»Z_punktu widzenia interesow wiasnie wielkoruskiego proletariatu, pi-
sat Lenin, konieczne jest diugotrwate wychowywanie mas w duchu Jak
najbardzie] zdecydowanej... obrony... prawa do samookreslenia wszystkich
uciskanych przez Wielkorusow narodow” (99).

Do ,,prawa do samookreslenia dla wszystkich narodéw” oraz
do wyrzeczenia sie ,wszelkich ’aneksji’, tj. pogwatcen tego pra-
wa” (XXI, 303), przywigzywat Lenin szczegblne znaczenie. W
dziesigtkach artykutow, od 1915 r. poczynajac, analizowat je
i popularyzowat. ,,Nie moze byC socjalistycznym proletariat,
ktory godzi sie z najmniejszym gwattem, popetnionym przez

jego’ nardd nad innymi narodami’, pisat w przede dniu konfe-
rencji w Zimmerwaldzie w broszurze ,,Socjalizm a Wojna
(XXI, 333). Na jesieni 1915 r., w artykule ,,Kilka tez — Od
redakcji Socjal-Diemokrata™, odpowiadat ,,na pytanie, co by
uczynita partia proletariatu, gdyby rewolucja data jej wiadze w
czasie obecnej wojny’”: ,,zaproponowalibySmy wszystkim wal-
czacym zawarcie pokoju, wysuwajac warunek uwolnienia kolonii
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oraz wszystkich zaleznych, uciskanych i niepetnoprawnych na-
rodow” (XXI, 428).

W tym samym czasie polemika z Radkiem dostarczyta Leni-
nowi okazji do obszerniejszego rozwiniecia i uscislenia jego
mysli. Zgodnie ze stanowiskiem SDKPIL Radek w ,,Berner
Tagwacht” wystgpit z artykulem przeciwko ,.iluzorycznemu”
prawu do samookreslenia, jako checi ,,cofniecia kota historii”
ku przezytemu ideatowi panstw narodowych. Odpowiadajac Rad-
kowi, Lenin twierdzit, ze ,proletariat nie moze zwyciezy¢ ina-
czej, jak tylko przez demokracje”, przez petna i wszechstronng
realizacje wszystkich przeobrazen demokratycznych (XXI, 432,
podkreslenia Lenina). Jednym z takich ,przeobrazen demokra-
tycznych” jest wihasnie prawo do samookreslenia. Dlatego tez,
pisat Lenin:

sproletariat Rosji... nie moze kroczyC... ku zwycieskiej rewolucji... nie zg-
dajac juz obecnie w catej peini i "riickhaltlos” swobody oderwania si¢ od
Rosji wszystkich ujarzmionych przez carat narodoéw” (438).

Zadanie to jednak nalezy rozumie¢ ‘dialektycznie’, pisat
Lenin w dalszym ciggu :

~Zadamy swobody samookreSlenia, tj. niepodlegtosci, tj. swobod(;/ oder-
wania sie naroddw uciskanych nie dlatego, bySmy marzyli o gospodarczym
rozdrobieniu lub o ideale matych panstw, lecz” przeciwnie, dlatego, ze chce-
my wielkich panstw | zblizenia wzajemnego, a nawet zlania sie narodéw,
ale na prawdziwie demokratycznej, prawdziwie internacjonalistycznej pod-
stawie, ktdra jest nie do pomyslenia bez swobody oderwania sie”.

Powotujac sie na Marksa, ktéry, ,,nie bedac nigdy zwolenni-
kiem ani matych panstw, ani panstwowego rozdrobnienia w 0go-
le, ani tez zasady federacji’, ,,uwazat oderwanie si¢ narodu uci-
skanego za krok ku federacji, a wiec nie ku rozdrobnieniu, lecz
ku koncentracji zaréwno politycznej jak i ekonomicznej, ale ku
koncentracji na podstawie demokratyzmu”, Lenin dawat wyraz-
nie do zrozumienia, ze wysuwa teoretyczne HASEO ,,samookre-
$lenia” w tym samym celu : ,,interesow walki rewolucyjnej pro-
letariatu”.

W dalszych swych pracach Lenin powtarzat i rozwijat te sa-
me mysli. W lutym 1916 r. w ,,tezach” o ,,Rewolucji socjalis-
tycznej a prawie narodéw do samookreslenia” wyjasniat, Zze kwe-
stia ewentualnego ,,oderwania sie” przy samookreslaniu powin-
na by¢ rozstrzygana przez ,,przeprowadzenie referendum wsrdd
odrywajagcego sie narodu” (XXII, 167), oraz krytykowat stano-
wisku SDKPiL'u jako ,biad teoretyczny”, jako ,zastgpienie
marksizmu przez proudhonizm” ktory w praktyce ,,0znaczatby
mimowolne poparcie najbardziej niebezpiecznego szowinizmu
i oportunizmu narodéw wielkomocarstwowych” (179). W zwigz-
ku z szeroko propagowanym w owym czasie przez niektorych
socjalistow hastem ,,pokoju bez aneksji i kontrybucji’’, Lenin
we wniosku na konferencji w Kienthalu, na wiosne 1916 r., pod-



WIKTOR SUKIENNICKI

kreslat, ze nie mozna uwaza¢ za 'aneksje' ani kazdego przyfacze-
nia 'cudzego' terytorium, ani tez kazdego naruszenia status quo,
a ,jedynie przylaczenie terytorium wbrew woli jego ludnosci®”;
innymi stowy, pojecie aneksji tgczy sie nierozdzielnie z pojeciem
samookres$lenia narodow (XXII, 200/1).

Gdy, pomimo tylokrotnych wypowiedzi Lenina, ,,polscy
esdecy” uparcie odrzucali hasto 'samookreslenia’ (i chcieli je za-
stapi¢ ,,wspolnym okreslaniem” granic przez ,,wszystkich zainte-
resowanych obywateli”’), zirytowany Lenin nazwat ich stanowi-
sko ,,karykaturg marksizmu”, po czym przystapit raz jeszcze
do obszernej z nimi polemiki (,, Wyniki dyskusji o samookresle-
niu’’). Zarzucajac 'towarzyszom polskim' metno$¢ i niekonsek-
wencje oraz wrecz stwierdzajgc, ze ,,ich rozwazania sg z teore-
tycznego punktu widzenia... nieprzerwanym pasmem biedow”
(XXII, 396), Lenin za Engelsem odrozniat granice 'naturalne’,
okreslone przez ,,jezyk i sympatie ludnosci”’, od granic 'niena-
turalnych' wykreslonych przemocyg i uwazal, ze jakie$ granice
panstwowe muszg istnie¢ tak dhtugo, jak istniejg panstwa. Zwy-
cieski socjalizm, dowodzit, bedzie sie liczyt z 'sympatiami lud-
nosci' a nie z sita i dlatego nie moze wyrzec si¢ hasta samo-
okreslenia.

_ ,Towarzysze polscy mOwia, ze s przeciwni aneksjom”. A ﬁrgeci_ez,
pisat dalej Lenin, ,zadne wykrety nie uchronig od wniosku : aneksja jest
pogwatceniem samookreslenia narodu, jest wytyczeniem granic panstwa wbrew
woli ludnosci. Ale .towarzysze polscy’ méwig, ze s przeciwko samo-
okredleniu (XXII, 375, podkr. Lenina).

W dalszym ciggu polemiki z ,,polskimi esdekami” Lenin udo-
wadniat, ze oparte na teoretycznym biedzie ich rozumowanie jest
zupetnie niekonsekwentne i doprowadza do tego, ze w gruncie
rzeczy sg oni ,,obiektywnie aneksjonistami” 1 to idgcymi ,,w
swym aneksjonizmie” bardzo daleko. Tak goraco i gorliwie bro-
nig aneksji dokonanych przez panstwa zaborcze, ze sg ,,prze-
ciwnikami wszelkiego nawet pokojowego odbudowania ich nie-
podlegtosci” | (380).

Poza pracami polemicznymi Lenin na poczatku 1917 r. roz-
poczat wieksza prace o ,,znaczeniu i roli ruchéw narodowych”
oraz ,,stosunku pierwiastka narodowego i miedzynarodowego™.
Pracy tej, pisanej jezykiem popularnym i ’'cenzuralnym’, Lenin
nie dokonczyt. Z ogloszonych fragmentow wydaje sie wynikaé
ze, zdaniem Lenina, panstwa 'narodowe’, obejmujace mozliwie
cato$¢ danej narodowosci i mozliwie narodowo jednolite, w epo-
ce wspofczesnej ,reprezentujg najwyzszy poziom kulturalny”
oraz stojg najwyzej ,,zarébwno pod wzgledem ekonomicznym jak
politycznym” (XXIII, 304). Nie ,zapominajac o historycznie
uwarunkowanym i przejsciowym charakterze tego typu w ogol-
nym Kapitalistycznym rozwoju ludzkosci’, wydaje sie, ze, zda-
niem Lenina, przez ten wiasnie typ prowadzita droga konieczne-
go rozwoju historycznego, zanim — po Swiatowej rewolucji
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proletariacko-socjalistycznej — wszystkie dotychczasowe pojecia
»~panstw” i ich ,,granic” nie statyby sie, jego zdaniem, catkowi-
tym anachronizmem.

c. Rola panstwa w rewolucji

Trzecim wreszcie zagadnieniem teoretycznym, ktéremu Le-
nin poswiecit sporo czasu pod koniec 1916 i na poczatku 1917 r.
byla kwestia panstwa, jego istoty i roli, jakg miato odegraé
w toku rewolucji. Do zajecia sie tymi zagadnieniami skionit
Lenina artykut Bucharina w wychodzacym w Zurichu czaso-
pismie ,,Jugend-Internationale”. W artykule tym Bucharin wy-
stapit ostro przeciwko samej instytucji panstwa, do ktérego —
pisat — socjaldemokracja ,,musi podkresla¢ swa zasadnicza wro-
gos¢” i ktoére po rewolucji socjalistycznej powinno by¢ natych-
miast ,,zniesione”, ,wysadzone w powietrze” (‘sprengen’j. Ta-
kie stanowisko Bucharina, jak rowniez niektére inne tezy, zawar-
te w tym artykule, wywotaly niezadowolenie Lenina, ktéry juz
w 1905 r. méwit o mozliwosci i celowosci ,,nacisku rzadu rewo-
lucyjnego na obywateli” w celu ,,pogiebienia rewolucji” (Ob.
. Kultura” Nr. 117-18, str. 39). Niezadowoleniu swemu dat Le-
nin wyraz, piszagc w grudniu 1916 r. polemiczny artykut *"Mie-
dzynarodowka Miodziezy” (XXIII, 174), gdzie twierdzit, ze Bu-
charin blednie przypisywat socjaldemokratom poglady anarchi-
stéw. Odmiennie bowiem od anarchistow, pisat Lenin :

»socjal.éci sa za wykorzystaniem wspotczesnego panstwa i jego instytucji
w walce o wyzwolenie klasy robotniczej, jak rowniez za koniecznoscig wy-
korzystania panstwa do stworzenia swoiste] formy przejsciowej od kapitaliz-
mu do socjalizmu. Taka przejsciowg forma, ktéra rowniez jest panstwem,
jest dyktatura proletariatu”’.

Piszac tak w swym artykule, Lenin nie byt jednak zbyt
pewny swego stanowiska, tym bardziej, ze Bucharina nie tylko
bardzo lubil, lecz réwniez i bardzo cenit, uwazajac za dobrego
marksiste. Dlatego tez zdecydowat specjalnie przestudiowaé cale
to zagadnienie teoretycznie, aby wyjasni¢, jakie wiasciwie byto
stanowisko klasykow marksizmu w stosunku do instytucji pan-
stwa oraz do mozliwosci i celowosci wykorzystania go podczas
i po rewolucji. Uwazajagc te sprawe za ,niezmiernie wazng”,
Lenin w grudniu 1916 r. zapowiedzial powrdcenie do niej w spe-
cjalnym artykule, na razie za$ zajat sie jej studiowaniem w bi-
bliotekach zuryskich.

W rezultacie kilkumiesiecznych studiow Lenina nad dzie-
fami Marksa, Engelsa i innych autorow marksistowskich pow-
staty wowczas wypisy i notatki (’siniaja tietradka’), do ktorych
Lenin przywigzywat ogromng wage i ktore nastepnie — juz po
$mierci Lenina — zostaty wydane pod tytutem ,,Marksizm o pan-
stwie””. Na podstawie tych notatek jesienig 1917 r. Lenin napisat

3
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.»Panstwo a Rewolucja. Nauka marksizmu o panstwie a zadania
proletariatu podczas rewolucji", ksiazke, ktorej nie zdazyt do-
konczy¢ z powodu objecia wiadzy w Rosji.

3. REWOLUCJA MARCOWA

Jak z powyzszego wynika, Lenin wykorzystat lata wojny
niezwykle owocnie dla przemyslenia i teoretycznego przepraco-
wania szeregu zagadnien, z ktérymi miat pozniej praktycznie do
czynienia w okresie rewolucji. Nie robit jednak tego $wiadomie,
gdyz, przebywajac daleko od kraju, nie bardzo wiedziat, co sig
W nim dzieje i zupetnie nie przypuszczat, aby w Rosji wybuchnac
mogta nowa rewolucja.

Podobnie jak w 1905 r., Rewolucja Marcowa w 1917 r. byfa
zupetnym zaskoczeniem dla ,,zawodowych rewolucjonistow *'.Przy-
gotowali ja nie oni, lecz raczej wielcy ksigzeta i przywddcy skraj-
nych nacjonalistow (Wiodzimierz Puryszkiewicz) przez spiski
patacowe i zabojstwo Rasputina (30. XII. 16) oraz liberalni
.Kkadeci" przez akcje polityczng w Dumie (tzw. ,,blok postepowy”
oraz stynna mowa Pawla Milukowa, 14. XI. 16 r. o ,zdradzie
czy gtupocie” rzadu i dworu?}i spoteczng w organizacjach samo-
rzadow miejskich i ziemskich (4). Do spraw tych Lenin, zajet
w Szwajcarii studiami teoretycznymi oraz zwalczaniem ’'socjal-
szowinistow' i sytuacjg w szwajcarskiej partii socjaldemokra-
tycznej, nie przywigzywat najmniejszej wagi : nie ma o nich zad-
nej wzmianki w jego obszernych Dziefach.

22 stycznia 1917 r. Lenin wygtosit po niemiecku referat
o rewolucji rosyjskiej 1905 r. w zuryskim Domu Ludowym. Nie
wspominat w nim_nic o mozliwosci czy prawdopodobienstwie no-
wej rewolucji w Rosji, przewidywat natomiast ,,powstania ludo-
we” w Europie. ,,Europa brzemienna jest rewolucjg”, mowit
i zakonczyt odczyt niezmiernie charakterystycznym dla éwczes-
nych pogladow i nastrojow Lenina ustepem:

My, starzy, nie dozyjemy, by¢ moze, do decydujacych bitew tej nad-
ciggajacej rewolucji. Moge jednak — tak sgdze — z wielkg pewnoscig wy-
razi¢ nadzieje, ze miodziez, ktéra tak dzielnie pracuje w ruchu socjalistycz-
nym Szwajcarii i calego $wiata, bedzie mie¢ szczescie nie tylko walczy¢,
lecz i zwyciezy¢ w nadciggajacej rewolucji proletariackiej” (XXIII, 278).

Nic tez dziwnego, ze, gdy w kilka tygodni pdzniej wczes-
nym marcowym rankiem ,polski esdek” Bronski wpadt pod-
niecony do mieszkania Lenindw w Zurichu, wolajac, ze w Pio-
trogrodzie wybuchta rewolucja, — Lenin nie chciat mu wierzy¢
i czekal na potwjerdzenie tej wiadomosci przez prase szwajcarskg
(por. D. Shub, Lenin, str. 176).

(4) Ob. S. P. Mielgunow, Na putiach k dtOOTCoiliomu piereWorotu, Pa-
ryz, 1931 i Legienda o sieparatnom mirie (Kanun rewolucji), Paryz, 1957.
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Wiadomos¢ byta prawdziwa. W ciagu kilku dni (8-15 mar-
ca n. st.) drobne na pozér zaburzenia na tle aprowizacyjnym
w Piotrogrodzie doprowadzity do faktycznego obalenia przeszto
trzechsetletniej dynastii Romanowych i objecia wiadzy w Rosji
przez niezbyt chetnie wytoniony przez Dume Rzad Tymczasowy.

Stosownie do skiadu IV Dumy, rzad ten, pod przewodnic-
twem prezesa organizacji samorzadow, ksiecia Georga Lwowa
(1861 — 1925), miat charakter prawicowo-centrowy. Zresztg
nieliczni w IV Dumie socjalisci — mienszewicy i eserzy (bolsze-
wicy byli na zestaniu na Syberii, ob. wyz.) — teoretycznie uwazali
ze w Rosji odtg/wa sie rewolucja ,,burzuazyjno-demokratyczna”,
w ktérej rola decydujaca powinna przypasc¢ liberalnej burzuazji.
Dlatego tez nie kwapili sie z wchodzeniem w skiad rzadu, lecz
zajeli sie organizacjg Rad Delegatow Robotniczych, rozumianych
jako organy samorzadu robotniczego. Jedynie Aleksander Kie-
renski (ur. 1881), prawy socjalista-rewolucjonista, wytamat sie
w pewnym stopniu z ogélnego frontu socjalistycznego i przyjat
ofiarowane mu przez ks. Lwowa stanowisko ministra sprawie-
dliwosci. Byt tez on jedynym ,ministrem-socjalistg” w pierw-
szym Rzadzie Tymczasowym.

Tzw. w O6wczesnym zargonie politycznym ,,rewolucyjna de-
mokracja’, reprezentowana w pierwszym okresie rewolucji mar-
cowej przez socjalistow i kierowane przez nich Rady Delegatow,
udzielata ,,burzuazyjno-demokratycznemu” Rzadowi Tymczaso-
wemu poparcia ograniczonego i warunkowego. Gotowa byfa go
popierac ,,0 tyle, o ile” rzad ten bedzie ,,pogitebial” zdobycze re-
wolucji 1 przeciwstawiat sie wszelkim probom hamowania ich
lub ograniczania. Ze stanowiskiem takim godzili sie réwniez
przebywajagcy w owym czasie w Piotrogrodzie bolszewicy. Ich
przedstawiciele : Szlapnikow, Zatucki i Mototow weszli w skiad
Komitetu Wykonawczego Piotrogrodzkiej Rady Delegatow, kt6-
rego przewodniczacym zostat poset do' Dumy, mienszewik
Czcheidze. Réwniez i przybyli do Piotrogrodu w kilka tygodni
poOzniej, zwolnieni przez Rzad Tymczasowy z wiezien i zestania
na Syberii : Kamieniew, Muran6éw, Swierdtow, Stalin i inni
zajeli lojalnie miejsca na lewicy jednolitej ,,rewolucyjnej demo-
kracji”’. Takie tez bylo i stanowisko wznowionej z koricem marca
bolszewickiej ,,Prawdy’’; m.in. Stalin ogtosit tam wowczas pare
artykutow, wypowiadajac sie w nich za formutka ,,0 tyle, o ile”
oraz za organizacyjnym potaczeniem sie bolszewikow z lewico-
wymi mienszewikami-internacjonalistami.

Tymczasem stanowisko Lenina we wszystkich tych sprawach
byto zupetnie odmienne. Od chwili otrzymania pierwszych pew-
nych wiadomosci ustosunkowat sie¢ on negatywnie do Rzadu
Tymczasowego, jako ,przedstawiciela kapitalistow i obszarni-
kow™, Scisle zwigzanego ,,z kapitalistami Anglii i Francji”.
W wystanych 19 marca 17 r. telegraficznych instrukcjach przez

Stockholm (gdzie przedstawicielem Lenina byt Fiirstenberg-
Hanecki) do Piotrogrodu Lenin pisat:
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».Nasza taktyka: catkowita nieufnos¢, zadnego poparcia dla nowego
rzadu, Kierenskiego szczegblnie podejrzewamy; uzbrojenie proletariatu jedyng
gwarancja... zadnego zblizenia z innymi partiami” (XXIII, 324).

Obszerniej to stanowisko Lenin rozwijat i uzasadniat w kilku
,,Listach z daI| ka", pisanych w p6zniejszych dniach marca w Zu-
richu i — roéwniez przez Stokholm — wysyfanych do Piotrogrodu.
Pierwszy z tych listéw zostat po paru tygodniach wydrukowany
w ,,Prawdzie", wywo+u{qc w Piotrogrodzie duza sensacj?. Tres¢
jego bowiem byta zupelnie sprzeczna z dotychczasowsa linig tej
gLathy. Reszta ,, Listow" zostata ogtoszona dopiero po $mierci

enina.

Zupetnie naturalne byto, ze Lenin, upewniwszy sie¢ 0 zwy-
ciestwie rewolucji w Rosji, zechciat mozliwie natychmiast tam
sie znalez¢. Ze wzgledu na toczaca sie wojne, nie bylo to tatwe
do wykonania. Gdy Trocki, ktéry w czasie wojny wydawat sze-
rzaca poglady analogiczne do leninowskich gazetke ,,Nowyj
Mir", po wybuchu rewolucji marcowej pojechat ze Stanéw Zjed-
noczonych do Rosji przez Anglie, zostat tam natychmiast po przy-
jezdzie aresztowany i trzeba bylo dopiero interwencji ministra
spraw zagranicznych Rzadu Tymczasowego, Milukowa, aby
wladze angielskie pozwolity mu na dalsza podréz do Rosji.

Po przyjezdzie do Rosji Lenin twierdzit (XXIV, i0), ze na
ogo6lno-socjalistycznym zebraniu emigrantéw rosyjskich w Szwaj-
carii mienszewik-internacjonalista Martow pierwszy wysunat
»plan uzyskania zgody na przepuszczenie emigrantOw przez
Niemcy w drodze wymiany na internowanych w Rosji jencow
niemieckich i austriackich™. Jesli nawet odpowiadato to praw-
dzie, nie ma watpliwosci, ze osobiscie Lenin nie miat najmniej-
szych obiekcji przeciwko skorzystaniu z takiej mozliwosci. Kon-
kretne rozmowy z Niemcami odbywa¢ sie mialy za posrednictwem
socjalistdw szwajcarskich, poczatkowo Roberta Grimma, a potem
Fritza Plattena. Niemcy, po uzyskaniu pozytywnej opinii wiadz
wojskowych (gen. Ludendorfa i gen. Hoffmana) chetnie wyra-
zili swg zgode na przepuszczenie przez terytorium niemieckie ze
Szwajcarii do Szwecji ,,zaplombowanego wagonu” z emigranta-
mi rosyjskimi, pod warunkiem zobowigzania sie ich ,,do agito-
wania w Rosji za wymiang przepuszczonych emigrantéw na
odpowiednig liczbe internowanych obywateli austriacko-niemiec-
kich” (XXIV, io).

9 kwietnia 1917 r. 32 emigrantéw, w tym 19 bolszewikéw
i 6 bundowcow, opuscito Szwajcarie i 13 kwietnia przybyto do
Szwecji. Tam Lenina spotkal jego fgcznik i przedstawiciel,
Flrstenberg-Hanecki. Chciat on takze jecha¢ do Rosji, lecz na
wyrazny rozkaz Lenina pozostat w Stokholmie, jako czlonek
.,»Zagranicznego Biura KC RSDRP”’. Oficjalny biurowy szef Ha-
neckiego, Helphand-Parwus, ktéry w tym samym czasie znalazt
sie rowniez w Szwecji, bardzo chciat sie widzie¢ z Leninem.
Lenin mu jednak miat odméwi¢ oficjalnego spotkania.
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16 (3 st. st.) kwietnia wieczorem grupa Lenina przyjechata
na dworzec Finlandzki w Piotrogrodzie. Na placu przed dwor-
cem odbyt sie wiec powitalny. Pierwsze swe przemowienie Lenin
wygtlosit z platformy samochodu pancernego, wystepujac nie-
zwykle ostro przeciwko Rzadowi Tymczasowemu i wzywajac
,rosyjski proletariat i armie” do watki o rewolucje socjalistycz-
na. Sformutowane wéwczas po raz pierwszy stynne nastepnie
leninowskie ,,tezy kwietniowe" wywolaly powszechne zdu-
mienie (5). Plechanow nazajutrz w swojej gazecie ,,Jedinstwo"
nazwat je ,,majaczeniem w gorgczce™. Wybitny dziatacz eserowski
i bliski wspotpracownik Kierenskiego, Wtodzimierz Stankiewicz,
zanotowat w pamietniku : ,,Cztowiek, ktéry mowi takie gtup-
stwa, nie jest niebezpieczny... Dobrze, ze przyjechat; teraz jest
caty na widoku..., teraz on sam siebie obala” (Wospominanija,
1914 — 1919, Berlin, 1920, str. no). Nawet najblizsi przyja-
ciele Lenina byli zakiopotani ; Kamieniew umiescit w "Praw-
dzie" artykut pt.: ,,Nasze kontrowersje", gdzie zaznaczal, ze
~tezy” stanowig ,,O0soObisty poglad tow. Lenina” i pod-
kresla,, ze ,,co sie tyczy ogblnego schematu tow. Lenina, to wy-
daje sie on nam nie do przyjecia™.

Pomimo nieprzychylnego przyjecia przez stuchaczy, sam Le-
nin nie uwazat swoich ,,tez” ani za ,,glupstwa’, ani za ,,maja-
czenia”, lecz za realny i konkretny program polityczny. Spisat
je od razu na papierze i kilkakrotnie powtarzat na zebraniach

(5) Oto streszczenie i wyjatki z leninowskich ,,tez kwietniowych’”:

1. ,,Nasz stosunek do wojny” nie ulega zmianie pomimo zmiany rzadu
w Rosji ;

2. ,Swoistos¢ chwili biezacej w Rosji polega na przechodzeniu od
pierwszego etapu rewolucji... do drugiego jej etapu, ktoéry powinien oddac
wiadze w rece proletariatu i biedoty chiopskiej”;

3. ,Zadnego poparcia Rzgdowi Tymcz... wyjasnianie zupetnej ktam-
liwosci  wszystkich jego obietnic...””;

4. ,Przyznanie faktu™, ze w Radach Del. Robotn. ,partia nasza ,,sta-
nowi” na razie stabg mniejszos¢”’. ,,Dopoki jesteSmy w mniejszosci, praca
nasza polega na krytyce... przy jednoczesnym gtoszeniu koniecznosci przej-
Scia catej wihadzy panstwowej w rece Rad Del. Rob.””;

5. ,,Nie republika parlamentarna — powr6t do niej od Rad D. R. byi-
by krokiem wstecz — lecz republika Rad Del. Rob., Parobczanskich i Chtop-
skich w catym kraju, od dotu do gory. Zniesienie policji, armii, biurokracji.
Placenie wszystkim urzednikom — ktorzy winni by¢ wszyscy obieralni i w
kazdej chwili usuwalni — wynagrodzenia nie przewyzszajgcego przecietnej
ptacy dobrego robotn.ka” ;

6. ,,Konfiskata wszystkich gruntéw obszarniczych. Nacjonalizacja Wszy-
stkich gruntdw w kraju...””;

7. ,Natychmiastowe potaczenie wszystkich bankéw kraju w jeden bank
og6lno-narodowy... " ;

8. ,.Nie ‘'wprowadzenie' socjalizmu jako nasze bezposrednie zadanie,
lecz przejscie natychmiastowe jedynie do k°~koli nad produkcjg spoteczng
i podziatem produktdw ze strony Rad D. R. ™

9. ,,Zadan.a partyjne: niezwloczny zjazd partyjny, zmiana programu,
Zmiana nazwy’’;

10. ,,Odnowienie Miedzynarodéwki’”,
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bolszewickich i ogolno-socjalistycznych, po czym, 20 kwietnia,
wydrukowat w ,,Prawdzie", w sktad redakcji ktorej zostat wigczo-
ny niezwlocznie po przyjezdzie do Piotrogrodu. Nastepnie roz-
wijal je i uzasadniat w licznych artykutach, przemowieniach
wiecowych oraz broszurze ,,Zadania proletariatu w naszej rewo-
lucji", ktéra jednak wyszta z druku dopiero po paru miesigcach.

Na zwotanej 27 kwietnia_,,0g0lno-miejskiej piotrogrodzkiej
konferencji RSDPR (bolszewikow)” w obecnosci 57 delegatow,
Lenin bronit ,,tez” przeciwko m.in. Kamieniewowi i Kalininowi
i w koncu uzyskat ich przyjecie przez konferencje oraz oficjalne
uznanie za podstawe dalszej polityki bolszewikéw. Totez, gdy
3 maja Rzad Tymczasowy ogtlosit note dyplomatyczng do panstw
z Rosjg sprzymierzonych, oficjalnie przejmujgc wszystkie zobo-
wigzania miedzynarodowe rzadow carskich 1 deklarujac ,,daze-
nie catego narodu, by doprowadzi¢ wojne Swiatowag do ostatecz-
nego zwyciestwa”, w wyniktych z tego powodu demonstracjach
ulicznych bolszewicy wystapili publicznie z hastami : ,,Precz
z Rzadem Tymczasowym” i ,,Cala wiladza w rece Rady Dele-
gatdw Robotniczych i Zotnierskich”. Aczkolwiek w rezultacie
tych demonstracji dwaj ministrowie : spraw zagranicznych i woj-
ny, Milukow i Guczkow, ustgpili z rzadu, Lenin uznat, ze na prak-
tyczne wcielanie ,,tez” jest jeszcze zawczesnie.

,»Rzad Tymczasowy — moéwit 7 maja Lenin — obali¢ trzeba, ale nie
natychmiast i nie zwyktym sposobem” (XXIV, 244). ,Dopiero Wted{_ e-
dziemy za przejsciem wiadzy w rece proletariuszy i potproletariuszy, kiedy
Rady D. R. i Z. wypowiedzg sie za nasza polityka i zechcg ujaé te wia-
dze w swoje rece” (XXIV, 206).

Na razie za$, zdaniem Lenina, nalezato dazy¢ przede wszy-
stkim do zdobycia wiekszosci w radach. W tym celu bolszewicy
wzywali ,,robotnikdéw i zotnierzy, by dokonywali ponownych
wyborow czionkéw Rad w tych wypadkach, kiedy delegaci
niezupetnie (podkresl, moje) odpowiadajg woli wiekszosci” (XXIV
217). Poniewaz Rady nie posiadaty w owym czasie zadnej ordy-
nacji ani przepiséw wyborczych, odwotywanie dawnych i wybor
nowych delegatéw nie byly trudne i mogty nastepowaé na kaz-
dym wiecu przez zwyklg wiekszosé gtosujacych. Z mozliwosci
takich bolszewicy konsekwentnie korzystali przez kilka nastep-
nych miesiecy.

7 maja zebrat sie w Piotrogrodzie pierwszy w dziejach Rosji
jawny ogolno-rosyjski zjazd zwolennikdw Lenina. Przybyto nan
133 delegatéw, majacych reprezentowaé 80 tysiecy rozsianych
po catym kraju bolszewikdw. W zwigzku z zawlaszczeniem

rzez Lenina w Pradze ,,firmy” partyjnej, zjazd oficjalnie przy-
rat nazwe kolejnej — siodmej] — konferencji RSDPR i przyznat
sobie wszystkie statutowe prawa zjazdu ogolno-partyjnego. Lenin
zabierat gtos we wszystkich niemal punktach porzadku obrad
i, pomimo powaznych sprzeciwédw m.in. Kamieniewa, Zinowie-
wa, Rykowa, Piatakowa, Nogina i in., zdotat przeprowadzi¢ swéj
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punkt widzenia we wszystkich sprawach. Odtad poglady Lenina,
ujete w forme uchwat partyjnych, byly rozwijane w dziesigtkach
broszur, setkach artykutéw i tysigcach przeméwien wiecowych
wsrod robotnikéw, chtopéw i zotnierzy. W robotnikéw bolszewicy
wpajali nieufnos$¢ do ,, kontrrewolucyjnego” Rzadu Tymczaso-
wego, wzywali do opierania sie jego decyzjom I mianowanym
przez niego urzednikom (6) oraz do obejmowania za posrednic-
twem swoich rad delegatow catosci wladzy publicznej. Chtopéw
wzywali do natychmiastowego obejmowania ziemi folwarcznej,
a zotnierzy na froncie do ,,bratania sie” z Niemcami (7).

Gdy w rezultacie dymisji Milukowa i Guczkowa do zreor-
ganizowanego rzadu ks. Lwowa weszto 6 ministrow-socjalistow,
mienszewikow i eseréw, Lenin natychmiast (24 maja) rzucit ha-
sto: ,,Nic sie nie zmienito” (XXIV, 401) | bolszewicy nadal
prowadzili swa dotychczasowg akcje. Sam Lenin brat w niej nie-
zwykle zywy udziat: w ciggu pierwszych niespetna 3 miesiecy
po przyjezdzie do Rosji ogtosit ponad 150 artykutéw, kilka bro-
szur i n;]ezliczonq ilos¢ razy przemawiat na rdznych zebraniach
i wiecach.

4. LENIN DEKLARUJE GOTOWOSC OBJECIA WELADZY

16 czerwca zebrat sie w Piotrogrodzie | og6lno-rosyjski Zjazd
Delegatow Rad Robotniczych i Zotnierskich; bolszewicy stanowili
na nim wecigz jeszcze nieznaczng mniejszos¢ . na ponad 1.000
delegatow mieli zaledwie 105 zwolennikéw. Reszta to byli ofi-
cjalni mienszewicy i eserzy, wypowiadajacy sie obecnie za catko-
witym poparciem Rzadu Tymcz., w skiad ktorego wchodzita juz
wowczas pokazna liczba ministrow-socjalistdw. Przemawiajac
na Zjezdzie w imieniu tych ostatnich mienszewik Herakliusz
Ceretelli (ur. 1882) uzasadniat konieczno$¢ utrzymania w éwczes-
nej sytuacji politycznej rzadu koalicyjnego ze stronnictwami
burzuazyjno-liberalnymi, twierdzac, ze ,,nie ma w Rosji partii
politycznej, ktéra by wyrazita gotowos¢ wziecia wiadzy catko-
wicie w swoje rece”’. W tym momencie Lenin, siedzagc w tylnych
rzedach ws$rod delegatdow, przerwal moéwcy okrzykiem, wyraza-
jac w imieniu swej partii takg gotowosc.

To o$wiadczenie nastepnie powt6rzyt Lenin z trybuny zjazdu,
przemawiajagc z ramienia jego frakcji bolszewickiej :

(6) 1l maja 1917 r. Lenin pisa{ w ,,Prawdzie’: ,ldea koniecznosci
'kierowania’ przez 'mianowanych’ odgérnie urzednikéw jest z gruntu fal-
szywym, niedemokratycznym, cezarystycznym lub blankistowskim aWantur-
nictW'em” (XXI1V, 330). . o ) )
o g) .Jest rzecza jasng, ze bratanie sie — to droga do pokoju... Niech
zyje bratanie sie! Niech zyje rozpoczynajaca sie Swiatowa proletariacka re-
wolucja socjalistyczna™, pisat Lenin w artykule ,,Znaczenie bratania sie”
(XXI1V, 324-5).
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,Ja odpowiadam : jest | Zadna partia n.e moze sie od tego uchyli¢
i nasza partia od tego si¢ nie uchyla: w kazdej chwili gotowa jest wzigc
catkowita wiadze” (XXV, 6).

Taka publiczna deklaracja Lenina wywotata na sali $mie-
chy, lecz réwniez i oklaski, i niewatpliwie przyczynita sie do
dalszego wzrostu jego popularnosci. Wielu przybylym z prowin-
cji delegatom musiato tez trafiaC do przekonania leninowskie
hasto objecia petni wladzy przez Rady Delegatéw oraz jego argu-
menty o nielogiczno$ci i niecelowosci dalszego utrzymywania
~dwuwitadzy” organéw Rzadu Tymcz. i Rad Delegatow. By¢
moze zaproponowany woOwczas przez Lenina program przezwy-
ciezenia trudnosci gospodarczych przez ,aresztowanie 50 czy
100 najwiekszych milionerow” (XXV, 7) znalazt réwniez na
sali utajonych zwolennikdw. Wywotal on wprawdzie oburzenie
Kierenskiego, ktéry, odpowiadajac Leninowi, zakwestionowat
jego wierno$¢ zasadom marksizmu :

,»Obywatel Lenin nie powinien nazywaC siebie socjalista, gdyz socja-
lizm nigdy nie zalecat rozwigzywania zagadnien wojny ekonomicznej, woj-
ny klas w dziedzinie stosunkow ekonomicznych, zagadnien ekonomicznej
reorganizacji panstwa, poprzez aresztowanie ludzi. Czynig tak tylko azja-
tyccy despoci... Wy, bolszewicy, proponujecie wrecz dziecinne rozwigza-
nia: .aresztowa¢, zabié, zniszczy¢ !I’. Kim wy wiasciwie jestescie : socja-
listami czy tez policjg starego rezymu ?” —,

ale nie wszyscy delegaci na Zjezdzie rad robotniczych i zoknier-
skich byli na intelektualnym i moralnym poziomie Kierenskiego.

Stwierdzi¢ nalezy, ze w okresie | Zjazdu Rad wptywy bol-
szewikdw wsréd robotnikdw i zolnierzy w Piotrogrodzie byty
stosunkowo znacznie wieksze niz na prowincji. Totez, aby wpty-
na¢ na delegatéw zjazdu i zademonstrowa¢ im swojg site i wply-
wy, Lenin zdecydowat urzadzi¢ w Piotrogrodzie w okresie trwa-
nia zjazdu wielkg uliczng demonstracje swoich zwolennikéw.
Rozpoczety sie prace przygotowawcze, ktore zaniepokoity przy-
wodcow wiekszosci na zjezdzie, i w przeddzien wyznaczonej na
23 czerwca demonstracji Zjazd powzigt uchwate, zakazujacg w
czasie trwania zjazdu wszelkich demonstracji ulicznych. Po pe-
wnych wahaniach bolszewicy w ostatniej chwili zdecydowali sie
podporzadkowa¢ uchwale zjazdu i odwotali demonstracje. Ponie-
wac jednak demonstracje uliczne w owym okresie rewolucji ro-
syjskiej byly bardzo popularne i zakaz ich przez Zjazd Rad wy-
wotat pewne zdziwienie i rozgorycznie mas piotrogrodzkich,
przywddcy wiekszosci Zjazdu, zadowoleni z sukcesu odniesione-
go nad bolszewikami, zdecydowali sami urzadzi¢ wielkg mani-
festacje uliczng w tydzien po planowanej przez bolszewikdw.
Bolszewicy natychmiast dostosowali sie¢ do nowej sytuacji i za-
lecili swoim zwolennikom kontynuowa¢ prace przygotowawcze
i wzig¢ udzial we wspoinej demonstracji jednak pod wiasnymi
hastami. Poniewaz organizacja ze strony ich przeciwnikéw raczej
zawiodta, w praktyce olbrzymia demonstracja robotnicza i zot-
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nierska w dniu i lipca (18. VI. st. st.) odbyla sie pod bolsze-
wickimi hastami : ,,Pelnia wladzy w rece Rad™, ,,Precz z io
ministrami-kapitalistami” itp.

Zacheceni powodzeniem bolszewicy zdecydowali demonstra-
cje powtdrzy¢, tym bardziej ze rozpoczeta wkasnie i lipca wielka
ofensywa na froncie galicyjskim przyczynita sie do duzego pod-
niecenia opinii publiczne], szczeg6lnie wsrod przebywajacych
w garnizonach zotnierzy. Fakt, ze powtdrna demonstracja ulicz-
na zostata przez bolszewikéw wyznaczona w terminie, kiedy
Lenin przebywat na krétkim wypoczynku w Finlandii, wydaje
sie zaprzecza¢ wysuwanym niekiedy przypuszczeniom, ze juz
w lipcu bolszewicy zamierzali siegna¢ po petnie wiadzy w Ros;ji.
Z drugiej jednak strony, cecha charakterystyczng tej powtdrnej
demonstracji ulicznej byto to, ze bioracy w niej udziat zoinierze
zjawili sie uzbrojeni. Powodem tego miat by¢ dowcip, czy tez
zart, Stalina. W przeddzien wyznaczonej na 16 lipca demon-
stracji marynarze kronsztadzcy zwrdcili sie telefonicznie do re-
dakcji ,,Prawdy” z zapytaniem, czy maja przybyé na demon-
stracje z bronig, czy tez bez. Zastepujgcych Lenina Kamieniewa
i Zinowiewa nie bylo pod reka i do telefonu podszedt Stalin.
Ustyszawszy pytanie, Stalin odpowiedziat . ,,My, pisarze, nigdy
nikogo nie pytamy, czy mamy zabiera¢ ze soba nasze narzedzia
pracy — piora. Nosimy je zawsze ze soba. A co do karabinow,
to wy juz lepiej wiecie”. Po takiej odpowiedzi marynarze i zol-
nierze przyszli na demonstracje ze swymi ,narzedziami pracy”’,
co w konsekwencji doprowadzito do strzelaniny i rozruchow.
Miedzy innymi demonstranci, nie mogac zrozumie¢, dlaczego
whasciwie przywodcy Rad Delegatow, ministrowie-socjalisci,
nie chca bra¢ w swoje rece ,,petni whadzy”, ,,aresztowali” jedne-
go z nich, ministra rolnictwa, esera Wiktora Czernowa (1875 —
1952), z okrzykami : ,,bierz, taki synu, wiadze, skoro ci jg dajg”,
i trzeba bylo dopiero interwencji Trockiego, aby thum go zwolnit.

Lenin, powiadomiony w Finlandii o wybuchu rozruchéw
w Piotrogrodzie, przybyt tam natychmiast i 17 lipca przemawiat
do thuméw z balkonu patacu Krzesiniskiej, domagajgc sie, po-
dobnie jak w napisanym tegoz dnia artykule do ,,Prawdy”,
ztozenia ,,calej wiadzy w rece Rad” (XXV, 154). Demonstracje
i rozruchy bowiem nie zakonczyty sie 16 lipca, lecz przeciggnelty
sie na dni nastepne, ujawniajagc catkowity brak sity i autorytetu
Rzadu Tymcz. Rzad ten zresztg przechodzit w tym okresie kry-
zys, gdyz w przeddzien rozpoczecia demonstracji ustgpito z niego
3 ministrow-,, kadetéw”, a 6wczesny minister wojny, Kierenski,
przebywat na froncie w zwigzku z niepomys$inym rozwojem ofen-
sywy galicyjskiej. Zdekompletowani i przerazeni rozwojem sy-
tuacji ministrowie zdecydowali sie na nadzwyczajne posuniecie
i minister sprawiedliwosci, Pierewierziew, spowodowat ogtosze-
nie przez kilka piotrogrodzkich gazet wiadomosci i dokumentow
o tym, ze Lenin i bolszewicy sg niemieckimi agentami i dziatajg
na polecenie niemieckiego sztabu generalnego. Wiadomosci te
wywotaty olbrzymie wrazenie : z jednej strony na demonstrantow,
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z drugiej na zachowujace sie¢ dotad biernie elementy patriotycz-
ne. Te ostatnie wystgpity z kontrdemonstracjami antybolszewic-
Kimi, m.in. rozgramiajac w nocy na 18 lipca redakcje i drukar-
ni¢ ,.Prawdy".

Nazajutrz, w obliczu powszechnego zametu i zamiesza-
nia, rzad wydat zarzgdzenie zamykajgce .Prawde™ i inne wy-
dawnictwa bolszewickie, obsadzit wojskiem zajmowane dotad
przez bolszewikéw gmachy (m.in. palac Krzesinskiej) i nakazat
aresztowanie Lenina, Zinowiewa, Kollontaj i kilku innych przy-
wodcow bolszewickich pod zarzutem wywotania zbrojnych roz-
ruchow na zlecenie i z pomocg finansowg wiadz niemieckich.
W kilka dni pozniej aresztowani zostali takze Trocki i tuna-
czarski, jednakze niedtugo zwolnieni za nieznaczng kaucja
(Trocki — 3.000 rbl.).

5 OSTATNIE ,,PODZIEMIE” LENINA

Juz sam fakt przyjazdu Lenina i innych bolszewikéw do
Rosji przez Niemcy wywotat w stosunku do nich pewne podej-
rzenia i zarzuty, z ktorych Lenin po przyjezdzie musiat publicz-
nie sie tlumaczy¢ (Ob. XXIV, 9, 110, 114, 122 itd.). Ze cala
nastepna akcja bolszewikow i, w szczegdlnosci, Lenina przeciw-
ko Rzadowi Tymcz. i ,wojnie imperialistycznej” OBIEKTYW-
NIE lezata w interesie Niemiec, to nie ulegato watpliwosci. Pow-
stawato jednak pytanie, czy byfa ona tylko wynikiem ich ideo-
wego przekonania, czy tez byla prowadzona w porozumieniu
i przy pomocy czynnikéw niemieckich lub z Niemcami zwigza-
nych. Pewne podejrzenia wzbudzaly znaczne $rodki materialne,
Erzy pomocy ktdrych bolszewicy prowadzili swg niezwykle roz-

udowang propagande ustng i drukowang. Aparat $ledczy Rzadu
Tymcz. od dawna zwrécit na to uwage i staral sie te sprawe
wyjasni¢. Slady szty w kierunku Stockholmu, gdzie w charakte-
rze ,,Zagranicznego Biura” bolszewikéw urzedowali trzej 'Pola-
cy' . Radek, Worowski i Firstenberg-Hanecki, ktérego stosunki
‘handlowe’ z Halphandem-Parwusem byly notorycznie znane.
Ozywiona korespondencja listowna i telegraficzna pomiedzy
Stockholmem a Leninem i innymi bolszewikami w Piotrogrodzie
byta przedmiotem duzego zainteresowania czynnikéw prowadza-
cych sledztwo. Interesowaly sie one rowniez pewnym rachunkiem
w jednym z piotrogrodzkich bankoéw, gdzie przelewaly sie setki
tysiecy rubli, czesciowo przynajmniej nadchodzace od Haneckiego
ze Stockholmu. Wiascicielkg tego rachunku byla niejaka pani
Sumensohn, pozostajgca w zazylych stosunkach z notorycznymi
bolszewikami : Aleksandrg KoHontaj oraz niejakim W. Koztow-
skim, adwokatem i cztonkiem KW piotrogrodzkiej Rady Dele-
gatéw z ramienia frakcji bolszewickiej. W potowie lipca czyn-
niki Sledcze dysponowaly juz pewng iloscig materiatow, stano-
wigcych co najmniej poszlaki otrzymywania przez bolszewikow



REWOLUCIJA ZAWCZASU ZAPOWIADANA 43

niemieckich pieniedzy. Ostateczne tego dowodz spodziewano Ssi
uzyska¢ bezposrednio od Haneckiego, ktéry okoto 20 lipca mia
przyjecha¢ ze Stockholmu do Piotrogrodu i ktérego aresztowanie
przy przekraczaniu granicy byto zawczasu zarzadzone. Przed-
wczesne ujawnienie sprawy przez ministra Pierewierziewa ostrze-
gto Haneckiego, ktory zrezygnowat z przyjazdu do Rosji i nie
dostarczyt w ten sposdb rzadowi ostatecznych dowoddw.

Po ogtoszeniu ,,rewelacji Pierewierziewa” Lenin poczatkowo
bronit si¢ artykutami prasowymi, twierdzgc m.in., ,,ze ani Ha-
necki, ani Koztowski nie sg bolszewikami, lecz czionkami pol-
skiej partii S-D (8) i ze ,,zadnych pieniedzy ani od Haneckiego
ani od Koztowskiego bolszewicy nie otrzymywali”. ,,Wszystko
to jest najzupelniejszym, najordynarniejszym kiamstwem”
(XXV, 159). W liscie do redakcji ,,Noivaja Zyzn” Lenin tak sie
thumaczyt : ,,wplatuje sie nazwisko Parwusa, ale pomija sie fakt™,
ze redagowane przez Lenina pismo juz w 1915 r. ,,napietnowato
Parwusa jako 'renegata’ 'lizacego but Hindenburga' »wpla-
tuje sie nazwisko jakiej$ Sumensohn... ktérej nigdy nawet nie
widzielisSmy na oczy’”; ,,wplatuje sie handlowe sprawy Hanec-
kiego i Koztowskiego...” (XXV, 186). Wreszcie w ~Odpowie-
dzi” na urzedowy komunikat ,,prokuratora piotrogrodzkiej izby
sagdowej” Lenin pisat m.in.:

»Nieprawda jest, ze w sprawie zwolnienia mnie z wigzienia (austriac-
kiego — ob. wyz.) odegrat role Hanecki... Jest nikczemnym klamstwem,
ze pozostawatem w stosunkach z Parwusem... Prokurator gra na to, ze Par-
Wwus zwigzany jest z Haneckim, a Hanecki z Leninem ! Jest to jednak chwyt
wprost totrowski, wszyscy bowiem wiedza, ze Hanecki miat z Parwusem
interesy pieniezne, my za$ z Haneckim nie mieliSmy zadnych” (XXV,

Pomimo wszystkich tych argumentéw, Lenin przed sad sie
nie stawit i ukryt przed aresztowaniem, uzasadniajgc to ‘teore-
tycznie' tym, ze ,rzadu nie ma... Dziala dyktatura wojskowa.
Jest rzecza $mieszna nawet moéwi¢ tu o 'sadzie’. Chodzi nie
0 ’'sad’, lecz o epizod w wojnie domowej” (XXV, 181, por. 189).
Ukrycie sie Lenina i dalszy rozwdj rewolucji rosyjskiej spowodo-
waly, ze sprawa z oskarzenia Lenina o wspétprace z Niemcami
nigdy przez sad rozpatrzona nie zostata. Zebrane przez $ledztwo
materiaty po przewrocie listopadowym dostaty sie w rece bol-
szewickie. Przez diugie jednak lata toczyly sie nastepnie w lite-
raturze Swiatowej polemiki, czy bolszewicy istotnie brali pienia-
dze niemieckie, czy tez oskarzenie Pierewierziewa byto tylko
uzytym w trudnej sytuacji nielojalnym $rodkiem walki politycz-
nej. Ogloszona w kwietniu 1956 r., przez londynski kwartalnik
,»International Affairs” (Vol. 32, Nr. 2) depesza niemieckiego

(8) O Koztowskim wspomina moskiewski ,,Kommunist” w lutym 1957 r.
(Nr 3, str. 108) jako o ,.delegacie-bolszewiku™ i cztonku Kom. Wyk. Pio-
trogrodzkiej Rady Del.
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ministra spraw zagranicznych v. Kihlmanna do cesarza Wilhel-
ma Il wydaje sie ostatecznie rozstrzyga¢ te kontrowersje.

Wedtug pozniejszej oceny Lenina, ,,wypadki 16-18 lipca
byty punktem przetomowym catej rewolucji” (XXV, 335). Z jed-
nej strony ujawnily, ze w owym czasie wladza w Piotrogrodzie
lezata w dostownym niemal znaczeniu stowa ,,na ulicy” i ze wzie-
cie jej w rece przez zdecydowanych na to ludzi nie nastreczato
wiekszych trudnosci. Z drugiej naocznie ujawnity rowniez, ze
formalni przedstawiciele rad delegatéw, za objeciem przez ktore
,,Pe’mi wiadzy” bolszewicy od kilku miesiecy prowadzili zacie-
ktg agitacje, wiadzy tej za zadng cene bra¢ nie chcg (Incydent
z Czernowym).

Wreszcie w rezultacie ,,wypadkéw lipcowych” nastgpita
pewna aktywizacja i mobilizacja sit wrogich bolszewikom. Rzad,
po parodniowej prostracji, zdecydowat sie na bardziej energicz-
na akcje: Sciagnagt do stolicy kozackie putki gen. Kaledina
i zarzadzit wobec bolszewikéw formalnie surowe represje. Wszy-
stko to natychmiast uswiadomit sobie Lenin i wyciagnat wnioski
na przysztosé. Bezposrednio po wypadkach lipcowych napisat
artykut ,,W sprawie haset" (XXV, 191 i n.), stwierdzajac, ze
.hasto przejscia wladzy w rece Rad brzmialoby teraz jak don-
kiszoteria lub kpiny”’. Hasto to byto hastem ,pokojowego roz-
woju rewolucji”, ktory, zdaniem Lenina, byt mozliwy przed
»wypadkami”’. Przetom lipcowy, wyjasniat dalej Lenin,

,na tym wiasnie polega, ze po nim obiektywna sytuacja zmienita sie
gwattownie. Skoriczyta sie chwiejnos¢ w sytuacji wiadzy ; wiadza na decy-
dujacym odcinku przeszta w rece kontrrewolucji... Te wiadze trzeba obali€...
proletariat rewolucyjny powinien samodzielnie wzig¢é w swe rece wiadze
panstwowg™’.

Jak to uczyni¢? Lenin nie miat pod tym wzgledem najmniej-
szej watpliwosci: w drodze powstania zbrojnego, w drodze 'woj-
ny domowej’. Polemizujac ze swoim starym antagonistg, Marto-
wym, Lenin w gazecie ,,Proletarij’) | wrze$nia 1917 r. pisat:
»P0 4 (st. st.) lipca przejScie wladzy w rece Rad stalo sie bez
wojny domowej niemozliwe...” (XXV, 270).

| znowu jednak, jak w kwietniu, zdecydowane i radykalne
stanowisko Lenina spotkato sie z oporami ze strony jego naj-
blizszych wspotpracownikow. Tym razem sytuacja byta o tyle
trudniejsza, ze zagrozony aresztowaniem Lenin musiat wyjechac
z Piotrogrodu, najprzéd na wies a potem do Finlandii, i nie
mogt osobiscie przetamywac oporéw. Pozostawieni sami sobie,
jego wspotpracownicy z KC nie mogli, zdaniem Lenina, dac
sobie rady w skomplikowanej sytuacji politycznej i raz po raz
popetniali gtupstwa, za ktére ich Lenin surowo besztat listownie
(Ob. XXV, 257, 304; XVI, 1-225 — passim).

8 sierpnia, w 3 tygodnie po wypadkach lipcowych, zebrat sie
w Piotrogrodzie VI zjazd partyjny. Przybyto nan 175 delegatow,
majacych reprezentowac¢ 177 tysiecy czionkéw partii. Obrady
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zjazdu odbywaly sie na wpdt legalnie: czolowi przywodcy —
Lenin, Kamieniew, Zinowiew, bedac poszukiwani przez policje,
nie mogli w nich wzig¢ udziatu, wobec czego gtéwna rola na
zjezdzie przypadta Bucharinowi i Stalinowi. Ten ostatni zresztg
nie wystepowat samodzielnie, lecz jako porte parole Lenina :
w czasie obrad zjazdu dwukrotnie jezdzit do przebywajgcego na
stacji Razliw pod Piotrogrodem Lenina i przywozit od niego
szczegOtowe ustne i pisemne instrukcje.

Zjazd wybrat Lenina na honorowego przewodniczgcego
i catkowicie zaakceptowat jego stanowisko w sprawie ukrycia
sie przed sagdem oraz zmiany haset i taktyki partil. Ze wzgledow
cenzuralnych uchwalona przez zjazd rezoluclja wyrazata to dosé
mgliscie, mowigc o ,,obowigzku klas rewolucyjnych uczynienia
wszystkich wysitkow w celu wziecia wladzy w swoje rece”.
W sklad wybranego przez zjazd KC weszli w kolejnosci ilosci
otrzymanych gtoséw; Lenin, Zinowiew, Kamieniew, Trocki (9),
Nogin, KoHontaj, Stalin, Swierdtow, Rykéw, Bucharin, Artiem,
Jofle, Krycki, Milutin, tomow, Dzierzynski, Urycki, Bubnow,
Sokolnikéw, Tomski i Frunze — ogdtem 21 oséb.

Wypadki lipcowe spowodowaly rowniez daleko idgce zmiany
w o0golnej sytuacji politycznej w Rosji. Rzad ks. Lwowa ustgpit
i nowy Rzad Tymcz., tym razem juz z wyrazng przewagg SO-
cjalistow, utworzyt Aleksander Kierenski. Nowy premier formal-
nie zatrzymat swoje ostatnie, stanowisko ministra wojny, powotu-
jac na wiceministra Borysa Sawinkowa (1879 — 1925), znanego
przed rewolucja przywodce eserowskich terrorystéw. Sawinkow,
Jako komisarz Rzadu Tymcz. na froncie galicyjskim, zaprzyjaznit
sie tam z gen. tawrem Kornitowym (1870 — 1918) i zapropo-
nowat Kierefskiemu mianowanie go Naczelnym Wodzem. Kor-
nitow, ktérego jego kolega Brusitow scharakteryzowat przy ja-
kiej$ okazji, jako ,,cztowieka o lwim sercu i baranim modzgu”,
zapragnat odegrac¢ role polityczng i ,,ratowa¢ Rosje”. Otrzy-
mawszy od rzadu rozlegte petnomocnictwa, przystgpit do reorga-
nizacji armii i zaczat przesuwaé dywizje kozackie z frontu w Kie-
runku Piotrogrodu | Moskwy. Na zwotanej przez rzad pod koniec
sierpnia do Moskwy tzw. Naradzie Politycznej gen. Kornitow,
jako Naczelny Wodz, przeciwstawiat sie w pewnym stopniu sze-
fowi rzadu. Gdy 3 wrze$nia Niemcy zdobyli Ryge i bezposred-
nio zagrozili Piotrogrodowi, Kornitow zazadal udzielenia mu
specjalnych petnomocnictw w stolicy. Na tle tych i innych za-
dan Kornitowa, w okoliczno$ciach i sytuacji dos$¢ niejasnych,
doszto pomiedzy nim a Kierenskim do otwartego konfliktu :
Kierenski udzielit dymisji Kornitowowi, a Kornitow zazadat dy-
misji Kierenskiego i skierowat swe wojska na Piotrogrdd. Przez
pare dni wydawato sie, ze w Rosji rozpocznie sie wojna domo-
wa. Gdy jednak kolejarze i telegrafisci przestali wykonywaé

(9) Stanowisko Trockiego w czasie wojny i po rewolucji marcowej bar-
dzo sie zblizyto do stanowiska Lenina, co spowodowato, ze na VI Zjezdzie
Trocki formalnie przystapit do partu bolszewickiej.
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rozkazy pochodzace od Kornitowa, wojska jego zostaty zatrzy-
mane | wkrétce ,,pobrataly sie” z oddziatami rzadowymi. 12
wrzesnia Kierenski osobiscie objat stanowisko naczelnego wodza
i Kornitow zostal aresztowany I umieszczony w twierdzy w By-
chowie.

O ile wypadki lipcowe wywotaty w opinii publicznej duzg
nieche¢ do bolszewikow, to ,,zamach Kornitowa” spowodowat
jej przesuniecie sie na lewo. Owczesne organy rad delegatéw,
wypowiadajagc si¢ catkowicie po stronie Kierenskiego, wezwaty
masy robotnicze do tworzenia uzbrojonych oddziatéw czerwonej
»gwardii robotniczej””; w niektérych miejscowosciach doszio do
wybrykéw i samosagdow w stosunku do oficerdw, posadzanych
0 sympatie kornitowowskie. Wszystko to bylo wodg na miyn
planéw Lenina i polityki bolszewickiej.

Jakiez jednak byto stanowisko bolszewikéw w okresie ,,za-
machu Kornitowa” ? Poczatkowo, gdy rozeszty sie wiadomosci
0 kontrrewolucyjnym wystgpieniu naczelnego wodza i Kierenski
oraz organy rad robotniczych wezwaly masy do przyjscia im
z pomocy dla zdlawienia kontrrewolucyjnego buntu, naturalnym
odruchem u wielu zdecydowanych bolszewikéw byto wystapienie
przeciwko Kornitowowi po stronie Kierefiskiego. Przerazito to Le-
nina, ktory w specjalnym liscie do KC surowo potepiat tych
bolszewikow, ktorzy ,sprzeniewierzajg sie zasadom” i ,,sta-
czajg sie... do bloku z eserowcami, do popierania Rzagdu Tym-
czasowego™. ,,Jest to arcybledne, pisat kategorycznie Lenin, jest
to brak zasad™. ,,Zasadom” za$, zdaniem Lenina, miata odpo-
wiada¢ polityka nastepujaca :

.Popiera¢ rzadu Kierefiskiego nie powinnismy nawet teraz... Bedziemy
walczyli z Kornitowym, tak jak wojska Kierefskiego, ale nie popieramy
Kierenskiego, lecz demaskujemy jego stabo$€... zmieniamy forme naszej
walki z Kierenskim... nie rezygnujac z zadania obalenia Kierenskiego...
Btedem bytoby mysle¢, ze oddaliliSmy sie od zadania zdobycia wiadzy przez
proletariat. Nie. Nadzwyczaj przyblizylismy sie do tego zadania, ale nie
Wprost, lecz z boku. | agitowac¢ nalezy W tej chwili nie tyle wprost przeciw
Kieredskiemu, ile posrednio...” (XXV, 304 i n. podkr. Lenina)

Zanim jednak sytuacja ostatecznie sie wyjasnita, musiata
ona wydawac sie tak skomplikowana, ze sam Lenin zaczat jak
gdyby sie wahaé. Nazajutrz po wystaniu omoéwionego wyzej listu
do KC napisat artykut ,,O kompromisach’, w ktérym zapropo-
nowat kompromis wiasnie w praktyce Kierefiskiemu. W arty-
kule tym Lenin pisat m.in.:

»Partia nasza, jak zreszta kazda inna partia polityczna, dazy do zdo-
bycia panowania politycznego dla siebie. Celem naszym jest dyktatura re-
wolucyjnego proletariatu... Obecnie nastapit tak gwattowny i tak oryginalny
zwrot w rewolucji rosyjskiej, ze mozemy, jako partia, zaproponowa¢ do-
browolny kompromis... nie burzuazji, naszemu bezposredniemu i gtéwnemu
wrogowi klasowemu, lecz naszym najblizszym przeciwnikom... eserowcom
i mienszewikom... Kompromisem jest z naszej strony powrdt do zadan przed-
lipcowych : cata wiadza w rece Rad, odpowiedzialny wobec Rad rzad skla-
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daiqcy sie z eseréw i mienszewikéw... Kompromis polegatby na tym, Ze
bolszewicy, nie pretendujac do brania udziatu w rzadzie... zrezygnowaliby
z wysuniecia natychmiast zadania przejécia wiadzy w rece proletariatu i bie-
doty chtopskiej, zrezygnowaliby z rewolucyjnych metod walki o to Zadanie...
Mienszewicy i eserowcy... zgodziliby sie..., ze cata wladza zostataby prze-
kazana w rece Rad rOowniez w terenie... (Wowczas) naprawde catkowita
wolno$¢ agitacji oraz niezwtoczne urzeczywistnienie nowego demokratyzmu
w sktadzie Rad (ich ponowne wybory) i w ich funkcjonowaniu same przez
sie zapewnityby pOkOjOWRy ruch “rewolucji naprzdd, pokojowe utozenie sie
walki partyjnej w fonie Rad” (XXV, 329/30?.

Zanim jednak napisany artykut zostat wystany, sytuacja
z Kornitowym sie wyjasnita i po przeczytaniu nowonadesztych
gazet Lenin zdecydowat, ze ,,na zaproponowanie kompromisu
jest juz bodaj za (s)éino... Wszystko wskazuje na to, ze dni,
w ktérych przypadkowo stata sie mozliwa droga pokojowego
rozwoju, juz minety” (334). Pomimo to Lenin napisany artykut
ogtosit (wraz z postowiem), usuwajgc przez to wszystkie watpli-
wosci co do swoich planow i zamiarow na przysztosé.

6. LENIN PRZYGOTOWUJE SIE DO OBJECIA WLADZY

Plany i zamiary Lenina przedstawiaty sie wiasciwie bardzo
prosto. Sprowadzaty sie one do 4 punktow :

1. zdobycia sympatii mas zonierskich poprzez prowadzenie
agitacji za natychmiastowym przerwaniem wojny i zapropono-
waniem powszechnego pokoju ;

2. zdobycia sympatii mas chiopskich przez prowadzenie
agitacji za natychmiastowym rozdzieleniem pomiedzy nimi wszy-
stkich gruntow ;

3. zdobgcia, chociazby wzglednej, wiekszosci w Radach De-
legatow Robotniczych ;

4. i nastepnie, droga zbrojnego powstania czy wojny do-
mowej, zdobycia calej wladzy w panstwie dla ,,rewolucyjnego
proletariatu” (czyli dla partii bolszewickiej, czyli osobiscie dla
Lenina), tj. ustalenia ich dyktatury.

Do praktycznej realizacji tych plandw Lenin zmierzat z calg
konsekwencja i gteboka wiarg w ich powodzenie. W urzedowym
zyciorysie Lenina jest przytoczone opowiadanie Ordzonikidze
o tym, jak ukrywajacy sie przed aresztowaniem Lenin ,,zupetnie
powaznie” zgodzit sie ze zdaniem pewnego towarzysza, ze za
pare miesiecy ,wihadza przejdzie w rece bolszewikéw i prze-
wodniczacym rzadu bedzie Lenin. lljicz zupelnie powaznie odpo-
wiedziat: 'Tak, wiasnie tak bedzie” ” (Str. 235).

Podstawy do optymizmu i pewnosci siebie dostarczaty Leni-
nowi fakty nastepujace :

1. zachowanie sie wojska w czasie ,,zamachu Kornitowa™.
~Powstanie Kornitowa w petni ujawnito fakt, ze armia, cala
armia, nienawidzi kwatery gtownej” (XXV, 338);
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2. odkrycie w ,,lzwiestijach” Wszechrosyjskiej Rady Dele-
gatéw Wihoscianskich ,, Wzorcowego Nakazu’’, zawierajgcego
zestawienie wszystkich postulatbw wysuwanych przez masy
chtopskie (XXV, 293);

3. uzyskanie wzglednej wigkszosci w piotrogrodzkiej Radzie
Delegatéw: 13 wrzesnia, nazajutrz po aresztowaniu Kornitowa,
Rada ta po raz pierwszy uchwalita rezolucje wysunieta przez
frakcje bolszewicka i domagajaca sie objecia rzagdow w paristwie
przez Rady Delegatéw; niedtugo wiekszos¢ bolszewicka w pio-
trogrodzkiej Radzie sie utrwalita, dawne prezydium (Czcheidze)
ustapito i przewodniczacym piotrogrodzkiej Rady zostat Trocki;

4. doswiadczenie ,,wypadkow lipcowych”.

W tych warunkach, zupelnie niemal pewien ostatecznego
zwyciestwa, Lenin przystgpit do teoretycznego opracowywania
programu dziatalnosci swego przysziego rzadu. Uczynit to w
trzech broszurach, napisanych podczas przymusowego pobytu
w Finlandii w sierpniu-pazdzierniku 1917 r.

Pierwsza z nich: ,,Grozaca katastrofa i jak z nig walczy¢”
zawierala program gospodarczy Lenina. Oto kilka cytat z tej

pracy:

,»R0sji grozi nieuchronna katastrofa... Katastrofa niewidzianych dotad
rozmiar6w | gtdd groza nieuchronnie... A przeciez... sposoby walki z kata-
strofg i glodem istnieja, $rodki walki sg zupetnie jasne i proste... Oto owe
najwazniejsze $rodki: 1)... nacjonalizacja bankéw, 2)... nacjonalizacja syn-
dykatéw, t.zn. najwiekszych monopolistycznych zwigzkéw kapitalistow... 3)
zniesienie tajemn.cy handlowej, 4) przymusowe zjednoczenie w zwigzki prze-
?W)ésmyvgéw, kupcow i przedsiebiorcow w ogole, 5)... regulowanie spozycia
udnosci™...”.

Taki program rozwijat Lenin na 50 stronach broszury na-
pisanej w koncu wrzesnia, a wydrukowanej w koncu pazdzier-
nika 1917 r. (XXV, 347-393).

W napisanym na poczatku pazdziernika 50-stronicowym
artykule do czasopisma ,,Proswieszczenije” Lenin zastanawiat
sie nad zagadnieniem: ,,Czy bolszewicy utrzymajg wiadze pan-
stwowg?” (XXVI, 72 i n.). Nie, czy zdobeda, to zdaniem jego
nie ulegato watpliwosci, ale czy utrzymajg? | pod tym wzgle-
dem Lenin byl peten optymizmu. Podstawowy jego argument
sprowadzat sie do twierdzenia, ze skoro ,,po rewolucji 1905 roku
Rosja rzadzito 130.000 obszarnikéw... za pomocg nieustannych
gwattéw, popetnianych na 150 milionach ludzi, za pomocg bez-
granicznego znecania sie nad nimi, zmuszania ogromnej wiek-
szosci ludnosci do katorzniczej pracy i na wpdt gtodowego by-
towania, to czyz nie potrafi nig ,rzadzi¢ 240.000 czionkow
partii bolszewikdw... w interesie biednych przeciwko boga-

tym” (95); . . . . .
y W%tp}lwoécu czy proletariat, wzglednie cztonkowie partii
bolszewikdéw zdotajg opanowaé aparat panstwowy pod wzgledem
technicznym i uruchomi¢ go, Lenin usuwat przy pomocy naste-
pujacych argumentow:
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., .Opanowa¢’ .aparatu panstwowego’ i .uruchomi¢ go' proletariat
nie moze. Ale moze rozhi¢ wszystko, co stuzy uciskowi, rutynie... stawiajac
na jego miejsce wiasny, nowy aparat. Aparatem tym sa wiasnie Rady De-
legatéw Robotniczych, Zotnierskich i Chtopskich” (85).

Ten nowy aparat panstwowy miat mie¢, zdaniem Lenina,
liczne zalety w porOwnaniu ze starym, tzn. stalg armia, policja
i aparatem urzedniczym: i. daje site zbrojng robotnikéw | chio-
pow; 2. Scista i nierozerwalng wigz z masami; 3. sklad jego
moze by¢ zmieniany wedle woli ludu, bez biurokratycznych for-
malnosci ; 4. daje $cistg wiez z najrozmaitszymi zawodami, ufat-
wiajac przez to najgtebiej siegajace reformy; 5. daje forme orga-
nizacji awangardy, mobilizujacej, wychowywujacej i prowadzacej
za sobg olbrzymie masy ; 6. umozliwia taczenie zalet parlamenta-
ryzmu z zaletami bezposrednlej demokracji, funkcji prawodaw-
czej z wykony waniem praw. (86-7).

,,Gtowng trudnoscia — przyznawat Lenin — jest urzeczywistnienie
w skali ogolno-narodowej jak najdoktadniejszej i najsumienniejszej ewidencji
i kontroli... produkcji i podziatu produktéow. Faktyczng prace, polegajaca na
ksiegowaniu, kontroli, rejestracji, ewidencji ! rachubie wykonujg tu pra-
cownicy, ktérzy w wiekszosci sami znajdujg sie w sytuacji proletariuszy lub
potproletariuszy. Jednym dekretem rzadu proletariackiego mozna i nalezy
pracownikéw tych uczyni¢ pracownikami panstwowymi... Takich pracowni-
kéw panstwowych potrzeba nam bedzie o wiele wiecej i mozna ich dostaé
wiecej... Monopol zbozowy, kartki na chleb, powszechny obow.gzek pracy
stanowig w reku panstwa proletariackiego... najpotezniejszy $rodek ewiden-
cji i kontroli... Trzeba nam zmusi¢ do pracy w nowych ramach organiza-
cyjno-panstwowych... skierowa¢ do nowej stuzby panstwowej...” (88-93,
podkr. Lenina).

W dalszym ciggu artykutu Lenin pisat :

»Panstwo, moi mili, jest pojeciem klasowym. Panfstwo jest narzedziem
czy tez maching przemocy jednej klasy nad druga.. Kiedy pafstwo bedzie
proletariackie, bedzie maching przemocy proletariatu nad burzuazjg, wowczas
catkowicie | bezwarunkowo opowiemy sie za silng wladzg i za centraliz-
mem... Proletariat, kiedy zwyciezy, uczyni tak : posadzi ekonomistow, inzy-
nieréw, agronoméw i in. pod kontrolg organizacji robotniczych do opraco-
wania .planu’., do wyszukania $rodkéw zaoszczedzenia pracy w drodze cen-
tralizacji.. Zaptacimy za to ekonomistom, statystykom, technikom fadne pie-
nigdze, ale., ale nie damy im je$¢, jesli nie bedg wykonywac tej pracy su-
miennie i catkowicie w interesie ludu pracujgcego” (102).

Stosujac takie i podobne $rodki bolszewicy, zdaniem Leni-
na, po zdobyciu wihadzy mieli wszelkie szanse na jej trwale
utrzymanie.

Trzecig wreszcie i najwieksza — zaréwno co do objetosci,
jak i staranno$ci opracowania — pracg Lenina, wykonang pod-
czas ukrywania sie w Finlandii, bylo zrealizowanie jego jeszcze
szwajcarskich planow (ob. wyz.) i napisanie ,,Nauki marksizmu
0 panstwie i zadaniach proletariatu w czasie rewolucji” — ,,Pan-
stwa a rewolucji”.
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»Nauke marksizmu o panstwie” stanowito pracowite ze-
stawienie zebranych w bibliotekach szwajcarskich cytatéw
z Marksa i Engelsa, uzupetnionych wtasnymi uwagami Lenina.
Wedtug tej nauki panstwo bylo zjawiskiem historycznym, ,,wy-
tworem nieprzejednanego charakteru przeciwienstw klasowych
w spoleczenstwie”. Istotg jego jest ,wiadza publiczna™, tzn.
specjalne, wyodrebione z reszty spoteczenstwa, ,,oddziaty uzbro-
jonych ludzi” (wojsko, policja), sady, wiezienia, podatki i urzed-
nicza biurokracja, — uzywana jako ,narzedzie wyzyskiwania
klasy uciskanej™.

W panstwie burzuazyjnym ,wiadza publiczna” wyzyskuje
zaréwno proletariat jak chitopstwo. Totez, zdaniem Lenina,

,,obie te klasy jednoczy to, ze ’biurokratyczno-militarna machina pan-
stwowa' uciska je, dtawi, wyzyskuje. Rozbi¢ te machine, zdruzgotaé ja —
to lezy rzeczywiscie w interesie ‘ludu’, jego wiekszosci, robotnikow i wiek-
szosci chtopdw, to jest 'wstepny warunek’ swobodnego sojuszu biedoty chtop-
skiej z proletariuszami, a bez takiego sojuszu demokracja jest nietrwata i nie-
mozliwe jest przeobrazenie socjalistyczne” (XXVI, 448).

Wypowiedzenie si¢ za ,,rozbiciem” i ,,zdruzgotaniem” wy-
ksztatconej w ciagu wiekéw machiny panstwa burzuazyjnego
bynajmniej jednak nie oznaczato, zdaniem Marksa i Lenina, wy-
rzeczenia sie ,,czasowego wykorzystania narzedzi, Srodkow, me-
tod wiladzy panstwowe] przeciw wyzyskiwaczom, podobnie jak
dla zniesienia klas konieczna jest przejsciowa dyktatura klasy
uciskanej” (469). W sformutowaniu Lenina panstwo, jako ,,spe-
cjalna organizacja sity, organizacja przemocy’, potrzebne bylo
proletariatowi po to, aby: 1. ,zdtawi¢ nieunikniony, zaciekty
opor burzuazji” i ,,zniesC wszelki wyzysk” (434); 2. ,krok za
krokiem wyrwa¢ z rak burzuazji caty kapitat, scentralizowaé
wszystkie narzedzia produkcji... i mozliwie szybko zwiekszy¢ su-
me sit wytworczych” (432); 3. ,kierowac olbrzymimi masami
ludnosci, chtopstwem, drobng burzuacja, pétproletariuszami, przy
'montowaniu’ gospodarki socjalistycznej” (434); 4. wychowa¢
cale spoteczenstwo tak, by je przyzwyczaic ,,stopniowo do prze-
strzegania elementarnych, od wiekéw znanych, w ciagu tysigc-
leci we wszystkich abecadlach moralnosci powtarzanych regut
wspotzycia, przestrzegania ich bez przemocy, bez przymusu,
bez podlegania, bez specjalnego aparatu do przymuszania, ktory
nazywa sie panstwem” (498).

Dopiero po zrealizowaniu tych celdw machina panstwowa
przestanie bycC proletariatowi potrzebna, do tego za$ czasu pro-
letariat bedzie postugiwat sie panstwem ,,nie w interesie wol-
nosci, lecz w celu zdtawienia swych przeciwnikow” (473) ,,i pan-
stwo tego okresu musi by¢ nieuniknienie panstwem na nowy
sposob demokratycznym (dla proletariuszy i w ogole dla mas nie-
posiadajacych) | na nowy spos6b dyktatorskim (przeciwko
burzuazji)” (443). Formy jego moga by¢ bardzo réznorodne,
»lecz istota rzeczy bedzie przy tym nieuchronnie ta sama:
dyktatura proletariatu” (444).
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Jedng z takich ,form™, jak to juz zauwazyt Marks, byt
ustréj Komuny Paryskiej w 1871 r., gdzie zostata zniesiona armia
stata i wprowadzona ,bezwgledna obieralno$¢ i usuwalno$é
wszystkich urzednikdw” przy sprowadzeniu ,,pensji wszystkich
0s6b urzedowych w panstwie do poziomu ptacy roboczej robot-
nikal' (450/1). Ot6z, zdaniem Lenina, wytworzone przez rewo-
lucje rosyjskie lat 1905 i 1917 Rady Delegatéw Robotniczych
i Zotnierskich posiadaty wszystkie te cechy, ktére Marks zau-
wazyt w ustroju Komuny Paryskiej.

»Wyzyskiwacze, rzecz naturalna, nie s3 w stanie zdtawi¢ ludu bez nie-
zmiernie skomplikowanej machiny, stuzacej do wykonania tego zadania, lud
jednak moze zdtawi¢ wyzyskiwaczy nawet za pomoca bardzo prostej 'ma-
chiny’, niemal bez 'machiny', bez specjalnego aparatu, za pomocga prostej orga-
nizacji uzbrojonych mas (w rodzaju Rad Delegatéw Robotniczych i Zot-
nierskich)” (499).

W ,pierwszej fazie spoteczenstwa komunistycznego” wszyscy obywa-
tele stajg sie., najemnymi pracownikami panstwa, ktore stanowig uzbrojeni
robotnicy. Wszyscy obywatele stajg sie urzednikami i robotnikami jednego
ogo6lnonarodowego 'syndykatu’ panstwowego. Rzecz cala polega na tym,
by pracowali jednakowo, $cisle przestrzegajac norm pracy, i by ptace byly
rowne... Cale spoteczefistwo bedzie jednym biurem | jedng fabrykg z row-
ng praca i ptacg” (510).

Tak pisat Lenin w Finlandii we wrze$niu i pazdzierniku
1917 r., kategorycznie twierdzac, ze w Owczesnej Rosji ,,wy-
wlaszczenie kapitalistow, przeksztatcenie wszystkich obywateli
w robotnikdw i pracownikdw jednego wielkiego ‘'syndykatu’...
oraz zupetne podporzadkowanie cate] pracy calego tego syndy-
katu panstwu rzeczywiscie demokratycznemu, panstwu Rad De-
legatow Robotniczych i Zotnierskich”, to nie jest sprawa jakichs$
,»dysput i rozpraw o dalekiej przysztosci”, lecz ,,aktualna i pala-
ca kwestia dnia dzisiejszegoll (XXVI, 506 — wszystkie podkre-
$lenia Lenina).

7. ROZD2WIEKI W KC
W SPRAWIE OBEJMOWANIA WELADZY

Pracujac w Finlandii nad swymi ksigzkami, Lenin jedno-
cze$nie bacznie obserwowat rozwo6j sytuacji politycznej w Ros;ji.
Utworzony po wypadkach lipcowych lewicowo-centrowy rzad
Kierenskiego poczut sie po ,,zamachu Kornitowa” w politycznej
pustce. Z jednej strony opuscili go ministrowie-, kadeci”’, repre-
zentujacy prawe centrum, z drugiej lokalne Rady Delegatow,
od piotrogrodzkiej poczynajac, zaczety sie wypowiadaé za ,,rza-
dem radzieckim”, pozbawiajgc przez to politycznego oparcia
ministrow-socjalistw. Tymczasem sprawa zwolania zapowiedzia-
nego jeszcze w marcu Zgromadzenia Konstytucyjnego, ktéremu
Rzad Tymczasowy miat przekaza¢ swe uprawnienia i ktére miato
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zadecydowa¢ o przysztym ustroju Rosji, wcigz sie prze-
ciggata: nie tatwo bylo przygotowaé i zorganizowaé po raz
pierwszy w historii powszechne wybory demokratyczne na ro-
syjskich obszarach i termin tych wyborow byt wcigz odktadany.
Aby sprawe jaka$ przeciggnaC i uzyskaC mocniejszy grunt poli-
tyczny pod nogami, rzad Kierenskiego zdecydowat zwota¢ pod
koniec wrzesnia tzw. ,,Narade Demokratyczng” z przedstawi-
cieli: Rad Delegatow, organdéw samorzadu, zwigzkdw zawodo-
wych, kooperatyw i innych organizacji ,,demokratycznych”
(z wylgczeniem ,,cenzusowej” Dumy). Formalnie partie poli-
tyczne w Naradzie i p6zniejszym ,,Przedparlamencie” udziatu
nie braty, faktycznie wiekszo$C przedstawicieli organizacji ,,de-
mokratycznych” nalezata do tej lub innej lewicowej partii.

Gdy bolszewicki KC zdecydowat, ze bolszewicy majg wzigé
udziat w Naradzie Demokratycznej, i doszto to do Lenina, na-
tychmiast wystat on do Piotrogrodu niezwykle ostry list, naka-
zujaey nie bra¢ udziatu w Naradzie, lecz pdjs¢ do fabryk i koszar
i wykorzysta¢ okres obrad Narady dla dokonania przewrotu.
List miat by¢ zredagowany w tak ostrej formie (m. in. miat mé-
wi¢, ze czlonkowie KC beda ,,zdrajcami i tajdakami”’, jesli nie
zastosujg sig do wskazowek listu), ze zdumiony KC nie tylko
po raz pierwszy w historii partii bolszewickiej miat jednogtosnie
uchwali¢ odrzucenie wskazah Lenina, lecz nadto zdecydowat list
zniszczy€ i ,,uwazac za niebyly’”. (Ob. Shub, op. cit., str. 229).

Analogiczne w tresci, cho¢ moze nie w formie, byly dwa
inne listy z tego okresu, figurujace w Dzietach Lenina (XXVI,
1-10). W pierwszym, adresowanym do KC oraz piotrogrodzkie-
go i moskiewskiego komitetdw partyjnych, Lenin m. in. pisak

»Uzyskawszy wiekszos¢ w obu stotecznych Radach Del. Rob. i Zotn.,
bolszewicy moga i powinni wzig¢ wiadze panstwowag w swoje rece.. Wiek-
sz0$¢ ludu jest za_nami.. Nie wolno., .czekaC' na Zgromadzenie Konstytu-
cyjne.. Nie chodzi o .dzie' powstania, 0 jego .moment' w ciasnym poje-
ciu.. Chodzi o to, ze obecnie na Naradzie Demokratyczneg] partia nasza
faktycznie ma swoj zjazd i zjazd ten musi (chce czy nie chce, ale musi)
zdecydowa¢ o losie rewolucji.” Chodzi o0 to, azeby uczyni¢ zadanie jasnym
dla_partii: na porzadku dnia postawi¢ powstanie zbrojne w Pitrze i w Mos-
kwie... zdobycie wiadzy, obalenie rzadu, Obmyslec, jak za tym agitowac,
nie nazywajac w prasie rzeczy po imieniu.. Dla bolszewikéw czekanie na
»formalng”" wiekszo$¢ byloby “naiwnoscig : zadna rewolucja na to nie cze-
Ka.. Historia nam nie wybaczy, jezeli nie wezmiemy wiadzy teraz.. Biorac
wihadze jednoczesnie i w Moskwle i w Pitrze.. zwyciezymy bezwarunkowo
I niewatpliwie™.

W drugim liscie, adresowanym juz tylko do KC, Lenin nie-
co obszerniej rozwazat zagadnienia teoretyczne i taktyczne: odpie-
ral ewentualny zarzut ,blangtiizmu™, uzasadniatl konieczno$¢
traktowania ,,powstania, jako sztuki” i podawat swoj plan dzia-
fania na najblizsza przysztos¢. Plan ten polegat na tym, aby na
Narade Demokratyczng przygotowac krétka | w najostrzejszych
stowach deklaracje z zadaniem
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»hiezwtocznego przejécia catej wiladzy w rece rewolucyjnej demokracji
z rewolucyjnym proletariatem na czele., z projektami programowymi . pokoj
narodom, ziemia chtopom, konfiskata skandalicznych zyskéw i okietznanie
skandalicznego niszczenia produkcji przez kapitalistow™. ,,Po odczytaniu tej
deklaracji., catg nasza frakcje rzuci¢ do fabryk i k°szar.. w goracych pto-
miennych przemdwieniach., wyjasnia¢ nasz program i stawia¢ sprawe tak :
albo catkowite przyjecie go przez Narade, albo powstanie. Drogi posredniej
nie ma. Czeka¢ nie wolno.

Wreszcie w zakonczeniu listu Lenin przechodzit do technicz-
no-taktycznych szczeg6tdw przeprowadzenia powstania i opano-
wania Piotrogrodu.

Gdy przywodcy bolszewikow w Piotrogrodzie nie zastoso-
wali sie do tych wskazdwek i wzieli udziat w pracach Narady
Demokratycznej, Lenin nie zawahat sie przed wytknieciem i po-
tepieniem ich bledéw w artykutach prasowych z podaniem w nich
réwniez w ogélnym zarysie swoich powstanczych planéw (XXVI,
30-5i)-

W pierwszych dniach pazdziernika Lenin, zirytowany bra-
kiem zdecydowania i aktywno$ci swych subalternow, przeniost
sie do Wyborga, by by¢ mozliwie blisko Piotrogrodu, gdzie
wcigz spodziewat sie lada dzien powstania. Stamtad 12 pazdzier-
nika, dowiedziawszy sie, ze KC uchwalit czeka¢ z powstaniem
i préba zdobycia wladzy na wyznaczony w pierwszych dniach
listopada Il Zjazd Rad, Lenin napisat rodzaj otwartego listu do
cztonkéw KC oraz cztonkéw komitetow partyjnych piotrogrodz-
kiego i moskiewskiego oraz stotecznych Rad Delegatow, powta-
rzajgc w nim swoje argumenty oraz grozac wystgpieniem z KC
i agitacjg ,,w dolach partii” za swoim programem.

Oto wyjatki z tego dokumentu:

»Trzeba aussprechen, was ist, 'powiedzie¢ tak, jak jest’, stwierdzi¢
prawde, ze u nas w KC i w gorach partyjnych istnieje prad czy opinia opo-
wiadajgca sie za oczekiwaniem na Zjazd Rad, przeciw niezwiocznemu wzie-
ciu wladzy, przeciw niezwlocznemu powstaniu. Trzeba zwalczy¢ ten
prad czy opinie. W przeciwnym razie bolszewicy shanbig sie na wieki i sta-
ny sie niczym jako partia. Przepuszcza¢ taki moment i ‘czeka¢' na Zjazd
Rad — to zupetny idiotyzm lub zupetna zdrada... Gdybysmy uderzyli od
razu, znienacka... to 99 szans na 100, ze zwyciezymy, ponoszac mniejsze
ofiary niz 3-5 lipca (st.st.), albowiem wojsko nie pojdzie przeciw rzadowi
pokoju... Kiereniski zmuszony bedzie podda¢ sie... Nie wzig¢ wiadzy teraz,
'czekad', gadaé... — to znaczy zaprzepasci¢ rewolucje. Widzac, ze KC
pozostawit nawet bez odpowiedzi moje nalegania w tym duchu... musze
stwierdzi¢, ze KC daje mi w ten sposob delikatnie’ do zrozumienia, ze nie
chce nawet rozpatrzy¢ tej kwestii, daje mi delikatnie do zrozumienia, bym
zamknat usta i usunagt sie. Zmuszony jestem ztozy¢é podanie o wystapienie
z KC, co tez czynie, i pozostawi¢ sobie swobode agitacji w dotach partii
oraz na zjezdzie partii. Jestem bowiem najglebiej przekonany, ze jesli be-
dziemy czeka¢' na Zjazd Rad i przepuscimy moment teraz, to zaprzepasci-
my rewolucje” (XXVI, 65-7).
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14 pazdziernika w nowym liscie do tych samych adresatow
Lenin pisat:

,Drodzy towarzysze, wydarzenia tak wyraznie dyktujg nam nasze za-
danie, ze zwlekanie staje sie wprost zbrodnig... Bolszewicy nie majg prawa
czeka¢ na Zjazd Rad, musza Wzig¢ wiadze natychmiast... Zwlekanie — to
zbrodnia. Czekanie na Zjazd Rad — to dziecieca zabawa w formalnos¢,
haniebna zabawa w formalnos¢, zdrada rewolucji. Jezeli nie mozna wzigé
wiadzy bez powstania, trzeba zdecydowac sie na powstanie natychmiast...
Hasto: wiadza Radom, ziemia chtopom, pokdj narodom, chleb gtodnym.
Zwyciestwo jest pewne i istnieje 9/10 prawdopodobienstwa, ze bez przele-
WU krwi. Czeka¢ — to zbrodnia wobec rewolucji” (XXVI, 125/6).

Alarmujace listy Lenina nie zdotaty w petni przekonaé wiek-
szosci KC, odniosty jednak ten skutek, ze 16 pazdziernika KC
powziat oficjalng uchwate o wezwanie Lenina do przybycia do
Piotrogrodu. NajwyrazZniej powtarzata sie sytuacja z pierwszego
okresu rewolucji, kiedy to wiekszos¢ przywodcdw bolszewickich
uwazata, Ze Lenin, oderwany od rzeczywistosci rosyjskiej, ma
0 niej zupetnie fantastyczne wyobrazenie, pewien poglad osobis-
ty, niemozliwy do przyjecia przez innych.

20 pazdziernika Lenin wrécit nielegalnie do Piotrogrodu
i niezwlocznie przystagpit do realizacji grozby swego listu z 12.X.
0 bezposredniej agitacji w dotach partii. Tego samego dnia
(20.X.) wystapit z listem ,,do Piterskiej konferencji miejskiej —
do odczytania na posiedzeniu zamknietym™, nazajutrz za$ ,,do
towarzyszy bolszewikow, biorgcych udziat w obwodowym Zjez-
dzie Rad obwodu po6tnocnego”. W obu tych listach Lenin w spo-
sOb najbardziej gwattowny nawotywat do natychmiastowego pow-
stania zbrojnego (,,Zwloka réwna sie Smierci. Hasto: 'cata wia-
dza w rece Rad' — to hasto do powstania” — 175) i sugerowat
wywarcie w tym kierunku nacisku na KC:

»Trzeba zwroci¢ sie do KC naszej partii z prosbg i wnioskiem... Trze-
ba stwierdzi¢, ze rewolucja bedzie zgub.ona, jezeli rzad Kiereriskiego nie
zostanie w najblizszej przysztosci obalony przez proletariuszy i zotnierzy.
Sprawa powstania staje na porzadku dziennym” (XXVI, 130/1).

V/ tych warunkach 23 pazdziernika odbyto sie zebranie KC.
W obradach wzieto udziat 12 sposréd 21 jego czionkéw. Po refe-
racie Lenina i io-godzinnej niezwykle ozywionej dyskusji, wiek-
szoscig 10 glosow (Lenin, Bubnow, Dzierzynski, KoHontaj, to-
mow, Sokolnikéw, Stalin, Swierdtow, Trocki i Uricki) przeciw-
ko 2 (Kamieniew i Zinowiew), zebranie uchwalito zaproponowa-
ny przez Lenina tekst rezolucji:

»Stwierdzajac wiec, ze powstanie zbrojne jest nieuniknione i ze catko-
wicie dojrzalo, KC poleca wszystkim organizacjom partyjnym, aby tym
sie kierowaly i z tego punktu widzenia rozwazyly i rozstrzygaty wszystkie
zagadnienia praktyczne...” (179).
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Te ,,zagadnienia praktyczne” to byly juz techniczno-taktycz-
ne przygotowania do powstania. Zaja¢ sie nimi miat w pierw-
szym rzedzie wyloniony przez piotrogrodzka Rade Delegatéw
Komitet Wojskowo-Rewolucyjny. Na czele Komitetu, (w skiad
ktérego m. in. weszli: Antonow-Owsiejenko, Dzierzynski, tasze-
wicz i Podwojski), stangt nowy przewodniczacy piotrogrodzkiej
Rady, bardzo Swiezej daty bolszewik — Trocki, ktérego linia po-
lityczna w ciggu ostatnich miesiecy pokrywata sie catkowicie z li-
nig Lenina.

Natomiast dwaj najblizsi przyjaciele i wspdtpracownicy Le-
nina z lat ostatnich, Kamieniew i Zinowiew, nie dali sie prze-
konaC jego argumentom i nie ulegli 1jego autorytetowi. Nie tylko
na zebraniu KC przemawiali oni 1 gtosowali przeciwko wniosko-
wi Lenina (io), lecz p6zniej zakwestionowali uchwate z 23 paz-
dziernika ze wzgledéw merytoryczno-formalnych: Lenin ,,przed
powzieciem jakichkolwiek decyzji” rozsytat swe listy z agitacjg
za powstaniem; przed decyzjg ,nie zasiegnieto opinii partii”
i pobrano ja na bardzo niekompletnym plenum KC. Tak waz-
nych decyzji nie mozna pobiera¢ ,,w gronie 10 oséb” (Ob.
XXVI, 212/3).

W celu zneutralizowania tych zarzutow Lenin 29 pazdzier-
nika zwotat ,rozszerzone” zebranie KC, na ktorym m. in. za-
pewniat, ze ,sytuacja miedzynarodowa daje nam szereg obiek-
tywnych danych, ze, wystepujac obecnie, bedziemy mieli po swo-
jej stronie calg proletariackg Europe” (XXVI, 181) i po pole-
mice z oponentami zgtosit nastepujaca rezolucje, uchwalong przez
zebranych 19 glosami przeciwko 2 przy 4 wstrzymujacych sie:

»Zebranie wita z catkowitym uznaniem i w petni popiera rezolucje KC;
wzywa wszystkie organizacje oraz wszystkich robotnikéw i Zzotnierzy do
wszechstronnego i najusilniejszego przygotowania powstania zbrojnego, do
poparcia tworzonego w tym celu przez KC oérodka kierowniczego i wyraza
catkowitg pewnos¢, ze KC | (piotrogrodzka) Rada (delegatéw) wskaza w od-
powiednim czasie dogodny moment i celowe sposoby natarcia” (XXVI, 182).

Pomimo to, wcigz nie przekonani, Kamieniew i Zinowiew
prowadzili w dalszym ciggu akcje przeciwko powstaniu, zaréwno
ustnie, jak i przy pomocy ulotek (ob. XXVI, 203), az wreszcie,
gdy — jak to stwierdzat Lenin (XXVI, 183) — 28.X. ,niedziel-
ne gazety wszystkich kierunkdw” omawialy ,,zagadnienie pow-
stania” przygotowywanego przez bolszewikow, wystapili w tej
sprawie publicznie 31 pazdziernika na tamach formalnie niepar-
tyjnej (nie-bolszewickiej) redagowanej przez Gorkiego gazety

~(10) ,,Nie mamy wiekszoéci w narodzie, a bez tego warunku powsta-

nie jest sprawa beznadziejng”. ,Nie jesteSmy dos¢ silni, zeby wzigé wia-
dze...” ,..przeciwko nam sg ‘wszyscy* ! JesteSmy izolowani...” ,,...partia
marksistowska nie moze sprowadzaC powstania do kwestii spisku wojskowe-
go” — tak wygladaty niektore z mer tor{//cznych obiekcji Kamieniewa i Zi-
nowiewa w sformutowaniu Lenina (XXVI, "183-204).
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»Nowaja Zyzn”. Wywotato to prawdziwg wsciektos¢ Lenina,
ktéry 31.X. i i.XIl. wystgpit przeciwko nim z ,,listem do czton-
kow partii bolszewikdw” oraz z listem do KC. W pierwszym
nazywat ich postepowanie ,,podtym” i zapewniat, ze uwazatby

,.Za hanbe dla siebie, gdyby ze wzgledu na bliskie stosunki, jakie tgczy-
ty mnie dotychczas z tymi bytymi towarzyszami, zaczat sie waha¢ czy ich
potepi¢. Oswiadczam wrecz, ze nie uwazam juz ich obu za towarzyszy i ze
wszystkich sit zarowno w KC jak i na zjezdzie walczy¢ bede o usunigcie
ich obu z partii..." Trudny okres. Ciezkie zadanie. Bolesna zdracL...”
(XXVI, 206-8).

W liscie do KC Lenin uzywat jeszcze mocniejszego jezyka.
Pisat o ,,nikczemnosci™, ,,szachrajstwie”, ,,granicach bezwsty-
du”, ,intryganckim klamstwie’, ,bezgranicznej podtosci, praw-
dziwej zdradzie tych obu o0sOb” i wypowiadat im ,,wojne az do
skutku™, tzn. do wydalenia ich z partii. Oba te listy Lenina roz-
wazane byly przez KC na zebraniu 2 listopada: Kamieniew i Zi-
nowiew musieli jednak cieszy¢ sie zbyt wielkim autorytetem
i sympatig w partii, bo KC nie powzigt wobec nich zadnych
sankcji, a tylko formalnie zakazat wystepowania przeciwko de-
cyzjom KC. Wowczas Kamieniew demonstracyjnie ztozyt man-
dat do KC, co mu nie przeszkodzito, ze w kilka dni pdzniej zo-
stat wybrany na przewodniczacego Il Zjazdu Rad Delegatow
oraz opanowanego przez bolszewikéw Komitetu Wykonawcze-
go tego Zjazdu.

8. .WIELKA PAZDZIERNIKOWA...”

Woéwczas gdy w najwyzszym organie partyjnym toczyly sie
namietne spory polityczno-personalne, Komitet Wojskowo-Re-
wolucyjny dziatat. Wystat swoich komisarzy do wszystkich sta-
cjonujacych w stolicy jednostek wojskowych, po czym wydat
,»rozkaz”, uznajacy za ,kontrrewolucyjne” wszystkie niezaak-
ceptowane przez tych komisarzy rozkazy. W praktyce byio to
przejecie wiadzy wojskowej w Piotrogrodzie przez organ re-
wolucyjnego powstania. Jednoczesnie pod ogdlnym Kkierownic-
twem Antonowa-Owsiejenki, Czudnowskiego i Podwojskiego by-
ty opracowywane techniczno-taktyczne szczegéty powstania, wy-
znaczonego na noc 7 listopada. Przy pomocy marynarzy battyc-
kiej floty (krgzownik ,,Aurora”) powstancy mieli wowczas ude-
rzy¢ na siedzibe Rzadu Tymczasowego, Patac Zimowy, po uprze-
dnim obsadzeniu innych strategicznych punktéw w miescie. Po-
informowany o tych planach oraz o postepach prac Komitetu
W-R,, Lenin wieczorem 6 listopada napisat nowy list do czion-
kow KC z kategorycznym Zzgdaniem niezwiocznej realizacji pow-
stania.
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»Towarzysze! Pisze te stowa wieczorem 24 (st.st.), sytuacja jest w naj-
wyzszym stopniu krytyczna. Jasne jak stonce, ze teraz juz na prawde zwle-
kanie z powstaniem réwna sie $mierci. Z catg mocg zapewniam towarzyszy,
ze teraz wszystko wisi na wiosku... Czeka¢ nie wolno !'! Mozna straci¢ wszy-
stko!l... Kto ma wzig¢é whadze? To w tej chwili nie jest istotne: niech
wezmie jg Komitet Woj.-Rew., lub inna instytucja’, ktéra o$wiadczy, ze
przekaze wihadze tylko prawdziwym przedstawicielom interesow ludu... His-
toria nie wybaczy zwioki rewolucjonistom, ktdrzy mogli zwyciezy¢ dz.siaj
(i na pewno zwycieza dzisiaj), a ryzykuja, ze jutro stracg wiele, ryzykuja
wszystko. Biorgc wiadze dzisiaj, bierzemy jg nie przeciw Radom, lecz dla
nich. Woziecie wladzy — to sprawa powstania; jego cel polityczny stanie
sie jasny po jej zdobyciu. Zgubg albo formalistyka byloby czekanie na
chwiejne glosowanie (Zjazdu Rad)... Rzad chwieje sie. Trzeba go dobi¢
za wszelkg cene! Zwlekanie z wystgpieniem réwna sie 'sSmierci” (XXVI,
224/5).

Czy i jakie byly formalne skutki tego listu Lenina? Historia

artii bolszewickiej nic nie wspomina o jakim$ zebraniu KC 6
ub 7 listopada, o rozwazeniu przezen listu Lenina i powzieciu
jakiejs uchwaty. Powstanie rozpoczeto sie bez ,,zgubnej formali-
styki’, bez czekania ,,na chwiejne glosowanie”, obylo sie takze
bez formalnego ,,wskazania przez KC dogodnego momentu i ce-
lowych sposobéw natarcia”.

O przygotowywanym przez bolszewikéw ,powstaniu”
przed io dniami pisaty ,niedzielne gazety wszystkich Kierun-
kéw™, a potem, oczywiscie, moéwito o nim cate miasto. Nie mégt
wiec 0 tym nie wiedzie¢ i szef Rzadu Tymczasowego — Kieren-
ski. 6 listopada z rana przybyt on do utworzonego po Naradzie
Demokratycznej tzw. ,,Przedparlamentu” i wygtlosit przemowie-
nie, o$wiadczajac, iz posiada niezbite dowody, ze Lenin i jego
towarzysze organizujg zbrojne wystapienie. Zapowiadajac, ze
rzad ,,bez wahania” uzyje sity zbrojnej przeciwko ,,zdrajcom Oj-
czyzny i Rewolucji”, Kierenski prosit ,,Przedparlament” o wy-
razenie rzadowi ,,petnego zaufania i poparcia”. W ,,Przedpar-
lamencie” jednak wiekszos¢ stanowili mienszewicy i eserzy, kto-
rzy byli nieco odmiennego zdania, niz Kierenski. Wiedzac o roz-
famie w bolszewickim KC, przypuszczali, ze wbrew stanowisku
Kamieniewa i Zinowiewa bolszewicy nie zdecyduja sie na po-
wazne wystgpienie, lecz doczekajg zwotywanego na 7 listopada
Il Zjazdu Rad i podporzadkujg sie jego uchwatom. Dlatego tez
uchwalona po diugiej dyskusji wiekszoscig gtoséw rezolucja
»Przedparlamentu” wypowiadata sie przeciwko wszelkiemu
przelewowi krwi, czynigc ewentualnie zarnn odpowiedzialnym Rzad
Tymczasowy naréwni z bolszewikami.

W rezultacie, gdy nad ranem 7 listopada bolszewicy na-
prawde wystapili powaznie, nie spotkali sie w stolicy z zadnym
powazniejszym oporem. KierefAski wyjechat szuka¢ zdolnych do
walki z bolszewikami oddziatow na froncie, a reszta ministrow
zamkneta sie w Patacu Zimowym, gdzie po pozorowanej raczej



58 WIKTOR SUKIENNICKI

obronie przez oddziatki podchorazych i ochotniczek data sie bez
oporu aresztowa¢ o 2-giej po pdinocy 8 listopada.

Fakt ten o kilkanascie godzin uprzedzita odezwa ,,Do oby-
wateli Rosji”’, napisana przez Lenina w imieniu Komitetu W-R.
przy piotrogrodzkiej Radzie Delegatow i datowana godzing io
rano 7 listopada.

»-Rzad Tymczasowy zostal obalony. Wiadza przeszta w rece organu
piotrogrodzkiej Rady Del. Rob. i Zoin. — Komitetu Wojsk.-Rew., ktory
stoi na czele piotrogrodzkiego proletariatu i garnizonu. Sprawa, o ktorg wal-
czyt lud: niezwhoczne zaproponowanie demokratycznego pokoju, zniesienie
obszarniczej wiasnosci ziemi, kontrola robotnicza nad produkcjg, utworzenie
Rzadu Radzieckiego — ta sprawa jest zatatwiona” (XXVI, 226).

Nawet wieczorem tegoz dnia, gdy okoto godziny 11 zostat
otwarty Il Zjazd Rad, fakt opisany w porannej odezwie nie byt
jeszcze ostatecznie dokonany. Wielu z przybytych na zjazd de-
legatéw: mienszewikéw, eseréw, bundowcow, nie solidaryzujac
sie z dokonywujacym sie przewrotem, nie chciato wzigé udziatu
w rozpoczeciu obrad zjazdu. Dato to na nim zdecydowang wiek-
szo$¢ bolszewicka i pozwolito na wydanie w jego imieniu odez-
wy ,,Do Robotnikéw, Zotnierzy i Chtopow!” Odezwa ta glosita:

,Drugi Ogdlno-rosyjski Zjazd Rad Del. Rob. i Zoin, zostat otwarty.
Reprezentowana jest na nim ogromna wiekszo$¢ Rad. W Zjezdzie uczestni-
czy réwniez wielu delegatow Rad Chtopskich. Opierajac sie na woli ogrom-
nej wiekszosci robotnikéw, zotnierzy ! chiopéw, opierajac sie na dokona-
nym w Piotrogrodzie zwycieskim powstaniu robotnikéw i garnizonu. Zjazd
ujmuje wiadze w swoje rece. Rzad Tymczasowy zostat obalony. Wiekszos¢
cztonkébw Rzadu Tymcz. zostata juz aresztowana... Zjazd postanawia: ca-
ta wiadza w terenie przechodzi w rece Rad Del. Rob. Zoin, i Chtopskich,

ktore tez powinny zapewn.¢ prawdziwy porzadek rewolucyjny...”

Lenin, ktéry 7.Xl. — jeszcze w przebraniu — przybyt do
Instytutu Smolnego, gdzie obradowaty Rady Delegatow, nie
zjawit sie na otwarciu Zjazdu, natomiast — po zrzuceniu peruki
— przemawiat wieczorem przed piotrogrodzka Rada Delegatéw,
witany frenetycznymi oklaskami. Zapowiedziat zajecie sie ,,zbu-
dowaniem w Rosji proletariackiego panstwa socjalistycznego”
i zakonczyt okrzykiem: ,Niech zyje Swiatowa rewolucja socja-
listyczna!” Nastepnie Rada piotrogrodzka wiekszoscig gtosow
uchwalita zgtoszong przez Lenina rezolucje, w ktérej witata
»ZWycieskg rewolucje proletariatu i garnizonu Piotrogrodu” oraz
podkreslata ,,zwartosé, sprawno$¢ organizacyjna, dyscypline,
catkowita jednomysinosé, ktdérg przejawity masy w tym wyjat-
kowo bezkrwawym i wyjatkowo udanym powstaniu” (XXVI,

X-

)Pomimo takich sukceséw, Lenin wrocit jeszcze na noc do
konspiracyjnego mieszkania. Aczkolwiek bardzo fizycznie i psy-
chicznie zmeczony, pracowat tam dtugo nad projektami na jutro
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dekretéw o pokoju i o ziemi. Dopiero bowiem z chwilg formal-
nego uchwalenia i opublikowania tych dekretéw dokonany prze-
wrot mogt nabra¢, zdaniem Lenina, cech trwatosci.

Nazajutrz, 8 listopada, Lenin miat referowa¢ oba dekrety
na wieczornym plenarnym posiedzeniu Il Zjazdu, na przewodni-
czacego ktérego zostat powotany Kamieniew. Na znak protestu
przeciwko dokonanemu przez_ bolszewikow zamachowi stanu
znaczna cze$¢ przybytych na Zjazd delegatow uchylata sie od
brania w nim udzialu. WS$réd eserdw zresztg nastgpit na tym
tle formalny roztam: cze$¢ z nich, po zapoznaniu sie z szeroko
rozpowszechnianym przez bolszewikéw projektem dekretu
,,0 ziemi”, uznata za konieczne gtosowanie za nim, czyli formal-
ne uczestniczenie w Zjezdzie i zaakceptowanie w ten sposéb do-
konanego przewrotu. Ogdtem na sali obrad bylo okoto 650 de-
legatow, w tym prawie 400 bolszewikéw ; co najmniej drugie ty-
le delegatéw naradzato sie w kuluarach.

Bolszewicka ,,opozycja” — Kamieniew, Zinowiew i ich
zwolennicy — nie ukrywali swego zaklopotania z powodu poczy-
nan Lenina, ani swego pragnienia zakonczenia sprawy utworze-
niem rzadu ,,0go6lno-socjalistycznego” — ze wszystkich partii
reprezentowanych w Radach. Lenin pozornie nawet byt gotow
na to sie zgodzi¢, szczeg6lnie, ze przywddcy mienszewikéw oraz
tzw. ,prawych eser6w” stanowczo odmawiali zaréwno udziatu
w obradach Zjazdu jak i jakichkolwiek pertraktacji z tymi, kogo
uwazali za ,zdrajcow rewolucji” — zamachowcéw. Bardziej
skomplikowanie przedstawiata si¢ sprawa ,lewych eserow”,
ktorzy w Zjezdzie brali udziat. Gotowi oni byli wzig¢ udziat w
majacym by¢ wytonionym przez Zjazd nowym ,radzieckim” rza-
dzie, ale nie chcieli by¢ tam sam na sam z bolszewikami i dla-
tego nalegali na pertraktacje z innymi partiami w celu utworze-
nia rzadu ,,0g6lno-socjalistycznego”. Przez caly dzien, 8 listo-
pada, toczyly sie na ten temat jalowe rozmowy, az wreszcie Le-
nin wykorzystal wahania ,,lewych” oraz nieprzejednane stano-
wisko ,,prawych” eserow i miefnszewikoéw dla utworzenia rzadu
jednopartyjnego, ztozonego z samych bolszewikéw, pod zapro-
pon(r)]wanq przez Trockiego nazwg — Rady Komisarzy Ludo-
wych.

Odczytany przez Lenina, juz jako premiera nowego rzadu,
projekt dekretu ,,0 pokoju” oswiadczat, ze stworzony przez re-
wolucje 6/7 listopada rzad robotniczy i chiopski, opierajacy sig
na Radach Delegatow, ,proponuje wszystkim wojujacym naro-
dom i ich rzadom niezwlocznie rozpocza¢ rokowania o sprawie-
dliwy pokoj demokratyczny™. Za taki pokoj, wyjasniat w dal-
szym ciggu ,,dekret™, rzqd rosyjskl uwaza ,,niezwtoczny pokoj
bez aneksji i kontrybucji’’. Wyjasniajac dalej, co — ,,zgodnie ze
Swiadomoscig prawng w’faéciwq demokracji w ogdle, a klasom
pracujacym w szczegolnosci” — rozumiec nalezy przez ,anek-
sje” (poglady Lenina na ten temat, ob. wyz.), ~dekret” pod-
kreslat, ze propozycji swej nie traktuje »ultymatywnie” i zgta-
szal gotowos$¢ natychmiastowego rozpoczecia ,,jawnych rokowan
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0 zawarcie pokoju... zaréwno na pismie, telegraficznie... jak i w
drodze rozméw dwustronnych lub wielostronnych”. Niezaleznie
od tego ,,dekret” proponowat niezwtoczne zawieszenie broni ,,co
najmniej na 3 miesiace’, uwazajac, ze taki okres wystarczy nie
tylko dla ,,doprowadzenia do konca rokowan pokojowych z udzia-
tem przedstawicieli wszystkich bez wyjatku narodéw i narodo-
woscl, wciggnietych do wojny, lub zmuszonych do udziatlu w
niej””, lecz rowniez dla zwotania ,pelnomocnych zgromadzen
przedstawicieli ludu we wszystkich krajach” w celu ratyfikacji
»warunkéw pokoju”.

Dos$¢ podobny w formie i tonie byt réwniez ,,dekret o zie-
mi”’. Znosit ,,niezwlocznie bez Zadnego wykupu” obszarniczg
wiasnos¢ ziemi” i oddawat jg ,,do czasu zwotania Zgromadze-
nia Ustawodawczego (tzn. Konstytuanty) do dyspozycji gmin-
nych komitetow rolnych i powiatowych Rad Delegatow Chiop-
skich”. Ponadto polecat ,,przy urzeczywistnianiu wielkich prze-
obrazen rolnych... kierowa¢ sie wszedzie... nakazem chiop-
skim...”, odkrytym w swoim czasie przez Lenina w ,,lzwiesti-
jach” Wszechrosyjskiej Rady Delegatow Wioscianskich. Gdy
w czasie referatu Lenina rozlegly si¢ na sali gtosy, ze ,,sam de-
kret i nakaz zostaly opracowane przez eserow” i pozostaja w
sprzecznosci z programem bolszewickim, Lenin temu nie za-
przeczat:

,»Czyz nie wszystko jedno, kto go opracowat, my jednak, jako rzad
demokratyczny, nie mozemy omingC postanowienia powzietego od dotu przez
lud, cho¢ bySmy sie z nim nie zgadzali... Musimy i§¢ z zyciem, musimy
da¢ masom ludowym catkowitg swobode twdrczego dziatania...” (XXVI,
253).

Po referatach Lenina oba ,,dekrety” zostaly natychmiast
przez obecnych na sali przegtosowane, uznane za uchwalone i za-
raz ogtoszone, jako prawo powszechnie obowigzujgce. Z tg chwi-
la dopiero Lenin mogt uwazac, ze od dawna przez niego zapo-
wiadana bolszewicka rewolucja w Rosji zostata juz nie tylko
dokonana, ale i utrwalona.

Wiktor SUKIENNICKI



Oblicze Szwecii

BRZOZY PACHNA

W czasie wojny, w o0saczonym bombami niemieckimi Londy-
nie, gdy wspominaliSmy o przesztych i zamierzonych podrézach
— ulubiona zabawa ludzi uwiezionych — jedna znajoma powie-
dziata mi: ,Jezeli pojedzie pan kiedy$ do Szwecji, niech pan
zwréci uwage na jedng rzecz, jeden zapach, ktéry przewaznie
pozostaje niepostrzezony. Dla mnie jest on esencjg Szwecji moze
dlatego, ze jestem Kkobietg czutg na zapach. Jest to zapach
brzoéz... tak, brzozy szwedzkie pachng jak zadne inne na $wiecie.
Niech pan nie zapomni o tym. Moze i dla pana Szwecja bedzie
sie odtad na state kojarzyta z zapachem brzéz™.

Zapamietalem to powiedzenie mitej pani, ktéra wojazowata
sporo po Skandynawii. | kiedy, w r. 1949 wybratem sie na mie-
sigc do Szwecjl, azeby Frzemierzyé ja od skrajnego potudnia
do skrajnej pétnocy, staratem sie ztowi¢ zapach brzéz szwedzkich.
Nie zawiodtem sie. Brzozy Szwecji pachng istotnie, jak zadne
chyba na S$wiecie.

Zapach ten uderzyl we mnie zaraz pierwszej nocy na ziemi
szwedzkiej. Pocigg nasz przez Niemcy, spoznit sie do Kopen-
hagi i nie zlapaliSmy expressu idacego promem na drugi brzeg,
i dalej, do Sztokholmu. Zorganizowano pocigg dodatkowy: na
przeciwlegtym brzegu podstawiono inny skiad, ktéry miat nas
zabra¢ do punktu weztowego, skad mieliSmy potaczenie do Sztok-
holmu. DobiliSmy w gtuchej nocy do owej stacji weztowej ;

X). Wyjatek z rozdziatu o Szwecji z tomu pt. ,, jczh/zna_EurcE)a",
stanowigcego cykl obrazéw psychologiczno-opisowych licznych krajow Euro-
py odwiedzanych przez autora'w latach 1929 — 1956. Kilka szkicéw z tego
tomu pojawito sie pod pseudonimem, w jezyku angielskim, w rozmaitych
czasopismach brytyjskich.
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jaki$ francuski dziennikarz, rosyjskiego pochodzenia zbratany
z bladg Niemka, jadaca na odkarmienie sie do krewnych w
Szwecji, nastawiat uporczywie na swoje radio portable rozgtos-
nie moskiewska, natomiast inni pasazerowie zmozeni snem spali
na tawkach, stojagcych na czystych przedsionkach dworca. Posze-
dtem przez tory w strone niewielkiego gaju brz6z, ktére I$nity
blado w omglonym ksiezycu. Stowiki zanosity sie samo-uwielbie-
niem $piewu, niepamietne na wszystko wokoto: i oto nagle po-
czutem delikatny, przenikliwy zapach — stodki i nieSmiaty zara-
zem. Wiedziatem, ze to pachng brzozy na powitanie Szwecji.

Pociag gnat noca przez krajobraz znajomy jakby, a jednak
osobliwie dziwaczny, niesamowity: przypominata si¢ jazda do
jakiejs Hajnowki w strone Puszczy Biatowieskiej, to znowu oko-
lice Wilna — a jednak odmienne, obce w ksiezycu, jakoby wyr-
wane z kontekstu snu. Jeziora i lasy: mrok bordw i nagle prze-
Swiecenie uody jezior, ten rytm pcwecarzanv dziesigtki razy, to
chiaroscuro wbijane w pamie¢ natretnie, ukotysato moja glowe
na oparciu doskonatej trzeciej klasy Kkolei szwedzkich, chyba
najlepszych w Europie. To pierwsze wrazenie czystosci, komfor-
tu i schludnosci miaty potwierdzi¢ wszystkie moje nastepne pod-
roze kolejg po Szwecji.

W Sztokholmie zastat mnie letni upal, zapach naprawia-
nego asfaltu, przejrzysty kontur ulic — wszystko dokfadnie tak
jak w tym wySmienitym filmie szwedzkim ,,Frenzy” (Szwedzi
robig niewiele filméw, ale w ostatnich latach zrobili kilka wprost
znakomitych), gdzie bodaj debiutowata Mai Zetterling. Juz
krotki spacer w okolicach dworca kolejowego i ku gmachowi ra-
tusza — jeden z najlepiej pomyslanych nowoczesnych budynkéw
w catej Europie — przekonuje, ze Sztokholm jest miastem nie-
przecietnej urody ; une beauté frigide, powiada refleksja po kilku
dniach pobytu, ale jednak piekno$¢. Jest ono piekne nie tylko
przez obecno$¢ morza, wdzierajacego sie wszedzie i zespolonego
z kamieniem, domami, nadbrzezami, ale i przez chtodng czystosé
swojego planu, wyrazisto$¢ rysunku. Jest to miasto, ktdére po-
wiada nam z kazdego niemal zatomu, Ze bylo stolicg poteznego
ongi$ kraju, panstwa o wielkim rozmachu i ambicjach ;. te
wspomnienia pozostaty niejako w kosciach Sztokholmu, tak jak
tkwig dalej w szpiku takiego Wiednia. Ci, co znajg carski Pe-
tersburg powiadaja, ze Sztokholm najbardziej zbliza sie architek-
turg i nastrojem do dawnej stolicy Rosji; sadzi¢ nalezy, ze jest
to trafna ocena — przemawia za tym i potozenie geograficzne
i to samo morze i podobne niebo jak i budulec, z ktorego wznie-
siono najlepsze gmachy miasta: szary granit.

Sztokholm nie tai swoich ambicyj monumentalizmu; ale
jest obok tego, jezeli chodzi o magazyny, hotele, budownictwo,
jednym z najbardziej nowoczesnych miast Europy. Jest tez jed-
nym z najbardziej uroczych miast jezeli chodzi o przedmiescia,
ktére nie sg w typie przygnebiajacych swojg banalng, mecha-
niczng powtdrka przedmies¢ Londynu, zwanych dormitories of
London, ale prawdziwg wsig. Domki, jasne, wygodne, zgrabne,
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graniczag z jeziorami i lasami; jelenie i daniele zapedzaja sie po-
dobno wcale czesto az na ulice i place miasta i wtedy powstaje
nielada klopot, albowiem w bardzo formalistycznym uktadzie
tego kraju tylko bodaj towca krélewski ma p<awo ustrzelenia
takiego wagabundy (przypomina to ceregiele z tabedziami w
Anglii, ktére naleza do monarchy). Ta blisko$¢ juz nie tylko wsi,
ale dzikiej, nieturbowanej przez cztowieka przyrody, stanowi —
jak sadze — jeden z urokdéw Szwecji. Przejscie z wysokiej cywi-
lizacji miejskiej do puszczy jest szybkie, a to co pozostawia trwate
wrazenie na kliszy pamieci to wiasnie pierwotno$¢ tej ziemi,
ogromne pustacie, cisza zastata wiekami, samotnos¢ jakiej nie-
sposéb juz dzisiaj zaznaé prawie w Europie. Ta ziemia jest wie-
kowa, a pamiatki pozostawione przez kulture sa o ilez mniej
liczne anizeli w krajach zasiedziatych od tysigcleci przez cziowie-
ka, poddanych jego uprawie. Zabytkdw historii ma Szwecja sto-
sunkowo niewiele; nigdy nie zapomne jako w czasie pobytu w
Upsali natkngtem sie na kamien runiczny stojgcy dumnie w par-
ku przed uniwersytetem: tkwit on tam jako monument historycz-
ny; pomyslatem sobie, ze tego rodzaju historycznego zabytku
nie znalaztbym we Wioszech czy Hiszpanii: kamienie ukfada sie
tam w gmachy. Miasta Szwecji nie robig wrazenia odwieczno-
§ci, dawnosci jak miasta Wioch, Hiszpanii czy nawet Francji:
zawsze ma sie uczucie, ze stanowig one jakby gtazy narzutowe,
naniesione tutaj przez przyrode, ze szczep, ktory te miasta bu-
dowat, byt w zasadzie nomadyczny, byt rasa wedrowna, byt
przede wszystkim ludem wojownikéw. To nie w miastach Szwecji
ale na wsi odczuwa sie wrazenie spokoju, statosci bytu i zasie-
dzenia ludzkiego.

Ten pétwysep rozwijat sie na podstawie wiasnych praw i po
krotkim juz pobycie w Szwecji potwierdza sie w nas stary wnio-
sek o przemoznym wptywie potozenia geograficznego i uktadu
geofizycznego na losy kraju. Potwysep skandynawski jest przy-
czepiony do pnia Europy: ale nie czujemy tutaj wspdlnoty doli
z kontynentem. Nie chodzi tu tylko o neutralnos¢, ktéra jest
raczej pochodng tego stanu rzeczy, a zatem pewnego oderwa-
nia sie Szwecji od szerokiego nurtu Europy, a nie czym$ na-
rzuconym jako polityczna doktryna, niewatpliwie wygodna
dla tego kraju. Szwajcaria jest tez neutralna, a jednak
w Szwajcarii czujemy caly czas, ze stoimy pelng stopg na
la terre d'Europe. W Szwecji nie mamy tego wrazenia — po-
dobnie zresztg jak w Anglii, ktdra mimo wszystkich swoich wy-
sitkéw i zapewnien, pozostaje lotniskowcem zakotwiczonym
u brzegéw Europy.

Skandynawowie byli zdobywcami najwiekszego kalibru:
straszliwie surowy klimat, tesknota za stoficem, energia i wola
ekspansji, niosty tych wikingdw ku Anglii, szlakami wod przy-
sztej Rosji, ktérej miano nawet nadali, I dalej ku brzegom Nor-
mandii i het az po Sycylie. Jako kariera zdobywcéw, zaptadnia-
jacych rozmaite kraje swojg dynamika, pomystowoscia 1 niepo-
kojem, jest to zjawisko jedyne w swoim rodzaju, zjawisko nie-
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powtdrzone w dziejach. Az po boje szwedzkie w Polsce i po
Poltawe — ktora to kleska oreza szwedzkiego stata sie hastem
dla rozbioru Polski — Szwecja niesiona byla falg awantury
wojennej, rozmachu militarnego. Potem wyczerpata swoje sity
i spacyfikowala sie idealnie, stajac sie moze najbardziej poko-
jowym narodem w Europie. Co nie znaczy bynajmniej, azeby
yt to nardod ,,miekki” czy zniewiesciaty. Jest takze rzecza cie-
kawa, ze Szwecja nie ma w stosunku do Rosji zadnego komple-
ksu nizszosci — przeciwnie, mozna jg racze] posadzi¢ o kom-
pleks wyzszosci: thumaczy sie to oczywiscie tym, ze Szwecja za-
chowala historyczng pamie¢ swoich przewag wojennych nad Ro-
sja, a w jej, pre-historycznej chyba, podsSwiadomosci tkwi prze-
konanie, Ze jednak Rosja stworzona zostata rekami jej wikingow.
Podobne to jest nieco do stanowiska Polakéw wobec Rosji 1 na-
szej pamieci okupacji Moskwy i Kremla ; poniewaz sztuka ta
nie powiodta sie w tej mierze nawet Napoleonowi — stad zabo-
bonna po dzi$ dzien obawa Francuzéw przed Rosjg, tg wielkg
putapkg — polskie stanowisko wobec Rosji do niedawna jeszcze
nacechowane byto lekcewazeniem i butg, czerpiaca swoje soki
z historii.

Szwecja — podobnie jak Anglia — byta przez wieki o$rod-
kiem energii promieniujacej w podbojach: bronita swojej bazy
wypadowe], skad podejmowata wyprawy. Pozostat po dzis dzien
w tym kraju_duch obozu warownego, pewnej nieprzystepnosci
ludzi, niecheci wobec cudzoziemcéw, do ktérych moéwi sie sKapo
i rzadko; atmosfera ta jest o wiele bardziej stonowana w Anglii,
ale elementy tej niecheci oraz odciecia obozu warownego, skad
podejmuje sie wyprawy na kontynent i dalej, nie sa bynajmniej
z zycia Anglii wyrugowane.

Dzisiaj, po wiekach podboju i wojen, Szwecja wycofala sie
do swojego obozu i smakuje zycie spokojne, wygodne, zdobycze
opieki spotecznej. Jest ona pod wielu wzgledami krajem poka-
zowym, wzorowym: w tym wzgledzie przypomina Szwajcarig,
chociaz — co Szwedzi lubig podkresla¢ przy kazdej okazji — nie
jest ona ani w czesci tak bogata jak ten drugi neutrat, mieszka-
jacy w sercu Europy. | tak jak w Szwajcarii podnosi sie od
czasu do czasu gtos, ze dobrobyt i spokdj zycia jest nadmier-
ny, ze Szwajcaria nie przezywa z Europa jej doswiadczen, tra-
gedii i rozpaczy, ze — jak to wywodzit jeszcze przed wojna pi-
sarz szwajcarski Ramuz — taki stan zadowolenia prowadzi do
jatlowosci, tak i w Szwecji nie brak protestéw przeciwko nad-
miernej ostroznosci bytowania. Sa tam ludzie, ktérzy chcieliby
jednak zy¢ bardziej wedtug recepty vivere pericolosamente; sg
ludzie, ktérzy krytykuja zachowanie sie Szwecji w czasie wojny
i okupacji Norwegii. Sa ludzie, ktérzy uwazaja, ze duma naro-
dowa Szwecji uclerpiata nadmiernie przez targi z Niemcami ;
jakby dla pocieszenia dodaja, ze w razie ataku Rosji sowieckigj
Szwecja bedzie sie bita i ze stanowi¢ bedzie nietatwy orzech do
zgryzienia (co jest na pewno prawda, zwazywszy, Ze armia
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szwedzka jest nowoczesna, lotnictwo mysliwskie bodaj najlepsze
i najsilniejsze w Europie, a marynarka wojenna sprawna).

Ale to nie zmienia faktu, Ze Szwecja jest wojownikiem w sta-
nie spoczynku, a retired Empire builder, jak to o swoim kraju,
Hiszpanii, powiedziat Salvador de Madariaga. Nalezy do rzedu
tych krajow Europy, ktére sie juz wyzyly w karierze podboju
i upustu krwi. Chwilami odnosi sie wrazenie, ze ten proces jest
tak powszechny w Europie, iz nawet Niemcy od r. 1946 robig
wrazenie kraju, ktéry ma dosy¢ awantur wojennych i samohdj-
czych zamachéw.

POGON ZA StONCEM

Nie trudno sie domysli¢, ze poscig za stoncem, za Swiattem,
ktérego przyroda poskapita okrutnie Szwecji, stanowit potezny
motyw jej historii, podobnie jak dziejéw calej Skandynawii: ten
cigg ptakow potnocy na potudnie trwat od czasow zamierzchtych,
wytadowujac sie w wyprawach tupieskich i zdobywczych az po
ere nowoczesna, przejawiajgc sie w wedrowkach ,,Kon-tiki”
i tylu innych wyprawach zeglarskich Skandynawéw na morza
potudnia. Kiedy w Sztokholmie nadchodzi seria upalnych dni
letnich, wiele fabryk i zaktadéw zamyka swoje podwoje, azeby
umozliwi¢ pracownikom korzystanie ze storica. Stofice wywabia
od razu tysigce plazowiczéw, zacheca liczne rzesze zwolennikéw
nudyzmu. Nudyzm nie jest w Szwecji nhiczym sensacyjnym:
istniejg plaze otwarcie lub pototwarcie oddane na uzytek nudy-
stbw. To pragnienie nagosci wywotane jest, jak sadze, przede
wszystkim wolg, azeby Swiatto dotarto do catej powierzchni skoé-
ry ; nago$¢ w Szwecji jest poganstwem bez-zmystowym, poza-
zmystowym, jest wynikiem chiodnego, rzeczowego traktowania
ciata. Bylaby ona nie do pomyslenia w Hiszpanii czy Wioszech:
tutaj jest logiczna, naturalna. Ale poganstwo szwedzkie jest bez-
radosne, niemal smutne.

Powiadajg, ze ilos¢ melancholikéw, osob cierpigcych na de-
presje jest w Szwecji bardzo powazna. Podobnie ludzi, ktorzy
nagle ogarnieci zostajg szatem, tzw. amokiem PoOtnocy — sza-
fem przynoszacym nieraz krwawe ofiary. ZawitosSci psychologicz-
ne literatury szwedzkiej, Griibelei i brooding — jezeli, wolno mi
zapozyczy¢ tych dwdch wygodnych termindéw z jezyka niemiec-
kiego i angielskiego — jest zjawiskiem czestym zaréwno w pis-
miennictwie Szwecji jak i w osobistych sprawach; a obsesje
takiego Strindberga zdradzajg pociag do patologicznych kom-
plekséw. Nie mozna sie dziwi¢, ze filozofia Angst, nauki Kierke-
gaarda, a dzisiaj Jaspersa i Sartre’a, sg wielce w Szwecji popu-
larne; Sartre nalezy do najczesciej granych autorow dramatycz-
nych w tym Kkraju.

Okazuje sie, ze pomysInos¢ i dobrobyt nie stanowig jeszcze
0 szczesciu mieszkancOw danego kraju: w zamoznej Szwecji jest
na pewno o wiele, wiele mniej ludzi szczesliwych i beztroskich

5
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anizeli w biednej Hiszpanii. Zadowolenie i szczescie nie sg za-
tem funkcjg zamoznosci, ubezpieczen spolecznych, wzorowego
fadu socjalnego: kraje biedniejsze, ale majgce i stonce i piekno
dostepne dla wszystkich i odmienng filozofie zycia w zylach,
daja sobie pod tym wzgledem lepiej rade anizeli panstwa obroste
w dostatek. Nie zapominajmy, ze bogata i wzorowa Szwajca-
ria skarzy sie nieraz na brak umiejetnosci zycia, na nadmiar
ludzi nieszczesliwych, neurotykéw. Publicysta angielski Solo-
veytchik w swojej informujacej ksigzce o Szwajcarii powiada
otwarcie, ze istnieje tam zawielu ludzi nieszcze$liwych i ze
Szwajcarzy nie wiedzg wihasciwie jak korzysta¢ z zycia, ze nie
dostaje im sztuki zycia. Jeszcze jeden przykiad, ze bogactwo nie
daje zadnej gwarancji szczescia. Podobnie jak bieda nie znaczy
jeszcze, ze dany narod musi by¢ nieuczciwy (w biednej Hiszpa-
nii panuje o tyle wieksza uczciwo$¢ anizeli w zamozniejszych
Wioszech i o ilez zamozniejszej Francji; przed wojng biedna
Bulgaria byla wzorem uczciwosci przy bogatej w poréwnaniu
Z nig Rumunii).

StoAce, Swiatto stanowi wielki motor szczescia. Herling-
Grudzinski miat racje w swoim pieknym szkicu o emigrancie
witoskim na Capri, ogtoszonym w r. ub. w ,,Kulturze”, kiedy
podkreslat, ze na Potudniu trudno jest by¢ nieszczesliwym. Brak
Swiatta w Szwecji przyczynia si¢ do melancholii jej mieszkan-
céw: przypominajg oni gory lodowe, ktére tajg dopiero po ostrej
dozie akwawitu. Wtedy dopiero mozna sie z nimi dogadac:
znawcy twierdza, ze dlatego nalezy mie¢ przy sobie w Szwecji
stale butelke akwawitu. Uzycie tego mocnego trunku — racjo-
nowanego w Szwecji, gdzie picie obwarowane jest licznymi prze-
pisami | gdzie w restauracjach trzeba zamawia¢ napitki z jedze-
niem — jest spore; a cudzoziemiec, Ktory otrzymuje swoéj przy-
dziat, bodaj 3 czy 4 litry akwawitu miesiecznie, zyskuje z miejsca
popularnosc, jezeli ofiaruje gospodarzom czy przyjaciotom swoj
przydziat alkoholu. Nie zapominajmy jednak, ze wytrzymatosc
Skandynawéw na picie jest niebywata. Potrafig pi¢ wiele, jes¢
poteznie, a potem zazywac kapieli w lodowatej wodzie. Ta ich
wiasciwos¢ zdumiata juz Hermanna Kevserlinga, autora Dzien-
nika filozofa i bardzo przenikliwej ksigzki Spectrum Europas,
godnej dzisiaj powtdrzenia niejako, czy napisania na nowo —
albowiem rzecz niemieckiego mysliciela, jednego z najciekaw-
szych mdzgow jakie wydaty Niemcy w naszym stuleciu, napisa-
na zostata po pierwszej wojnie. Nalezatoby dzisiaj, po drugiej
wojnie, sprobowa¢ dokona¢ nowej ,,analizy spektralnej” Europy.

Szwecji nie dostaje Swiatta. Dlatego dni stoneczne witane
sqg w Sztokholmie jako $wieto narodowe. Pamietam kilka ta-
kich dni owego bardzo pogodnego, upalnego lata 1949, w samym
Sztokholmie. W potudnie wszystkie place byly zaludnione rojem
ludzi, grzejacych sie w storcu; stopnie gmachow, cokoty po-
mnikéw — przewaznie doskonale pomyslanych, albowiem Sztok-
holm ma, podobnie jak przedwojenny Budapeszt, duze szczescie
do dobrych pomnikow — czerniaty od ludzi. W ich podanych
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stoncu twarzach byta niemal ekstaza ludzi stesknionych za $wia-
ttem. Potem, w wedréwkach przez Szwecje Srodkowa, w roz-
maitych parkach ludowych, wspaniatych zaiste urzadzeniach dla
zabawy i masowego sportu, ogladatem podobng frenezje w spot-
kaniu ze storicem, podobne zapamietanie w korzystaniu ze Swia-
tla. Nad jeziorem Siljan w okolicach uroczego Rattvik widziatem
obozy nudystéw, chiongcych stonce; przesliczne, jasne ciala
dziewczat, ktére wychwalat juz Paul Morand w swoim dowcip-
nym tomie o ,,nocach” w rozmaitych stolicach Europy. Jego
»Noc sztokholmska” jest i dzisiaj jeszcze warta przeczytania
i bodaj aktualna.

Lepsi ode mnie eksperci powiadaja, ze $lamazarna natura
szwedzka budzi sie w lecie i ze wtedy odbywa sie w tym kraju
jaki$ poganski pokaz namietnosci, skrywanych w czasie zbyt
diugie] zimy; wniosek ten potwierdzatyby filmy szwedzkie.
Znawcy ci moéwia, ze dziewczeta szwedzkie cierpig bardzo od
chtodu swoich rodakéw — jeszcze bardziej anizeli Angielki, ktore
zrozumialy juz potrosze, ze po rozkosze ciata nalezy zwracac sie
albo do tego, co mozna by nazwac legionem cudzoziemskim
osiadtym w Anglii — na tym polegata w duzej mierze popular-
no$¢ Polakéw w W. Brytanii w dobie drugiej wojny — albo
przemierza¢ Kanat la Manche i szuka¢ szczeScia w Francji,
Wioszech, Hiszpanii. Istnieje cala literatura tego typu — prze-
waznie pisana przez kobiety — pokazujgca uroki mitosci konty-
nentalnej , bedacej dla Angielki tym, co jezyk tego kraju zowie
an eye opener. Eksperci od spraw szwedzkich méwig, iz powazna
ilos¢ matzenstw Szwedek z cudzoziemcami jest najlepszym do-
wodem, gdzie Szwedki szukajg rewelacyj mitosnych; dodajmy,
ze nie inaczej jest w Szwajcarii (znowu powotuje sie na Swia-
dectwo Soloveytchika).

Lato szwedzkie jest krotkie i gwaltowne: W rejonach po-
larnych ta gwattownos¢ lata powoduje fantastyczny wprost uro-
dzaj — powiadano mi, ze ziemia polarna daje w krétkim okresie
lata zbiory wprost niebywate. Lato w Szwecji to istotnie okres
Swieta: czuje sie tu inny rytm, wole wykorzystania kazdej uncji
Swiatta. W Sztokholmie, tej bealiité frigide, jest wtedy radosnie:;
czzste, szerokie ulice sg jeszcze szersze w blasku, woda prze-
nikajgca miasto jest niemal modra, tysigce roweréw $miga
asfaltem, a biate spddnice jadacych na nich urodziwych dziew-
czat (procent urody jest tu chyba jeden z najwyzszych w Euro-
pie) wznoszg sie jak wesote zagle na wietrze. Nie majg zamiaru
obciggania ich: wiewajg one wysoko, ukazujac nagie uda; w Ti-
voli, ktére jest réwniez wzorem parku zabawowego, mozna
oglada¢ jeszcze frywolniejsze widoki, albowiem w salach ,,domu
zwariowanego™, gdzie urzadza sie sztuczny wiatr, przechodzace
przed oczyma stojacej na zewnatrz publiki, panie i panienki,
czesto latem nie noszg niczego pod scodem: ale ich $miech z tej
okazji, gdy spddniczki idg nad glowy, ukazujgc petng nagosc
ud i biédr, nie ma nic z zazenowania: publika przed ,,domem
wiatréw” jest miernie zaciekawiona tymi rewelacjami.
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Za kotem polarnym ogladatem stada turystow — albowiem
w lecie Szwecja przypomina sobie swoje nawyki nomadow i ru-
sza na wielki szlak wedrowki ze straszliwie ciezkimi worami,

plecakami, namiotami — opalajgcych sie przy temperaturze
7 st. C. Ja w tym czasie mialem na sobie dwa swetry i wia-
trowke.

Mieszkania szwedzkie sg jasne: a Swiatto ich wnetrz jest
sztucznie spotegowana przez biaty ton Scian, przez pnacza i ro-
§liny rzucone przez Sciany: tych roélin i kwiatow jest sporo w
kazdym mieszkaniu szwedzkim. A rozumiemy, Zze potrzebujg
one barw i obecnosci zycia roslinnego. Dostrzegamy w nich
takze wiele obrazéw: smak do malarstwa, i to malarstwa uczci-
wego jest w Szwecji duzy, kazdy stara sie mie¢ u siebie jakie$
ptétna — nawet w robotniczych mieszkaniach znajduje sie czesto
dobre rzeczy, dalekie od oleodrukéw, ogladanych w innych kra-
jach. Wieczorami wszystkie domy Szwecji palg sie al giorno.
Swiatta sie nie zaluje: jest ono tanie w tym kraju znakomitego
wyzyskania sity wodnej, ale to nie ttumaczy wszystkiego. Domy
szwedzkie jarza sie Swiatlem, a jadac noca kolejg przez ten kraj
widzi sie jak sa one rzesiscie oSwietlone. W ten sposob Szwecja
chce sobie skompensowac swoje niedobory stonca.

Ten poscig za stoncem pojatem do gruntu dobiwszy po
podrozy przez catg Szwecje do Riiksgrensen, granicy miedzy
Szwecjg a Norwegia, i potem zjechawszy cudownym fiordem
0 malachitowej wodzie do Narviku w Norwegii. Tam, w strasz-
liwie smutnym dniu o skapym Swietle, zrozumiatem dopiero w
petni  koncowy wykrzyk z ,,Upiorow” Ibsena: ,stonce... ston-
cel...”, g’lak jaki$ gtos serca ras Poétnocy ztaknionych stonca,
gonigcych to stonce daleko w swoich wyprawach, szukajacych
w tym stoncu juz nie tylko gorgca, ogrzania sennvch zmvslow,
wyobrazni, rozswietlenia mrokdéw ich psvche, usuniecia depresji
— ale i odpowiedzi na pytania zycia, znalezienie klucza do zycia,
stylu zycia; ten krzyk ujawnit w petni wole podpatrzenia sekre-
tu szczescia, ktory o tyle tatwiej sptywa na mieszkaricéw Po-
tudnia, na radosne rasy Morza Srédziemnego.

PALACE

Poréwnywanie miast jest zawsze zabiegiem kulawym: uswia-
domitem to sobie raz jeszcze w czasie mojej skandynawskiej
podrozy. Epitet ,,Paryza Potnocy” nadawany Kopenhadze nale-
zy wiasnie do Kkategorii takich nacigganych komplementow.
W rzeczywistosci Kopenhaga ma swdj wiasny, uroczy charakter,
a jezeli juz mozna jg zestawia¢ z innym wzorami, to chyba z dwo-
ma miastami — Wiedniem i przedwojennym Gdanskiem. Opo-
wiadanie o Sztokholmie, ze jest ,,Wenecja Pdinocy” jest réwnie
chybione: Wenecja jest miastem na wodzie i nie ma absolutnie
zadnego rywala ani konkurenta na Swiecie ; jest wvstawa pala-
cow i domoéw nad strugami kanatdbw — podczas gdy Sztokholm
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siega bardziej w gitgb, nie dopuszcza wody tak daleko, jest zbu-
dowany solidnie, nie jest tworem wody, nie jest tej wodzie na-
rzucony, lecz waruje u jej szarych krawedzi. Nie przypomina
Wenecji ani architekturg, ani kolorytem, ani nastrojem. Caty
wjazd do Sztokholmu wodg jest inny ; podobnie siatka wysp i wy-
sepek, cale przedpole stolicy w niczym nie przypominajg Lida
i okolic Wenecji. Nie, Sztokholm jest soba, miastem Potnocy;
nigdy nie przypomina nam sie Wenecja — nawet ta Wenecja
jesleni, ktdra potrafi by¢ tak dosadnie smutna, ze w tym swoim
smutku bardziej moze przeméwita do pisarzy, jak Tomasz Mann,
Werfel, Hemingway, niz w swojej radosci i gwarze.

Nie nalezy zatem szukaé zestawien dla Sztokholmu. Jego
morskie okolice sg przesliczne. Jedzie sie stateczkiem miedzy
plamami wysp, usianymi willami, przystaniami, gdzie u brzegow
kolebig sie motorowki i zaglowki. W letni dzien lipcowy, zala-
tujacy od rana upatem, jest to widowisko kojace, jak rewia brze-
gow Tamizy, gdzie$ koto Bray czy Maidenhead. | tak dobijamy
do Drottningholmu, ,,szwedzkiego Wersalu”, jak podpowiada
nam jaki$ Niemiec wertujacy zawczasu przewodnik. Odwracam
sie od tei encvklopedii, albowiem wole zawsze czyta¢ o mia-
stach i zabytkach dopiero po ich obejrzeniu.

Na szczescie Drottningholm nie jest Wersalem, chociaz
moze powstat z checi jego emulacji. Jest to miniatura tadna, po-
wiewna, bardzo biata | schludna. Ogrody wokoto nie doréwnujg
Wersalowi, ale ich formalno$¢ nie jest przesadzona. Caly za$
park na wvspie jest wrecz wspaniaty: pod tym wzgledem Szwe-
cja moze konkurowa¢ z Anglig. Siadam w kawiarni o wesotych
stolikach i pije kawe: ptaki ladujg zaraz koto mojego talerza
i zaczyna'a dzioba¢ bezceremonialnie butke, rozkruszong na
obrusie. Pitki tennisowe $migajg na pobliskim korcie i stychac
ostre zaciecia rakiet, przypominajace odlegly stukot toporu w le-
sie. Patrze na doskonaty mecz dwoch biato ubranych panéw —
tennis stoi wysoko w tym kraju wszelakich sportéw. Szwecja po-
wojenna wydata kilka wysmienitych w tej dziedzinie talentow.

Wracam pod patac i stwierdzam, ze wiasciwie nalezy mu
sie bardzo dobra lokata: jest naprawde uroczy — jezeli nawet
powstat pod wptywem Wersalu, to ktoryz kraj nie chciat konku-
rowa¢ z tym patacem? (na pewno nie najbardziej uroczym, jaki
Francja stworzyla; przeciwnie, jest w jego zewnetrznym Kksztat-
cie biurokratyczna przyciezko$¢ niemal Francji obca, dowdd, ze
Wersal miat by¢ rzeczg pokazowa, imponujaca masa, ciezarem,
prestizem niejako swego frontu). Drottningholm bieli sie i pieni
swoim frontem bogatym od sztukaterii ; a obok teatr, najtadniej-
szy chyba osiemnastowieczny teatr, jaki pozostat w Europie w
takim stanie (podobno uchowat sie jeszcze jeden zabytek tego
tyﬁu w jednym z miast Wioch pin., ale scena nie jest ani w czesci
tak gleboka jak w teatrze w Drottningholmie), jest miejscem,
gdzie warto zabtadzic.

Zachowat sie on w swoim starym ksztalcie: scena jest po-
mystowa, uzywa sie jej dzisiaj do przedstawien baletowych:
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Szwecja, podobnie jak Anglia, uwielbia balet. Jej wiasny balet
jest na dobrym poziomie:; ci, co widzieli baletowe spektakle w
teatrze w Drottningholmie moéwig mi, ze jest to istna feeria.
Caly teatr przypomina mi odlegte uroczy ,teatr na wsi’’, przy-
budéwke wiejska do dworu Johna Christie w Glyndebourne pod
Lewes w Anglii, opere, ktora potrafita wysforowac sie na czoto
oper europejskich i przez jaki$ czas zastepowata nieczynny
Salzburg. Jest tu w teatrze w Drottningholmie podobna ,,ujut-
nos$¢™, zacisznos¢ i elegancja.

Bialy statek wraca poprzez blawatkowg wode morza ku
Sztokholmowi. Z daleka ptonie w storicu syta miedz dachu ra-
tusza: kapitalne dzieto z kazdego punktu, pod kazdym katem.

FALLUN | FOLKETPARK

To miasto $Srodkowej Szwecji, gdzie przed wiekami znajdo-
waly sie bogate kopalnie — finansowaty one, jak mi powiadajg
szwedzkie wojny przeciwko Polsce — przypomina miasta bat-
tyckiego pobrzeza Niemiec, jakis przedwojenny Stralsund. Ten
sam kolor cegty; czerwony, gleboki, krwisty; podobna kancia-
sto$¢ architektury ; chtodne wnetrza kosciotow, schludnos¢ ulic,
rynku. Zaglagdam do kawiarni i stucham przez dtubie chwile roz-
mowy dwdch pan, tvpowych mieszczek: jakze monotonna jest ta
rozmowa, jak nudna intonacjal To ustawicznie ponawiane
,,J00000... J0000...””, jest chyba gorsze, nudniejsze od szwajcar-
skiego; cala ta pogawedka orzy sasiednim stoliku przypomina
mi poryki kréw na tgce, nudne, przygnebiajace. | jakze nudne
jest to zycie dookolne: zanadto utozone, zanadto schludne, za-
nadto unormowane. Dlaczeg6z nuda musi byé haraczem ptaco-
nym za materialng pomysinos$¢, za Welfare State, za wysoki po-
ziom zycia?

Rozgladam sie po kawiarni: nie widze ani jednej usmiech-
nietej twarzy — i jakze teskno mi za kawiarnia Wioch czy Hisz-
panii, za gwarem, tupotem zycia, za szybkag skanzjg jezyka, za
wybuchami rniewu, oburzenia, $Smiechu. Kraje Potnocy odkryty
na pewno sekret spokoju i fadu spotecznego, sprawiedliwosci,
higieny, — ale nie odkryly tajnikow osobistego szczescia. Wi-
docznie jednak istnieje jaki$ podziat w naszej Europie: kraje,
ktdre socjalnie sg daleko zaawansowane, ktore zeglujg pod zna-
kiem tzw. zadowolenia mas, nie majg juz sily na znalezienie
zadowolenia jednostki ; kraje biedniejsze, Wiochy czy Hiszpania,
czy Grecja nawet, nie majg ani w czesci tak doskonalvch ustro-
jow, wahaja sie miedzy anarchig a dyktatura, sgq niepohamowane
w swoich politvcznych pasjach — ale jednostka jest tam o tyle
szczesliwsza. Moze dlatego, ze szczescie osobiste jest jednak
uczuciem anarchicznym, ktorego nie da sie dosfodzi¢ z socjalnym
»Zrownaniem?” Moze dlatego, ze potudniowcy dalej zyja w kole
swoich rodzin, ze to jest ich najblizsza rzecz, prawda | troska :
pozostawiajgc pole akcji spotecznej dla dziatania rozmaitych po-



OBLICZE SZWECJI 71

litycznych spryciarzy i ludzi ambicji? Ich sumienie spoteczne jest
0 wiele mniej czule anizeli ludzi P6tnocy ; ich sumienie rodzinne
cieplejsze.

Ale na pewno to nie zalatwia jeszcze sprawy: trzeba by
doda¢ do tego wsz&/stkiego i czynnik storica i klimatu i tradycji
i religii (podziat jaki biegnie przez Europe jest w duzej mierze
kwestig swiatta, tak, Swiatta i stonca; jak i religii: protestan-
tyzmu | katolicyzmu, ktory jest o tyle mniej zwigzany z walora-
mi materialnymi Swiata niz protestantyzm podobnie jak zorien-
tQV\{(an)g jest o tyle bardziej niz protestantyzm na otuche i walor
piekna).

Od tego marazmu kawiarni szwedzkiej uciekam do jednego
z najlepszych zakladéw, jakie zna ten kraj: do tazni. Szwedzki
masaz jest wynalazkiem kapitalnym. W kazdym miasteczku —
jak sie potem przekonuje z wizyt po wsiach nawet na brzegu
jeziora Siljan — jest taznia, gdzie poddajg cztowieka pod struge
wody goracej i zimnej, maglujg go ostro, zawijajg w koce i dajg
do popicia przed snem szklanke zimnej wody. Zasypia sie¢ jak
dziecko, aby po godzinie by¢ zbudzonym przez pucutowatg nie-
wiaste, ktora ma niebywatag moc w rekach i obraca swojego
klienta na stole do masazu tak sprawnie jakby byt watkiem
ciasta. Kobiety — czasem miode i fadne — uprawiajg ten masaz
z uSmiechem na twarzy: przybysz z kontynentu (ustawicznie
fapie sie na tym rozroznieniu, podobnie jak w Anglii; podswia-
domie czuje bowiem, Zze Szwecja nie stanowi czesci skiadowej
rdzenia Europy), jest w pierwszej chwili speszony, ale tylko w
pierwszej chwili. Caly zabieg jest robiony z takg ujmujgcg pro-
stotg i humorem, Ze nawet najbardziej erotycznie nastawiony
Europejczyk dochodzi do wniosku, ze w tym kraju higiena i sport
sg istotnie czystymi pasjami. Dodajmy, ze w wielu zakladach
fryzjerskich kobiety golg mezczyzn. Robig to delikatnie i do-
skonale: a po takim doswiadczeniu golibroda-mezczyzna wydaje
sie nam niezgrabiaszem.

W Fallunie przezywam drugg bialg noc — po pierwszej
w Sztokholmie. Trzeba to przezy¢, aby zrozumie¢ jedng ze stron
oblicza Szwecji: mistycznego niemal, nierealnego nastroju. Kiedy
wracatem w taka jedng biatg noc spod Sztokholmu do miasta,
woda opalizowata, wszystko stato ciche, wyczekujace, nierucho-
me. To biate Swiatto wydaje sie promienowa¢ zewszad i prze-
nika¢ na wskros. Pustka wokoto jest tak wielka, ze czlowiek
zaczyna mowic¢ do siebie: nawet ludzie spotkani na drodze wy-
dajg sie nierealni, przecedzeni przez blask, odrzeczywistnieni.
Ruchy ludzkie wydajg sie wyuczone, sztuczne — caly czlowiek
zdaje sie w tei atmosferze czym$ zbytecznym, narzuconym: jest
to krajobraz stworzony dla siebie samego, bez asysty cztowieka.
Samotno$é, jakg odczuwa sie wtedy, jest jedyna bodaj w Euro-
pie: nawet w pustkowiach Alp, w czasie samotnych wedrowek
zimowych w gorach Europy, nie odczuwatem nigdy takiego na-
tezenia samotnosci jak w tych biatych nocach Szwecji.

Biata noc w Fallunie jest jeszcze dosadniejsza: kiedy wra-
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cam z poteznej, prawdziwie szwedzkiej popijawy, jest widno
0 2-ej w nocy, a przenikliwos¢ Swiatlta staje sie az zenujaca.
Akwawit uderza w skronie, domyslam sie, ze chcac dotrzymac
kroku moim szwedzkim gospodarzom przeciagnagtem strune i Zze
trzeba bedzie sie tu pochorowac jak niepyszny, ale jestem oso-
bliwie czujny, rozbudzony. Ide szosg i tapie sie na tym, ze za-
czynam mowic do siebie. Rozumiem teraz, ze biale noce Szwecji
wyrabiajg z ludzmi dziwne rzeczy: ze wyrywajg ich z milczenia,
otwierajg usta; zamieniajg w poetéw, daja mistyczne przeczucia.

W Bollnaes, gdzie wylagdowuje niebawem, nie ma juz bia-
tej nocy, jest za to niedziela upalna i rojna od ludzi. Portier
hotelu kolejowego — jakze czyste, mite sg te hotele, tanie, wy-
godne ; elektryfikacja kolei sprawia, Ze nie zaznaje sie tutaj, jak
np. w straszliwych hotelach dworcowych Anglii, inwazji kurzu
i sadzv — wita mnie po angielsku, rozmawia o Londynie, za-
powiada swojg wizyte: ma wszystkiego 18 lat, zarabia na zycie
w czasie ferii wakacyjnych. Co mozna u was obejrze¢? — pytam.
Nic ciekawego... nuda... ale iest Folketpark. Ide nod tusz, obju-
czony pekiem recznikdw, danych mi przez miodocianego portie-
ra. A potem ruszam na miasto.

Jest ono przemite, troche chyba w stylu carskiej Rosji,
albowiem po jego krawedzi roi sie od typowych ,,dacz”. Rzeka
potyskuje zalewami: na rzece sptawia sie¢ drzewo — widok po-
wtarzajacy sie tyle razy w Szwecji. Potem jezioro i lasy. Droga
jak u nas w Polsce, ale u drogi le$nej wspaniaty stadion spor-
towy. | potem park ludowy: bardzo piekny wynalazek szwedzki.

Sa dwie restauracje nad jeziorem: drozsza i tansza, jedna dla
kanapek i mleka — pitego tutaj przy kazdej okazji, szczegol-
nie do positku potudniowego — druga dla bardziej solidnych
dan. Jest krokiet, tennis, place zabawowe, hustawki, plaze; jest
dancing na otwartym powietrzu: kucuje sie w kasie bilety na
tance, ktania si¢ jednej czy drugiej panience, stojacej w rzedzie
ze swoimi przyjaciétkami | tanczy sie. Nie mowi sie ani stowa,
odstawia sie tancerke do iej miejsca postoju i taficzy sie potem
z inng. Chlopcy stojg po drugiej stronie, w rzedzie mniej skiad-
nym, rozmawiaja zujgc gume i potyskujac amerykanskimi kra-
watkami (amerykanizacja mody meskie] oraz obyczaju jest w
Szwecji powazna) ; ten rozdziat nici przypomina mi nieco pochody
przez place w Splicie czy w Dubrowniku w Jugostawii przedwo-
jennej: tam jednak ten rozdziat na spacerze wynikat z umowy,
na podstawie ktérej dziewczeta chodzg osobno, a chiopcy osob-
na (nawet jezeli bawili sie przed chwilg razem na plazy), albo-
wiem nie wypada chodzic we dwdjke albo gromada, jezeli nie
jest sie zareczonym; tutaj wynika to z obojetnosci mezczyzn
i rezerwy kobiet. Zauwazam, ze dziewczeta odmawiajg tancze-
nia z obcymi: odnosi sie to do dwoch amerykanskich maryna-
rzy a potem i do mnie; nie po raz pierwszy spotykam sie z tg
skrajng rezerwg wobec cudzoziemcéw, obcych, ktorym na dro-
dze nie pokaze sie kierunku (pytanie o droge dziewczat w czasie
wedréwek po Szwecji jest niewskazane: lepiej pytaC mezczyzn).
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llez $licznych dziewczat widzi sie takiej oto niedzieli w mia-
steczku szwedzkim! Sg dorodne, pieknie zbudowane, ich wiosy
nie s3 moze tak jedwabiste i ISnigce jak u Angielek, bardziej
stonowane, smutne jakby, ale cera jest wyjatkowo piekna, cho-
ciaz réwniez nie majaca tego éclat co angielska. Sg ubrane z o
wiele wigkszym gustem anizeli Angielki, ale moze jeszcze bar-
dziej sztywne i gauche i przypominajg nieporadnoscia swoich
gestéw prowincjonalne Niemki. Procent urody kobiecej jest w
tym kraju bardzo wysoki ; ale chlopcy nie reagujg na ten pokaz
— wolg wiasne towarzystwo. Czuje sie w tym odwieczng zasa-
de: wikingowska zasade meskiego zespotu, zatogi todzi; towa-
rzystwo meskie jest czyms$ naturalnym, przyrodzonym, kobieta
jest czyms, do czego sie wraca z wyprawy, czyms, co zawadzato-
by na tej wyprawie. Jest w tym stanowisku i germanska pogarda
da kobiety, wyrazajgca sie juz w jezyku (angielskie wo:nan jest
pochodng mezczyzny, man, z dodatkiem womb, fona) ; dla umy-
stowej nizszosci kobiety. To ttumaczy potrosze dlaczego w kra-
jach germanskich, nomadycznych, kochajacych wyprawy, ekspan-
sje i wojny jest tak duzy odsetek homoseksualistow.

Wracam nad brzeg i oto widze jak mata dziewczynka, na-
gusientka i przesliczna w I$nigcej jasnosci skéry, éwiczy swoje
baletowe pas. Swiatlo jest teraz pervenche a sylwetka dziecka-
dziewczyny odcina sie jasno od tla nieba. Jest w jej wiotkim
ciele zapowiedz kobiety, przebtysk linii kragtych, uroda paku:
odmierza szczuptymi nogami swoje kroki, woda bije piang w jej
stopy i jej nieSwiadome ramiona wyciagaja sie ku stoncu. Zasy-
piam na murawie Folketparku, a pod powiekami majaczy mi
to drobne cialo w tle Swiatta pervenche.

UPSALA | JEZIORO W BORACH

Jest to surowe, chtodne miasto, gdzie natykam sie na odle-
gte wspomnienia Wawelu: zamek na wzg6rzu jest jakby minia-
turg wzgdérza wawelskiego, ale bardzo skromna i zgrzebna ; sam
zamek jest prosty, by nie powiedzie¢ prostacki w zestawieniu.
Ale kilka szczeg6tow, kilka naroznikdw baszt w czerwonej, moc-
nej cegle przypomina mi nagle mury i baszty Wawelu ; jakze
brakuje temu upsalskiemu zabytkowi pogody renesansu, dwor-
skosci wawelskiego dziedzinca; jest smutny w swoim ubostwie.
Tylko fragmenty mogg przywiesc na pamie¢ Wawel, tvlko kon-
figuracja terenu; ale sam zabytek raczej pachnie ubogimi zam-
kami Szkocji.

Nie, Szwecja nie jest ani Francjg, ani Wochami ani Hisz-
panig ; nie jest nawet Niemcami czy Holandia, czy Belgia, gdzie
turysta moze sobie uzywac¢ wsrod zabytkow historii. Atmosfera
chtodu i sztywnosci nie zacheca do oglagdania tych nielicznych
zabytkéw, jakie nosi ta ziemia; nic nie zaprasza do ich wnetrza
jak we Francji, czy Wiloszech. Nic i nikt. Szwedom nie zalezy
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na pokazywaniu swojego kraju, chociaz majg S$wietne warunki
dla turystyki: pierwszorzedne hotele, koleje, ciekawy krajobraz,
kanaty i Sluzy, ktérymi mozna wedrowaé przez caty prawie kraj.
Ale Szwedzi nie dbaja o to. Przekonuje sie o tej prawdzie raz
jeszcze w Upsali: dowiaduje sie, ze do Skokloster, pieknego
patacu — prywatne patace sa bodaj lepsze i wystawniejsze w tym
kraju anizeli krélewskie (podobnie zresztg jak w Anglii, gdzie
nawet patac buckinghamski krol zakupit od wielmozy, gdzie
Somerset House w Londynie jest o tyle paradniejszy od Buc-
kingham) — idzie wycieczka motoréwkami. Ide przez park,
znowu bardzo piekny, rojny od kwiatéw, nad brzeg kanatu.
Kapitan motoréwki powiada, ze odjedzie za 15 minut i zebym
przyszedt na czas. Przychodze — a kapitan wiasnie odjezdza mo-
torowka i nawet sie za mng nie ogladat. Powiadajg mi, ze trze-
ba bylo kupié przedtem bilet: ale nikt mi nie powiedziat o tej
ceremonii. Uskarzam sie na to za powrotem do Sztokholmu w
biurze turystyczngm: owszem, niestety nie istnieje u nas poczu-
cie, ze kraj trzeba pokaza¢ cudzoziemcom. Co robic?

Rattvik nad jeziorem Siljan jest chyba iednym z najbardziej
uroczych miejsc w Szwecji. To kraj Goésty Berlinga i autorki tej
powiesci, Selmy Lagerlof. Kraj podobny do Polski: ale jak cu-
downie zagospodarowany. Zycie tu idzie jeszcze tak jak 50 lat
temu w krajach kontynentu: wizyty miedzy dworami, bryczki
i konie, polowania, huczne karnawaty. Chaty wiejskie przypo-
minajg nasze, ale jakze doskonale sg wyposazone. | cmentarz
bardzo swojski: nawet moja kulawa znajomos¢ pozwala mi odcy-
frowa¢ na ptytach grobowych stowa o ,,Bozej roli”’, gdzie spo-
czywa taki oto pan czy wiesniak. Boza rola — jakze to brzmi
blisko, znajomo.

Hotel turystyczny w Rattviku to urzadzenie godne pochwa-
ty: barwny, malowany dom, caly z drzewa, pachnie zywicg, sala
jadalna pod powalg z drewnianymi sosrebami; w srodku stot
dhugi na 30 chyba metréw, zastawiony jadtem wszelakiego typu.
Na boku ciepte potrawy, podgrzewane na elektrycznej blasze —
na dlugim stole, frykasy zimne, ryby na 50 sposobow, stodki,
kwasny i Bog wie jeszcze jaki, wedliny, przystawki. Placi sie
wstep do tej sali i chodzi z talerzem dookota stotu, jak dtugo sie
chce. Kelnerki w barwnych strojach Dalarny — jedne z naj-
piekniejszych strojéw ludowych jakie zachowaty sie w Europie
krecg sie po sali, przynoszac piwo. Sg wesote, tadne, wyjgtkowo
uprzejme jak na ten kraj chtodu i rezerwy. To studentki z uni-
wersytetow, ktore latem zarabiajg na zycie jako kelnerki.

Na brzegu roi sie od ptywakdéw: sport w tym kraju nie jest
dla widzéw — jak coraz czesciej dzieje sie w Anglii — ale jest
czynnie uprawiany. Woda zimna co sig zowie, ale wszyscy ply-
wajg, albowiem dla Szweda taka woda jest ciepta. W borach
namioty, cate rzedy namiotéw. Kuchenki, kuchnie, prymusy,
gotowanie odchodzi na catego — tysigce koczujg tego upalnego
lata, ktére mato ma podobno sobie réwnych w kronikach Szwecji
jezeli chodzi o ilo$¢ storca. To jest najwazniejsza nowina, kto-
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rg wszyscy dyskutuja: storice. | to, ze stary krol Gustaw V kapat
sie wczoraj w miejscowosci nadmorskiej, na potudniu Szwecji.

Wieczorem siedze na werandzie hotelu turystycznego po po-
wrocie z wycieczki stateczkiem ﬁrzez Jezioro Siljan; przychodzi
do mego stolika pianista Wioch, ktéry gra w hotelu. Ozenit
sie ze Szwedka, kraj jest dobry, ptacg dobrze, ale panie, jakze
tu zimno, jak zimno, jak obco. Marzy o tym, azeby wyjechac
do ojczyzny: ale z czego bedziemy zyli ? Tutaj zona zarabia ma-
sazem, on fortepianem — ale kt6z we Wioszech chce masazu?
Pianista wzdycha, idzie do fortepianu i gra dtugo w noc piosenki
Gigli'ego, canzzony Neapolu, Wenecji; przysuwam fotel do for-
tepianu, zachecam go do coraz to nowych wspomnien. Przez
chwile zdaje sie nam, ze jesteSmy daleko od melancholii jeziora
Siljan i ze za oknami stoi noc wioska, a nie szwedzka.

POZA KREGIEM POLARNYM

Pociag mija Kirune, po dtugiej podrozy ze Sztokholmu:
podobno trasa z Goeteborgu do Riiksgrensen na granicy Norwe-
gii jest najdiuzsza turg, jaka zna Europa (ponad 1.500 km?).
Nie uznajg statystyk, ale wydaje mi sie, ze istotnie podroz do
Abisko jest daleka: nie skarze sie jednak, albowiem pociag byt
idealnie wygodny, spatlem na kanapie w salonie, ktdry znajduje
sie w Srodku kazdego wagonu 2-ej klasy, patrzylem na stacje,
gdzie pojawiaty sie juz Laponki i Laponczycy i zjadtem dosko-
nate $niadanie w przestronnym wagonie restauracyjnym. Na
kazdej stacji zmieniano nam wode w karafkach stojacych w me-
talowych obreczach w korytarzach, reczniki w ubikacji ; papie-
rowe kubki na wode — nie ma iak koleje Szwecji. Sg one poza
tym idealnie punktualne i szybkie.

Wysiadam nad jeziorem — daleko poza linig, ktéra nama-
lowana jest na trawie u toru kolejowego: przejezdzacie wiasnie
koto polarne. Pokazujg mi hotel turystyczny: a raczej aneks,
albowiem hotel spalit sie niedawno (pozary sg w tym kraju cze-
ste, albowiem budulec to prawie zawsze drzewo, zwlaszcza na
wsi). Aneks jest wspanialy: parkietowa podtoga, dywany, nasz
pokdj na 4 osoby czysty, t6zka systemu bunkréw pachng czy-
stoscig przescieradel, dostajemy ile chcemy recznikéw. Jest nas
4 osoby: dwoéch badaczy flory i fauny, jeden fotograf. Badacz
flory ofiarowuje sig¢ pozyczy¢ mi swoje buty gumowe siegajace
powyzej kolan — Inaczej nie przejdzie pan przez te mokradia,
a poza tym zamordujg pana komary. Drugi pozycza mi jungle oil,
przez Szweddw pono wymyslony Srodek, trzeba sie tym posma-
rowac: twarz, rece, a nawet kolana, albowiem komary tng przez
ubranie. Maig one jednak respekt dla jtingle oil, ktérego jakoby
uzywali Anglicy w czasie walk w dzunglach malajskich. Badacz
flory jest Holendrem, fotograf Durniczykiem. Daja mi wiele prze-
strég, powiadaja, ze najlepiej wyglada¢ midnight. sun ze wzgdrza
Nuolja. Mamy i$¢ na nie dzisiaj 0 n-ej w nocy.
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Jadalnia naszego aneksu jest obok: urocza w kazdym calu.
Jak piekne i zgrabne sg te stoliki, serwetki i koperty dla nich —
stot, zastawiony smakotykami. Jest porridge, jest tapioka, jest
ryz, potem bekon, jajka, rozmaite cereals — i autentyczne Kki-
siele, w tym zurawinowy. Wzrusza mnie to niebywale, ttumacze
po niemiecku panience od tej zurawiny, ze znam to z kresow
wschodnich Polski. Zaciekawia sie, pokazuje mi rozmaite brusz-
nice i borowki, ktére stojg obok (uzywam tych poje¢ w sensie
,,galicyjskim”, albowiem wiem, ze te jagody nazywaty sie ina-
czej w Polsce Srodkowej, a inaczej na Kresach). Panienki sto-
jace za stotem i rozdajace te wszystkie cuda, sg znowu szczytem
uprzejmosci, wszystkie tadnie ubrane w stroje ludowe. To zno-
wu studentki, ktore w czasie wakacyj pracuija_, po hotelach tu-
rystycznych. Chwalq sobie to zycie. Duzo robig wycieczek, da-
ja mi mape okolic, doradzajg ture do Abiskojaure.

Ale, ale by+bym zapomniat: atrakcjg tego stotu jest ukiad
tyzek, Widelc()w, nozy, lezg one w rozmaitych floresach : widelce
jako gatezie sosny, noze w ksztalcie rozgwiazdy, a moze storica
polarnego? Podziwiam te mitg inwencje i wypowiadam swoje po-
chwaly: sg one, widaé, rzadkie, albowiem panienki rumienig
sie — rumieniec na licu Szwedki, matowym i bladym, jest jednak
bardzo efektowny.

Te dziewczeta, ktore siedzg za stotami, to twarde turystki.
Przekonuje sie o tym, kiedy po $niadaniu wychodze na ﬁrzyzbe.
Toernestroesk jarzy sie w stoncu, a przed hotelem pakujg sie
i sposobig do drogi cale karawany. Nie do uwierzenia, co spo-
czywa na grzbiecie szwedzkiego turysty, worki i plecaki po 50,
a nawet wiecej kg. Chce odegra¢ role szarmanta i ofiarowuje
sie podnies¢ na plecy osiemnastoletniej mtodki jej plecak. | nie-
omal wywracam sie — worek wazy chyba z 40 kg.! Smarkula
Smieje sie i powiada, Ze to nic: jej przyjaciotka niesie plecak
wagi 50 kg. a ich towarzysz 70 kg. My sie tego uczymy od ma-
fosci: chtopcy po 5 lat dostajg plecaki, do ktérych wklada sie
kamienie dla zaprawy... Niech pan sprébuje. Uciekam, albo-
wiem — chociaz turysta od 10 roku zycia — nienawidze serdecz-
nie plecaka.

Ide do Abiskojaure nastepnego dnia, obuty w wysokie
Wellingtony mojego Holendra, znawcy flory i fowcy motyli. Prze-
kraczam most na dudnigcvm wodospadzie, ktory z furig wali
w malachitowg mise granitu; potem ide znakami niebieskimi
Boprzez doling przypominajaca chwilami Biata Wode, mojg ulu-
iong doline tatrzanska. Potok huczy po porohach, bor jest coraz
dzikszy, potem wchodze na mokradta: trzeba skaka¢ z kamienia
na kamien, komary unoszg sie chmarami nad katuzami barwy
teczowej, ale istotnie respektujg jungle oil. Mijam jakie$ dwa
pochody turystow, staram sie ich pozdrowi¢ kilku jezykami, na-
wet po szwedzku, ale nie odpowiadaja.

Samotnos¢ jest coraz wieksza, a kwiaty coraz bardziej na-
silone w barwie: tundra polarna petna jest kwiatdw niebieskich,
z6kych, chwilami r6zowych. Na lewo jezioro: ptynie przez nie
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teraz stado rendbw — pierwszy pruje poteznie wode, pierzasta
strzata $ladu ciggnie sie od jego gtowy i rozchodzi daleko, w jego
Sladzie plynie z dwadzieScia sztuk. Jak piekny jest spokdj ich
ruchu, jak cicha woda jeziora.

Mijam obozowisko laponskie: patrzg na mnie jak przez szy-
be; nikt sie nie rusza. towie jedng twarz kobiecg, bardzo piek-
ng: jeszcze piekniejsza pani, Laponka, przebywa w naszym ho-
telu w Abisko, ma twarz jak bizantynska Madonna, jest strasz-
liwie smutna i nie méwi ani stowa. Tylko jej waskie palce prze-
bierajg czasem serwetka i usSmiecha siei do swojego ptowego meza,
Szweda, ktéry tez nic nie méwi. Pali fajke | patrzy w okno.

Laponczycy wygladaja na ludzi wysoce rozczarowanych do
wszelkich przybyszow, jak gdyby chcieli do nich zawotac: idzcie
sobie stad precz! Szanuje te ich dume i omijam ich namioty.

Dochodze do Abiskojaure, dopadany coraz nachalniej przez
komary. Pokazuje droga jakiemus Dunczykowi, ktoéry daje mi
za to manierke herbaty w schronisku: cate szczescie, albowiem
babina, ktdra trzyma schronisko nie ma nawet tego — trzeba tu
wszystko ze sobg przyniesé. Teraz rozumie sie dlaczego turysci
zabierajg wory takiej wagi — namioty, kuchenki, prymusy, za-
pasy na io czy 14 dni. ldzie sie w takg wedrowke od schroni-
ska do schroniska, a czasem koczujac w namiocie — robi sie po
50 km. dziennie. W czasie tury przemierza sie 600, a nawet
1000 km. Dunczyk opisuje mi swoje wedrowki coroczne: moéwi,
ze pustkowie jakie tu znajduje, jest niebywate ; czyzby pan, taki
miody, chciatby juz ucieka¢ od ludzi? — pytam. UsSmiecha sig:
nie wiem, wydaje mi sie, ze jest mi tu spokojnie, ze jestem na-
reszcie samodzielny, zdany na siebie: widzi pan, moi rodzice
uwazajg, Ze ja nie potrafie sobie da¢ sam rady, ze jestem staby.
Udowadniam sobie, ze tak nie jest. Takie wakacje daja mi
szacunek dla siebie samego.

Duniczyk ma racje. Jest to pustka bez paraleli w Europie.
Przekraczam stok pokryty S$niegiem, pcham sie przez kepy tra-
wy zjadanej przez reny (sg takie kepy i w Szkocji, gdzie zaczeto
hodowaé reny, sprowadzone ze Szwecji). Jest pusto, straszliwie
pusto; myle droge, wchodzg na zig Sciezke, ale nie chce sie juz
cofngé. Potok oddala sie, wobec czego zaczynam i$¢ ku niemu
na przetaj. Mokradta sg coraz gorsze, skakanie z kepy na kamien
coraz ucigzliwsze. Jestem dopiero pod wieczér w Abisko.

Chmury spadaja az nad fiord Toernetroesk i nie ma szans
pdjécia na ‘Nuolje, aby oglada¢ midnight sun. Moze jutro. Ale
oto w nocy budzi mnie przez firanki pobrzask tego storica. Wy-
chodze ku wodospadowi. Przypomina mi sie opis w jednej z po-
wiesci Hamsuna — nie pamietam tytutu, ale moze wihasnie zwa-
fa sie ona ,Wodospad?” — takiej siklawicy, ktéra dudnita w
malachitowej misie granitu. Teraz wodospad w rézowo-biatym
Swietle wyglada nierealnie, dziwne, ze huczy. Cieknie jakby w
zawieszeniu, w przestrzeni, pustce, woda jego jest rézowo-amety-
stowa, granit razi wprost zielonoScig, a cala ziemia promieniuje
teraz SwiattoScig. Ta radiacja samej ziemi — to chyba najoso-
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bliwsza strona zjawiska the midnight sun, stofica polarnego.
Swiatlo to bije dostownie z ziemi, wyraznie z ziemi, z jeziora,
z tundry, z gtazéw; przenika mnie ono tak catkowicie, ze nie
czuje prawie wihasnego ciata. Teraz juz wiem, czym jest ten Swiat
polarny: to ziemia w dzieA stworzenia, to pierwszy dzien stwo-
rzenia, to nagos$¢ ziemi jeszcze niepokrytej. To nagte odkrycie
przejmuje mnie tak, ze stoje jak urzeczony. Dopiero po wielu
minutach wraca $wiadomos$¢ huku wodospadu, dopiero teraz do-
strzegam stup dymu z ogniska, jakie pali sie przed namiotem
nomadéw. Ziemia w dzien stworzenia. Zaden krajobraz Europy
nie dat mi tego poczucia, tej rewelacji.

Jako dziecko marzytem, ze ujrze Kkiedy$ zorze polarna,
aurora borealis: nawiedzata mnie ona we $nie, widzialem festo-
ny Swiatta, kule blasku, sptywy koloréw i barw, drzaca kurtyne
Swiatla. Pytam sie tych, co ogladali tutaj, w Laponii aurore
borealis: tak, najbardziej fascynujace to wihasnie te kotary blasku,
to przesuwanie sie zaston barw, jakby taniec siedmiu zaston
barw; to frendzle ogniste, szyby zielone, kule i rozpryski, $wia-
tta, podobne flares lotniczym w czasie walk nad Londynem,
ogladane nocami w r. 1940 i 1941. Panskie przeczucia zorzy po-
larnej byly zatem trafne: ale trzeba bylo po to przyjecha¢ zima.
Niech pan wréci, namawia mnie Holender, towca motyli. To
niebywale przezycie, prawie mistyczne. Jestem cziowiekiem
trzezwym, ale czutem sig¢ wtedy bardzo, bardzo dziwnie.

Nie ujrzatem zorzy polarnej, nie ztowitem midnight sun —
tylko jego pobrzask i Kilka biatych nocy: ale juz to dato mi przed-
smak tego, co sie musi dzia¢ z cztowiekiem w nawiedzeniu tego
niesamowitego $wiatta. Kiedy odjezdzatlem z Abisko na potudnie,
w przedziale moim znalazty sie dwie Szwedki, fotografki, ktore
chodzity przez 10 dni co wieczdr na szczyt Nuolji, azeby dojrze¢
stonce polarne. Opowiadajg mi teraz jak niesamowity jest to
widok — jaka szkoda, ze nie przyjechat pan o kilka dni wczes-
niej. Mozna patrze¢ w to stofice godzinami... czy wyobraza pan
sobie co$ lepszego po $mierci, jak powrdt na te ziemie i patrze-
nie w to stonce? Czy tez chciatby pan patrze¢ na inny widok?

— Wolatbym chyba sigé¢ jako duch na brzegu Majorki,
nieopodal Miramar i patrze¢ na zachdd storica... odpowiadam,
albo gdzie$ na wyspie Hvar w Jugostawii i patrze¢ ze starego
castello na bezmiar wody, albo znad Taorminy na sierp zatoki
i na Etne, albo... nie, nie chciatbym tu wrdci¢ po $mierci, wole,
azeby mnie dobry los przerzucit nad moje morze, Morze Srod-
ziemne. — Bo pan nie rozumie p:ekna naszego kraju, odoowiada
Szwedka dokladng, powolng francuzczvzng, tej wielkiej samot-
nosci i ciszy teo-0 krajobrazu.. — Ziemia w pierwszym dniu
stworzenia, poddaje. — Ach, to jednak zrozumiat pan co$ niecos,
dodaje z powaga. — Zostawiam panu jemy Morze Srédziemne...
ja chce po Smierci wroci¢ tutaj, na Nuolig, siedzie¢ naprzeciw
stofica i natrze¢ na nie... patrze¢ na storice, ktére umiera, ale
umrze¢ nie moze.

Zbigniew GRABOWSKI



Poezja arabsko-andaluzyjska

BURZA

Wszystkie kwiaty otwieraly usta w ciemnosci
szukajgc wymion zyciodajnego deszczu.

A wojska czarnych chmur brzemiennych wodg
defilowaty majestatycznie
uzbrojone w ztocone szable btyskawicy.

Ben Suhayd z Kordeby (992-1034)

CHCIALBYM SERCE ROZPLATAC

Chciatbym serce sztyletem rozptatac
wiozyC ciebie do wnetrza
a potem znowu piers zamknac.

Abys mieszkata tam, a nie gdzie indziej,
az po dzien zmartwychwstania
i sadu ostatecznego.

Tak zylaby$S w nim poki by stato mi zycia,
a z mojg Smiercig umartabys w zakamarku serca
jak w ciemnej mogile.

Ben Hazm z Kordoby (994-1063)
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FRAIMENTY KASYDY NA LITERE NUN

Z dala od ciebie, cztonki moje wyschiy
z mitosci ku tobie, a za to nie przestoja ptynaé tzy.

Kiedym cie stracit, zmienity sie moje dni
i staly sie czarne,
gdy z toba — nawet noce byly biede.

Rzec mozna, ze wszystkie noce spedzaliSmy razem
bez Swiadkow,

a nasza dobra gwiazda kazata krytykom

spuszcza¢ wzrok.

Tajemnicami dwiema byliSmy w sercu ciemnosci,
az kiedy jezyk jutrzenki juz — juz miat nas wydac.

Ben Zaydun z Kordoby (1003-1070)

MILOSNA SCENA

Miata spojrzenia gazeli; szyja — jak biatej tani —
wargi jak wino czerwone, zeby — perliste banki.

Zniewalato jg upojenie w szacie lamowanej ztotem —
tak jasne gwiazdy splatajg sie wokdt ksiezyca.

Nocg reka mitosci okryta nas szatg objec,
ktérg zdarta reka jutrzenki.

Ben Jafacha z Alcira (1058-1138)

NIEOBECNOSC

Bezustannie oczyma niebo przebiegam,
aby gwiazde zobaczy¢, w ktora sie wpatrujesz.

Pytam podréznych z rozmaitych krajow,
by spotka¢ kogos$, kto by zapachem twym oddychat.

Kiedy dma wiatry, twarzy im nadstawiam,
czy mi od ciebie nie przyniosg wiesci.

Bezmyslnie, bez celu wychodze na drogi
moze piosenka imie twe przypomni?

Chylkiem poglagdam na wszystkich spotkanych,
czv nie dostrzege S$ladu twej pieknosci.

Abu Bakr al-Turtusi (1059-1126)
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BIALY KON

Pysznie szedt w uprzezy o ztotym siodte
bielusienki jak gwiazda wieczorna
kiedy wschodzi storice.

Kto$, widzac ze za mng idzie do bitwy
rzekl zazdrosnie :

— Kto uzde z Plejad natozyt Jutrzence
i Potksiezycem osiodtat blyskawice?
Abu Salt Umayya z Dénia (1067-1134)

KLOSY

Po-batrz na tan zboza: jego kiosy,
chylgc sie pod wiatrem, zdajg sie

szwadronami jazdy, co uciekajgc w rozbiciu
krwawi z ran makdw.
Qadi lyad (1083-1149)

GWIAZDA SPADAJACA

Gwiazda zobaczyta diabta
szpiegujgcego ukradkiem u bram nieba
i rzucita sie nan zapalajac ognisty szlak.

Byta jak jezdziec, ktéremu
szybko$¢ gonitwy rozwigzata turban
i ktory wlecze go za sobg

niby wiejgcy welon.

Ben Sara z Santaren (zm. 1123)

ZAPROSZENIE

Dzien jest wilgotny od rosy,
puszek roslin przysypat lico ziemi.
Prosi cie twdj przyjaciel na uczte:

Dwa garnki kipig wydajac wyborng won,
czekajg cie perfumy, flakon wina, miejsce wyborne.

I wiecej bym dat, gdyby$ tego pragnat.
Lecz nie godzi sie dla przyjaciela
robi¢ zbytniej wystawy.

Ben al-Qabturnuh (zm. po 1126)
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MILOSNA SCENA

Kiedy noc wlokia swoj ogon cienia,
datem jej do picia wina ciemnego i tegiego
jak pizmo wchloniete w nozdrza.

Jak junak szable — tak jg przytulitem,
a jej shloty niby wstazki zwisaty z moich ramion.

Kiedy zmogta ja stodka ciezkos¢ snu,
odsunatem od siebie, bo mnie obejmowata.

Oddalitem ja od tona, ktére kochata,
aby nie spata na tetnigcej poduszce.
Ben Bagi z Kordoby (zm. 1145)

PIEPRZYK

O ty, co ganisz mojg mitos¢ dla Yahya,
kiedyz bede wolny od jej kochania?

Miedzy policzkiem a wargami ma pieprzyk:
Miirzyn to, co przyszedt z rana do ogrodu

i waha sig, czy zerwaé rdze lica
czyli stokrotke ust.
Al-Nassar z Walencji (wiek XII)

PODCZAS BITWY

Na mys$l mi przyszta Sulayma,
kiedy war bitwy przypomniat ogien mego ciala,
gdym od niej odchodzit.

Zdato mi sie, ze posréd widczni
widze smuktosC jej kibici —

wiec kiedy pochylity sie ku mnie,
objatem je.

Abu-I-Hasan ben al-Qabturnuh (wiek XII)

PIEKNA Z PIEPRZYKAMI

Tak byla biata, ze rzektbys perta
topniejagca albo majaca sie roztopi¢ lada chwila
na. samo jej nazwanie.
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Ale policzki iej, biale jak kamfora,
pocentkowane sg pizmem.
Wszelkg pieknoscig jest ona i czym$ ponadto.

Raz kiedy jej Eieprzyki zapadly mi w serce,
tak gieboko jak tylko mozna,
odezwatem sie do niej:

Czy biatos¢ twoja oznacza przychylnos¢
a owe czarne punkty — niektore nietaski?

Odparta: rodzic moj jest pisarzem krélewskim
i kiedy zblizytam sie don
by mu swa mito$¢ okazac

Zlgkt sie, ze wyjawie tajemnice pisma
i strzepnat pidro
nakrapiajgc mi twarz atramentem.

Abu Ahmed ben Hayyum (wiek XII)

BITWA

O Boze! Unosity si¢ choragwie rycerzy,
jak ptaki wokét twych nieprzyjaciot.

Wiécznie stawiaty kropke Po tym, co napisaty szable.

Kurz bitewny byt piaskiem, co suszyt pismo
a perfumowata je krew.

Ben Said al-Magribi (1214-1274)
Wszystkie utwory zostaty wyjete z antologii Poemas arabi-
goandaluces, ktérg wydatl Emilio Darcia Gémez.
Przektad autoryzowany

Floriana SMIEJI
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Jezeli kto§ mieszka we : Francji, Belgii, Holandii, Szwajcarii,
Szwecji, Awustrii, Niemczech, Luksemburgu lub we Wsioszech,
ksiazke mozemy wysia¢ za zaliczeniem pocztowym, platng przy
odbiorze listonoszowi.

Jezeli kto$§ mieszka w Stanach Zjednoczonych nalezno$¢ moze nam
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polskich ksiegarniach.



Sprawy i Troski

Jeszcze o Polonii
kanadyjskiej

Interesujacy i cenny artykut dr. A. Jaworskiego o wynara-
dawianiu sie Polakéw w Kanadzie (zob. KULTURA, nr. 6/116,
czerwiec 1957 r.) oparty jest w duzym stopniu na cyfrach za-
czerpnietych z kanadyjskich spiséw ludnosci. Jakkolwiek podzie-
lamy uznanie autora dla imponujacego wysitku Dominion Bu-
reau of Slatistics w Ottawie w gromadzeniu materiatu, naswie-
tlajgcego demograficzny rozwdéj kraju, musimy stwierdzi¢, ze
nie zawsze praca kanadyjskich organdéw statystycznych byla tak
sprawna, Jak to ma miejsce w latach ostatnich, i ze jeszcze
dzisiai nie wszystkie dziaty ich obstugi informacyjnej zastugujg
na jednakowg wiarygodnos¢. Dotyczy to zwilaszcza danych obra-
zujacych site poszczegolnych grup narodowosciowych skiadaja-
cych sie na ludno$¢ Kanady, a w szczegdlnosci grup wywodzg-
cych sie z centralnej i wschodniej Europy.

W dazeniu do ustalenia sktadu ludnosciowego budujgcego
sie kraju | do wypracowania wytycznych dla najwlasciwsze] po-
lityki imigracyjnej i asymilacyjnej, wiadze kanadyjskie od daw-
na gromadzity cyfry, obrazujace naptyw roznych elementéw na-
rodowosciowych osiedlajgcych sie w Dominium i ich rozmiesz-
czenie na obszarze poszczeg6lnych prowincyj rozlegtego kraju.
Cyfry te, az do ostatniego petnego spisu ludnosci, ktory sie od-
byt w r. 1951, oparte byly na pojeciu narodowosciowego pocho-
dzenia mieszkancow' (1), ktére to pojecie zwigzane byto z przyna-

(1) Termin ,,racial origin” o ktérym wspom ng dr Jaworski, zostat za-
rzucony w urzedowej terminologii Dominialnego Biura Statystycznego w ro-
ku 1951, i zastagpiony w tablicach 9-go spisu ludnosci terminem ,orig'n’.
Kanadyjskie wiadze imigracyjne, literatura naukowa, a takze samo Biuro
Statystyczne w komentarzach objasniajgcych cyfry objete tablicami, uzy-
waja dzisiaj poje¢ a ,.ethnie origin” jako lepiej odpowiadajacego mysli
0 odréznianiu raczej wiasciwosci kulturalnych niz cech rasowych charak-
teryzujacych poszczegolne grupy narodowosciowe.
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leznoscig ojca odnosnej osoby do jednej z réznych grup naro-
dowosciowych. W 1951 r. wiadze statystyczne wprowadzity do-
niostg zmiane w sposobie ustalania pochodzenia narodowoscio-
wego mieszkancow Kanady. Utrzymujac nadal zasade, ze o po-
chodzeniu decyduje przynaleznos¢ ojca do tej czy innej grupy o
odrebnych wiasciwosciach  kulturalnych, wiladze te zarzadzily,
aby pochodzenie to ustala¢ na podstawie jezyka jakim mowi 0so-
ba indagowana przez enumeratoréw spisowych, jezeli ona sama
osiedlita sie w Kanadzie, wzglednie jezyka jakim mowit ojciec
tej osoby, lub jeszcze dalszy jej przodek w linii meskiej, w mo-
mencie Imigrowania do tego kraju. Oprdcz tej zmiany, 0 na-
stepstwach ktorej bedziemy jeszcze moéwic nizej, instrukcje spi-
sowe z r. 1951 wprowadzity dalsze modyfikacje, zwigzane z kry-
terium pochodzenia etnicznego, a mianowicie umozliwity po raz
pierwszy w historii kanadyjskich spiséw ludnosci powotywanie
sie na nieznajomos¢ wiasnego pochodzenia (nnknown origin),
oraz zezwolity na przyznawanie si¢ do narodowosci kanadyjskiej
i amerykanskiej. Do tego czasu, kierujgc sie stuszna ohserwacja,
ze ani Kanada ani Stany Zjednoczone nie wytworzyly jeszcze
wiasnego typu narodowo-kulturalnego, wiadze odmawiaty re-
jestrowania odpowiedzi, wskazujacej na ,,kanadyjskie”, wzgled-
nie ,,amerykanskie” pochodzenie mieszkarica Kanady, domaga-
jac sie bardziej sprecyzowanej informacji na temat tego, do ja-
kiej grupy, posiadajacej dostatecznie rozwiniete cechy odroznia-
jace, mieszkaniec ten, wzglednie jego ojciec, sie zaliczat (2).
Dawniejsze spisy ludnosci w Kanadzie charakteryzowaty
sie daleko idaca niedoktadnoscig jesli idzie o cyfry okreslajace li-
czebnos¢ grup etnicznych, zwilaszcza ztozonych z tzw. nowej imi-
gracji (tzn. nie-brytyjskiej i nie-francuskiej). Przyczyny brakow
tkwity w niedoskonatosci aparatu statystycznego, nieobznajo-
mionego z demograficzng sytuacjg tej mozajki narodéw i panstw,
kultur i religij, jezykdéw i narodowosci, jaka stanowita Europa,

(2) Ta ostatnia zmiana stanowi ustepstwo Dom. Biura Statystycznego
wobec krytyk kierowanych pod adresem sztywnych instrukcyj sprzed roku
1951. Krytyki pochodzity z jednej strony od ,starych” Kanadyjczykow,
przewaznie brytyjskiego pochodzenia, ktdrzy uwazali ze sg juz wystarczajaco
zasiedziali w tym kraju, aby méc powotywaé sie na pochodzenie kana-
dyjskie, i ktorzy w zakazie uzywania tego okreslenia widzieli probe uwiecz-
niania partykularyzméw narodowosciowych znamionujacych poczatkowy okres
budowy panstwa powstajgcego z elementéw naptywowych. Z drugiej strony
instrukcje te uniemozliwiaty ukrywanie za fasadg pochodzenia kanadyjskiego,
czy amerykanskiego, rzeczywistego pochodzenia osob dotkn etych komplek-
sem nizszosci, ktore wstydzity sie przyznawaC do wiasnej grupy etnicznej.
Kiedy przed piecioma laty autor niniejszych uwag badat sktad narodowo-
Sciowy jednego z uniwersytetdw prowincjonalnych ktére w swych statysty-
kach doDuszczaly powotlywanie se na pochodzenie ,kanadyjskie’, mogt
stwierdzi¢, ze wiekszo$¢ studentéw przyznajacych sie do narodowosci kana-
dyjskiej stanowili urodzeni w Kanadzie synowie polskich, ukrainskich | zy-
dowskich imigrantéw, a nie potomkowie rodzin majacych dtugoletnie powia-

zania z Kanada.
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zwiaszcza centralna, potudniowa i wschodnia, i mieszajacego
obywatelstwo oséb z ich narodowoscig, miejsce urodzenia z po-
chodzeniem, i dopuszczajacego do takich dziwolagow jak proby
doliczenia sie os6b narodowosci ,,bukowinskiej’, ,,stowianskiej”,
»galicyjskie]’, czy ,teutonskiej”. Nastepstwa dezorientacji
wladz | braku doswiadczenia enumeratorow spisowych po-
wiekszata okolicznos¢, ze sami imigranci nie byli przygotowani
do dawania wystarczajaco jasnych odpowiedzi co do ich ,,racial
origin". Masy wieSniakéw z Europy, wsréd ktorych znajomosé
jezyka angielskiego byta znikoma, | miedzy ktérymi duzy pro-
cent stanowili analfabeci (jeszcze w 1921 r. odsetek analfabe-
tow wynosit wsréd Polakow kanadyjskich blisko 20%, a wsrod
Ukraincow ponad 30%), nie w petni narodowosciowo uswiado-
mione — nie umiaty dostaczy¢é wiadzom wystarczajagcych danych
co do wihasnego pochodzenia. Rezultaty spisow ludnosci byty w
zwigzku z tym tak bardzo batamutne, ze kanadyjskie Biuro Sta-
tystyczne uznato za wskazane, przy okazji 7-go powszechnego
spisu ludnosci w 1931 r., przestrzec przed opieraniem sie na
cyfrach obrazujacych rzekomo site poszczegdlnych grup etnicz-
nych pochodzacych z Europy centralnej i wschodniej, stwierdza-
jac, ze zwlaszcza poréwnywanie wynikdw spisowych z lat 1871.
1881, 1901, 1911, 1921 i 1931 moze prowadzi¢ do btednych kon-
kluzji, i przyznajac, ze wnioski poréwnawcze mozna z pewnym
prawdopodobienstwem wysnuwaé tylko pod tym warunkiem, iz
Niemcow, Zydoéw, Rosjan, Polakow, Austriakéw, Ukraifcéw,
Rumunoéw, Czechéw, Stowakdw, Wegréw i Jugostowian trakto-
wac sie bedzie jako jedng grupe i zestawiaé jako taka z pozosta-
tymi grupami sktadajgcymi sie na ludnos¢ Kanady. W tych wa-
runkach nie sposdb traktowacC powaznie cyfr statystycznych ja-
kimi zrédta kanadyjskie za okres 1871-1931 okreslajg liczebnosé
elementu polskiego w tym kraju. Usterkg wywoddéw dr. Jawor-
skiego jest nie tyle to, ze cyfry te wymienia; na dobrg sprawe
nie mamy zadnych innych danych obrazujacych, choéby w przy-
blizeniu, ilos¢ Polakdw osiadtych w Kanadzie, ale raczej jego
proba okre$lenia procesu dynamicznego rozwoju grupy polsko-
kanadyjskiej przez zestawianie tych cyfr i wycigganie z nich
wnioskow, ktére operujac niewiarygodnymi danymi, nie moga
brzmie¢ przekonywujaco.

Bledy statystyki kanadyjskiej odnosnie pochodzenia etnicz-
nego dotykaty Polakow szczegoélnie silnie dlatego, ze nie majac
do konca pierwszej wojny Swiatowej wiasnej panstwowosci, by-
li zaliczani przez wiladze, mieszajagce narodowos¢ z obywatelst-
wem i z miejscem urodzenia, do grup reprezentujacych mocarst-
wa zaborcze. Rejestrowano ich wtedy nie tylko, jak pisze A. Ja-
worski wspoblnie z Rosjanami, ale spora ich ilos¢ kryla sie tak-
ze w rubrykach zarezerwowanych dla Niemcow, a zwlaszcza
Austriakéw. Wystarczy w tym wzgledzie poréwnac¢ wyniki spi-
séw dotyczace grupy pochodzenia austriackiego, wykazujace jak
liczba rzekomych Austriakéw zmniejszata sie w kazdym z nastep-
nych spiséw, nie na skutek emigracji z Kanady, tylko przez od-
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padanie od niej os6b niestusznie przed rokiem 1931 zaliczonych
do grupy austriackiej.

Kryterium pochodzenia etnicznego, w odrdznieniu od oby-
watelstwa, wprowadzono w Kanadzie dopiero w 1901 r., dlatego
na cyfry wczesniejsze nie mozna w ogole sie powotywac. Spis
ludnosci z r. 1901 nie wymieniat jednak Polakéw w wykazie na-
rodowosci bedacych przedmiotem statystyki, stwierdzajac wyraz-
nie, ze osoby polskiego pochodzenia obliczone zostaty tgcznie z
Austro-Wegrami, Niemcami i Rosjanami (3). Cyfra 6.285 P°-
lakéw, na jaka powotuje sie dr Jaworski w oparciu o spis lud-
nosci z 1901 r., zostata wydedukowana dopiero w czasie opraco-
wywania nastepnego spisu ludnosci (1911 r.), a powstata gtow-
nie przez zmniejszenie ilosci osob zaliczonych w 1901 r. do gru-
py rosyjskiej. Rowniez i nastepny powszechny spis ludnosci, z r.
1911, podajacy liczbe Polakéw na 33.365, nie zastuguje na wia-
re, choéby ze wzgledu na znang mu specjalnq rubryke ,Galic-
ien>’, do ktérych, obok gtéwnie Ukraincow, zaliczani byli Pola-
cy, i to nie tylko pochodzacy z Matopolski (4). Fakt, ze | nastep-
ny spis ludnosci, przeprowadzony juz po odzyskaniu przez Pol-
ske niepodlegtosci ale przed ostatecznym uregulowaniem sprawy
granic, nie dawat prawdziwego obrazu liczebnosci elementu pol-
skiego w Kanadzie wyptywa m. i. z zestawienia cyfr dotyczacych
rzekomej ilosci mieszkancow kraju pochodzenia polskiego z cyf-
rami przedstawiajgcymi liczbe oséb mdwigcych po polsku. W
tym roku, jak zreszta i poprzednio (5), ilos¢ mieszkancow Ka-
nady, wykazujacych jezyk polski jako ojczysty, przekraczata
ilos¢ tych, ktorych zaliczono do polskiej grupy etnicznej (38.056
w stosunku do 35.394, przy spisie osob liczacych 10 lat i wyzej).
Ten zastanawiajacy na pozor rezultat zostal osiggniety nie w
konsekwencji jakiej$ polonizacji elementow nie-polskich, ale
przez kontynuowanie btednego zaliczania Polakéw du grup re-
prezentujgcych narodowo$ci panstw zaborczych. Pierwsze wia-
rygodne cyfry, malujace site polskiej grupy etnicznej w Kana-
dzie, przyniost dopiero 7-my spis ludnosci z 1931 r., wykazujacy
statystyczny wzrost z 53.403 do 145.503 os6b, co sug tvlko czes-
ciowo da wytlumaczy¢ naturalnym przyrostem ludnosci i silng
imigracja lat dwudziestych. Gtownym powodem tak znacznego
wzrostu odnosnej cyfry byto ulepszenie aparatu statystycznego i
usprawnienie metod ustalania pochodzenia narodowosciowego
ludnosci, w odroznieniu od kryteridw przynaleznosci panstwo-
wej, miejsca urodzenia, i jezyka macierzystego.  Oczywiscie

(3) Por. Fourth census of Canada, vol. 1, Ottawa. 1902.

(4) Zob. H.A. Kennedy — The book of the West, Toronto, 1925,
str. 142, W.J. Sisler — Peace ful invasion, Winnipeg, 1944, str. 17,
1tJ.'IébM. Anderson — The éducation of the New Canadian, London, 1918,
str.

(5) Por. przeprowadzony w 1916 roku spis ludnosci prowincyj preryj-
nych, ktory wskazuje, ze w Manitobie osdb polskiego pochodzenia byto
10.747, a jezykiem polskim jako ojczystym postugiwato sie 12.994 osoby.
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jeszcze pewniejsze rezultaty osiggnieto w dziesie¢ lat pdzniej i
8-my spis ludnosci z 1941 r. daje jeszcze lepszy poglad na liczeb-
nos$c ludnosci kanadyjskiej pochodzenia polskiego.

Przedstawiona wyzej poprawa w stanie statystyk kanadyj-
skich nie uprawnia wszakze do wniosku, Zze rzeczywista ilos¢
Polakow byta w 1931 i 1941 r. taka, jaka wskazujg 7-my i 8-my
spis ludnosci. Nie bylo to jednak tym razem wing statystyk, tyl-
ko wynikiem szczegolnej sytuacji polskiej grupy etnicznej w Ka-
nadzie, ktéra w powaznym procencie ulegta ukrainizacji, zwiasz-
cza w zachodnich prowincjach kraju.

Kiedy, w koncowych latach ub. wieku, imigracja polska do
Kanady przybrata formy masowe, wiekszo$¢ imigrantéw, kto-
rych wowczas (az do wojny 1914-1918) kierowano gtownie na
$wiezo zaludnione preryjne prowincje kraju (Manitoba, Sas-
katchewan i Alberta), przybywata z terenu Matopolski wschod-
niej w towarzystwie liczniejszych jeszcze Ukraincow, czy tez
Rusinéw, jak ich wdéwczas nazywano, i osiedlata sie wspolnie z
nimi, kontynuujac jak najscislejsze wspotzycie wyniesione ze sta-
rego kraju. Przewaga liczbowa Ukraincow, ich lepsza organi-
zacja, a przede wszystkim mieszane maltzenstwa spowodowaty,
ze Jezyk ukrainski stat sie rychto jezykiem ktérym mowiono
powszechnie w ukrainsko-polskich osiedlach, co zresztg przypo-
minalo stosunki w niektorych okregach dawnej Galicji. Bardzo
bliskie wspotzycie towarzyskie, rodzinne, gospodarcze i Kultu-
ralne obu grup narodowosciowych byto najwazniejszym faktem
ich imigracyjnej egzystencji na preriach Kanady, ktérego nie mo-
ze pominaC nikt, kto chce wiernie o%isaé rozwoj jednej lub dru-
giej grupy tak zwanych kanadyjskich ,,Galicjan”. Zignorowa-
nie elementu polskiego w prébie zarysu dziejéow grupy ukrain-
skiej w Manitobie stanowi tez najpowazniejszy mankament
wspomnianej przez A. Jaworskiego monografii prof.Juzyka, wo-
bec ktorej autor polski wysuwa poza tym takze inne stuszne za-
strzezenia.

Rezultatem wspdtzycia dwu grup stowianskich byta dla Po-
lakéw m. i. silna asymilacja ukrairiska, na ktOrg prasa polska w
Kanadzie niejednokrotnie zwracala uwage (6). Powazny procent
osadnikdw polskich wynarodowit sie jezykowo, podajagc w spi-
sach ludnosci nie polski lecz ukrainski jezyk, jako jezyk ojczysty
(w 1931 r. ponad 14%, w 1941 r. ponad io/, a w 1951 r., mimo
naptywu nowej imigracii, jeszcze ponad 8% Polakdéw podato je-
zyk ukrainski jako ojczysty; dla Manitoby odnosne cyfry wy-

(6) Zob. Gazeta Katolicka (Gazeta Polska) w numerach z 6. 12. 1911,
6. 6. 1912, 3.4. 1920, 9.8. 1922, 25. 1. 1928, 21. 3. 1928, 27. 3. 1929,
23. 3. 1932, 22. 6. 1932, 21. 12. 1938 i 5. 7. 1939, oraz Czas z 4. i 1l
10. 1922, 16. 2 1927, 6. 8. 1930, 23. 3. 1932 i 25. 10. 1932. W latach
pozniejszych, zwilaszcza po 1940 roku, oba te tygodniki polskie wydawane
w Winnipegu zaniechaty pietnowania denacjonalizacji jezykowej rodakéow,
nie tyle dlatego by proces ten ostabt, ale aby nie zadrazn.a¢ stosunkow
miedzy obu grupami ludnosci stowianskiej.
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niosty w 1931 r. ponad 20 %, a w r. 1941 blisko 14% (7). Ta du-
za ilos¢ Polakéw uzywajacych w Kanadzie jezyka ukraifiskiego
skionita pewnych badaczy do kwestionowania cyfr statystycz-
nych, dotyczacych ludnosci kanadyjskiej polskiego pochodzenia,
jako zbyt wygdrowanych (8). Wniosek najzupetniej bledny (9).
Tak bezposrednia obserwacja stosunkéw ludnos$ciowych w pro-
wincjach preryjnych, jak i analiza danych statystycznych skila-
nia nas do konkluzji, ze spisy ludnosci, nawet te najnowsze i naj-
wiarygodniejsze, nie tylko nie zawierajg przesady w ocenie ilos-
ci osob polskiego pochodzenia etnicznego, ale ze ich cyfry
umniejszajg rzeczywistg ilos¢ Polakéw, o dobrych kilka, jezeli
nawet nie kilkanascie tysiecy. Preznos¢ elementu ukrainskiego
na terenie kanadyjskiego Zachodu byta tak duza, ze pewien od-
setek zyjacych wsrod nich Polakéw ulegt ukrainizacji nie tylko
jezykowo, ale i narodowosciowo, podajac wiadzom statystycz-
nym swoje pochodzenie jako ukraifnskie. Dla uzasadnienia tego
whniosku wystarczy sie powotaé na dane dotyczace przynaleznos-
ci_religijnej. Spis ludnosci z r. 1951, zawierajgcy w tym przed-
miocie cyfry stosunkowo na;szczego’:owsze ujawnit, ze na
395.043 os6b pochodzenia ukrainskiego byto w Kanadzie 56.650
0s6b nalezacych do obrzadku rzymsko-katolickiego. Z tej ostat-
niej cyfry — 10.033 przypadato na sama Manitobe (na og6ing
liczbe 98.753 Ukraincow). Jezeli wymieniamy te ostatnig pro-
wincje, to nie tylko dlatego, ze jak juz wspominalismy, proces
asymilowania sie Polakow do otoczenia ukrairiskiego byt w nigj
bardzo silny, ale dlatego, ze mamy dla niej szczegdlnie cenng
korekture w opinii prof. Juzyka, ktéry opracowujac swoja
ksiazke o Ukraifcach manitobskich w tym samym mniej wie-

(7) O fakcie, ze asymilacja jezykowa Polakéw do grupy ukrainskiej
w Kanadzie najsilniej wystepowata tam gdzie panowato najwigksze prze-
mieszan.e obu grup, i gdzie przewaga liczbowa Ukraincow byta naj-
wieksza, to znaczy w prowincjach preryjnych, Swiadczy okolicznos¢, ze na
17.657 Polakow, ktorzy przyznali sie w 1941 roku do uzywania jezyka
ukrainskiego jako macierzystego — ponad 13.000 pochodzito z tych trzech
prowincyj.

(8) Prof. W. Burton Hurd w swej Census monograph no. 4, opracowa-
nej dla Dominion Bureau of Statistics na podstaw.e wynikéw spisu ludnosci
z 1931 roku (Ottawa, 1937) usitowat przeprowadzi¢ korekture urzedowej
cyfry okreslajacej ilos¢ polskiego elementu etnicznego w Kanadzie, przez
potracenie pewnego procentu przypadajacego na osoby, ktore zgtosity n e-
polski jezyk jako ich jezyk ojczysty. Podobne zastrzezenia co do ilosci Po-
lakow kanadyjskich wykazanej w spisie ludnosci z roku 1941 zgtosit dr.
V.J. Kaye (Kysielewskyj) w swojej rozprawce pt. ,,Slavic groups in Ca-
nada", Winnipeg, 1951, str. 23 i 24.

¢ ) Silnym potW|erdzen em wptywu ukrainskiego na jezyk mowiony przez
inne grupy ludnosciowe wspdtzyjace na prawach mniejszosci z grupg ukrain-
ska sg cyfry wykazujace, ze w 1941 roku ilos¢ os6b mowigcych jezykiem
ukrainskim w Kanadzie byla wigksza od ilosci 0séb, ktdre zgtosity przynalez-
no$¢ do ukra Askiej grupy etnicznej (313.272 w stosunku do 305.929), cho-
ciaz okoto 8% os6b narodowosci ukraifiskiej nie wiadato juz jezykiem oj-

czystym.
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cej czasie w jakim odbywat sie g-ty spis ludnosci, ocenit liczbe
swoich rodakow nalezacych do obrzadku facinskiego tylko na
200 do 500 os6b (10). Miat niewatpliwie racje, ale jak wyttuma-
czyé razaca réznice miedzy cyfrg 500 a 10 tysigcami, o ktorych
mowi spis ludnosci? Jak wyjasnic istnienie ponad 50 tysiecy ta-
cinskich katolikow miedzy Ukraincami w Kanadzie, skoro sie
nie styszy o rzymsko-katolickich parafiach dla tych katolikbw, o
zadnych towarzystwach religijnych, ani tez o klerze ukrainskim
tego obrzadku? Wytlumaczenie lezy w fakcie, ze cyfra 56 tys.
rzekomych Ukraificow, katolikéw obrzadku zachodniego, pokry-
wa sobg tych cztonkow innych narodowosci, ktorzy dochowujac
tradycyjnej religii wiekszej wiernosci niz tradycyjnemu jezykowi
i narodowosci — ulegli w otoczeniu ukrainskim wynarodowie-
niu. Nie twierdzimy, ze wszyscy z nich to Polacy, wzglednie po-
tomkowie Polakéw, — ale przekonani jesteSmy, ze wiekszos¢
tych rzymskich katolikéw obrzadku tacinskiego figurujacych w
spisach kanadyjskich jako osoby pochodzenia ukrainskiego, wy-
wodzi sie faktycznie z polskich imigrantow.

Jezeli juz jesteSmy przy ostatnim kanadyjskim spisie ludnos-
ci z 1951 r., ktory liczbe oséb polskiego pochodzenia ustalit na
219.845, to trzeba zanotowac inne zjawisko podrywajace wiary-
godnos¢ cyfr w tym spisie zawartych, Ijakkolwiek Z przyczyn
catkiem odmiennych. Spis ten wykazuje olbrzymi wzrost cyfrowy
0sob narodowosci polskiej wyznajacych religie zydowsks. Z zu-
petnie prawdopodobnej cyfry kilkudziesieciu (29) Polakéw religii
mojzeszowej, zanotowanej w 1941 r. liczba osob polskiego po-
chodzenia etnicznego wyznajgcych te religie wzrosta w 1951 r.
do niewiarygodnej cyfry 7.608. Zagadke tego nieoczekiwanego
wzrostu statystycznego wyjasnimy, jezeli uwzglednimy wzmian-
kowang na wstepie zmiane w Kkryteriach ustalania pochodzenia
etnicznego wprowadzong przy ostatnim spisie ludnosci. Prakty-
ka wykazata, ze jezyk mowiony przez imigranta, ktéry w mysl
intencji Dominialnego Biura Statystycznego miat stuzy¢ tylko
jako element pomocniczy przy ustalaniu pochodzenia tego imi-
granta i jego potomkdéw, wyrugowat po prostu kryterium pocho-
dzenia w znaczeniu dotychczasowym i zajgt jego miejsce (11).
| chociaz w zastosowaniu do grupy zydowskiej nie miat on, w

(10) Kiedy w 1952 roku autor niniejszych uwag, zbierajagc materiaty do
historii Polakow w Manitobie, zwrécit se byt o informacje do niezyja-
cego juz dzisiaj arcybiskupa A.A. Sinnotta, pierwszego arcypasterza ob.
tac. diecezji winnioeskiej, krewki starzec zachnat sie wykrzykujac: ,,Poza
Winn'oegiem i Polonig, nie ma Polakbw w Manitobie; sg tylko Ukraifncy
rzymsko-katolickieno obrzadku”! W tvm pow edzeniu pratata_ doskonale
zaznajomionego z Polska i sprawami polskimi miescita sie, mimo silnego prze-
jaskrawienia. spora doza prawdy.

(11) Fakt, ze zmiana kryterium ustalania pochodzenia etnicznego wprowa-
dzona w 1951 roku dotknefa statystyki Zydow stwierdzito samo Biuro Sta-
tystyczne w komentarzu do wynikéw 9-go spisu ludnosci. Por. Ninth census
of Canada, 1951, vol. 10, str. 137.
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m?/él instrukcyj spisowych, by¢ w ogole uz%/ty, spowodowat, ze
kilka tysiecy Zydow polskich, wzglednie ich dzieci, zaliczonych
zostato do grupy polskiej, powiekszajac statystycznie jej liczeb-
no$¢. Wszystko wskazuje na to, ze ten nowy sposob ustalania
pochodzenia etnicznego w Kanadzie odbit sie réwniez na ilosci
0s6b nie zaliczonych mimo swej przynaleznosci etnicznej, do gru-
py polskiej, dlatego ze ich rodzice, czy tez oni sami, postugi-
wali sie jezykiem nie-polskim w chwili osiedlania sie w Kana-
dzie. Na dobrg sprawe mozna powiedzie¢, ze wynarodowienie
jezykowe, bedace dotychczas w stosunkach polsko-ukrainskich
w Kanadzie tylko anomalig nie J)rzesadzaja,ca, ostatecznie zali-
czenia do tej czy innej grupy narodowosciowej, znalazto dzi$ nie-
jako legalizacje jako wskaznik, czy dowdd, wynarodowienia
»Statystycznego”, polegajgcego na zaliczeniu do innej grupy
etnicznej] niz ta do ktorej odnosna osoba powinna by¢ zaliczona
na podstawie jej faktycznego pochodzenia.

Dalszym waznym nastepstwem wprowadzenia nowego spo-
sobu identyfikowania pochodzenia etnicznego ludnosci kanadyj-
skiej jest zerwanie ciggtosci poréwnawczej umozliwiajgcej zesta-
wianie wynikéw periodycznych spisow ludnosci. Jezeli nawet
przyja¢, ze dwa przedostatnie spisy przeprowadzone w 1931 i
1941 r. dawaly wiarygodne podstawy do ustalenia, chocby w
przyblizeniu, ilosci ludnosci kanadyjskiej pochodzenia polskiego,
to dzisiaj, po wprowadzeniu w 1951 r. nowych przepiséw, unie-
mozliwione zostalo obrazowanie dynamiki rozwoju tej ludnosci i
wycigganie konkluzji co do tendencji dtugo-falowych tego roz-
WOju poniewaz zatracona, a przynajmniej w wysokim stopniu
utrudniona, zostata poréwnawczosé wynikow rejestrowanych
przy kazdorazowej enumeracji ludnosci. Umozliwienie powotywa-
nia sie na pochodzenie ,,kanadyjskie”, wprowadzone w 1951 r.
pozwoli, w stosunku do wszystkich grup etnicznych, na ukry-
wanie za tym okres$leniem prawdziwej przynaleznosci narodowos-
ciowej i utrudni jeszcze bardziej sprawdzenie rzeczywistej liczeb-
nosci elementéw etnicznych skladajacych sie na ludnos¢ Kanady.

Nie majac miejsca na blizsze uzasadnienie naszej opinii, ogra-
niczamy sie do powotania sie¢ na to co wyzej powiedzielisSmy o
koniecznosci korektur w oficjalnych statystykach kanadyjskich
dla wyrazenia przypuszczenia, ze liczba osob polskiego pocho-
dzenia w Kanadzie zblizata sie w 1951 r. raczej do 250 tysiecy
niz do cyfry 219 tysiecy wskazanej w spisie ludnosci. Nie negu-
jac dlatego trafnosci oceny dr. Jaworskiego, ktéry w oparciu o
cyfry oficjalne 9-go spisu ludnosci doszedt do wniosku, ze w
1937 r. ilos¢ Polakéw w Kanadzie wzrosta do okoto 270 tysiecy,
sktonni bylibysmy skorygowang cyfre ustali¢ w przyblizeniu na
okoto 300 tysiecy.

Jezeli oficjalne cyfry kanadyjskie gromadzone przy spisach
ludnosci nie daja, jak widzieliSmy, pewnej podstawy do oblicze-
nia ilosci Kanadyjczykéw polskiego pochodzenia, 1 praktycznie
rzecz bioragc uniemozliwiajg zobrazowanie demograficznego ich
rozwoju, to istniejg dalsze przyczyny dla ktérych konkluzje do-
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tyczace takich problemdw jak przestepczo$é elementu polskiego
w Kanadzie stajg sie jeszcze bardziej utrudnione. Dr Jaworski
usituje okresli¢ nasilenie tej przestepczosci na podstawie zesta-
wienia surowych cyfr pochodzacych ze statystyk o0sdb skaza-
nych sadownie. W badaniach nad przestepczoscig nie mozna
jednak zadowala¢ sie surowymi cyframi. Jak wszedzie indziej,
trzeba je najpierw oceni¢ z punktu widzenia ich wiarygodnosci,
i w tym zakresie, jesli idzie o kanadyjskie dane dotyczace prze-
stepczosci trzeba zanotowaé dwa wazne momenty ; jeden o cha-
rakterze ogllnym, a drugi zwigzany gtéwnie z osobami narodo-
wosci polskiej. Przede wszystkim dane w omawianym przedmio-
cie nie pochodzg od Dominialnego Biura Statystycznego, tylko
sg mu dostarczane przez wiadze wymiaru sprawiedliwosci, ktore,
przy ustalaniu narodowosci skazanego, nie zawsze stosujg kry-
teria wypracowane przez Biuro Statystyczne (12). Druga przy-
czyna, dotyczaca gtéwnie osob pochodzacych z Polski, polega
na tym, ze w postepowaniu przed wiadzami policyjnymi i sgdo-
wymi mato uchwytne Kryterium pochodzenia etnicznego zwykto
by¢, jak uczy praktyka, zastepowane konkretniejsza informacjg
0 przynaleznosci panstwowej lub miejscu urodzenia. Stad duzy
procent przestepczosci ,,polskiej” mozna byto w statystykach ka-
nadyjskich przypisa¢ przestepczosci os6b wprawdzie w Polsce
urodzonych, lub majgcych obywatelstwo polskie, ale nie beda-
cych polskiej narodowosci. Trzeba réwniez pamieta¢ przy ko-
rzystaniu z dawniejszych statystyk, ze w okresie niepodlegtosci
Panstwa Polskiego, gdzies az do r. 1945, z ustug polskich kon-
sulatbw w Kanadzie korzystali przy obronie karnej obywatele
polscy bez wzgledu na przynalezno$¢ etniczng, a nawet takie 0so-
by, ktore nabyly juz obywatelstwo kanadyjskie. Dla zapewnie-
nia sobie pomocy konsulatéw, osoby ktére znalazty sie w kon-
flikcie z prawem, zwykly powotywac sie przed wiadzami kana-
dyjskimi na sw'oje polskie powiazania, zwigkszajagc w ten spo-
sob odsetek uczestnictwa polskiej grupy etnicznej w statystykach
kryminalnych Kanady.

Przyjawszy nawet, ze cyfry zawarte w statystykach kana-
dyjskich wskazujg rzeczywista ilos¢ os6b polskiego pochodze-
nia narodowosciowego, ktére popetnity taki czy inny czyn koli-
dujacy z prawem, z cyfr tych nie mozna wycigga¢ wnioskow na
temat nasilenia przestepczosci, bez poddania ich stosownej ana-
lizie. Kryminologia uczy, ze w grupach ludzkich wieksza prze-
stepczosc cechuje mezczyzn niz kobiety, ze grupy wieku mtodego,
wzglednie sity wieku, odznaczajg sie wiekszymi sktonnosciami
naruszania prawa niz inne, i ze osoby samotne czesciej popada-
ja w konflikt z kodeksem karnym niz osoby posiadajgce rodziny.
Wiadomo réwniez, ze otoczenie, stopien segregacji w tonie szer-
szej sootecznosci, stan wyksztatcenia, stosunki ekonomiczne,
poczucie bezpieczenstwa spotecznego i zasiedziatoSci — wytwa-
rzajg warunki bardziej lub mniej sprzyjajace przestepczosci. Do

(12) Por. W. Burton Hurd, o. c., str. 166-167.
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cyfr bezwzglednych wskazujacych na ilos¢ wypadkéw konfliktéw
z prawem nalezy zatem zastosowa¢ wspoétczynniki wywiedzione
z wyzej wymienionych okolicznosci, i dopiero na podstawie ta-
kiej analizy mozna dochodzi¢ do wnioskéw wskazujacych na
nasilenie przestepczosci, czy tez na jej spadek. Rodzaj prze-
stepstw odgrywa réwniez role przy ocenie sktonnosci przestep-
czych. Dr Jaworski takiej analizy nie przeprowadza, ogranicza-
jac sie do cyfr bezwzglednych, I nie biorac pod uwage catosci
materialu w przedmiocie statystvki kryminalne\e’ (13), dlatego
jego wywody nie moga doprowadzi¢ do prawidtowych konklu-
zy]. Autor niniejszych uwag miat przed paru laty okazje zanali-
zowania pelnego materiatu statystycznego w zastosowaniu do
polskiej gruny etnicznej w Manitobie. Stosujac wspomniane
wyzej wspotczynniki  korygujace do surowych cyfr, ktére na
pierwszy rzut oka istotnie wygladaty niepokojgco, doszedt do
whniosku, ze uwzgledniajac catos¢ warunkéw socjalnych w jakich
Polacy znalezli sie w Kanadzie, ich stopienn maladaptacji do oto-
czenia miejscowego nie wykazuje nadmiernych zaburzen, a pro-
cent wypadkdéw kolizji z prawem nie jest wiekszy od przecietnej
dotyczacej catej ludnosci kanadyjskiej, jakkolwiek nieznacznie
przewyzsza S$rednig spotykang przy niektorych innych grupach
etnicznych.

Esencjg wywoddw dr. Jaworskiego byty wnioski odnosnie
niepokojgcego tempa wynaradawiania sie¢ Polakéw w Ka-
nadzie. W $wietle naszych obserwacji, jezeli pominiemy zjawisko
masowej ukrainizacji elementu polskiego gtéwnie w zachodnich
prowincjach kraju, majgce swoje historyczne i socjologiczne
usprawiedliwienie i w catosci potozenia polskiej grupy etnicz-
nej nie bedace wyrazem denacjonalizacji jako przedwstepnego
warunku asymilowania si¢ do ogolnej spotecznosci kanadyjskiej
— ani cyfry statystyczne ani znajomo$C terenu nie uzasadniajg
wniosku o nadmiernosci lub zbyt szybkim postepie zatracania
przez Polakow ich cech narodowych. Integracja ich w tonie two-
rzacego sie narodu kanadyjskiego jest raczej powolna. Nie znaczy
to, by proces asymilacyjny odbywat sie jak najkorzystniej dla
obu zainteresowanych stron. W tym przedmiocle Szereg uwag
dr. Jaworskiego jest trafnych. Zupetnie stuszna jest jego obser-
wacja co do jatowosci polskiej asymilacji w Kanadzie, jezeli nie
ma Jej towarzyszy¢ odpowiedni transfer polskich wartosci kul-
turalnych w ogoblne zycie kraju. Ten wszakze temat wymagatby
skz?rszej dyskusji, na jakg nie pozwalajg ramy niniejszego arty-

utu.

Wiktor TUREK

(13) Nie uwzglednia w szczegdlnosci danych dotyczacych liczby wiez-
niow, sklasyf kowanych wedtug ich przynaleznosci etnicznej w Kanadzie.
Dane te zawarte s3 w sprawozdaniach Commissimer (Superintendent) of Peni-
tentiaries, przedktadanych corocznie parlamentowi przez ministra sprawie-
dliwosci w Ottawie.
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Wiezienie sowieckie (3)

WIEZIENIE W LEFORTACH

Spotkani ludzie, dhugi i)obyt w $rodowisku obywateli so-
wieckich i czytana sowiecka literatura, orientowaé mi sie pozwa-
laty coraz IeFigj w stosunkach sowieckich i ludziach, tak bardzo
innych, od ludzi jakich dotychczas spotykatem w zyciu. Czas
ptynat jednostajnie, zblizata sie wiosna. Na wiosne oczekiwatem,
ze przyjda wydarzenia, ktore zmienig radykalnie moje dotych-
czasowe potozenie. Oczekiwatem wybuchu wojny niemiecko-so-
wieckiej. Do celi nie przychodzity jednak zadne wiadomosci, ktére
potwierdzatyby moje nadzieje. Przeciwnie, mowiono ciggle o do-
brych stosunkach Zwigzku sowieckiego z Niemcami | o ukia-
dach z Japonig, ktéra gwarantuje pok6j na wschodzie. Jedno
byto tylko zastanawiajace, do naszej celi nie przybywali zupeinie
ludzie z wolnosci, a jedynie z innvch cel lub wiezien i tak wy-
gladato, jakby aresztowania zupetnie ustaty. Z drugiej strony,
liczba wiezniow w naszej celi zmniejszyta sie z 10-ciu do 6 0sob,
a podobny stan byt i po innych celach. Wszystkie sprawy byty
na ukorczeniu, co robito wrazenie ogo6lnej likwidacji wiezienia.
Wskazywato tez na pewna linie generalng, ktéra interpretowatem
jako przygotowania do wojny na odcinku wieziennictwa. Réwno-
czesnie powtarzaty sie alarmy gazowe w wigzieniu. Nadzor po
kilka dni z rzedu nosit maski gazowe, zapalono nawet niebieskie
zarobwki i robiono préby zaciemnienia. W poczatkach maja
przyszto do naszej celi pare osob lepiej poinformowanych o sy-
tuacji politycznej. W tym jeden Zyd rosyjski, cztowiek kultural-
ny, z ktérym mogtem méwié po francusku a wiec zupetnie swo-

_ Materiaty drukowane w tym dziele zamieszczane sg na odpowiedzial-
no$¢ autoréw i nie wyrazem pogladow Redakcji.
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bodnie. Od niego dostatem wiele ciekawych informacji, o poto-
zeniu miedzynarodowym. Dowiedziatem sie takze o zwyciestwach
niemieckich na pétwyspie Batkanskim. Teraz jasna byla przy-
czyna dlaczego nie ma dotychczas wojny na wschodzie,niemnigj
wbrew opinii mego informatora, oczekiwatem jej w niedalekie)
przysztosci, gdy operacje bedace w toku zostang zakonczone
I uptynie czas potrzebny na nowe przegrupowanie sit. Dla oceny
sytuacji, jako wazny element, uwazatem protest Zwigzku sowiec-
kiego ztozony w zwigzku z atakiem na Serbie. Tlumaczytem
to sobie tym ze Sowiety zaczynajg sie liczy¢ realnie z ewentual-
noscia wojny, ktérej nie da sie odwlec. Widziatem, ze cate na-
stawienie Zwigzku sowieckiego na wypadek wojny jest ofensyw-
ne. W mysl tego planu zajeto wschodnia czes¢ Polski w 1939 r.,
zlikwidowano nanstwa battyckie, zajeto Besarabie i wypowie-
dziano wojne Finlandii. Wojna ta ujawnita powazne braki armii
sowieckiej, ktore zaczeto szybko usuwaé i gromadzono olbrzymi
materiat wojenny dla przyszlej wojny ze Swiatem kapitalistycz-
nym, ktérg chciano rozpocza¢ mozliwie najpdzniej, gdy Swiat
kapitalistyczny bedzie iuz zmeczony i wyczerpany walkg wza-
jemna. Przedpole do dziatan ofensywnych byto juz przygotowa-
ne. Czekano na moment gry, a ,,niezwyciezona armia czerwona”
pojdzie naprzdéd, przez Polske na Niemcy i na Batkany. Protest
w snrawie Serbii, otwieral mozliwosci nie tylko militarnej ale
i politycznej ofensywy na Balkany.

Widziatem tez, z2 NKWD przygotowuje sie do objecia no-
wych terendw, a nawet oczyszcza sobie wiezienia dla nowych
aresztowanych z krajow gdzie pod ochrong czerwonej armii be-
dzie mozna wprowadza¢ ustrdj sowiecki i likwidowac ,,wrogéw
ludu™. Linia umocnienh na Dnieprze, jest tylko przejawem ostroz-
nosci. Na granicy okupacji polskiej umocnien trwatych, o ile
mi bylo wiadome, nie zbudowano, byly tam tylko umocnienia
potowe, liczono na wojne ruchoma i na zwycieski pochod czer-
wonej armii na Zachdd. Ataku ze strony Niemiec nie oczekiwa-
no. Liczono, ze Niemcy, sg zajete wojng na Zachodzie z Anglig
i ze wojny ze Zwigzkiem sowieckim nie bedg ryzykowaly, ze
»genialna” polityka Mototowa, gwarantuje na razie poko¢j, po-
trzebny do dalszych zbrojen i pozwoli Sowietom wystapi¢ we
wiasciwym momencie, ktory nie jest jeszcze wecale tak bardzo
bliski. Tak oceniali przysztg wojne bolszewicy.

Moja ocena byla inna. Zdawatem sobie sprawe, Ze ze wzgle-
du na swoje potozenie aprowizacyjne, oraz wojne z Anglig, ktora
sie przedtuza Niemcy muszg zaatakowacé Zwigzek sowiecki i zdo-
by¢ w ten sposob baze aprowizacyjna.

Byto mi wiadome, ze w Niemczech jeszcze przed wybu-
chem wojny istniatlo przekonanie, Ze Rosja sowiecka posiada
znaczne rezerwy zywnosciowe, a podniesienie produkcji na obsza-
rach potudniowo rosyjskich czarnoziemow, moze by¢ szybko prze-
prowadzone. Na tej podstawie wnositem, ze nie pozniej jak w ro-
ku 1941 ten atak musi nastgpi¢. Pogladu panujacego w Niem-
czech na Rosje nie podzielatem. Zdawatem sobie sprawe, z ni-
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skiego stanu produkcji rolnictwa rosyjskiego i z ogromnych trud-
nosci i naktadow, potrzebnych dla podniesienia tej produkcji.
Dlatego tez nie przewidywatem aby podbdj przez Niemcy nawet
bardzo wielkich obszaréw rosyjskich, mégt istotnie wptyna¢ na
potozenie aprowizacyjne Niemiec.

Sity wzajemne ocenialem w nastepujacy sposob. Zwigzek
sowiecki moze przeciwstawi¢ dobrego i bitnego zonierza, ale
mato kulturalnego i nie umiejgcego w dostatecznym stopniu ob-
chodzi¢ sie z maszynami. Podoficerski materiat dobry i ideowy,
tak samo | mtodsi oficerowie, z tym zastrzezeniem, ze ich ogol-
ny poziom wyksztatcenia jest bardzo niski. Materiat wojenny
na og6t dobry i bardzo obfity. Lotnictwo dobre i liczna brof pan-
cerna. Rezerwy ludzkie i surowce prawie nieograniczone. Ol-
brzymie przestrzenie bronione bezdrozami i diugg i ciezkg zi-
ma. Stabg strone armii sowieckiej widzialem w braku dostatecz-
nej liczby kwalifikowanych kierowcow, przywykitych do pracy
maszyng i motorem, bardzo stabe wyzsze dowddztwo, brak zdol-
nosci organizacyjnych, oraz wielkie trudnosci transportu wo-
bec zlego funkcjonowania kolei i ztych drég. Niemcy mogg
przeciwstawi¢ liczebnie mniej liczng, ale za to $wietng i juz
zwycieskg armie, lepsze uzbrojenie i Zotnierza zzytego z moto-
rem i umiejagcego obchodzi¢ sie z bronig automatycznar1 zme-
chanizowang, $wietne dowddztwo na wszystkich stopniach i nie-
zawodng organizacje. Rezultat byt dla mnie jasny. Kleska
Zwiagzku sowieckiego oczywista. Przebieg wojny z Finlandig
pouczat mnie, ze kleski sowieckiej nalezy oczekiwaé w dosc
szybkim czasie i sytuacje ocenialem w ten sposob, ze Niemcy
powinni dojs¢ do Moskwy w ciggu trzech miesiecy. Z drugiej
strony, nawet tej ewentualnosci nie uwazalem za ostateczng
kleske Sowietow i przewidywatem dtuga i ciezka wojne, ktéra
bedzie Niemcy kosztowata wiele krwi i nie da im oczekiwanych
wynikow. Jak sie pdzniej okazato opinia moja do$¢ ostrozna
pokrywata sie z oceng sytuacji w Niemczech a takze w Anglii.
Wojna potwierdzita jg tylko w czesci, ujawnita ona bowiem
lepszy stan uzbrojenia armii sowieckiej niz sgdzono nawet w ko-
fach do tego sadu powotanych, oraz wyzszg zdolnos¢ produkcji
przemystu wojennego. Nieoczekiwanie wielkie okazaly sie przy-
gotowania Sowietdbw w okregu przemystowym poduralskim oraz
sita oporu jaka zdolna jest postawi¢ armia sowiecka.

Wszystkie sprawy moich towarzyszy wieziennych znajdo-
waly sie w stanie likwidacji. W mojej sprawie tez nastapit
zwrot. Zostat on mi zasygnalizowany odebraniem w potowie
kwietnia dodatkowej racji zywnosciowej i papieroséw. Byto to
ogromne pogorszenie mego potozenia. Wszelkie starania z mej
strony nie odniosty skutku, lepsze pozywienie, ktére otrzymy-
watem przez 6 miesiecy, zostalo mi odjete. Bylem znoéw skaza-
ny na niedostateczne normalne racje wiezienne. Rownoczesnie
zaczeto sie nowe S$ledztwo, ktore prowadzit teraz miody kapi-
tan. Dotychczas w Moskwie miatem do czynienia wytgcznie z
wyzszymi szarzami. Caty ton $ledztwa znowu sie zmienit i wro-

7
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cilismy do rozmoéw jakie miatem we Lwowie. Zazadano ode
mnie abym przyznat sie do sposobdw walki jakie stosowatem
przeciw ruchowi rewolucyjnemu w Polsce i do knowan jakie
prowadzitem przeciw Zwigzkowi sowieckiemu jako premier. Za-
czely sie znowu protokoty a osnowg Sledztwa byt méj zyciorys,
przeze mnie napisany, z ktérego kuto bron oskarzenia. Zada-
no, bym sie przyznal do wrogich dziatan przeciw Zwigzkowi
sowieckiemu i dal material potwierdzajgcy stawiane mi zarzuty.
Gdy, rzecz jasna, odmowitem, zagrozono mi przeniesieniem do
innego, znacznie gorszego, wiezienia. Istotnie grozbe te wyko-
nano i pod koniec maja zabrano mnie z celi, wsadzono do ka-
retki wieziennej i wywieziono do wiezienia w Lefortach.

Leforty to ciezkie wiezienie wojskowe o szczegélnie suro-
wym regulaminie i bardzo S$cistej izolacji. Zamknieto mnie do
celi razem z dwoma innymi wiezniami. Jeden byl uczniem Aka-
demii Malarskiej, oskarzony o antysowiecka agitacje i wmie-
szany w jaka$ skomplikowana sprawe politycznego zabdjstwa,
specyficznie sowieckiego typu. Cala sprawa oparta byla na ma-
teriatach poszlakowych. Drugi wiezien to inzynier-lesnik, wyz-
szy urzednik ludowego komisariatu lagdéw. Oskarzony byt o
szkodnictwo.

Warunki w Lefortach byly duzo gorsze jak na tubiance,
ale robactwa w celi nie bylo, jedzenie to samo co na tubiance.
Izolacja o wiele silniejsza, a nadzor bardziej dokuczliwy. Glow-
na rdznica polegata na tym, ze w dzien nie pozwalano spac.
Réznica zdawatoby sie nieistotna, a przeciez bardzo ucigzliwa.
W Lefortach Sledztwo byto prowadzone wylacznie w nocy. Ba-
dania trwaly od io-tej wieczér, do 2-giej, 3-ciej, a czasem do
4-tej nad ranem. O 6-tej rano jest pobudka i trzeba wstawac,
a potem w ciggu dnia absolutnie nie podobna sie zdrzemnag,
bo natychmiast budzag. Sledztwa powtarzajg sie co noc. W ten
sposob spa¢ mozna na dobe dwie-trzy godziny. Ten sposéb
Sledztwa jest bardzo uciagzliwy i wyczerpujacy. Moi towarzy-
sze mieli juz $ledztwo zakoriczone od szeregu miesiecy i mieli
spokoj, mnie wzywano prawie co noc. W Lefortach jako nor-
malny Srodek $ledczy jest stosowane bicie aresztowanych. Bi-
to rowniez na tubiance, tam jednak $rodek ten stosowano wy-
jatkowo. W Lefortach bicie w czasie Sledztwa jest niemal re-
gutg. Mozna uwaza¢ za wyjatek tych, ktérych nie bito. Do ta-
kich wyjatkéw nalezatem. Wprawdzie grozono mi wielokrotnie
i robiono przygotowania do egzekucji, ale na tym sie konczyto.
Widocznie uznano mojg sprawe za dostatecznie jasna, a moja
wine ze stanowiska sprawiedliwosci sowieckiej za dostatecznie
udowodniona. Spisywano tylko protokdty dochodzen, tyczace
mojej dziatalnosci w przesztosci, inkryminujac mi walke z ru-
chem rewolucyjnym i Zwigzkiem sowieckim. Argument, ze jako
szef rzadu polskiego wprowadzatem w zycie zawarty ze Zwiagz-
kiem sowieckim pakt o nieagresji, ze lojalnie go wykonywatem
i ze byt to okres poprawnych stosunkow sasiedzkich miedzy
miedzy Polskg a Zwigzkiem sowieckim, nie miat zadnego zna-
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czenia. RoOwniez bez znaczenia byt fakt, ze aresztowania ko-
munistbw w Polsce, dotyczyly polskich obywateli i byly naka-
zane obowigzujacymi w Polsce ustawami. Wreszcie sformuto-
wano w spos6b definitywny oskarzenie. Zbiegto to sie w cza-
sie z wybuchem wojny niemiecko-sowieckiej.

Dnia 22-go na 23-go czerwca cale wiezienie zostato za-
ciemnione. Wszedzie pality sie niebieskie zarowki. Okna byty
zastoniete. Straz nosita maski gazowe w futeratach przy sobie.
Wygladato to zupetnie inaczej jak alarmy gazowe, ktére urza-
dzano poprzednio. Byla to wskazéwka wojny. Watpliwosci usu-
nat pierwszy atak lotniczy na Moskwe. Nastepnej nocy nad ra-
nem, data sie stysze¢ artyleria przeciwlotnicza i wybuchy bomb.
Bylo wiec jasne, ze wojna sie rozpoczeta. Moje Sledztwo zakon-
czytlo sie sformutowaniem aktu oskarzenia. Oskarzono mnie
ostatecznie, ze bylem czionkiem Polskiej Organizacji Wojsko-
wej w latach 1916 do 18, bratem udziat w wojnie przeciw Zwigz-
kowi sowieckiemu w roku 1920, oraz ze jako minister Reform
Rolnych i jako premier, zwalczatem ruch rewolucyjny gnebiac
komunistow, nadto prowadzitem dziatalno$¢ przeciw Zwigzko-
wi sowieckiemu. Oskarzenie byto ze stanowiska prawa krajow
cywilizowanych niezwykle stabe i bezpodstawne.

Polska Organizacja Wojskowa zostala rozwigzana w je-
sieni 1918 r. a wiec przed powstaniem Zwigzku sowieckiego. W
roku 20-tym bylem jako obywatel polski obowigzany do stuz-
by wojskowej, wojna zostata zakorczona ﬁokojem obustronnie
podpisanym, bez zwyciezcéw i zwyciezonych. Jako minister Re-
form Rolnych, wykonywatem ustawe wydang w mysl intereséw
bezrolnych i matorolnych chtopéw. Jako premier, wykonywa-
fem ustawy obowigzujace w Polsce. A co jest rzecza najwaz-
niejsza, wszystkie czynione mi zarzuty pochodzity z czasow,
gdy jako obywatel polski, podlegatem polskiemu ustawodaw-
stwu, a zadne zarzuty nie zostaty mi zrobione z okresu, gdy
znajdowatem sie pod okupacjg wojsk sowieckich. Nigdy tez nie
bytem na terenie Sowietéw. W tych warunkach kodeks sowiec-
ki nie mogt mie¢ do mnie zastosowania, bylem bowiem oby-
watelem polskim, i kodeks ten nigdy mnie nie obowigzywat.

Zakonczenie S$ledztwa przyjatem z zadowoleniem. Wobec
tego, ze sowiecki kodeks karny nie mogt mie¢ do mnie zasto-
sowania przypuszczalem, ze w tym stanie rzeczy sadzony nie
bede, a prawdopodobnie otrzymam wyrok zaoczny, administra-
cyjny, wydany przez OSO (Osoboje Sowjeszczanje}. Ten sad
administracyjny wyrokuje zaocznie i ma prawo zasadza¢ do 8-iu
lat obozéw pracy wzglednie wiezienia. Przed ten sad idg w So-
wietach sprawy, ktore nie nadajg sie, do rozprawy sadowej.
Spodziewatem sie, ze tam tez zostanie skierowana moja spra-
wa. Wobec wojny nie bardzo sie przejmowatem ile lat mi za-
sqdzg, liczylem bowiem, Ze wojna z Sowietami bedzie w kaz-
dym wypadku krocej trwata. Po zakonczeniu $ledztwa miatem
po nocach spokdj i czekatem cierpliwie dalszego biegu wy-
padkow.
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WYROK | KAMERA SMIERCI

Dnia 7-go lipca o Swicie kazano mi sie zebra¢ z rzeczami
i przeprowadzono do tzw. boksu. Boksy sg to w wiezieniu so-
wieckim, mate pokoiki, bez okien, od jeden i pét do 6-ciu m.
kwadratowych, w ktorych wiezien oczekuje dalszych decyzji.
Do boksu wyprowadzajg wieznia, gdy ma by¢ przeniesiony do
innej celi, lub innego wiezienia, tu rowniez otrzymuje wiezien
wszelkie dokumenty dotyczace jego sprawy i rozmawia z wia-
dzami wieziennymi. W boksie wreczono mi akt oskarzenia na
piSmie, oraz kazano mi podpisa¢ zawiadomienie, ze sprawa mo-
Ja bedzie sadzona przez Wojenne Kole%ium Sadu Najwyzsze-
go, czyli najwyzszg instytucje Zwigzku sowieckiego. Akt
oskarzenia zawierat te samg tres¢ co oskarzenie korcowe $ledz-
twa. Oskarzat mnie z art. 58 kodeksu karnego sowieckiego,
punkt 4 i 13. Nalezy doda¢, ze kodeksu karnego nie dano mi
do reki, bym mogt sie z nim zapozna¢, nigdy tez nie przeczy-
tano mi, o czym mowig poszczegllne punkty i co caly artykut
58 zawiera. Moje zyczenie, Ze pragne sie¢ z trescig tego arty-
kutu zapoznaé, a jako obywatel polski nie moge zna¢ kodeksu
karnego sowieckiego, oraz ze nie mam obroncy, ktéry by mogt
mnie poinformowac, zatatwiono odmownie twierdzac, ze jest to
niepotrzebne. Oczywiscie niejedno o tym artykule wiedzialem
od moich towarzyszy wieziennych. Jest to stynny artykut, na
podstawie Kktdrego, w Sowietach sg sgadzone wszystkie sprawy
polityczne. Rozpada sie on na 13 punktédw. Punkt 4-ty mowi
0 wspotpracy z miedzynarodowa burzuazjg i przewiduje kary
od wydalenia z granic Zwigzku sowieckiego, do kary S$mierci
wigcznie. Punkt 13-ty moéwi o historyczne] kontrrewolucji, je-
mu podlegaja wszyscy, ktérzy naleza do wrogiej komunizmowi
warstwy spofecznej, szlachta, burzuazja i kulacy, oraz ci, kto-
rzy w czasach przed rewolucja, pracowali przeciw ruchowi re-
wolucyjnemu, policja, urzednicy panstwowi, oficerowie itd.

Pomimo blahego oskarzenia ze stanowiska europejskich
poje¢ prawnych faktem bylo, ze moja sprawa przybrata powaz-
ny charakter. Wiedziatem, Zze kolegium wojenne, wydaje zwy-
kle wyroki 15-tu lat obozéw pracy, co stanowi zwyklg norme
dla tego sadu. Oczywiscie nie mialem obrofcy, nie moglem sie
tez z nikim naradzi¢, jak nalezy sie bronic.

Po nieodzownej rewizji i parogodzinnym oczekiwaniu za-
fadowano mnie do karetki wieziennej i pod bardzo silng eskor-
ta, przewieziono do wiezienia w Butyrkach. Tam znowu trafi-
fem do boksu. Spisano ze mnie rozne formularze i kazano cze-
ka¢. Po Kilku godzinach, przeprowadzono do innego boksu,
poddano znowu rewizji szczegotowej i przyprowadzono do celi.
Tam znajdowato sie okoto 10-ciu oséb. Okazalo sie, ze wszyscy
tak samo jak ja zostali przewiezieni z Lefortéw i oczekujg na
wyrok wojennego trybunatu. Tu dowiedziatlem sie, o rozpocze-
ciu wojny przez Niemcy ze Zwigzkiem sowieckim, ze Niemcy
wojne rozpoczeli 22 czerwca o 4-tej rano, i ze dziatania wojen-
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ne sa w toku. Wiecej nie umiano mi powiedzie¢. Zadne szcze-
goty, ani tez wiadomosci o wyniku walk, jeszcze do wiezienia
nie przeniknety. Ws$réd wiezniéw byli dwaj Polacy. Jeden ofi-
cer stuzby czynnej i jeden miody cztowiek, ktérego znacznie
pézniej ode mnie aresztowano i ten opowiadat mi, co dziato sie
w Polsce juz po moim aresztowaniu i wywiezieniu ze Lwowa.
Spotkatem tez bylego ministra spraw wewnetrznych Litwy, to-
tysza, Jakuta, Mongota i paru Rosjan. Okazato sie, ze tego
nia po innych celach mnéstwo ludzi oczekuje na sad i my jes-
teSmy tylko jedng z wielu cel i ze oczekujemy na swojg kolej-
ke, ze z réznych wiezien sa zwozeni oskarzeni i nalezy oczeki-
waé masowych wyrokéw. Bylo jasne, ze ta masowos¢ wyrokow,
pozostaje w zwigzku z wojng, ktorej przebieg byt nam wszy-
stkim wiadomy. Po paru godzinach zaczeto nas kolejno wy-
wotywaé, przyszta i moja kolej.

Przeprowadzp.no mnie do innego zupetnie pawilonu. Wie-
zienie butyrskie, to wielki kompleks gmachow, tu miesci sie
wiezienie sledcze na kilka tysiecy osob, sad wojenny i zwykly,
oraz pawilony specjalne, dla podsadnych i skazanych, oraz pa-
wilony dla osadzonych i oczekujacych wywiezienia do obozow.
Jest to najstynniejsze wiezienie w Moskwie, do ktorego kazdy
wiezien, ktory byt w Moskwie musi wczesniej czy pdzniej tra-
fic. Mnie przeprowadzono do pawilonu gdzie urzedowaty ko-
legia sadu najwyzszego. Urzedowato ich réwnoczesnie kilka.
W osobnej ubikacji kazano mi czeka¢. Po pewnym czasie wpro-
wadzono do sali sgdowej.

Za stolem siedziato trzech wyzszych oficerow, w S$rodku
siedziat tysy, tegi general z czterema rombami, jak sie potem
okazato przewodniczacy wojennego kolegium, stynny Ulrych
i obok dwoch assesorow. Przy oddzielnym stoliku siedziat pro-
tokélant. Mnie postawiono na $rodku sali miedzy dwoma pod-
oficerami stanowigcymi straz. Przewodniczacy o$wiadczyt mi,
ze stoje przed Wojennym Kolegium Sadu Najwyzszego, ktdre
bedzie rozpatrywa¢ mojg sprawe, ze oskarzenie zostato mi do-
reczone i zapytat co mam do powiedzenia w swej obronie. Od-
powiedziatem, Ze do Polskiej Organizacji Wojskowej nalezatem
w okresie wojny Swiatowej | pracowatem w niej na terenie oku-
pacji austriackiej, ze organizacja ta zostala rozwigzana w je-
sieni 1918 r., a wiec woéwczas gdy Zwigzek sowiecki jeszcze
nie istniat. W roku 1920 jako obywatel polski bytem obowia-
zany do stuzby wojskowej, a wojna zakonczona zostata poko-
jem, ktory wszelkie nastepstwa prawne dla obywateli obu stron
likwidowat. Jako minister Reform Rolnych wykonywatem usta-
we o Reformie rolnej w Polsce, ktora redukowata wielkg wias-
no$¢ ziemska do 180 ha ziemi ornej i uprzywilejowywata bez-
rolnych i matorolnych chtopéw. Jako premier rzadu polskiego
w latach 34/35 wprowadzalem w zycie pakt o nieagresji ze
Zwigzkiem sowieckim i staratem sie z nim utrzymywac dobre
stosunki sasiedzkie, co bylo w tym czasie osiagniete. W sto-
sunku do polskich komunistow i innych ruchéw rewolucyjnych,
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stosowatem ustawy obowigzujace polskich obywateli w Polsce.
Aresztowani i sadzeni byli ludzie, ktérzy wystepowali czynnie
przeciwko panstwu i sitg chcieli obali¢ istniejacy stan prawny.
Stwierdzitem, ze jestem obywatelem polskim, ze oskarzenie do-
tyczy mej dziatalnosci na terenie Polski i w stosunku do lud-
nosci polskiej. Na terenie sowieckim nigdy nie bylem, a oskar-
zenie nie obwinia mnie réwniez o zadne dziatanie przeciwko
wojskom sowieckim, ktére wkroczyly na teren Polski w czasie
wojny polsko-niemieckiej. W tym stanie rzeczy, kodeks karny
sowiecki nie moze mie¢ do mnie zastosowania, gdyz nigdy na
terenie Polski i w stosunku do obywateli polskich nie posiadat
mocy prawnej. Obowigzywat bowiem tylko na terenie Zwigz-
ku sowieckiego i w stosunku do obywateli sowieckich.

To moje os$wiadczenie trwalo najwyzej o minut. W od-
powiedzi Ulrych oswiadczyt ,,Pan zapomina, ze Polska nie
istnieje” i zwrocit sie do assesoréw czy majg jakie pytania. Ci
o$wiadczyli ze nie. Wobec tego rozprawa zostala zakoriczona
i mnie wyprowadzono. Cata ceremonia nie trwata diuzej jak
15 minut.

Na korytarzu moglem zauwazy¢ duzy ruch. Przeprowadza-
no oskarzonych, ktérych sprawy, jedng po drugiej, kolegia roz-
patrywaty w blyskawicznym tempie. Na sale sadowa, gdzie
bytem sadzony, wprowadzono innego oskarzonego, a mnie prze-
prowadzono do osobnego pokoju i kazano czeka¢. Po poéttorej
godzinie przeprowadzono mnie znowu na sale sagdowsg. Po chwi-
Il wszedt sad w tym samym skladzie i odczytat mi wyrok. Sad
stwierdzit, ze zostato udowodnione, ze przez 25 lat prowadzi-
tfem wroga dziatalno$¢ przeciw Zwigzkowi sowieckiemu jako
cztonek i jeden z kierownikéw P.O.W., oraz jeden z wybitnych
pitsudczykdw, ze organizacja P.O.W. prowadzita walke z So-
wietami i prace szpiegowskag na terenie Zwigzku sowieckiego.
Jako premier rzadu polskiego ze szczeg6lng bezwzglednoscia
gnebitem ruch rewolucyjny w Polsce i przygotowywatem walke
ze Zwigzkiem Sowieckim na terenie miedzynarodowym. Wobec
czego zostaje skazany na Smier¢ przez rozstrzelanie, z pozba-
wieniem praw i konfiskate majatku, ze przystuguje mi prawo
prosi¢ o faske Prezydium Najwyzszego Sowietu, tzn. Kalinina.

Po odczytaniu wyroku podoficerowie stanowigcy straz wzieli
mnie pod rece i wyprowadzili z sali sadu, a nastepnie w ogole
z pawilonu, gdzie urzedowat trybunat wojenny, z powrotem do
tych samych bokséw, do ktérych mnie przywieziono z Lefortow.
Wyrok na pismie, ani teraz, ani potem nie zostat mi doreczony.
Wyrokiem bytem oburzony, to bylo pierwsze i dominujgce uczu-
cie, ktore miatem po jego otrzymaniu. Z opowiadan znatem juz
wyroki i sady sowieckie, ale dopiero bezposrednie zetkniecie sie
z tym ulegalizowanym masowym morderstwem, dato mi nalezy-
te pojecie, o metodach tego ustroju. Wyrok byt dla mnie nie-
oczekiwany, zwilaszcza w zdumienie wprowadzity motywy wy-
roku, ktére mowity o szpiegostwie i 0 mojej 25-cio letniej dzia-
falnosci jako cztonka i jednego z przywddcow Polskiej Organi-
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zacji Wojskowej, gdy w istocie organizacja ta juz w roku 1918

rzestata istnie¢, a zarzut szpiegostwa nigdy nie byl mi przez
sledztwo stawiany. Ale przeciez motywy wyroku nie miaty zad-
nego znaczenia. Caly sad i przewod sadowy uragaty wszelkim
zasadom wymiaru sprawiedliwosci. Byla to zwykla komedia,
ktéra miata na celu upozorowanie morderstwa, jakie postano-
wiono na mnie wykona¢. Bylem jednostka dla ustroju sowiec-
kiego szkodliwg i jako wroga postanowiono mnie zniszczyé. W
czasie rewolucji takich jak ja rozstrzeliwano bez wszelkich for-
malnosci, teraz po 25-ciu latach w uporzadkowanych warun-
kach panstwa sowieckiego czyniono to samo, ale uprzednio roz-
grywano przed oskarzonym komedie sadu, co upozorowywato
i legalizowato akt morderstwa identycznego do poprzednich
morderstw z okresu rewolucji.

O 10-tej wiecz6r wyprowadzono mnie z boksu i przepro-
wadzono do innego pawilonu tzw. speckorpusu (specjalnego
korpusu), do niewielkiej celi. Réwnoczesnie do celi wprowadzo-
no drugiego skazanego, a wkrotce przybyli dalsi. Znalezlismy
sie w liczbie szeSciu. Wszyscy skazani na $mier¢, i wszyscy
otrzymali wyroki w dniu dzisiejszym. Okazato sie, ze we wszy-
stkich pracujagcych roéwnoczesnie kolegiach, wydawano wyroki
$mierci i innych wyrokow w ogole w dniu dzisiejszym nie bylo.
Sasiednie cele zapelnialy sie tak samo jak nasza, skazaricami
ii obliczalismy, ze tego dnia wydano kilkaset wyrokéw $mierci,
a korpus, w ktdrym siedzieliSmy, mogacy pomiesci¢ okoto 2-ch
tysiecy ludzi, byt wedle wszelkiego prawdopodobienistwa w ca-
tosci wypetniony skazanymi na Smieré. Kolegia wojenne pra-
cowaty juz od szeregu dni i ferowaly wyroki Smierci. Bylo jas-
ne, ze te masowe wyroki $mierci pozostajg w zwigzku z tocza-
ca sie wojna. W czasie pokoju kolegia wojenne wydawaty wy-
roki na 15 lat obozéw pracy, obecnie wyrokowano Smier¢ chcac
sobie zapewni¢ catkowitg swobode dziatania wobec elementow
niepozadanych.

Nastepnego dnia napisaliSmy podania o utaskawienie. Dano
nam do celi papier i atrament i kazano napisa¢ podania. Byt to
przymus. Kto nie pisal, za niego pisat zarzad wiezienia. Przepi-
sowi musiato sta¢ sie zado$¢. Po oddaniu podan mieliSmy czasu
trzy dni, po ktérym to terminie powinno bylo przyjs¢ utaska-
wienie, wzglednie wykonanie wyroku. Nalezato czekaé. Tym-
czasem poznawatem moich towarzyszy wieziennych.

Jeden ze skazanych byt robotnikiem. Potem zostat genera-
fem sowieckim i nosit dwa romby (generat dywizji). Ostatnio
byt w Chinach. Nosit polskie nazwisko, jego dziad byt jeszcze
Polakiem, pochodzit z Wilna. Byt to cziowiek kulturalny, bie-
gle wiadajacy jezykiem angielskim, dzentelmen o wyrobionym
poczuciu honoru, co w sowieckich stosunkach nalezy do rzad-
kosci. W celi $mierci mial mozno$¢ da¢ temu wyraz. Byt ska-
zany za szpiegostwo. Byt ideowym komunistg i rosyjskim pa-
triotg. Wierzyt, ze wojna z Niemcami_ skonczy sig zwyciestwem
Zwigzku sowieckiego, wierzyt w site i wartos¢ armii sowieckiej
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i nie dopuszczat nawet mozliwosci, aby Niemcom mogto si¢ udac
wedrze¢ gteboko w teren Zwiazku sowieckiego, przeciwnie, przy-
puszczat raczej, Ze strona sowiecka przejdzie do dziatari ofen-
sywnych. Do zadnej winy nie poszuwat sie, miat jednak zupet-
ng pewno$é, ze wyrok $mierci zostanie na nim wykonany. Wy-
razat zal, Ze ginie zupelnie niewinnie z rgk tych, ktérym cale
swe zycie stuzyt i poswiecit wszystkie swe sity. Smierci oczeki-
watl z powagag i spokojem.

Drugi skazany, Rosjanin o niemieckim nazwisku, ktéry jed-
nak nie znat jezyka niemieckiego. Byt takze skazany za szpie-
gostwo na rzecz Niemiec. Z zawodu byt rolnikiem i pracowat
w stacjach do$wiadczalnych nad selekcjg zboz, specjalnie zajmo-
wat sie uprawg prosa i pracowat nad rozszerzeniem tej kultury.
Opowiadat wiele o kotchozach w ktérych pracowat, ich organi-
zacji i rozwoju w ostatnich latach. Byt entuzjastg swego fachu
i bi/* przekonany, ze kolchozy opanujg istniejace trudnosci, po-
wotujac sie na postep jaki juz zrobity i ilustrujgc swe wywody
dobrze pracujacymi kotchozami. Stat na stanowisku, ze nalezy is¢
dalej w kierunku zainteresowania pracownikéw plonami i da¢ kot-
chozom wiekszg samodzielno$¢ gospodarczg. Entuzjazmowaly go
juz osiaggniete rezultaty i wierzyt w ich rozpowszechnienie sie na
inne kotchozy. Do Zadnej wing sie nie poczuwat, ze szpiegos-
twem nie miat nic wspdélnego, byt jednak przekonany, ze wyrok
zostanie na nim wykonany.

Trzecim skazanym byt inzynier zaktadéw w Krzywym Rogu
Kurd z pochodzenia, skazany za szkodnictwo. Byt to ciasny fa-
natyk-komunista. Takim pozostat i w celi $mierci, pomimo ze
liczyt na wykonanie wyroku.

Czwartym skazaricem byt silnie zrusyfikowany totysz. Czio-
wiek o umystowosci potinteligenta, ktory przed wojna,dzieki pro-
tekcjom, ukonczyt wyzszy zaklad naukowy rolniczy. Przed woj-
ng Swiatowa byl socjalista, a w czasie wojny domowej jako
bolszewik zajmowat wysokie stanowisko przy zaopatrywaniu
armii. Po wojnie byt aresztowany i zostat skazany na $mieré
przez bolszewikéw.” Zostat jednak utaskawiony i jako totysz
wrocit na totwe. Tam wydal ksigzke przeciw Sowietom i nale-
zal do radykalnej socjalistycznej opozycji w stosunku do rzadu
fotewskiego. Potem zaczal organizowac na totwie partie komu-
nistyczng. W tym okresie znow nawigzat kontakt ze Zwigzkiem
sowieckiem i byt przesSladowany na totwie jako komunista. Po
przyjsciu wojsk sowieckich na totwe zostat aresztowany i teraz
powtoérnie skazany na $mieré. Miat nadzieje, ze i tym razem
uda mu sie wykreci¢. Byt to zresztg jedyny w celi czilowiek, z
ktérym Sowiety miaty podstawe do zrobienia rozrachunku.

Pigtym skazafcem byt Estonczyk. Szofer estorskiego po-
selstwa w Moskwie. Zupehnie apolityczny, patriota estonski, po-
rzadny i kulturalny cztowiek, bez wiekszego wyksztatcenia, mé-
wigcy stabo po rosyjsku. Sam nie wiedziat za co zostat skazany.

Do celi dostalismy t6zka, ale bez bielizny poScielowej i otrzy-
mywalismy zmniejszone racje zywnosciowe, ktore zmniejszono
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wszedzie w wiezieniach w zwigzku z wojna. Moi towarzysze po-
dobnie jak i ja przeszli przez tubianke i Leforty, niektorzy byli
takze w Butyrkach, a dwdch przeszto przez tzw. Suchanowke.
Suchanéwka to specjalne wiezienie tortur. O ile w Butyrkach
i na Lubiance wiezniowie bici sg wyjatkowo, o tyle w Lefortach
stosowanie fizycznego terroru jest reguta. W Suchance sa stoso-
wane tortury. Przeszediszy do Suchandéwki wiezien ma dac zez-
nania, to znaczy przyznac sie do czynionych mu zarzutéw daé
dowody swej winy i wskaza¢ wspélnikow swego przestepstwa.
Z reguty wymaga to duzej pomystowosci ze strony oskarzone-
go. Jezeli oskarzony daje zadane zeznanie, to tortury oczywiscie
nie sg stosowane, o ile oskarzeniom zaprzecza, zaczynaja sie tor-
tury, ktére zawsze daja wynik w postaci najbardziej fantastycz-
nych zeznan. Mozna je poréwna¢ tylko z zeznaniami, jakie
byty sktadane w Swietej Inkwizycji. Ludzie przyznajg sie do
szpiegostwa, do dziatania na szkode Zwiazku Sowieckiego i do
najbardziej niewiarogodnych czynéw, oraz wskazujg na swoich
wspotpracownikéw, na ludzi zupetnie niewinnych. Z reguly nie
wiedza, jak uprawdopodobnié swe zbrodnie i wskazaé na czym
polegata ich dziatalnos¢ szpiegowska czy tez szkodnictwo. Sledz-
two przychodzi im wéwczas z pomocg i wreszcie powstaje utwor
fantastyczny z pewnymi elementami prawdopodobienstwa. Z Su-
chanéwki nikt nie wychodzi nie zlozywszy zeznan. Moéwiono mi
o wypadkach, ze przed sadem ludzie odwotlywali swe zeznania,
motywujac ich ztozenie torturami i dajgc dowody tych tortur w
postaci uszkodzenh cielesnych. Sad z reguty sprawe odraczat i od-
dawat do ponownego $ledztwa. Delikwent znowu dawal zezna-
nia i znowu odwotywat przed sadem. Za trzecim razem przy-
znawal sie do wszystkiego, prawdziwos¢ swych zeznan przed
sagdem potwierdzal i prosit o wyrok. Sg to metody $ledcze, prze-
jete zywcem od Inkwizycji i udoskonalone metodami, stoso-
wanymi na wschodzie; tych $rodkdéw cziowiek nie jest w stanie
wytrzymaé i prosi o wyrok, tj. o Smier¢.

Pierwsze dwa dni wszyscy zachowywali sie spokojnie. Cze-
kano na rozstrzygnigcie naszych podan o ufaskawienie i nad-
stuchiwano, czy nie wyprowadzajg skazancoéw w nocy, z innych
cel, co wskazywatoby na przeprowadzane egzekucje, bylo jed-
nak cicho i nic pewnego stwierdzi¢ nie byliSmy w stanie. Robito
jednak wrazenie, ze egzekucje nie s przeprowadzane. Trzecia
noc byla nieprzyjemna, czekano na egzekucje, uptywat bowiem
termin w Sowietach przyjety, po ktérym przychodzi albo utas-
kawienie, albo rozstrzelanie, to ostatnie jest wykonywane upro-
szczonym sposobem. Skazaniec zostaje rozebrany do naga i idzie
naprzdd, z tytu straznik strzela z rewolweru w tyt glowy.

Ta trzecia noc przeszta spokojnie. Na korytarzach takze nie
styszeliSmy ruchu, ktéry by wskazywat, ze z innych cel wypro-
wadzajg skazancow na egzekucje. Nastepne dwadziescia cztery
gr(])déir]*y takze przeszty spokojnie, zadne rozstrzygniecie nie przy-
chodzito.
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Osobiscie doszedlem do przekonania, ze ani egzekucji ani
utaskawienia na razie nie bedzie i ze dluzszy czas, bedziemy tak
trzymani pod groza $mierci. Podobnie jak masowe wyroki nale-
zato ttumaczy¢ l{')ako nastepstwo wojny, tak samo nasz dalszy los
zalezy od przebiegu dziatai wojennych. W razie zagrozenia
Moskwy i koniecznosci ewakuowania wiadz zostaniemy wszyscy
rozstrzelani, w przeciwnym razie, jezeli sytuacja bedzie uznana
za opanowang zostaniemy utaskawieni i odestani na dtugoletnie
ciezkie roboty, co dla mnie przy moich sitach fizycznych, byto
takze wyrokiem $mierci, tylko Smierci powolnej. O przebiegu
wojny nie mieliSmy zadnych wiadomosci, a moi towarzysze re-
prezentowali zgodnie, z wyjgtkiem Estoficzyka poglad, ze woj-
ska sowieckie, prowadzg z powodzeniem ofensywe. Ja i Eston-
czyk byliSmy odmiennego zdania. Liczylem sie bardzo, z ewen-
tualnoscig szybkiego zagrozenia Moskwy przez Niemcdw, a wow-
czas z generalng egzekucja wszystkich skazancow.

W miare jak plynely dni, nawet pesymisci zaczeli sie oswa-
jac z sytuacjg. W Moskwie panowaty upaty, okna byty zamknie-
te szyby zamalowane granatowa farba, otwiera¢ mozna byto tyl-
ko lufcik. W celi bytu duszno i goraco, tak ze siedzieliSmy prawie
nadzy i oblewaliSmy sie potem. Wobec zmniejszonych porcji byt
gtéd, a nadto w celi pluskwy, ktére zwilaszcza w nocy bardzo
dokuczaty. Ze sklepu wieziennego nie sprzedawano nic do jedze-
nia, tylko papierosy, ktorych mieliSmy poddostatkiem, majacy
bowiem pieniadze kupowali dla pozostatych. W celi panowata
ozywiona wymiana mysli, wszyscy mowili szczerze, nie mieli
sie czego obawiaé ani tez na co liczyé. W celi Smierci zebratem
tez wiele wiadomosci o Rosji sowieckiej i warunkach zycia w
tym kraju, poznatem blizej ludzi, kt6érzy nalezeli do innego zu-
petnie niz ja Swiata. Po 20-tym lipca zaczety sie intensywne na-
loty niemieckie na Moskwe. W naszej celi styszeliSmy dziata
przeciwlotnicze, a nawet odczuwalisSmy wstrzasy od wybuchdéw.
Naloty byly wskazowka, ze ofensywa niemiecka, musiata zrobié
powazne postepy, skoro przez pierwszy miesigc wojny nalotéw
nie bylo, poza jednym, ktérego odgtosy styszatem w Lefortach,
zaraz pierwszego dnia wojny. Obecnie co noc, Moskwa byta in-
tensywnie bombardowana. Zyczac bolszewikom jak najgorzej
i pragnac gorgco aby ich zniszczono doszczetnie, zdawalem so-
bie sprawe, Zze w razie ewakuacji Moskwy, zostane na pewno
rozstrzelany.

Po 20-tu dniach pobytu w kamerze $mierci, dnia 27 lipca,
o 10-tej rano, wywotano z naszej celi totysza i kazano mu za-
bra¢ swoje rzeczy. Godzina dla egzekucji byta nieodpowiednia.
Jego sprawa byta w naszej celi najciezsza. Co sie z nim stato nie
wiem | potem takze niczego sie nie dowiedziatem. Po godzinie
kazano sie zabra¢ z rzeczami mnie i bylemu generatowi sowiec-
kiemu. Ten ostatni byt przekonany, ze idzie o egzekucje. Popro-
wadzono nas o pietro nizej do duzej sali i kazano czeka¢. Do
sali zaczeli naptywac inni skazancy, wszyscy z wyrokami $mierci.
Weszto takze 8-iu Polakéw. W tej liczbie byly premier Prystor
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Aleksander. Ogotem zebrato sie 16 osob. Zaledwie zdotatem sig
zapozna¢ z przybylymi i pokrotce dowiedzie¢ sie o ich losach
i przywita¢ z Prystorem, ktory po areesztowaniu w Wilnie prze-
szedt identyczne ze mna koleje, weszto dwoch podoficeréw i1 ka-
zali sie nam ustawi¢ w szeregu. Wywotano kazdego z nas po
nazwisku i o$wiadczono nam, ze wyrok $mierci zostat nam za-
mieniony na io lat przymusowej pracy w obozach. Skazancy
przyjeli wyrok spokojnie, jeden tylko, byty generat sowiecki, wy-
razit swa radosC. Byt przekonany, ze zostanie rozstrzelany, a te-
raz cieszyt sie, ze bedzie zyt.

WSPOLNA CELA ETAPOWA. ZWOLNIENIE

Po odczytaniu nam utaskawienia, odprowadzono nas do pa-
wilonu przerobionego z dawnej cerkwi wieziennej, gdzie miescity
sie cele etapowe. Wprowadzono nas wszystkich do obszernej
celi, w ktore) byto juz okoto 50-ciu 0s6b. Wsrod skazanych byto
wielu, ktérzy podobnie jak i my, byli skazani na $mier¢, a obec-
nie po utaskawieniu czekali na swa kolej, aby jecha¢ do obozéw
pracy. Co kilka dni odchodzity stad transporty, do ktérych zbie-
rano z roznych cel po kilkuset wiezniéw, zaleznie do jakiego
obozu szedt transport. Przy segregowaniu wiezniow brano pod
uwage wiek i sity fizyczne. Obozom zalezato, aby nie nabieraé
inwaliddw. Tych ostatnich wysylano do specjalnych obozow
0 lzejszej pracy potozonych w mozliwych warunkach klimatycz-
nych. Zdrowi szli przewaznie na dalekg potnoc. Tam obozéw
jest najwiecej, wzglednie rozporzadzano skazaricami zgodnie
z zapotrzebowaniem GULAGU (Gtawnoje Uprawlenje tagierej)
do innych blizszych obozéw np. nad Wotge.

Cela byla zupetnie nieurzadzona. Stalty w niej jedynie gote
prycze, na ktérych osadzeni spali jeden przy drugim. Kazdy
uzywat jako poscieli swego ubrania i rzeczy. Karmiono bardzo
Zle. Otrzymywatem te same zmniejszone racje wojenne, ktore juz
znatem z Lefortéw i z celi Smierci: 400 gramoéw chleba na dobe,
na obiad rzadka zupa, na wieczér zmniejszona porcja kaszy. Cu-
kru do herbaty nie dawano, sklep wiezienny wobec wojny takze
nie sprzedawat produktéw zywnosciowych.

Cela stanowita ogromng mieszanine ludzka. Zwartg. grupe
stanowito dziesieciu Polakéw. Byla wcale liczna grupa Zydow,
ktérzy mieli przewaznie sprawy o naduzycia finansowe i wyroki
po pare lub kilka lat. Bylo duzo $miertelnikow, to jest utas-
kawionych od $mierci tak {'ak my. Byli to r6znego rodzaju inte-
ligenci rosyjscy, ktoérych utaskawiono z wyrokami po 10 lub 15
lat. Byli i tacy, ktérzy dostali po prostu wyroki sagdowe na ro-
boty przymusowe 10 Iub 15 lat. Sporo byto takich, ktorych cof-
nieto z obozoéw, celem przeprowadzenia pewnych dochodzen. Byli
i inni, ktdrzy mieli nadzieje, sadze ze ztudng, iz zostang zwolnie-
ni. Takie wypadki naleza do bardzo rzadkich wyjatkow.
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Tu moglem zebra¢ wiadomosci wojenne i to od naocznych
$wiadkow, zotnierzy i oficeréw, ktérych za dezercje osadzono
na io i wiecej lat ciezkich robot. Okazato sie, ze walki toczg sie
pod Smolenskiem, ze linia Dniepru jest osiagnieta a czesciowo
przekroczona przez wojska niemieckie, ze wojska niemieckie stojg
na ioo km. od Kijowa i pod Odessg. Wiadomosci te w cale)
rozciggltosci potwierdzaly moje przypuszczenia, dowiedziatem sie
dalej, ze caty obszar Polski okupowanej przez bolszewikdw, zostat
z kolei w Kilka dni zajety przez Niemcow i ze dopiero pierwszy
powazny opor postawita tzw. linia Stalina, a wigc umocnienia
wzdtuz Dniepru, ze jednak i ta linia pod Smolenskiem zostata
przerwana. Do celi przychodzili zotnierze, ktorzy brali udziat w
tych walkach i méwili nawet o walkach pod Wiazmg i Brian-
skiem. Jasne bylo, ze wszystkie plany ofensywne Sowietow zata-
maly sie i Ze potozenie Sowietow jest powazne i nalezy sie liczy¢
z zagrozeniem Moskwy. W celi nie wiedziatem, ze rozmach ofen-
sywy niemieckiej zostat zatrzymany, a sadzac z informacji woj-
skowych sowieckich, ktorzy brali udziat w walkach pod Smo-
lenskiem, uwazatem, ze nalezy oczekiwac pod koniec sierpnia bez-
posredniego ataku na Moskwe. Ciggle zresztg nocne naloty na
Moskwe wskazywaty, ze atak taki jest planowany. Miatem w
zwigzku z tym nadzieje, ze moze nie uda sie bolszewickom wy-
sta¢ mnie do obozu i ze dzieki temu znajde sie na wolnosci.

Spotkani Polacy, pierwsi ktérych w ogole widziatem od wy-
wiezienia ze Lwowa, byli aresztowani w réznych okresach czasu,
niektérzy o caty rok pdzniej ode mnie. Byt tam ksiadz-jezuita,
Walczak, ze Lwowa. Jeden oficer, pdzniejszy kierownik Zwigzku
Walki Zbrojnej we Lwowie. Pozostali byli aresztowani na Wi-
lenszczyznie lub w Kownie. Prystor, ktérego aresztowano w Ko-
wnie po zajeciu miasta przez bolszewikéw, trzymat sie dobrze,
byt tylko straszliwie chudzony i wskutek tego zmieniony ;
jego choroba serca nie dokuczata mu. Stary katorzanin, opowia-
dal nam swoje przezycia z katorgi carskiej, w ktorej siedziat
4 lata. Obecnie mimo swego wieku, znosit dobrze ciezkie warun-
ki. Od mych towarzyszy wiele dowiedziatlem sie o tym co sie
dzialo w Polsce, zaréwno pod okupacjg niemiecka jak i sowiec-
ka. Wiadomosci z kraju byly ponure. Mowity jednak o zdecy-
dowanym oporze ludnosci przeciw okupantom | mocnej wierze
w przysztos¢ Polski i ostateczne zwyciestwo prawa i sprawie-
dliwosci.

Rosjanie, stanowigcy przyttaczajacg wiekszos¢ w celi, opo-
wiadali wiele o Rosji i Jej porzadkach. To co méwili bylo dziwng
mieszaning imperializmu rosyjskiego z doktryng komununistycz-
ng. Ta mieszanina stanowi zresztg istote politycznego myslenia
w Zwigzku Sowieckim. Nastawienie antyniemieckie, pomimo
ciezkich warunkéw sowieckich i wyrokéw po io i 15 lat, Kktore
moi rozméwcy otrzymali, byto powszechne i najzupetniej szcze-
re. Wierzono w ostateczne powodzenie oreza sowieckiego | kleske
hitleryzmu. Spodziewano sig, ze zwyciestwo potozy kres polityce
gwattdw, stosowanych w polityce wewnetrznej Zwigzku sowiec-
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kiego przez obecnych jego wiadcow, ze zostang rozwigzane obo-
zy pracy i wypréznione wiezienia i nadejdzie czas, na polityke
wewnetrznego liberalizmu. Na zewnatrz za$, rozpocznie sie
triumfalny pochdd komunizmu na zachdéd Europy. W polityce
wewnetrzne] podkre$lano przede wszystkim koniecznos¢ likwi-
dacji obozéw, domagano sie wiekszego poszanowania wartosci
indywidualnej i pracy jednostkowej, a nie partyjnej przynalezno-
$ci, oraz zadano wiekszej swobody zycia. Ci, co znali wie$, a ta-
kich byto niewielu, podkreslali konieczno$¢ przejscia od kotcho-
z6w do indywidualnego gospodarstwa chlopskiego. Zgodnie mé-
wiono o reformach potrzebnych i koniecznych, ale nie o zmianie
systemu, z ktorym sie w zasadzie wszyscy godzili i uznawali
osiggniete przez komunizm w Rosji pozytywne wyniki. Byt to
wiec ciggle ten sam poglad, ktory przez caty czas mego siedze-
nia w wiezieniu spotykatem u wszystkich mych towarzyszy —
zasadniczej zgody z ustrojem sowieckim, z tym tylko, ze zadano
bardziej lub mniej gteboko siegajacych reform. Kleski wojennej
Zwigzku sowieckiego, pomimo bardzo alarmujacych wiadomosci
z frontu, nie oczekiwano i twardo zyczono sobie zwyciestwa oreza
sowieckiego i to nawet tak dalece, ze wielu gotowych byto wal-
czy¢ z bronig w reku w obronie Sowietéw. Oczekiwano, ze obozy
beda powotane do stuzby wojskowej. Reformy nastapig oczywi-
Scie po wojnie, a bezposrednim celem walki jest rozszerzenie
idei komunistycznej na Europe zachodnia, a wiec utworzenie
sowieckiej Polski, sowieckich Niemiec i sowietyzacji innych kra-
jow Europy.

(D.c.n) Leon KOZLOWSKI
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Kronika kulturalna

Rzecz o polszczyznie

Mozna si¢ zastanawiaC do jak szerokich warstw czytelni-
kow trafia popularyzacja w takich dziedzinach jak fizyka czy
matematyka (oczywiscie nie zaliczam do naukowej populary-
zacji tak zwanej science-fiction). Jest wszakze jedna dziedzina,
ktéra interesuje wszystkich, bo dotyczy bezposrednio kazdego,
to dziedzina jezyka. Bedac w wojsku w czasie wojny przekona-
tem sie, ze nie tylko mniej lub wiecej wyksztatceni inteligenci,
ale i ludzie bez wyksztatcenia gotowi sg dyskutowa¢ na tema-
ty jezykowe i to nie tylko o tym, jak nalezy méwic (tolerancja
contra puryzm), ale tez i o pochodzeniu stéw a nawet .jezyka.

Wigksze zainteresowanie jezykiem niz na przyktad fizyka
wynika juz chocby z tego, ze kazdy z nas — uczony czy anal-
fabeta — ma do jezyka stosunek osobisty, ,,wlada” nim, by
uzy¢ utartego zwrotu, ktéremu nie brak w tym wypadku gieb-
szego znaczenia. Totez popularyzacja w tej dziedzinie jest o tyle
wdzieczniejsza i dostepniejsza dla czytelnika, ze wychodzi sie
od rzeczy znanych i obchodzacych kazdego.

Tego rodzaju ksigzki sa u nas jednak niestety raczej rzad-
kie, nalezy wiec powita¢ z radoscig ukazanie sie ,,Rzeczy o polsz-
czyznie” Stanistawa Westfala (i). Czytelnik pragnacy dowiedzie¢
sie czego$ o historii swego jezyka czy tez zwykly amator cieka-
wostek etymologicznych (z ktérych kazda rzuca snop $wiatla na
historie stowa a stad i jezyka) znajdzie w ksigzce St.. Westfala
prawdziwg kopalnie. Ograniczmy si¢, z braku miejsca, do kilku
przyktadéw : z ksigzki dowie sie, ze ksigdz (stowo pochodzenia
germanskiego, skad tez niemieckie Koénig) oznaczal ,,wiladce”
I ze ksigdz Bolestaw (w r. 1259) byt tylko ksigciem. Ksigze jest
zresztg zdrobnialg forma od ksigdz, stad dawny rodzaj nijaki (to

(1) Stanistaw Westfal, Rzecz o polszczyznie, gaweda o jezyku polskim
Londyn, ,Veritas” 1956, str. 195.
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ksigze, tego ksigzecia, jak dziecig, dziecigcia). Swoje dzisiejsze
znaczenie zawdziecza ksigdz czeSciowo sredniowiecznej tacinie
z szacunku dla duchownych poprzedzano ich imie stowem domi-
nus, skad do dzi$ uzywany tytut koscielny Benedyktynéw Dom.
To nam tez ttumaczy dlaczego po francusku na przykiad albo
po niemiecku mozemy moéwi¢ Herr Pfarrer, Monsieur VAbbé,
a polsku nie méwimy pan ksigdz ani pan proboszcz, mimo ze
mowimy Pan BAg. Ksiezyc z kolei to syn whadcy, a wiec zapewne
mitologiczna nazwa jako ,,syn storica”, albo ,,mniejszy wiadca”
w porownaniu ze storicem.

Podobnie jak ksigdz, spadt spotecznie kmie¢, wywodzacy sie
z tacinskiego cornes ,,towarzysz, cztonek rady krolewskiej” stad
francuskie comte). St. Westfal cytuje Sredniowieczne: ,,Ada-
mie, ty Bozy kmieciu, Ty siedzisz u Boga w wiecu” (tj. w radzie),
co nie oznacza chtopskiego pochodzenia Adama, lecz wrecz
odwrotnie osig nleme sokiej godnosci ,,cztonka rady wiadcy”
w tym wypadku wiadcy wszechswiata. Potem stowo zaczgto
oznacza¢ starszyzne wiejska, wiec cztonkéw rady gminnej, po-
tem zamoznych chtopdw (tak po ukrainsku), z ktorych skfadata
sie zazwyczaj rada, az wreszcie stato sie pogardliwe [kmiotek)
i archaiczne. Ta pogarda jest zwyklym losem stow oznaczaja-
cych chiopa w ,,panskiej” cywilizacji: gbur to tez ,,bogaty
chiop” (niemieckie Gebauer), francuskie vilain, angielskie villain
oznaczato tez dawniej chiopa.

Bardzo tadna jest stronica poswiecona pacierzowi, przez
czeskie z tacinskiego Pater (noster). Nie tylko pacierz, ktéry
odmawiamy, ale tez i pacierze klepane na rdzancu, a stad pa-
ciorki — kulki rozanca i stos pacierzowy, przypominajac jakoby
rézaniec (ale dlaczego krzyze ?). A wreszcie kilka pacierzy —
miara czasu, poza polskim nieznana.

Kosciét nie ma nic wspdlnego z ko$émi, jak to thumaczono
w XIX wieku, tylko wywodzi sie, poprzez czeskie kostel i za-
pewne przez staroniemieckie Kastel, z taciniskiego castellum —
zameczek. Koscioty romarnskie i przedromanskie mialy przewaz-
nie charakter obronny, a moze dlatego — jak pisze Westfal —
ze pierwsze koscioty znajdowaly sie w zamkach i grodach. Tutaj
tez nalezy cmentarz, ktory wbrew Stowackiemu nie jest smeta-
rzem od smetku, ale wywodzi sie rowniez ze $redniowiecznej ta-
ciny cimenterium (greckie koimeterion, miejsce spokoju tj. spo-
czynku, poréwnaj niemieckie Ruhestatte, Friedhof — dwor czy
dziedziniec pokoju). Tak wiec cmentarz pochodzi od tego samego
stowa co angielskie cemetery, francuskie cimetiére (starofrancu-
ski znat nawet stowo cimentire).

Te ciekawostki, zebrane razem w rozdziale Roma Aeterna,
dajg obraz wptywu taciny na jezyk polski, oczywiscie obraz nie-
zmiernie zwiezty (io stron), bo sama tylko terminologia chrze-
Scijanska jest ogromna : zaréwno tak swojsko brzmigce msza,
ottarz, krzyz, chrzest, biskup, papiez, jak 1 bardziej oczywiscie
zapozyczone zakrystia, rekolekcje, konfesjonal, stuta, kanonik,
rezurekcja itd. itd., czy wreszcie przetozone z taciny, jak czysciec
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(Purgatorium), Boze Ciato, Wniebowstgpienie itd. Ale tacina
ma tez wplyw szerszy, na tworzenie naszej kultury i jezyka i to
zaréwno $redniowieczna (ktéra — nie nalezy o tym zapomina¢ —
jest naszym pierwszym jezykiem literackim) jak i klasyczna taci-
na humanistow. Ze $redniowiecznej mamy, oprocz terminologii
religijnej, takie stowa jak magnat, kronika, inkaust, z taciny
XVI-XVII wieku mase stéw dzis niezbednych stanowigcych w du-
zej mierze ,,nadbudowe” intelektualng jezyka i odrozniajaca go
od innych jezykéw stowianskich, a zwtaszcza od jezykéw Stowian
prawostawnych, ktérzy te terminologie wzieli z greki badz wprost
badz w ttumaczeniu cyrylo-metodyjskim. Stowa podstawowe, kon-
kretne jak woda, ziemia, stofice, sg z matymi wyjatkami te same
we wszystkich jezykach stowianskich, chiopi stowianscy moga
sie od biedy ze sobg dogadac, intelektualisci nie. (W Ije;zykach
romanskich jest akurat na odwrdt, terminologia intelektualna
wioska, hiszparska i francuska jest niemal identyczna, bo zapo-
zyczona z faciny, a stownictwo wiejskie, zwlaszcza dotyczace
techniki rolnej, zupelnie rézne. A trzeba juz by¢ specjalista, by
wiedzie¢, ze eau i acqua pochodza od tego samego stowa).

Whplyw faciny nie ogranicza si¢ u nas do zapozyczonych
stéw. Mamy tez wiele stow przetozonych z taciny jak np. cyto-
wane powyzej nazwy $wigt. Mozna wiec tu méwi¢ o zapozycza-
niu pojec. Zwieztg historie jednego z nich, ojczyzna, daje Westfal.
Jeszcze w XVI w. ojczyzna oznaczala ,,0jcowizne” i nie kto inny
jak Gornicki, arbiter pieknej polszczyzny, pisat : ,,moim zdaniem
lepiej uczyni, kto mowiac o Polszcze, rzecze patria moja™. Ale
jezell ojczyzna zrobita kariere w dzisiejszym znaczeniu, to dlate-
go ze tlumaczy dostownie patria, pochodzac od ojciec tak jak
ta od pater. (W XVI w. byt nawet ojczyc ttumaczacy patriote).

Jedng z ciekawszych dziedzin jezykoznawstwa jest studium
sufiksow, Westfal ma do nich zrozumiatg pasje. W rozdziatku
Senatus populusque Romanus zebrat calg serie sufikséw tacin-
skich, ktore zadomowily sie u nas, ze znaczeniem niemal zawsze
ujemnym (zapewne powstaty poczatkowo w kotach uczniéw badz
to Uniwersytetu badZz kolegiow zakonnych). A wiec sufiks -us :
chciwus, chytrus, nerwus, stugus, pijus, wycierus | wiele innych
(pozytywne sg tylko catus, wiarus i morus). Odmiang tego su-
fiksu powstata na naszym gruncie (zapewne w zwiazku z ,,lep-
szg” wymowa Sz w poréwnaniu z ,.chtopskim” 5) jest — usz
np Mateusz, Juliusz. Stad chudeusz i stabeusz. Na wzér Hora-
cjusza mamy kuracjusza I utracjusza. Na wzor demokracji i ope-
racji mamy rabacje, tromtadracje i kuracje. A wreszcie na wzér
fizyki, polityki i muzyki mamy pijatyke, hulatyke i bijatyke
(akcentowang nieraz z tacinska, podobnie jak wiele os6b akcen-
tuje Ameryka i muzyka na trzeciej od konca). A na koniec do-
mator, domowego chowu latynizm.

Mimo pewnego pesymizmu Westfala (str. 104) tacina ciagle
jeszcze jest dla nas Zrodtem, do ktérego sie odwolujemy zapo-
zyczajgc nowe stowa zachodnio-europejskie. Nie razi bynajmniej
naszego poczucia jezykowego stowo kolaboracja a nawet kola-

8
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borant (cho¢ Francuzi moéwig 0 kolaboratorach), tak samo ko-
egzystencja CZY egzystencjalizm. Zapozyczajqc stowa naukowe
czy nawet techniczne nadajemy im niemal machinalnie forme fa-
ciﬁskq (np. traktor). Demokratyzacja i plenum (ChOé pOChOdZQ
z rosyjskiego) tez nie raza, bo sa facinskie. A wreszcie stowo tez
XX-wieczne: Polonia (ani Francuzom ani Niemcom nie przyszio-
by do gtowy nazwac ich emigracje Galia lub Germania).

Obok taciny jezyk polski uformowat sie pod wptywem dwu
innych ;. niemieckiego i czeskiego, przez ktory zapozyczyt wiek-
szos¢ $redniowiecznych termindw koscielnych, a takze caly sze-
reg stow intelektualnych. Czeski, jak to widac jeszcze z Gornic-
kiego, byt dla Polakéw jezykiem kulturalnym par excellence, a az
do XVI w. jezykiem modnym. Wedlug pociggajacej hipotezy
R. Jakobsona, w wiekach XI-XIV w ogéle nie uwazano za po-
trzebne pisa¢ po polsku, postugiwano sie tekstami czeskimi wy-
mawiajac je z polska. Stad tez tak po polsku brzmigce stowa jak
Bogurodzica, meczennik, hanba, hojny, obywatel (pO polsku by-
toby obywaciel), btogostawi¢ (pochodzace zresztg ostatecznie
z greckiego eulogein, poréwnaj tacinskie benedicere), a takze
bierzmowaé (Z tacinskiego firmare przez niemiecki) itd. Tak sa-
mo czeska forme maja nasze imiona $wietych jak np. wactaw
(ale wojciech ma forme polska), witadystaw (po polsku byto
Wiodzistaw), staropolskie Jedrzych (z Jindrich — Heinrich, Stgd
tez nazwisko Jedrychowski).

Jeszcze silniejszy jest wpltyw niemiecki, a nawet w pewnym
sensie starszy, jako ze caty szereg stow stowianskich da sie wy-
wies¢ badz to z tzw. jezyka pragermanskiego badz z jezyka Go-
tow, ktorzy zapewne panowali nad Stowianami miedzy Il a VV w.
po Nar. Chr. Od Gotow pochodzi na pewno tak zasadnicze stowo
Jak chieb (gockie ntaifs, poréwnaj angielskie loaf ze staroangiel-
skiego htaf). TakZze kupowac¢ z gockiego kaupon (niemieckie
kaufen). Takze miecz i lekarz, c0o do ktdrych sg jednak watpli-
wosci (takze fonetyczne, jezeli miecz pochodzi od mekeis, to od
lekeis powinno by byC lecz). Sa tez inne zastrzezenia, ale w kaz-
dym razie stowa te zapozyczyli Stowianie z jakiegos jezyka ger-
manskiego. Najciekawszym jednak zapozyczeniem gockim jest
sufiks -arz, ktérego uzywamy w takich stowach jak tokarz, sto-
larz, kreslarz.

Ale oczywiscie gros zapozyczen wzieliSmy z niemieckiego.
»Nie tylko taciny wybornej in copia zazywajg do ojczystego je-
zyka Polacy, ale tez niemieckiego, czescig dla niedostatku stow
polskich, czescig dla sasiedzkiej przyjazni i bliskosci, czescig
dla commercia” pisat cytowany przez Westfala ks. B. Chmielow-
ski w r. 1756. Ale wptyw niemiecki datuje sie juz od pierwszych
wiekéw chrzescijanstwa w Polsce, jako ze pierwsi ksieza i mnisi
zwlaszcza po odnowieniu Kosciota przez Kazimierza Odnowiciela,
byli przewaznie Niemcami. Lacinl nauczyli nas Niemcy (totez
do dzi§ wymawiamy ja z niemiecka), pierwsze stowa tacifskie,
wspomniane wyzej, zapozyczylismy wiec od nich. Nasz zachodni
sgsiad byt dla nas gtdwnym posrednikiem w kontakcie z kulturg
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i to nie tylko w XII w., ale i w XIX (chotby w tak odlegtych
od siebie dziedzinach jak terminologia uniwersytecka np. docent
i techniczna np szyna, $ruba, $rubsztak, sztolnia itd). Wplyw
niemiecki jest przemozny od czas6w Sredniowiecza we wszystkich
dziedzinach kultury materialnej. Przeciez nawet miast w Polsce
nie byto, zanim ich nie przyniosta kolonizacja niemiecka XIII-
XIV w., jak to stusznie przypomina Westfal. Warto przypo-
mnie¢, bo ostatnio niechetnie sie o tym wspomina. Totez sama
nazwa miasto (oznaczajgca dawniej miejsce) jest réwniez prze-
tozona z niemieckiego Stadt (por. Statte) a w miescie niemieckie
sg ratusz (a na ratuszu burmistrz, a posrednio rajcowie od nie-
mieckiego rada — Rat), rynek (Ring) i plac (Platz, tez ostatecz-
nie facinskie platea, francuskie place). Niemcy przyniesli réwniez
nazwe cegly (tez ostatecznie z tacinskiego tegula) 1 dachu (niem.
Dach). Polski jest jedynym jezykiem stowianskim, ktory nie ma
rodzimego stowa na dach, ale wbrew purystom nikomu to jako$
nie szkodzi. Nalezy ten fakt tlumaczy¢ zapewne popularnoscig
niemieckich dachéw krytych dachéwkg i przewaga ich nad sta-
ropolska strzechg. Stare nazwy strzechy, franc, chaumiére,
angielskie thatch (ta sama etymologia co dach) wychodzg z uzy-
cia, gdy strzeche zastepuje dachowka. W domu niemiecki jest
komin (ostatecznie z romanskiego, poréwnaj wioskie camino),
szyba i ganek, a wiec znowu stowa dotyczace wptywu kultural-
nego. Gmach tez jest niemiecki, oznaczat dawniej tez ,,pokoj”,
stad tez i my nazywamy pokojem dawna izbe (jest to tak zwana
kalka jezykowa). Jednakze izba — dawna istuba — whbrew
Westfalowi nie jest chyba pochodzenia niemieckiego (Stube),
a raczej romanskiego jak $wiadczy o tym poczatkowe i. Poréw-
nej wioskie stufa, in istufa (piec, faznia), francuskie étuve.

Wyliczanie pozyczek z niemieckiego byloby niemozliwe, jest
ich tak wiele. Westfal wybrat tez tylko kilka ciekawszych, jak
brzmigce z polska dzieki, dziekowac (stad wdziek, wdzigczny),
mistrz i majster (ostatecznie z tacinskiego magister). Mozna by
doda¢ capstrzyk — Zapfenstreich. tadny rozdzialik poswieca
autor stowu zegar (Srednioniemieckie Seiger), niemiecki jest wiec
i zegarmistrz, takze cechmistrz, no i sam cech, tak jak i nazwy
rzemiesinikow miejskich: $lusarz, kusnierz, rymarz, stelmach,
takze kramarz. Tiumaczone z niemieckiego sag piekarz (Backer
od backen) i stolarz (Tischler), a takze takie nowoczesne terminy
jak dworzec kolejowy (Bahnhof) i listonosz (Brieftrager).

Ciekawy rozdziatek poswieca Westfal ,,Zawrotnej karierze
Madgeburzanina Weta” . Wette oznaczalo w $redniowiecznej
niemczyznie sume, ktorg sedzia pobierat przy zakonczeniu pro-
cesu. Stad wkrdtce w polskim sens ,,zakonczenie”, a stad i za-
konczenie obiadu, deser (na wety). Westfal daje cytate z Kocha-
nowskiego, ktora ilustruje znakomicie przej$cie znaczenia z ,,na
zakonczenie” do dzisiejszego nawet :

Stusznie my Boga zawzdy naprzéd wspominamy,
Naprzéd i nawet, bo stad wszystko dobre mamy.
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Inne pochodne tego ,,magdeburzanina™, to powetowaé
(odzyska¢ zaptacong sedziemu sume, moze kosztem kogo$ inne-
go), odwet i wreszcie wet za wet.

Z niemieckiego zapozyczyliSmy tez sufiksy, dowdd bliskiego
wspotzycia z tym jezykiem. Poczynajac od zapozyczonych nie-
mieckich stdbw na -ung jak trunek, frasunek, kierunek, utworzo-
no juz od polskich tematéw przy pomocy sufiksu -linek takie sto-
wa jak opatrunek, poczestunek, a nawet pocatunek.

Francji poswiecony jest doskonaly rozdziatek, traktujgcy
gtéwnie o modzie francuzczyzny i pokazujacy jak stowa francu-
skie zapozyczane sa W znaczeniu znacznie wezszym od pierwot-
nego (np. afera, pasjans, desen po francusku znacza po prostu
,,Sprawa’, ,cierpliwos¢” i ,,rysunek”).

Mimo iz rozdziatek poswiecony Wiochom zatytutowany jest
»Wloszczyzna™, to autor nie wykorzystat tego, by wspomniec
wiasnie ,wioszczyzne” tj. jarzyny, ktdére zapozyczyliSmy wraz
z nazwg z Wioch, jak kalafiory, pomidory i kalarepe (takze kar-
tofle cho¢ przez Niemcy, ale ostatecznie z Wioch, jeszcze w
f)(I\/)III wieku pisano u nas tartofle, z wioskiego tartufo, tartu-
olo).

Moze za zwiezte sg rozdziatki poswiecone Rumunii i We-
grom. Cytujac bryndze i zetyce nie wspomniat autor o dwu sto-
wach, ktorym ,,z wieku i z urzedu” to sie nalezato, chocby dla-
tego, ze nie sg ograniczone do Tatr i do kultury pasterskiej, ale
znane sg wszedzie: cap (juz w XV w. znany w Krakowie jako
hircus Valachorum) oraz maczuga (rumunskie maciuca, franc.
massue}. Z rumunskiego pochodzi tez koszara ,zagroda dla
owiec”, a z niej — nie bez wplywu niemieckiego Kaserne —
dzisiejsze koszary.

Westfal jest specjalista od litewskiego, temu zawdzieczamy
doskonaty rozdzialik o litewskich nazwach teczy, bedacy wiasci-
wie zupelng dygresjg poza ramy tematu, jak réwniez bardziej
szczegOtowy charakter rozdziatku traktujgcego o zapozyczeniach
z litewskiego, gdzie wzmiankowane sg nawet stowa litewskie w
polszczyznie uzywanej na terytoriach jezykowo nie-polskich jak
np. Kowienskie. Gdyby analogicznie zechcie¢ wymienia¢ stowa
rumunskie i wegierskie w polskich gwarach karpackich, a wiec
na terytorium jezykowo polskim, to by sie znalazto chyba z kil-
kadziesigt (watra, gazda, baca, juhas, by wspomnie¢ tylko sto-
wa znane jezykowi literackiemu). Ale ostatecznie kazdy ma swoje
predylekcje — Westfala wiecej ciagnie pdtnoc niz potudnie
trudno mu to mie¢ za zte, skoro dzieki temu otrzymalismy dwa
ciekawe rozdziakki.

Poswiecitem nieco wiecej miejsca zapozyczeniom, jako ze
trafiajg one tatwiej do czytelnika, no i ze niesposob omawiac
szczegotowo cate bogactwo ksigzki Westfala. Ale nie lekcewazy
on bynajmniej stow rodzimych. | tak, zgodnie z przyjeta przez
siebie zasadg popularyzacji ,uczy¢ bawiac”, daje nam szereg
etymologii ,,lekkich” : drwiny (pochodzace od drew w znaczeniu
»byle c0”), duby smalone (z ukrainskiego dub ,,dagb’), kiep
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i kpiny (kiep — ,,pudendum muliebre” podobnie jak huncwot
z Hundsfott = to samo plus pies), bzdury (to samo co bzdziny)r
a wreszcie banialuki, ktore zaczety wcale wysoko jako Historyja
ucieszna o zacnej krolewnie Banialuce H. Morsztyna w r. 1650
i dopiero z biegiem czasu, gdy przestano ceni¢ ucieszne historie,
zdewaluowaty sie do dzisiejszego znaczenia.

Szczegolnie zainteresujg czytelnika-niespecjaliste takie roz-
dziatki jak ,,Polskie a stowianskie stowo”, gdzie poréwnane jest
na przyktad znaczenie polskiego tecza z ogolnostowianskim tuczg
,burza, chmura’”; albo rosyjskie perst (palec) znane i u innych
Stowian, a zachowane u nas tylko w stowach pierscien i napar-
stek. RoOwnie ciekawy jest rozdziatek o nazwach miesiecy zarow-
no obecnych jak staropolskich, albo 0 — juz nie starostowian-
skich a nowszych — nazwach zapatki w réznych jezykach sto-
wianskich.

Jednakze Westfal nie unika i bardziej skomplikowanych dla
laika problemoéw morfologii czy nawet fonetyki historycznej, jak
np. liczba podwdjna lub aoryst. Stare formy budza w nim praw-
dziwy zachwyt, tak na przykfad cytujac zdanie z jakiej$ bajki
w gwarze podwarszawskiej : ,,chodZ, bracie, to wa go wypan-
dziewa” (to my go wypedzimy), wykrzykuje z zapatem : ,,Wa !
naprawde powiedziat wa’. Tego rodzaju pasja autora do przed-
miotu zacheca do niego réwniez czytelnika i sprawia, ze jezyko-
znawstwo nie wydaje mu sie bynajmniej — wbrew chetnie pow-
tarzanemu (i niefortunnie cytowanemu na obwolucie) banatowi —
,»SZtuka suchg jak Sahara’, a przeciwnie, ze ukazuje mu sig,
tak jak jest w istocie, jako najbardziej zywa z nauk, do ktorej
kazdy, kto mowi danym jezykiem, mie¢ moze stosunek osobisty
i bezposredni.

Jednakze ten wilasnie tekst na obwolucie, za ktéry nie nalezy
zapewne wini¢ autora, nasuwa pytanie, czy jednak i Westfal
nie ma watpliwosci, zresztg niestusznych, co do mozliwosci za-
interesowania szerszych kot czytelnikow swym tematem. Chcac
ich przyciggna¢ wybrat wiec, jak pisze w przedmowie, pewien
rodzaj ,.,chwytow” literackich, a mianowicie zartobliwy sposéb
przedstawienia przedmiotu. Zartobliwe podanie faktow jest na
miejscu przy zartobliwym temacie, totez rozdziatek o drwinach
itd., albo o francuzczyznie udat si¢ znakomicie (oczywiscie West-
fal musiat tu dokonaC wyboru, mozna by tez rownie dobrze zro-
bi¢ ze stow francuskich wybor na powaznie). Ale silenie si¢ na
zartobliwos¢, gdy si¢ mowi o aorystach czy o liczhie podwdjnej,
robi wrazenie sztuczne, a autora zmusza do wyjasniania w przed-
mowie, ze np. aorysty w wypracowaniu Kazimierza W. sg tylko
zartem. SzczegoOlnie raza takie ,,zartobliwe” wyrazenia jak ,,po
szwabsku” (str. 127) albo ,,murzyni-kocmotuchy” (str. 147),
tym bardziej ze autor nie jest zdaje sie szowinistg ani rasistg
i Ze na przyklad poswiecit piekng stroniczke wymordowanym
w swoim czasie do ostatniego przez naszych ksigzat Jadzwingom.

Chciatbym wierzy¢, ze te moje zastrzezenia sg tylko zrze-
dzeniem specjalisty, ktéry nie lubi, by jego przedmiot Sciagano
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z piedestatu, a przeciez ksigzka napisana jest nie dla specow,
tylko dla zwyktych Smiertelnikdw. Ale pytajac tu i 6wdzie, co
cl ostatni sadzg o ksigzce Westfala, ustyszatem, i to od pewnej
znajomej, ktéra nie ma nawet matury, ze ksigzka jest ,,za fi-
glarna”. Podobnie wyrazito sie kilka innych os6b, co prawda
jedna z nich dorzucita: ,,ale gdyby byla powazniejsza, to nikt
by jej nie czytat”. Mimo to wydaje mi sig, ze czytelnik, ktory
juz zabiera sie do czytania ksigzki o jezyku, strawi przedstawie-
nie nieco powazniejsze, ktoére nie koniecznie musi zaraz by¢
,»suche”. Najlepsza tego ilustracjg jest ksigzka Briicknera
,,Dzieje jezyka polskiego” traktujgca o podobnej materii a na-
pisana przystepnie i bardzo ciekawie. Albo choéby niedawny
artykut Westfala w ,,Kulturze” o wspdtczesnej polszczyznie
krajowej. Ale ostatecznie, jak zawsze kwestie stylu, jest to rzecz
tego, co kto woli.

Inne jeszcze zastrzezenie dotyczyloby ukiadu ksigzki; jest
on nastepujacy . cze$¢ I. Na sredniowiecznym progu. Il. Tio
dialektyczne. I11. Wptywy obce. 1V. Odro$l stowianskiego pnia.
Jest to wiec uktad nieco formalny, zaréwno w tym, ze rozpoczy-
na od Sredniowiecza, jak i na przyktad w klasyfikacji wptywéw
obcych wedtug grup genetycznych ( a wiec kolejno po sobie ta-
cina, wioski, rumunski, francuski) zamiast jakiego$ uktadu
uwzgledniajacego raczej geografie i kulture (a wiec najpierw np.
facina, niemiecki i czeski, potem wioski, francuski i angielski,
potem rumunski i wegierski). Dla tatwiejszego wprowadzenia
czytelnika byto tez chyba lepiej zostawi¢ na koniec $redniowie-
cze i wszelkie tematy naturz morfologicznej, a zacza¢ od stow
przede wszystkim obcych, jako blizszych czytelnikowi emigracyj-
nemu, a potem swoich.

Jeszcze inne zastrzezenie metodologiczne, a wiec mniej waz-
ne dla czytelnika, dotyczy tzw. doktryny jezykowej. Westfal
bardzo stusznie kpi sobie z purystéw (proponuje miedzy innymi
zastgpienie stowa lunatyk miesiecznikiem, Cczym nalezy zastgpié
lunatyczke nie mowi). Ale chodzi mi raczej o spoér, aktualny
u nas w formie polemiki miedzy Brucknerem a Nitschem, czy
rozwoj jezyka to tylko dzietlo przypadku czy tez, jak twierdzi
Nitsch a z nim cale wspotczesne jezykoznawstwo europejskie,
jezyk podlega prawom i jest zwartym systemem. Westfal zdaje
sie waha¢ miedzy obiema teoriami, bo cho¢ pisze (str. 56), ze
,wWszystkimi przemianami fonetycznymi rzadza... prawa dzier-
zace w swej nieubtaganej wiadzy jezyk...”, to gdzie indziej pod-
kresla ,,konsekwencji szukaj w stowniku pod Kk, nie w zyciu ani
w jezyku™, lub nawet ,sufiksy..., te hazardu sg formg najwyz-
szg” (str. 134). Tak wigc, mimo iz nie zywi specjalnego nabo-
zenstwa dla Brlicknera, zdaje sie przedstawia¢ jego teorie o zu-
zupetnej przypadkowosci jezyka. Nie jest to kwestia czysto aka-
demicka, bo odbija sie w pewnej mierze na konstrukcji ksigzki
i na podaniu faktow. Tak przedstawienie tego, co zostato u Sto-
wian z dawnego aorystu (str. 176-8) robi wrazenie zupelnej przy-
padkowosci : u Chorwatéw zostato to, u tuzyczan tamto, jezyk
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olski jest ,,znacznie archaiczniejszy, bo obok nowszych chwiat-
ym, chwiatby$, chwielibysmy, chciej,iby, ma dawne chwiathy,
chwielibyScie”. Nic dziwnego, ze Westfal pisze, ze ,,najdalej w
deformacji dawnego aorystu poszli Stowianie wschodni””. Gdyby
jednak pokaza¢, ze nasze chwiatbym itd. jest Scisle analogiczne
do chwiatem, to nie byioby juz przypadku, a system :

chciata — m by — m
chciata —$§ by — §

chciata (bez koncowki) by (bez koncowki)
chcieli —Smy by — s$my
chcieli — Scie by — Scie

chcieli (bez koncéwki) by (bez koncowki)

| byloby ciekawsze pokaza¢ w jaki sposob, poczawszy od
dawnego aorystu, uformowat sie obecny system, tak samo jak
we wschodniostowianskim nie nalezy méwi¢ o ,,deformacji”,
a raczej o re-formacji. Deformacja bytaby tylko wtedy, jezeli
rozwoj Jezyka jest czysto przypadkowy (ale wtedy i formy Sred-
niowieczne sg ,,zdeformowane” w poréwnaniu ze starostowian-
skimi). W rzeczywistosci ukrainski czy rosyjski tryb warunko-
wy jest SciSle analogiczny do polskiego : wszystkie osoby trybu
0znajmujacego zastgpiono trzecig (ja buw, my buly) i tak samo
wszystkie osoby trybu warunkowego przez bezkoncéwkowe by
( ja buw by, my buty by).

Na zakonczenie, skoro mowa o brakach ksigzki, to cho¢ nie
jest pisana dla specjalistow, indeks by sie moze przydat. A wre-
szcie, na str. 184, przez jakie$ dziwne przeoczenie Krasicki zo-
stat autorem ,,Wojny Chocimskiej”.

Te wszystkie zastrzezenia sg wiasciwie une querelle de
spécialistes, a nie dotycza wartosci ksigzki dla normalnego czy-
telnika, ktéry wezmie jg do reki z przyjemnoscig i pozytkiem,
by odkry¢ 1.000 nieoczekiwanych ciekawostek dotyczacych wias-
nego jezyka. Nalezy mie¢ nadzieje, ze Westfal da nam teraz
ksigzke o jezyku polskim nie starym juz, a wspotczesnym, cze
go znakomitg zapowiedzig jest artykut drukowany niedawno
w ,,Kulturze”.

Andrzej VINCENZ
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Historia
Stanow  Zjednoczonych

HISTORIA ST. ZJEDNOCZONYCH obejmuje 0g6-
tem 600 stron druku. Podzielona jest na sze$¢ czesci i piet-
nascie rozdziatéw, przy czym kazda cze$¢ posiada krotka
synteze omawianego w niej okresu historii Stanéw Zjed-
noczonych, podkreslajgcg “znaczenie zjawisk spotecznych
i kulturalnych. Czesci nosza nastepujace tytuty : Rewolu-
cja, Federacja, Dom Podzielony, Kontynent, Mocarstwo
Swiatowe i Cywilizacja. Cennym uzupetnieniem pracy jest :
pierwszy petny i dostowny przektad Konstytucji Standw
Zjednoczonych oraz wykazy synchronistyczne. Indeks rze-
czowy ulatwia czytelnikowi orientacje w bogatym mate-
riale.

Cena frs 1.800 (35 sh., $ 5,00).



Ksiazki

O wyborze pism Rozanowa

,»Jak mozna pisa¢ w Polsce o religii, gdzie jest tylko arcy-
biskup Teodorowicz i Daszynski (i)!”

Ta warszawska ,,boutade” z lat dwudziestych emigranta
Fitosofowa jednego z zatozycieli Towarzystwa Religijno-filozo-
ficznego w Rosji na poczatku tego wieku, przyjaciela, odkrywcy
i oponenta Rozanowa moze bardziej jeszcze pasuje do Polski
dzisiejszej.

Witedy byt przecie prof. Zielinski, badacz religii antycz-
nych — probowat wywodzi¢ chrzescijanstwo predzej z Grecji
niz z Biblii, byt Marian Zdziechowski — jezdzit do Piusa X
wybrania¢ jednego z przywo6dcow modernizmu, swego przyjacie-
la na wpot suspendowanego ksiedza Labertonniera, jezdzit do
Jasnej Polany do Totstoja, a na Sorbonie on, profesor Jegiellon-
skiego i Wilenskiego Uniwersytetu, wyktadat o nurtach religij-
nych Rosji, o Sotowiowie i Chomiakowym.

Czy mamy dzisiaj w Polsce badaczy religijnych tej miary,
piszacych z jednakowa co tamci absolutng swobodg i akustyka,
jezeli nie spofeczenstwa, to cho¢ akustyka wiernej garsci czy-
telnikow? Dzi$ chyba czesciej jeszcze dla przecietnego czytelnika
»Tygodnika Powszechnego” niz kiedy$ dla czytelnika ,,Tygod-
nika llustrowanego”, a tym bardziej ,,Przegladu Wspdlczes-
nego” — religia to wylacznie katolicyzm, a katolicyzm to w
pierwszym rzedzie obrona polskosci — gdy znowu dla prze-
cietnego czytelnika ,, Trybuny Ludu” czy nawet ,,Po Prostu”
kazda religia to ciemnogrod i opium. Trzeba jg do czasu tole-
rowa¢ ze wzgledoéw taktycznych czy nawet w imie rzetelnej woli

(1) Ortodoksyjny i ostro zabarwiony nacjonalizmem Kkatolicyzm albo
Jreligia — wsteczny zabobon czy histeria’: generalny poglad pozytywistycz-
nej lewicy na religie.
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demokratyzacji komunizmu (,,nardd jest katolicki”), ale na pew-
no nie dla religii jako takiej, bedacej naturalnie bajeczka dla
niezawsze grzecznych, ale na pewno gtupich dzieci.

Wskutek tego o religijnej problematyce w jej najszerszym
znaczeniu lepiej nie pisaé. Po co wydtuza¢ promienie jej dziata-
nia. Ale, czy nie grozi Polsce niepisany ukiad, ktory by przy-
pominat przez diugie lata utrzymang zgode ateistycznych maur-
rasistow z pewnym typem Kkatolikéw, obroricéw tronu i fadu,
uktad o ktérym z glebokim otrzagsem pisat Brzozowski, bo wi-
dziat w tym wilasnie zaprzeczenie religii.

Jest jeszcze jeden powod — poza zadziwiajaca obojetnoscig
w Polsce do bezinteresownego drazenia problemow religijnych (2)
— ktéry utrudnia pisanie o pisarzu rosyjskim, Rozanowie: nie-
che¢ poznawania, zglebienia Rosji nie tylko w jej aktualnym
i politycznym aspekcie, ale w ogole. Na tym odcinku sytuacja
chyba sie tylko pogorszyla mimo takich pism jak ,,Przyjazn”
czy ,,Opinie”. Nie watpie, ze badanie Rosji wolne — jest dzi$
najezone nieskonczong iloscig trudnosci, ktdére nie istniaty nie
tylko w latach niepodlegtosci, ale naw'et za czaséw carskich. Czy
jednak gtowng przeszkodg nie jest wiasnie organiczna anty-
rosyjskos¢ i gteboka do Rosji w ogdle niechec?

Norwid miat odwage w 1863 roku, a wiec w roku Powsta-
nia, pietnowac takie stanowisko :

,»Tylko wolni ludzie, tylko ci co nie sg od kolebki zelazem
napietnowani, jak niewolnicy wiedza o tym, ze graniczac z Rosjg
trzeba w niej mie¢ swojg partie — inaczej spotykajg sie zawsze
dwa monolity, nic posredniego nie majac — a skoro dwa mono-
lity sie zetrg ze sobg, zostaje nicestwo i1 strzaskanie sie sil osta-
teczne. Moskwa mogta mie¢ swa partie w Polsce Republikan-
ckiej... ale Polacy w Rosji nigdy sie o to nie pokusili — sensu
politycznego nie mieli, zeby stworzy¢ swojg partie z Rosja, z kto-
ra graniczy¢ po wieki muszg. Albowiem Polacy rachujg raczej na
(jak to moéwig) poswiecenie krwi co lat pietnascie, na periodycz-
ng rzez niewiniatek, az Bog z obtokow wyjrzy...".

Hercen ktéry w roku 1863 stangt po stronie Polakéw, pta-
cac za to ciezko stratg wielu czytelnikow i wyznawcéw w Rosji,
pisat w roku 1868 —

,,nie. ma narodu sasiadujgcego z Rosja, ktdry by znal mniej
Rosje niz Potska. Na zachodzie najprosciej nie znajg Rosji, ale
Polacy nie znajg jej z premedytacjg” (podkreslenie Hercena).

(2) Uderzato mnie zawsze jak ewolucja Stanistawa Brzozowskiego —
materialisty i soclalls(tjy w miodosci, ktory przez Bergsona, Blondela, a przede
wszystkim przez kardynata Newmanna, w ostatnich latach zycia zwrocit sie
do zagadnieni religijnych i umart jako Kkatolik — byta mato badana i nawet
predzej przemilczana® wstydliwie przez wielu jego wyznawcow.
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Prof. Marian Zdziechowski opowiadat mi przed laty, ze gdy
jako miody cztowiek napisat pierwszg ksigzke o literaturze ro-
syjskiej, o Puszkinie innych pisarzach, otrzymat dtugi i gwattow-
nie karcacy go list od mego dziadka stryjecznego, Edwarda
Czapskiego, Sybiraka. Ten znany w rodzinie jako pelen fantazji
i nieszablonowej inteligencji starszy pan, nie mdgt zrozumie¢ jak
to dobry Polak moze sie takag ksigzkag shanbié. Nastroje w Pol-
sce dzisiejszej przypominajg tamta, popowstaniowg atmosfere.
Jest to jak najbardziej zrozumiate, ale c6z z tego, jezeli to gte-
boko szkodliwe nie tylko politycznie, ale szkodliwe i btedne w
znaczeniu najszerszym, humanitarnym. Nawet wspomnienie Ka-
tynia, nawet wspomnienie Warszawy, nie powinny nam tego
zastonic.

Dzisiaj, w Polsce, ilos¢ ttumaczen z rosyjskiego niepomier-
nie wzrosta. Obok tlumaczen literatury socrealistycznej, ktora
poza bardzo nielicznymi wyjatkami przeminie z wiatrem, ma-
my tlumaczenia klasykdw. Nie wiem w jakim stopniu nieche¢
do Rosji dziata réwniez na stosunek do wielkiej literatury ro-
syjskiej, czy ma ona, przy tak wzmozonym w ogdle czytelnic-
twie w Polsce, krag czytelnikbw wiekszy niz w latach przed-
wojennych gdzie tuwimowskie tlumaczenia Puszkina, Gogola
byty naprawde ttlumaczeniami kongenialnymi, gdzie ukazywaty
sie wnikliwe studia o literaturze rosyjskiej uczonych tej klasy
co prof. Lednicki, a ttumaczenia Dostojewskiego miaty nie tyl-
ko entuzjastycznych czytelnikow, ale wptyw na miodych pisa-
rzy polskich (vide Adolf Rudnicki).

L 4

Wydawnictwo Czechowa w Stanach Zjednoczonych, ktére
niestety, po czterech latach dziatalnosci, przestato istnie¢, wy-
dato kilkadziesigt tomOw pisarzy rosyjskich: od poezji Tiutcze-
wa i ,,Soborian” Leskowa (nie do dostania na emigracji, nie
wiem czy i w Rosji, bo mieli obaj reputacje reakcyjnych), od
przedstawicieli nurtu religijno-filozoficznego XIX w., Sotowie-
wa, Chomiakowa, do pisarzy z Rosji Sowieckiej: rozstrzelane-
go w pierwszych latach rewolucji Gumilowa, nieugietego Man-
delsztama, Achmatowa — raz przesladowana, raz tolerowang
— i nawet tepionego przez Zdanowa Zoszczenke. Obok tego
szereg toméw pisarzy emigracyjnych: od Merezkowskiego, Bu-
nina 1 Remizowa, najwiekszego dzi$ pisarza rosyjskiego, az po
Nabokowa, dzi§ znanego juz pisarza angielskiego, Wiadimira
Weidle, autora ,,Les Abeilles d’Aristée” (Gallimard) (3), jest
takze nowosé: dtawiaca, Swietna ksigzka Narokowa, ktory
z Rosji Sowieckiej wydobyt sie i potrafit, jak niewielu, przeka-
za¢ w powiesci aure epoki stalinowskiej.

(3) Jedynej, znangj mi, ksiazki, ktérg mozna poréwna¢ i do pewnego
stopnia, przeciwstawiaC. ,,Glosom milczenia” Malraux. Ksigzka o rownie
ambitnym zamierzeniu i wspdtmiernej szeroko$ci horyzontéw.
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Wydawnictwo Czechowa powinnoby by¢ szerzej omoéwio-
ne przez rzeczywistego znawce literatury rosyjskiej. Jezeli dzi$
0 nim pisze to jedynie, by zwrécié uwage na jedng pozycje te-
go wydawnictwa, bezcenng: wybor pism Rozanowa, opatrzony
wstepem J. Iwaska. Mamy w nim, miedzy innymi: fragmenty
z ,Religii i kultury” (1899), z ,,W mire niejasnawo i niere-
szonnawo” (1904), z ,,Tiomnowo lika” (1911), z ,,Ujedinion-
noje” (1912), z ,,Apokalipsy naszych czasow” (1917-1918) i na-
wet, wsrod jeszcze innych fragmentow, listy do Gollerbacha,
wydane w 1922 w Berlinie, juz po Smierci pisarza.

Wybdr ten zrobiony jest z uwagg i inteligencjg, ale, jak
kazdy wybor, chocby byt najlepszy, nie moze nie budzi¢ zalu,
ze jest tylko wyborem. Czlowiek zamyka ksigzke po przeczyta-
niu jej z dotkliwg Swiadomoscia, ze dzieto Rozanowa musi by¢
uratowane od zagtady, ale jak? Do wyboru trafito pare tekstow,
gdzie sam Rozanow zastanawia sie na ewentualnym pe+nym
wydaniem swych pism; ,Peine wydanie Rozanowa” zali si¢
sam Rozanow, ,to trzydziesci pie¢ toméw, a ktdz to zechce czy-
ta¢; to nie tylko tysigce artykutdw w gazetach, ale nawet ad-
notacje do cudzych artykutéw™. Przy tym Rozanow sam stwier-
dza, ze nieraz, wiasnie w takich dopiskach, w marginesowych
adnotacjach, odnosnikach, mys$l jego najostrzej docierata do
istoty zagadnien.

J. lwask grupuje szereg wypowiedzi pisarzy o Rozanowie:
Merezkowski, Btok, Bielyj, Zinaida Gipius nie wahajg sie naz-
wac¢ go genialnym. Szestow, Berdiajew, Mandelsztam, czy Fi-
tosofow pisza o jego niezréwnanym darze jezykowym ; Czukow-
ski porownuje go z Whitmanem, Renato Poggioli (Harvard)
z Joycem, Adamowicz pisze 0o Rozanowie jak o ,genialnym ga-
dule” i wyznaje, ze przez lata nie istniat dla niego inny pisarz,
inny umyst, inny kragg mysli, nawet inny pozarozanowski styl.
Ale moze irlandzki poeta, Stephens, wypowiada o nim we wste-
pie do angielskiego ttumaczenia ,,Opawszych listji” stowa, kto-
re Rozanowowi bylyby najmilsze: ,,Rozanow jest bliski kazde-
mu Rosjaninowi | w ogole kazdemu cztowiekowi. On jest roz-
targnionﬁ/, wymeczony, $mieszny i nieprawdopodobny, jak kaz-
da ludzka istota”.

A przeciez mimo wyliczonych o nim cech superlatywnych,
jezeli stowo ,,tragiczny” ma wydzwiek i sens peiny to gdy mo-
wa 0 Rozanowie i jego $mierci podwdjnej, Smierci fizycznej
i jakby tej innej, w drugiej potedze, $mierci Rozanowa-pisarza.
Jego przyjaciel Fitosofow juz w latach trzydziestych mowit mi,
Ze moze lepiej by go teraz nikt nie wydawat, bo nie ma takie-
go miejsca, gdzie by jego artykuty i eseje ukazaly sie, bez ta-
kich czy innych tendencyjnych skrotéw, moze lepiej przeczekac.
Ale wcale nie wyglada by od tego czasu, w poréwnaniu do tam-
tej epoki, ,,aura byla letsza™. Nie tylko to, lata mijajg, $wiad-
kowie, czytelnicy, wyznawcy, umierajg. Ten pisarz przy tym
byt najbardziej odkrywczy, gdy dotykat spraw pozornie bahych,
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ludzi o ktérych dawno juz wszyscy zapomnieli, wydarzen, kto-
re znikly w piorunach i1 pozarach rosyjskiej rewolucji.

Nie tylko ze sam umart rozdarty miedzy chrzescijafistwem
a religiami antycznymi, trzepocacy sie w przeciwienstwach do
ostatniego tchu — umart w klasztorze, przygarneta go zagto-
dzonego, chorego, coérka-zakonnica, ktora sobie po jego $mierci
odebrata zycie. Umart wtedy, gdy cata jego Rosja rozpadia sie.
Zdawac by sie mogto, ze on przestat istnie¢ na zawsze jako pi-
sarz ginac w ,,apokalipsie naszych czaséw™. Jego ostatnie dzie-
to wiasnie tak sie nazywato i jest mieszaning genialnych prze-
ciwstawien i syntez, proroczych przeczué, obserwacji drobnych
i odkrywczych, cieptych, czujnych spojrzen na cztowieka. Jest
w tej ksigzce znéw | znéw poruszony temat catego jego zycia
(kosmogonia przeciw chrzescijanstwu, korzen zycia cielesny
i ptodny a chrzescijanskie wyrzeczenie), ze wszystkimi jego
sprzecznosciami i dywagacjami, z ostatnig przedsmiertng sita
akcentu wysSpiewany. Ale w ,,Apokalipsie” i ,Listach do Gol-
lerbacha” $wiadomo$¢ Smierci wiasnej i tego wszystkiego co
kocha, wigze sie z tajemniczg i dla niego samego nowg nadziejg
zmartchwychwstania,

»Nie wierz, nie wierz $mierci”.

Poza granicami Rosji w ttumaczeniu francuskim wyszia,
juz od dawna wyczerpana, ,,Apokalipsa naszych czaséw” (Feux
Croisés) i w tym samym tomie ,,Ujedinionnoje”. W Paryzu,
juz przed wojng, interesowali sie nim np. Gide i Daniel Halévy
I Drieu la Rochelle. W angielskim tlumaczeniu ukazujg sie
»Opawszije listia”, oraz dwa tomy dalszego ciggu ,,Ujedinion-
noje” — to wszystko. W Rosji nie mozna marzy¢ o wydaniu
zblorowym jego dziet. Jeszcze w 1941 r., gdy bytem w Moskwie,
Rozanow byt najsurowiej zakazany i nawet specjalisci w biblio-
tekach nie mieli do niego dostepu. Na tym tle wybor jego pism,
opatrzony wstepem cziowieka, ktéry go najwidoczniej czuje
i zna — jest dla literatury rosyjskiej wydarzeniem pierwszej
wagi, probg wskrzeszenia Rozanowa po tej Smierci drugiej.

Sam odkrylem Rozanowa dla siebie jeszcze w 1918 r. dzie-
ki Merezkowskiemu w Piotrogrodzie, a intoksykac{e jego prze-
zywatem jeszcze w Krakowie. Pare lat potem pisat mi inny je-
go przyjaciel: ,,Jakze mnie wzrusza, ze ten ogarek zapalony
przez dziwnego wariata nie zgast i naraz zatlit sie u was, gdzies
na Krupniczej] w Krakowie™,

Od blisko juz trzydziestu lat prébowatem pisa¢ o Rozano-
wie, pisarzu i cziowieku, i dopiero w 1932 r. skonczytem duzy
esej ztozony z kilkunastu rozdziatéw, nie datem go jednak do
druku, marzac o przepracowaniu i pogiebieniu, zdawal mi sie
niegodnym dzieta samego Rozanowa. W Polsce kt6z go znat;
najwyzszy zachwyt dla niego zywit Tuwim, myslat o jego thu-
maczeniu. Zresztg nie widze cztowieka, ktory mogtby sie dzi$
pokusi¢ o tlumaczenie Rozanowa na miare Tuwima, to znaczy
z tuwimowskirri wyczuciem jezyka rosyjskiego i tak pokrewnym
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Rozanowowi stowotwérczym, zmystowym stosunkiem do stowa.
Jeszcze Wactaw Rogowicz rozczytywat sie w Rozanowie i przy-
gotowywat ksigzke, ktora miata nazywac sie¢ — o ile pamigtam
— ,,Rewolucjonista w czapce Monomacha”. Czy to wypadek,
ze i ona sie nie ukazata? Moze Swiadczy to tylko, ze i Rogowicz
uwazat tekst swoj za wecigz niedostateczny, by tego dziwnego,
tak wieloptaszczyznowego i wielobocznego pisarza odkry¢ w
Polsce. Moj stary tekst otrzymatem w Paryzu, uratowany z ja-
kiejs piwnicy spalonego domu w Warszawie, z paru brakuja-
cymi rozdziatami. Przepracowatem go na nowo, ale znéw nie
ukazat sie nigdzie. W tlumaczeniu francuskim przyjat go Galli-
mard, ale kiedy go wydadza nie mam pojecia. Dzis, kiedy stu-
dium J. Iwaska ukazato sie, sprawa ta jest o wiele mniej wazna.

Coraz to staram sie zrozumie¢ dlaczego Rozanow jest do
tego stopnia w Rosji Sowieckiej tepiony. Komunizmem zajmuje
sie bardzo mato, opinie jego na tematy spoleczne sa w ogole
petne sprzecznosci, nieraz wiasnie na te tematy dywaguje;
gdziez poréwna¢ jego antykomunizm z ,,Biesami” Dostojew-
skiego? Ostrze jego krytyki jest nieskonczenie czeSciej skiero-
wane przeciw chrze$cijanstwu, a komunizm widzi jeszcze jako
skutek chrzescijanstwa.

Zdaje mi sie, ze Rozanow jest dla komunisty ortodoksyjnego
okropny, przede wszystkim za jego uczulenie na sprawy religii.
PisacC 0 niej stowami nowymi, z ogniem, tak wnikliwie, ze wyma-
gatoby to podjecia na nowo polemiki juz zdawatoby sie teoretycz-
nie przezwyciezonej (zabobon, histeria, opium, reakcja), to juz
lepiej cate dzielo Rozanowa zaprzepasci¢, zniszczyC.

Gdy sam, coraz to do Rozanowa powracajgc, mysle jak
nim zainteresowa¢ innych, staram sie czyta¢ go oczami ludzi
»hieprzyzwyczajonych” i dopoki nie jestem porwany oddechem
jego zdania, metafora, tym co nazywa on Inkrustacjg stanéw
I przezy¢ sobie sprzecznych, prawie ze sie za niego wstydze, tak
drastycznie, inaczej, reagu{e i pisze o wszystkim. Mysli? Sam
twierdzi, ze nigdy nie myslat naprawde, a tylko $miat sie i pta-
kat, ze przekonania zmieniat jak rekawiczki, bo chodzito mu
zawsze wiecej o czlowieka, ktory idee glosi, niz o samg idee.
Na kazde twierdzenie Rozanowa mozna znalezé tuz obok, w tej
samej ksigzce, twierdzenia i mysli diametralnie przeciwne. Ten
antychrzescijanin’ kochat Chrystusa, ten cztowiek, ktéremu zaw-
dzieczamy glebokie i entuzjastyczne studia o Zydach, o religii
Starego Testamentu napisal pare stron obrzydliwie antysemic-
kich. Ale cdz sie dziwi¢, jezeli o Rosji moglibySmy zebra¢ w je-
go pismach osady graniczace z gwattownym paszkwilem, a obok
wyznania mitosci | wiary w nig zarliwej. Wiec co to znaczy?
Po co go drukowac? llez razy, gdy opowiadatem o nim Pola-
kom, widzialem juz na twarzy mego rozméwcy usmiech vrji-
szosci: ,,Jakze to typowo rosyjskiel” — ale przecie za kazdym
razem — niezaleznie w jakim kierunku poniosto go wahadto
uczu¢ — odkrywa on jaki$ drobniutki akcent, delikatne nachy-
lenie mysli, ktére poprowadzone, zaobserwowane do Kkonca,



O WYBORZE PISM ROZANOWA 127

stwarza nowy aspekt niedopatrzony, niedostyszany, nieodczuty.
Docieramy do tego nowego widzenia nie przez rozumowanie,
ale poprzez konfrontacje jakby roznych motywow muz?écznych.
W clemnym obliczu” przedstawia $wiat modlitwy i klasztor-
nego wyrzeczenia, btogostawienstwo tez i pociechy religijnej
jedynie opisujac twarze modlacych sie i twarze Swietych na iko-
nach, ale tuz obok daje nam materialne, dotykalne uczucie zie-
mi, cielesnego i radosnego z nig zwiazku, odczucie $wiata po-
ganskiego, afirmujgcego ponad wszystko samo zycie i korzeh
tego zycia — zmysty, nie zadng teorig, ale powtarzajac pokrzy-
ki chtopa na kudiatego konika, ktéorym odwozi Rozanowa z
dalekiego klasztoru. Rozanow pisze w innym miejscu, ze chet-
nie ,,odgryztby gtowy” wszystkim Napoleonom, bo to sg lu-
dzie zli, niepotrzebni, ktéz moze sie nimi interesowaé poza zly-
mi ludzmi na jarmarku zycia. On woli swoja stuzaca, ktéra
ciezko pracuje i rzadko sie usmiecha, stawia ja o cate niebo
wyzej, bo na takich cichych, pracujagcych stworzeniach Swiat
stoi; wola, ze zycie prywatne jest wazniejsze od wszelkich
spraw spotecznych i od wszelkich religii, ze wazniejsze jest
sledzenie w domu, patrzenie na zachodzace storice i chociazby
diubanie w nosie, niz jakakolwiek religia, bo storice nie zginie,
a religie bedg mijaé; zestawia b6l po $mierci ukochanej istoty
»~inkrustujac” tuz obok bol czlowieka, ktory sie zgrat w Karty,
za kazdym razem gorszy Swiadomie, gorszy drastycznoscig zes-
tawien | tg droga dociera do sedna zagadnienia. Odkrywa anty-
nomicznosé pojec, ktore przez brak uwagi, abstrakcyjnosé
stownictwa, szeregujemy bezpiecznie, odbierajac im ich muzy-
ke, ich wewnetrzng, intymng temperature.

Kiedy Rozanow tkwi w latach obsesji, ze chrzeScijanstwo
zabija zycie, opisuje gatezie drzew, bijace go po twarzy i wota-
jace ,,Ratuj nas od Chrystusa”. Kiedy ztamany $miertelng cho-
robg ukochanej zony drzy o swojg i jej nieSmiertelno$é i wiecz-
no$¢ niezniszczalng swego dla niej uczucia, notuje jak cichy
szum wentylatora w klinice zjeza mu wiosy, jak az przykuca
do ziemi, myslac, ze ona tego wentylatora nigdy stysze¢ nie be-
dzie. 1 w Chrystusie, w jego religii, widzi ucieeczke i jedyng
nadzieje.

Rozanow nie wierzy w idee, ktdre omawiajg madrzy ucze-
ni, moralisci, filozofowie, jako co$ niezaleznego od nich. ,,Tyl-
ko tam gdzie subiekt i obiekt sg jednoznaczne znika niepraw-
da. | stad ta niezréwnana i tylu ludzi gorszaca jednos¢ prze-
zycia, zdolnos¢ konkretyzacji idej zawitych, wysokich, ktore je-
dynie jezykiem obiektywnym, wypranym z przezyé i odruchow
zmystowych, prébowano dotykac.

Rozdarcie filozoficzne, religijne Rozanowa bylo nie wy-
mystem anarchizujacego estety, ale faktem, ktéry go w miare
lat coraz ostrzej drazyt, miazdzyt i ostatecznie zmiazdzyt. Sam
skarzyt sie, ze nie wielu byto ludzi, ktérzy réwnie gleboko od-
czuwali stany sprzeczne i ze dane mu bylo tylko stowo, tylko
dar wyrazenia, ale nie dar wyboru.
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Moze dzis, kiedy w dziedzinie literatury cenzura w Polsce
jest luzniejsza, moze w Polsce udatoby sie mysl Rozanowa prze-
kaza¢, uratowac. | moze nawet Wykorzgstaé te ksigzki Roza-
nowa, te jego teksty, ktére i w Rosji bylyby dzi§ juz tatwiej
dostepne niz w epoce stalinowskiej.

Rozanow gdzies pisze, ze pisarz szuka wyrazu dla swej
mysli i nagle, jakby z boku, przychodzi mu na mysl, ze te sto-
wa mogg by¢ zupetnie dla czytelnika niezrozumiate, stara sie
jedno, drugie zamieni¢ czytelniejszym, ,,i wtedy twoj jedyny
czytelnik odkfada twojg ksigzke i do niej juz nie wraca’”.

Moze gtéwng aktualnosciag Rozanowa w krajach gdzie pa-
nowat, czy panuje, socrealizm jest dzisiaj wtasnie to pisanie dla
jedynego czytelnika, gdzie nie mozna znalezé zdania bez muzy-
ki, jednej abstrakcji nie wcielonej w obraz, w konkretny, zmys-
fowy i przewaznie najbardziej codzienny, na nowo zobaczony
fakt. Tego pisarza, ktory nikomu dogodzi¢ nie moze, a kazde-
go gtuchego na formy swoiste i jedyne musi gorszyC, pisarza,

téry jest nie do przyjecia w catosci ani dla chrzescijanina, ani

dla pozytywisty, ani dla komunisty — trzeba uratowaé od za-
g’radg. Oby wstep J. Iwaska i pieknie zrobiony przez niego wy-
bér byty pierwszym krokiem w tym Kierunku.

Jozef CZAPSKI

Na zasadzie martwej dozy

Druga wojna $wiatowa byla juz tak dawno, ze w , Anto-
logii polskiej poezji podziemnej” jaka ukazata sie w Warsza-
wie (i) przepisy dobrej roboty historyka powinny, zdawatoby sig,
znalez¢ zastosowanie. Jest to pierwsza ksigzka przypominajaca
o drukach z okresu niemieckiej okupacji, dotychczas przechowy-
wanych przez biblioteki w dziale prohibitéw, zeby niewtasciwe
wspomnienia nie demoralizowaly obywateli. Do tych prohibitow
siegnagt Jan Szczawiej i oto gruby tom (591 stron), z biato-czer-
wong flagg i kotwicg na okladce. Niestety tom ten stuzy celom

\1)\/_Jan Szczawiej Antologia polskiej poezji podziemnej (1939-1945),
ZBOWiD, Biblioteka Ruchu Oporu, ,,Wspolna Sprawa” — Wydawnictwo
Os$wiatowe, Warszawa 1957.
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emocjonalno-dydaktycznym i moze by¢ ustawiony na pétce ra-
zem z obfitg literaturg zgody narodowej i wszystko zacierajgcego
patosu. W jakim stopniu odpowiedzialno$¢ za to ponosi redaktor
a w jakim wymagania cenzury, trudno rozstrzygnac.

Celem historyka musi by¢ chyba zawsze odtworzenie sytua-
cji, chociaz oswolliSmy sie juz z pracami, w ktérych Rzymianie
przemawiajg jezykiem Engelsa a ludzie Renesansu dyskutujg o
teoriach Freuda. Zeby odtworzy¢ sytuacje, nalezy zastanowié
sie w jakich tekstach sie utrwalita. Co to jest ,,poezja podziem-
na?” Moga to by¢ albo wiersze i piesni opublikowane w wydaw-
nictwach podziemnych (nie koniecznie pisane pod okupacja, bo
fakt ich druku S$wiadczyt o uznaniu ich przez zbiorowos¢ za
,Swoje”), albo takie, ktére w okupowanym Kkraju powstaty.
Szczawiej opart sie na trzech duzych antologiach wydanych przez
podziemie w Warszawie: ,,Piesn Niepodlegta™, ,,Duch Wolny
w Piesni” i ,,Stowo Prawdziwe™, korzystajac rdwniez ze zbioru
»Z Otchlani”, z malej antologii Narcyza Kwiatka (Stanistawa
Mitaszewskiego), ze lwowskiej antologii ,Wierne Plomienie”
i z dochowanych periodykéw. Do tego dorzucit znaczng ilosé
utworéw wzietych z rekopisow albo po prostu z tomikéw jakie
ukazaly sie juz po wojnie, stosujgc szczegblne kryteria. To mu
nie wystarczato. ,,Grupa wierszy obozowych i partyzanckich, jak
réwniez wiersze poetdw Dywizji Kosciuszkowskiej nie byly prze-
waznie nigdzie drukowane w prasie podziemnej. Mimo to ze
wzgledu na ich charakter nie mozna ich byto nie wiaczy¢ do an-
tologii””. Dobrze. Nie ma powodu, zeby pomija¢ to, co powsta-
to w Kujbyszewie czy Saratowie. Tylko ze wtedy ,,poezja pod-
ziemna” zamieni sie w ,poezje czasu wojny” w ogdle, a wiec
bedzie musiata objac znacznie szerszy zasieg, i tematyczny i te-
rytorialny.

W latach 1939-1945 nie bylo Polski Ludowej. Zadziwiajacy
dla miodszych czytelnikbw w Polsce brak, ale nie byto. W $wia-
domosci zbiorowej trwato inne panstwo, z granicami na Olzie,
Zbruczu i Dzwinie, podzielone mocg paktu Mototow — Ribben-
trop. Ten atlas przechowywany w wyobrazni byt oczywiscie po-
wodem wielu konfliktéw, ktére znalazty ujScie réwniez w sto-
wie. Kiedy w Warszawie zaktadano prasy konspiracyjne, we
Lwowie, a pdzniej w Wilnie, rozwijata sie poezja ,,Czerwonego
Sztandaru™, ,,Nowych Widnokregéw” czy ,,Prawdy Wilen-
skiej”. W zadnej z gtéwnych warszawskich antologii nie znaj-
dzie sie autorow, ktérzy w strefie wschodniej przez pare lat opie-
wali szczedcie znalezienia sie w nowonabytej ojczyZnie, od Sanu
do Wiadywostoku, przyjaznie neutralnej wobec Niemiec. Stoso-
wano do nich ostracyzm. Wyjatek robiono tylko dla Broniew-
skiego, ale ten jak wiadomo nie byt na Wschodzie ortodoksyj-
ny. Nastepnie, po zajeciu przez Niemcow catego terytorium
przedwojennej Polski, kto wie czy roéwniez nie ten ostracyzm
przyczynit sie do tak Scisle przestrzeganej linii podziatu na pu-
blikacje nie-komunistyczne i komunistyczne. Nie orzekamy, czy
to bylo zle czy dobre. Chcac da¢ petny obraz ,,poezji czasu woj-

9
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ny” nalezaloby o wartosciowaniu zapomnie¢. Z jednej strony
wypadatoby udzieli¢ miejsca ,,mentalnosci warszawskiej”, z dru-
giej uwzgledni¢ utwory ogtaszane za ,,granicg” i tez nalezace
niewatpliwie do historii polskiej literatury. Przypominajac je te-
raz, nie kieruje sie zadng emocja, jedynie checig zwrdcenia uwa-
gi na problemy, przed ktorymi nie beda mogli sie uchyli¢ bada-
cze tego okresu. Widocznie wiersze te w jaki$ sposob frapo-
waty, jezeli przepisywano je na bibutkach i w tej formie odnaj-
duje sie je dzisiaj, pozétkte, w roznych prywatnych kolekcjach.

PRAWDZIWA OJCZYZNA

Dawno,

jeszcze bytam dzieckiem, )
napisatam w szkolnym zeszycie,
na Swieto niepodlegfosci:
,,Zamienijjsmy zabor niemiecki

na polski” — i siniat ze ztosci,
i grzmiat nauczyciel.

A potem )

kiedy knebel cenzury diawit gardta,
kiedy policja w nocy budzita kolbami,
kiedy Czechostowacij,

Litwie ] )
pariska Polska wygrazata armatami,
| biatowlosy prezydent

wyroki $mierci pisat

na polskich komunarddw,

i pod faszyzmu zaborem

proletariat ociekat krwig —

my
petni dumy i wzgardy,
m

)

petni wsciektosci i rozpaczy
mySmy mysleli:
W’ naszej prawdziwej ojczyznie —
inaczej —
W ojczyinie,
gdzie sierp i miot.

«ak wiec teraz mamy ptakac po Warszawie?
ak zatowaé kawiarn, kosciotow, zamku?
Liedy dla nas

amta Polska,

to Polska burzujow i drani,

oficerow, obszarnikdéw, policjantéw,

kiedy dla nas Warszawa,

to stolica krzywdy,

stolica terroru,

stolica bezprawia.



NA ZASADZIE MARTWEJ DOZY 131

My o inng walczyli$my Polske,

inng w sercach kryli przed szpiclem,
dobrg — jak matki spojrzenie,
wolng — jak ptakéw lot,
ojczyzng sprawiedliwg,
ojczyzne, w ktdrej czerwien,
i"siérp,

i miot. .
Elzbieta SZEMPLINSKA

(,Czerwony Sztandar”, Lwow, 13.12.1939)

STALIN

Ktdra poeci wyspiewali
ojcz;?zn%, co \(,)\3/ ﬁamczatki,
0 szynach pedzi az po San,
tora,” jak mleka petny dzban
podajg _dzieciom czute matki
— to Stalin !

Ktora wykuto stu kowali )
w pie$ni i w czasie i w przestrzeni,
w weglu i miedzi, w srebrze wod,
ojczyzna, ktorej zaden knut

juz swoim Swistem nie ocieni

— to Stalin!

Wschdd storica, co sie w piecach pali,
ktory zastyga w przestach mostow,

co Sie zaciska w grozbie kul,
ojczyzno, jak jesienny ul, ]

W pozodze wojny, cichy ostrow,

— to Stalin!

| ktéra toy ucina fali,
zapora, kféra rodzi iskre,
motorOw zfota, ostra krew
i klosow metaliczny $piew,
i sadow rozSpiewane listki
— to Stalin!

| moja lira z nowej stali

i dumnie przemieniona muza,
obywateli jasny wzrok

i glos i oddech, mysl i krok
i wolnos¢, ktéra nas odurza

— to Stalin!
Stanisiato Jerzy LEC

(,Prawda Wilenska™, 21.12.1940)
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WIENIEC WRZESNIOWY

ARMIA CZERWONA

Gdy z zachodu szta wojna z krwawg rang w boku,
Ze wschodu przyszedt cichy i stoneczny pokéj

| zamiast samolotow, co ciskaty grzmoty,

Znéw ptaki nad dachami domow wszczely loty.
Czotgi, czolgi, a w czotgach ludzie — towarzysze,
Na czotgach kwiaty, kwiaty i lecace w cisze
Radosne powitanie, jak gdyby wezbrato

W piersiach ludu, dwadziescia lat gdy sie czekato
Na te chwile i ptynie z wszystkich piersi ono

Ku swej wybawicielce, ku Armii Czerwone;.

KOLCHOZY

Tam, gdzie wiejzbom schylonym nad woda niezgrabnie
Przewrotna fala krzywe ich odbicie kradnie,
gdzle dni byly, jak siwe rozptakane brzozy,
Gjrz: stangty zlarniste, zamozne kotchozy.
to te radoSC rekoma, jak siostre obejmie?
Traktory, warczac, orza urodzajng ziemie.
W klubie radio i ksigzki — zmierzch na pole sptywa
Po robacie, jak konska posrebrzysta ?rzywa,
| dzwieczy kotomyjka, a za oknem Klony
Niosg na drzacych  lisciach wieczor zamyslony.

Wiodzimierz SEOBODNIK

(Fragmenty poematu — Pisarze Lwowa na rocznice
Wyzwolenia. ,,Glos Radziecki”, Kijow, 14.9.1940)

1941

Pierwszy raz pelng piersia, ogniem entuzjazmu,
Miesniami napietymi do wspaniatych prac,
Witamy go na ziemi wyzwolonej z jarzma

W gwiazdozbiorze Republik Rad.

Dzieni, ktory nam zadwitat pietnastego czerwca,
Rosnie, btyszczy potudniem mezniejacych sit.
Rowniej, mocniej pulsujg motory i Serca

Krew i stofice pedzac do zyt.

| zespoleni w nardd szostej czesci globu,
W armig, ktorej sie oprzeC nie potrafi nikt,
Idziemy naprz6d, naprzdd — wielka, jasng droga
Zwycieski, zwarty szyk!
Teodor BUJINICKI

(,,Prawda WileAska™, Wilno. 1.1.1941)
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Nie tylko nie bylo wtedy Polski Ludowej, ale nie byla ona
przewidziana. W kazdym razie nie w pierwszych latach
wojny, decydujacych o $wiadomosci politycznej w kraju. Przy-
toczone prace ilustrujg linie oficjalng, streszczajgcg sie wtedy w
zdaniu: ,,Nikakoj Polszy nikogda nie budiet””. W najlepszym ra-
zie komunisci polscy przewidywali poszerzenie Zwiagzku o tery-
toria lezace nad Wista. O tym dzisiaj chetnie sie zapomina, jed-
nakze, piszac np. o mordowaniu komunistow przez podziemie,
nie nalezy o tym zapomina¢. Jeden z zamordowanych, moj przy-
jaciel Teodor Bujnicki (jak wiem bardzo Zzatowat swoich wyczy-
now w ,,Prawdzie Wilenskiej), padt od kul nie tyle przeciw-
nikéw politycznych, ile ludzi, ktérzy w sposob ghupi i okrutny
dali wyraz swojemu przywigzaniu do idei ojczyzny jako obszaru
rzadzacego sie wiasng tradycjg i whasnymi prawami.

Podane probki stanowig tylko cze$¢ dos¢ bogatej twdrczosci.
Ich mata warto$¢ artystyczna nie znaczy, ze nalezy skazac je na
niebyt, bo cenne sg jako materiaty. W antologii Szczawieja mniej
wiecej jedna trzecia wierszowanych ptodéw jest grafomanig, co
nie odbiera im wartosci dokumentu. Oczywiscie wolno powie-
dzie¢, ze obraz ,,poezji czasu wojny” to rzecz za trudna w obec-
nych warunkach. Ale to sam redaktor nas do takich roszczen
upowaznia. Skoro wprowadza cztonkéw Zwiazku Patriotéw,
dziatajacych nie pod okupacjg niemieckg ale w Rosji, niestusz-
nie wytgcza ich najlepsze dzieta, na przyktad na prawde piek-
na ode Lucjana Szenwalda do Syberii. Oda ta nie usposobig
przychylnie ani tych, ktorzy spedzili jaki$ czas w tamtejszych ta-
grach, ani tych, co potracili tam krewnych. Niemniej splot nie-
nawisci, jakim byto zycie w latach 1939-1945 znajduje w takich
tekstach wyjasnienie. ,,Poezja czasu wojny” wymagataby posta-
wy anty-bronzowniczej, sine ira et studio i wtedy do-
piero bytaby na prawde interesujgca. Zawierataby dziat bardzo
zywej tworczosci zohnierskiej na Bliskim Wschodzie, w Afryce,
w Anglii, w Italii, piesni wojskowe, humor, nie zabraktoby w
niej rowniez wierszy antysowieckich, ktore sasiadowatyby z oda-
mi komunistdbw — bo i jedne i drugie powstaty w tym samym
jezyku.

Zatozmy jednak, ze przypomnienie samej poezji podziemnej
byto celem redaktora i ze zlozyt jedynie nalezny haracz, doda-
jac, sposrdd prac nieznanych wtedy w kraju, utwory, z niewie-
loma wyjatkami (jak Jana Bielatowicza ,,Cassino’’), wschodnich
wedrowcow, na zasadzie stynnej dozy. Zastuga jego jest nie-
watpliwa, bo rozproszone i czesto nieznane teksty zgromadzit
razem. Jednakze nie przesiewa ich wedtug artystycznych zalet
czyli nie jest to zbi6r najlepszych wierszy, jakie wtedy powstaty.
A skoro zaznacza od czasu do czasu jako swoje zrédio: ,,otrzy-
matem w rekopisie” i jezeli gtdwnie interesuje go ,,bojowos¢™,
to zapytamy dlaczego zapomniat o piesniach AK, moze literacko
ubogich ale niezwykle popularnych? | dlaczego zdaje sie dzielic
rzeczywisto$¢ na godng pamieci i niegodng pamieci? Godnag pa-
mieci jest mitos¢ ojczyzny i nienawis¢ do wroga (wylgczywszy te
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piesni AK). Niegodng pamieci jest wszelka problematyka wy-
kraczajgca poza jednos$¢ (jak wiemy watpliwg) narodu. Ciekawe,
ze niegodne pamieci jest réwniez ghetto. Dozowaé. Wywazyc.
W Kkraju, gdzie piesn byta dla gingcych Zydow ostatnia wiezig
z innym czlowiekiem i ze $wiatem, co uznat Szczawiej za wy-
starczajgcy dowdd ich istnienia? ,,Zydom polskim” Broniew-
skiego, napisane na Bliskim Wschodzie, ,,Piesn o Januszu Kor-
czaku” Stonimskiego napisang w Londynie, ,,O meczenstwie
rapsod pozgonny” Sarneckiego i jeden jedyny anonimowy wiersz
z ghetta, ,,Rzeczy””. Na 591 stron! Wyglada na to, ze nigdy
nie styszal o opracowaniach Zydowskiej Komisji Historycznej.
Odkad to odmawia sie stowu umierajagcych miana ,,poezji pod-
ziemnej”? Czy nie byt to los trzech milionéw polskich obywa-
teli? Obrzad nacjonalistyczny pozostaje obrzedem nacjonalistycz-
nym, chocby niektére jego utensylia zostaty pomalowane na
czerwono. Poza tym zasadnicza bezkonfliktownosc
antologii nie pozwala Szczawiejowi siegng¢ do satyry, ktora
ostatecznie nie zamarta i w swoim okrucienstwie lepiej nieraz
wyrazata sytuacje niz liryka. Na prozno szukalibySmy $ladow
rozdarcia — a cate pozniejsze rozdarcie trwato juz jak kietek w
ziarnie fasoli.
.

Wartos¢ antologii nie polega wiec na tym, co redaktor do-
rzucit z roznych zrodet, bo tam okazat albo brak przemyslenia
albo dowolnos¢, zgodng z potrzebami chwili. Nie polega tez na
retorycznym wstepie ani na mydlano-bohaterskich rysunkach,
uchodzacych, niestety, za odpowiednig ozdobe ksigzek ,,dla lu-
du i miodziezy”. Zostawmy to wszystko na boku i zajmijmy sie
przedrukami z wydawnictw konspiracyjnych.

Czy krytyka przeprowadzita kiedy$ proces poezji polskiej
lat 1939-1945, tak ,,zaangazowanej”, jak, o ile moje informacje
sg Sciste, byta na kontynencie europejskim tylko poezja okupo-
wanej Grecji? Nie bylo takiego bezstronnego procesu, w sensie
ustalenia hierarchii i analizy postaw. Cicho wielbiono albo omi-
jano z zazenowaniem, bo krytyk musiatby wnikngé w éwczesny
kociot polityczny, bardzo niebezpieczny. Biato-amarantowa wste-
ga, tak jak na omawianej antologii, to najwyzszy stopien przy-
swojenia. Poprawki? Gdzie sg te sady, do ktérych mozna by
1£|c>t|)(ié__poprawki? Ograniczy¢ sie wiec tutaj trzeba do kilku re-

eksji.
Jeden motyw podejmowany kolejno przez rozne skrzypce.
Nieporadnie, z gadulstwem, z niepotrzebng gtadkoscig elokwen-
cji, az wreszcie jakie$ skrzypce znajdujg ton wiasciwy albo nie-
mal wiasciwy. Pojawia sie inny motyw i znéw ten konkurs
wielu skrzypiec. Najciekawszym spostrzezeniem jest zacieranie
sie indywidualnosci. To, co zdawalo sie wtedy nosi¢ cechy indy-
widualnego stylu, dzisiaj nosi tylko date epoki. Tak na przy-
kfad jest z motywem, nazwijmy go, anhellicznym, jaki wiasci-
wy byt prawie wszystkim najmitodszym poetom Warszawy, mi-
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mo ze Krzysztof Baczynski nie miat nic wspdlnego z grupa
,»oztuki i Narodu” — on wywodzit sie z tradycji lewicowej (w
szkole uwazat sie za marksiste), przetrawionej nastepnie przez
doswiadczenie religijne, oni z pradu, ktérego symbolem bezpo-
Srednio przed wojng byt ONR. Motyw anhelliczny — wyrzecze-
nie sie ziemi, zgoda na ofiare z zycia, a nawet wiecej, poszuki-
wanie Swietosci w walce — Jest tak rozdzierajacy, ze uniemoz-
liwia dotychczas, przez swojg realizacje w $mierci autoréw, ja-
kiekolwiek chtodne sady i wida¢ na tym przyktadzie jak krytyka
musiataby zmieni¢ sie w filozofie, zeby temu podotac. Inny mo-
tyw, wiary chrzescijanskiej w ziemskim piekle, powtarza sie od
Staffa do najmtodszych, wydajac wiele modlitw, litanii a zwia-
szcza koled, w ktérych dawne obrazy zostajg zastgpione nowy-
mi: na czoto Dziecka w stajence pada kro/pla krwi 1 zmienia sie
w gwiazde — ,,Nad gtuchg nocg ziemska. /Jest gwiazdg betleem-
ska/ Gloria, Gloria in excelsis Deo” (,,Koleda” anonimowego
autora). Odmiang tego samego motywu jest religijnos¢ odwrot-
na, prometejskie] negacji, krzyku, najmocniej wypowiedziana
w anonimowym wierszu ,,Do pana Bolestawa M. (autora ,,Por-
tretu Kanta” wydanego na emigracji w Grenoble)””. Jest to atak
na Micinskiego, na Kaplice Sykstyniskg, na Michata Aniota,
oraz na gwiazdy. (,,To nie farba spod palcow Michata Aniota.
Wiemy, to krew cztowieka”). Atak niestuszny. Nie mniej jest
w fym protescie na miare Owczesnej rozpaczy rzadka cierpko$¢
stylu.

»Materialistyczny katastrofizm” bylby przyblizong nazwa
motywu, ktéry pojawia sie u wielu, zwlaszcza u Tadeusza Bo-
rowskiego. Wypadatoby tez wydzieli¢ motyw historiozoficzny
czyli gtownie rozmyslanie o Niemczech, czesto z przywotaniem
dziejéw catej Europy, poczawszy od antycznej Grecji. Tutaj w
petni ujawnita sie wiadczos¢ Tadeusza Hollendra, wiadczosc,
czyli zdolno$¢ utrzymania wiasciwego dystansu wobec wyda-
rzen, cecha niemal niespotykana u innych autoréw antologii, za-
nurzonych z gtowg w zywiole wojny. Jego ,,Wspomnienie z Gre-
cji”’, zwrécone do niemieckiego zotnierza i wrozace mu, ze tak
samo jak greccy pasterze wskazujg droge: ,,kato, kyrie, kato”
— ciagle naprzod, panie — wskaze mu droge Los, wotajac ,,ka-
to” przed brama Hadesu — jest wzorem okolicznosciowego
poematu w tradycji klasycznej. Podobnie swéj wiersz ,,Do An-
glii” Hollender koriczy liniami wskazujacymi, ze w najtrudniej-
_szyclhkmomentach nie pozwalat swoim uczuciom obezwiadnia¢
intelektu:

Btogostawigc twym dzielnym, co gromia i tona,
tym, ktérzy sa twym grotem i twoja obrona,
pamietam, ze kark gnieciesz niewolnym milionom.

1 widzac jak dzis walczysz z wsciektoscia zuchwata
za swobode milionébw — mysle, ze nie malo
ptacisz, lecz witasnie taka cene jak przystato.
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Hollender byt zupelnym przeciwiefistwem najmiodszych poe-
tow Warszawy, a jego drwigcy umyst nie skfaniat go do przy-
chylnej oceny ich pism, w Ktorych, jak przypuszczam, widziat
egzaltacje i rodzaj mitosnej korespondencji ze $miercig. Mysle,
ze ten maly cztowieczek z kaczym nosem 1| kosmykiem ciemnych
wlosow, opadajacych na czoto, ten kpiarz i trunkowiec, byt oso-
bistoscig krélewska. Kule egzekucyjnego plutonu zabity jedna
z najcenniejszich mozliwosci polskiego pismiennictwa. Chociaz,
gdyby dozyt konca wojny, nie trudno sobie wyobrazié kiopoty
Jakich by swojg bezkompromisowoscig wszystkim przyczyniat.
Jezeli pisarze w Warszawie dbajg o fakty, powinni dzisiaj zajg¢
sie sprawdzeniem, na ile uzasadnione sg pogtoski, ze zostat za-
denuncjowany do Gestapo za to, ze ,,szczekal’”. Bo we Lwowie
ow lewicowiec byt jednym z nieprzejednanych i pdzniej w War-
szawie wygtaszatl tajne odczyty bardzo dla stalinowskiego apa-
ratu niemite, co gorsza, znajdowat dostep do publicznosci ro
botniczej.

Wiec motywy. Ich klasyfikacjg zajmie sie kiedy$ historia
literatury. Z tego punktu widzenia, poniewaz daje po dziesieé,
dwadziescia odmian tego samego motywu, antologia moze by¢
nawet uzyteczna. Ale nuzaca to ksigzka. Za duza porcja szla-
chetnosci stepia wrazliwo$¢ czytelnika i wiedzg to wszyscy, hie-
ktorzy tylko udajg, ze nie wiedza. Zdarza sie, ze cierpienie wy-
ciska z piér miernych co$ wybitnego, ale rzadko. Bezpiecznigj
przyja¢ za regule, ze poezja jest ,,przypomnieniem w spokoju
minionej namietnosci” i ze zbyt wielki nacisk $wiata obezwiad-
nia nawet dobre pidra, wymagajac wyjatkowych kwalifikacji.
W watpliwej bitwie” z dziejami, nigdy dotychczas nie prezen-
tujagcymi takiej twarzy, zawodowcom fatwo wymyka sie kon-
kret (twdrczos¢ ludowa (i) jest tu wytrzymalsza i dlatego szko-
da, ze nie ma jej w antologii), konkret wydaje sie nie do opa-
nowania. Wtedy pokusa staje sie jezyk miniony, o goto-
wych uczuciowych schematach, w Polsce oczywiscie jezyk ro-
mantyczny.

Pomimo automatyzmow, centrum poezji nie znajdowato sie
na emigracji, zachodniej czy wschodniej, ale w kraju. Byt to
niezwykty okres, tak natadowany trescig, ze watpi¢ mozna, czy
z prasg dwunastu lat jakie uptynety od jego zakonczenia datoby
sie zebra¢ podobnag ilos¢ nazwisk co$ znaczacych. Okres sam
w sobie, bo nie wielu tylko poetéw konspiracyjnych dziatato
i przed nim i po nim. Jedni zgineli, inni, jak Anna Swirszczyn-
ska, Jerzy Zagérski, Bogdan Ostromecki, Jan Bolestaw Oz0g,
odzywali sie rzadko, jeszcze inni utoneli w ,,dziataniu pozytyw-
nym”. Whbrew spotykanym twierdzeniom, ze ,,nowa era” poe-
tyckiego stylu zaczela sie w 1945 roku, istotne przemiany od-
byty sie pod okupacjg i ,,rozkwit” do 1949 r. polegat na ,,roz-
dzieraniu siebie” oraz na publikacji tego co lezalo w szufladach.

(1) ,,Podchwycona™, np. piesni z Kacetow.
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Rzekoma walka o realizm zostata uzyta do sterylizacji procesu,
ktéry odbytby sie sam, i zupetnie inaczej, w bardziej normal-
nych warunkach. Rewolucja (niezaleznie od jej sprawcow) byta
plugiem orzacym gteboko I przygotowywata styl epigramatu czy
dyskursu (jak np. w ,,Poemacie dla dorostych” Wazyka). Do-
piero ptug doktrynalny zdart warstwe gleby, z jej dobrymi i zty-
mi bakteriami (zle, to dla mnie szat mesjaniczny, ktérego wiele
oznak mdgitbym przytoczy¢) a zostawit piasek. Zachowujac
wszelkie proporcje, wolno poréwnac ten kres epoki do zwycig-
stwa Cromwella i purytanow, ktorzy zniszczyli poezje Rene-
sansu i Baroku — ci jednak mieli Biblie i posrod siebie Milto-
na. Dzisiejsze nasladowania zachodnich dziwactw przez miodych
dowodzg, ze probujg oni wracaé wstecz, zamiast ztowi¢ nitke
nowej mozliwosci.

Przez uwagi moje o poezji podziemnej przeziera jakby brak
rewerencji. Ztozylo sie tak jednak, ze bylem redaktorem pierw-
szej z trzech gtéwnych antologii, ,,Piesni Niepodlegtej™, i wszy-
stkie komentarze proza tam zawarte wyszty spod mego piora.
Sekretni ,,autorzy”, na ktérych z pietyzmem powotuje sie Szcza-
wiej, to ja, do ustug. Ciskajac kamyki, wrzucam je wiec i do
wihasnego ogrédka. Co prawda ,,Pieshi Niepodlegta” byta sto-
sunkowo najbardziej wstrzemiezliwa, niechetna zbyt wysokiemu
putapowi narodowych uniesien. Miata tez, jak mi sie zdaje, naj-
staranniejszy dobor jakosci (i). Ale doszta do skutku (dzigki ener-
gii zatozyciela tajnej ,,Oficyny Warszawskiej”) w braku czego$
lepszego: od tzw. czynnikow w zaden spos6b nie udawato sie wy-
dusi¢ pieniedzy na druk ksigzek dyskusyjnych, rozjasniajgcych
ludziom w gtowach i zdolnych zorientowa¢ w perspektywach na
przysztos€. Ogromne sumy szty na wypetnianie gazetek krzepig-
cymi serce bzdurami, natomiast analiza ideologiczno—golityczna
wydawata sie tym czynnikom niebezpieczng fanaberig i byla obto-
zona cenzurg. Zapewne marzenia naszej grupki przyjaciot bytly
szalencze, bo podwdjny filtr (brak doptywu trzezwych ocen z za-
granicy i zacisniety mieszek skarbowy w kraju) miat chroni¢ po
prostu obywateli od zrozumienia, ze zadne koncepcje nie istnie-
Ja. Wzmagato to atrakcyjnos¢ matego intelektualnego centrum
komunistow w Warszawie, ale ci znowu w latach 1939-1941 zro-
bili troche za tadny poczatek. Mnozenie sie antologii poetyckich
byto wiec w pewnym stopniu wynikiem zahamowania myslowe-
goknyrtu, ktory moégt znalez¢ ujscie tylko w patriotycznej orto-

oksji.

Znam pochodzenie wielu wierszy podanych przez Szczawie-
ja, ale niech sie nad nimi poca} przyszli diubacze. Z tym odcy-
frowywaniem autorstwa jest ktopot, bo nigdy nie wiemy, czy
ujawniajac nazwisko nie wyrzadzamy komus$ niedzwiedziej przy-
stugi. Zrobie tylko jeden wyjatek. Wiersz ,, Tatarska Ulica” na-

(1) Staff, Broniewski, Tuwim, Balifiski, Baczyriski, Swiatopetk Kar-
pinski, Swirszczynska etc.
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pisat Swiatopetk Karpinski. Wiersz ten jednak nie ma sensu
bez informacji, ze Tatarska ulica byla w Wilnie.

*

Z powyzszych rozwazan nalezy wywnioskowaé, ze na po-
dobne_antologie jest dzi$ jeszcze nieco za wczeSnie — o lat piec
czy piecset, jak kto woli.

Czestaw MILOSZ

Kolumbowie 1 ich Ameryki

Rewelacja literackg i bestsellerem w Kraju stata sie ogto-
szona niedawno trylogia Romana Bratnego Kolumbowie —
Rocznik 20 (i). Kolejne jej czeSci — zatytutowane ,,Smier¢ po
raz pierwszy”, ,,.Smier¢ po raz drugi”, ,,Zycie” — dotycza prze-
zy¢ grupki miodych zotnierzy AK w konspiracji, podczas oku-
pacji niemieckiej, w czasie Powstania Warszawskiego i po za-
konczeniu wojny. Nie trudno jest wyttumaczy¢ popularnosc tej
ksigzki. Na osmiuset stronach znajdujemy bogatg panorame
wydarzen, ktére do niedawna byly badz przemilczane, badZ tez
przedstawiane w sposob jednostronny lub wrecz falszywy. W cig-
gu ostatniego roku pojawito sie sporo ksiazek i relacji traktuja-
cych o sprawach zwigzanych z AK i powstaniem w spos6b praw-
dziwy i szczery. Wszystkie te ksigzki, czy to materiaty doku-
mentacyjne (jak albumy fotograficzne Iskier, PAXu i ,,Stolicy”),
czy pamietnikarskie (jak pamietniki zotnierzy batalionu ,,Zoska”)
czy tez opracowania (jak ,,Rapsodia zoliborska” Podlewskiego)
zostaty rozkupione natychmiast. Nic w tym dziwnego. Wydarze-
nia, o ktérych w ksigzkach tych mowa, wywarty wplyw na dal-
sze losy narodu i na ksztattowanie si¢ mentalnosci zbiorowej
Polakow, wiec z pamieci i zainteresowan szerokich rzesz wykre-
§li¢ ich sie nie dato.

Utwordéw literackich osnutych na tle okupacji, powstania
i lat powojennych ukazato sie sporo w pierwszych latach po woj-
nie (zeby wymieni¢ ,,NajezdZzcow” i ,,W rozwalonym domu”
Dobraczynskiego, czy ,,Noc” oraz ,,Popiét i diament” Andrze-
jewskiego). Po dluzszej przerwie w latach stalinizmu, pierwszg
niezafalszowang ksigzkg byt zbiér opowiadan Stawinskiego

(1) Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1957. Str. 273 +
286 + 248,
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»Kanat — Wegrzy — Godzina W™ Ksigzka Bratnego nalezy
wiasnie do tej ostatniej kategorii : pot-beletrystyki, pot-pamiet-
nika. Moze nie lepsza od ksigzki Stawinskiego literacko, prze-
rasta jg rozlegtoscia opisanych faktow. Istnieje miedzy tymi
ksigzkami wiele podobienstw. Obaj autorzy widzg rzeczywisto$é
katastroficznie, ukazujg bezsens bohaterstwa. Ale gdy Stawinski
ogranicza sie do bezposredniej narracji, Bratny wplatuje w swa
ksigzke co$ w rodzaju ideologicznych poszukiwan. Stawinski byt
po prostu uczestnikiem opisywanych wydarzerh i do czasu ogto-
szenia swej ksiazki nie byt znany jako literat. Bratny byt takze
zotnierzem AK, uczestnikiem powstania, potem jefAcem i repa-
triantem. W konspiracji zadebiutowat jako poeta mocnymi,
w~drapieznymi” wierszami zebranymi w tomiku ,,Pogarda”. W
r. 1946 redagowat tygodnik ,,Pokolenie”. W wydawanych po
wojnie tomikach (,,W karty z historig” 1948, ,.15 batalionéw”
1948, ,Losy” 1948, ,Stowo miliarda’ 1949, ,Czlowieku, zy¢
bedziesz” 1951) wiersze jego stopniowo zatracajg artystyczne
walory na rzecz deklaratywnej retoryki wiodacej do socrealizmu.
(W rb. wyszly jego ,Wiersze wybrane” naktadem PIWu).
Ogtosit tez w ,,Czytelniku” sztuke ,,Sze$¢ godzin ciemnosci”
(1953) i zbidr o$Smiu Swietlicowych jednoaktéowek (,,Ludzie, kt6-
rzy rosng” 1952), niestety nieodrodnych socrealistycznych pro-
dukcyjniakéw. W tym stylu oglaszat tez opowiadania (zbiér
,.Kryska Brzytew” 1955) i reportaze. Tym wiekszg niespodzian-
ka byto ujawnienie przez Bratnego autentycznego talentu —
prozaika. Mam na mysli oczywiscie nie pierwszg powies¢ Brat-
nego, o tematyce wiejskiej, ,,Krok ostateczny” (Czytelnik, 1955)
ale wiasnie Kolumbow.

Ostatnia ksigzka Bratnego cho¢ ujeta w forme powiesciowa,
nie jest w gruncie rzeczy literaturg, ale nalezy do nurtu relacyj-
nego. Autor opisuje to, co sam widziat i przezyt. Kalejdoskop
wydarzen w pierwszym tomie obejmuje konspiracyjne akcje bo-
jowe, zebrania literackie, scene wysadzenia pociggu, opisy aresz-
towan, sledztwa, kontaktdw z niemieckimi zotnierzami, stowem
wszystko — od ,,matego sabotazu” po ,wielkg dywersje”. W
drugim tomie mamy wstrzasajace opisy walk powstarczych na
Woli, Star6éwce, Czerniakowie, Srédmiesciu, sceny mordéw nie-
mieckich, epizod z Mokotowa. Tom trzeci zawiera opisy niewoli
w Niemczech, zagranicznych wojazy, szabru i kombinatorstwa
bytych jencow, powrdt do Kraju i wysitki wciggniecia sie do
zycia w nowej rzeczywistosci, paralizowane przez nieufnosC i zig
wole nowych wiadcow. Mamy tam opisy walk zdegenerowanej
partyzantki, pacyfikacji, znowu $ledztwa, scene rozbicia wiezie-
nia, opisy zebran redakcyjnych i ideowych, spekulacji. Wszystko
pisane ze znajomoscig realiow, szczerze i — w przeSwiadczeniu
autora — prawdziwie. Ksigzka przykuwa z miejsca uwage czy-
telnika (uwage z tych goraczkowych — ,,z wypiekami” i czyta-
niem od deski do deski jednym ciagiem) i pozyskuje sobie jego

sympatie. : _ o :
Kolumbowie 3 hiewatpliwie autentykiem, i to autentykiem
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nieztym literacko. Ale, ze nie jest to powies¢, lecz sfabularyzo-
wany pamietnik, zbyt wielki nacisk potozony jest na zewnetrz-
nej akcji, zbyt maty na motywacji wewnetrznych przezy¢ boha-
terow (cho¢ pod tym wzgledem ksigzka pogtebia sie w tomie
trzecim, ktéry w przeciwienstwie do dwu wczesniejszych nie
jest dla autora historig, ale niezagojong wcigz rang). W tej ksigz-
ce fakty majg gtos przede wszystkim, fakty nie fikcyjne, ale rze-
czywiste. Fakty zyja tu na wiasny rachunek i dyktujg autorowi
co i jak ma pisa¢. Naturalnie odbija sie to na kompozycji. Jako
calo$¢ ksigzka jest chaotyczna, zrozumiala bardziej moze dla
L,wtajemniczonych” niz dla laikéw (np. w tomie drugim czy-
telnik nie znajacy topografii i chronologii Powstania zagubi sie
w labiryncie opisywanych scen i nie wszystkie szczegoly, nie
wszystkie aluzje beda dla niego jasne).

Konsekwencje przewagi faktdw sg jednak w przewazajacym
stopniu dodatnie. Fakty sg niecodzienne i wstrzgsajace, a Bratny
jest jednak pisarzem i umie wydoby¢ z nich wszystko. Wiedzio-
ny przez nie, umie je jednak jako$ kontrolowaé i temperowac. Do-
bre i oparte na przezyciu opanowanie konkretu pozwala mu na
bezbtedne efekty (np. charakterystyczny opis kolorytu i przemian
w wygladzie ulicy po wystrzeleniu rakiet $wietlnych w tomie II,
str. 127, niemozliwy do oddania bez osobistego doswiadczenia).
Ta ,relacyjna” ksigzka zawiera szereg wspaniatych i wstrzgsa-
jacych scen, ktorymi szczyci¢ by sie mogly arcydzieta literatury.
Whystarczy, ze wymienie: w tomie | — scene w kawiarni, gdzie
siedzagca w otoczeniu przygotowujacych putapke gestapowcow
zmaltretowana Baska spodziewa sie odbicia, nie wiedzac ze jej
gryps nie zostat doreczony kolegom. W tomie Il — opis walk
na cmentarzu kalwinskim; $mier¢ Wotodyjowskiego ; przebicie
na Krdlewska; czy wreszcie celowe powtarzanie w opisie walk
na Czerniakowie elementéw tragedii Starego Miasta. Moze naj-
bardziej mistrzowskim tour de force — wydobytym przez umie-
jetny zestaw faktow — jest zakonczenie tomu Il. Po wstrzgsa-
Jacym opisie mordu rannych powstaicéw dokonanego przez
Niemcow na Czerniakowie, nastepuje krotki rozdziat XI, konco-
wy, na pét strony. Sklada sie on jedynie z fragmentu kapitula-
cyjnego przemowienia Bora, podanego bez komentarzy. Te pare
zdan dretwej mowy o stawnych czynach bojowych, o mocy na-
szego ducha, o wypelnieniu zadania politycznego i ideowego,
uderzajg czytelnika jak obuchem i wrecz oszatamiaja.

Dopiero gdy Bratny odchodzi od faktow bezposrednio prze-
zytych zdarzajg sie nieporozumienia. Do takich nieporozumien
nalezy rozdziat o powstaniu na Mokotowie w tomie Il. Z rela-
cji Bratnego mozna odnie$¢ wrazenie, ze nic sie tam nie dzialo,
ze nie bylo zadnych akcji bojowych, a jedynie hulata bezdennie
glupia i wrecz groteskowa zandarmeria. (Wyglada na to, ze
Bratny byt na Mokotowie przez pare dni np. po upadku Czernia-
kowa i doznawszy — po swych ciezkich przezyciach — jakich$
papierkowych nieprzyjemnosci od tytowych biurokratéw, powzigt
uraz ,,anty-mokotowski’’). Niebardzo tez rozumiem, dlaczego
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Bratny przedstawiajgc pod pseudonimem ,,Debowy” sylwetke
Tadeusza Gajcego — co nie ulega watpliwosci, skoro cytuje jako
wiersze ,,Debowego” autentyczne wiersze Gajcego — nie daje
poecie ani autentycznego nazwiska ani pseudonimu, oraz zmie-
nia okolicznosci jego $mierci. Czy to wszystko tylko po to, aby
,,zaanektowac¢” Gajcego — ktory w rzeczywistosci byt w zupel-
nie innym oddziale bojowym — do oddziatdbw Kedywu? Te dwa
przyktady wigzg sie z innymi cechami ksigzki Bratnego: subiek-
tywizmem i elitaryzmem.

Duza objeto$C kolumbow i rozlegly zakres spraw ksigzka
objetych nie oznacza bynajmniej, ze mamy do czynienia z po-
wiescig-rzekag. To co dat nam Bratny, to nie jest syntetyczny
zarys wojennych loséw narodu, ogétu zotnierzy AK, czy nawet —
jak sam autor sugeruje podtyt €M Rocznik 20 — pokolenia.
W rzeczywistosci ksigzka traktuje o elicie inteligenckiej miodzie-
zy, wychowanej w szkotach dwudziestolecia Polski Niepodle-
glej ; miodziezy, ktérg wybuch wojny zastat w wieku poboro-
wym, ktéra na terenie warszawskim weszta w sktad doborowych
oddziatbw Kedywu i stata sie rdzeniem konspiracyjnych akcji,
a nastepnie walk powstanczych. Ale i tego nie obejmuje Bratny
w jakiej$ catosciowej koncepcji. Opisuje matg grupke przyjaciét —
intelektualistéw, miodszych dowddcow. Podkomendni zotnierze,
zwhaszcza jezeli nie sg inteligentami — znajdujg sie na dalszym
planie i jako§ mniej sie nimi autor interesuje. Gtéwnymi boha-
terami ksigzki sa wihasciwie: Jerzy, Zygmunt, Kolumb i Olo.
To oni wihasnie sg kolumbami, tyle razy wyruszajgcymi na odkry-
wanie ameryk — na szukanie prawd, idel, zycia, zwyciestw, by
na drodze swej napotkaé kleske, rozczarowanie, Smierc.

Nietypowos¢ ,,czotéwki” kolumbdéw najmniej widoczna jest
w pierwszych dwdch tomach (co najwyzej wystepujac w takich
szczegotach jak pogardliwe potraktowanie Mokotowa, czy chec
»Zaanektowania” Gajcego), gdyz bohaterowie — dziatajac jako
solidarna i zwarta grupa — sg jednoczes$nie wpleceni w ogolny
nurt wydarzen. Ich przezycia byty udziatem wielu innych. Na-
tomiast tom trzeci — pod pewnymi wzgledami moze najciekaw-
szy — jest w swej tresci najbard2|ej zindywidualizowany, a nawet
kontrowersyjny, wiasnie dlatego, ze kolumbowie postepuja tu
Lnietypowo™, Ze dziatajg indywidualnie, zdani sg na wiasne
decyzje, sady, dziatanie. Tom ten zastuguje na szczegdlng uwa-
ge, gdyz jest on uczciwg apologig tego odtamu Akowcow, kto-
ry poszedt na wspdtprace z komunistyczng administracja kraju.
Reszta wydarzer tego tomu jest mniej wazna, jest usitowaniem
— jakby na site robionym — dania catosci obrazu. Poniewaz
Bratny pokazat uczciwie bankructwo ,,kolaboracji”, a jednoczes-
nie sugerowat, ze usitowanie kolaboracji byto jedynym wyjsciem
dla normalnego cztowieka z AK, dla uniknigcia nigporozumien
zaznaczy¢ trzeba, ze ta cze$¢ tomu w kazdym razie, to dzieje
mniejszosci.

Tom zaczyna sie od streszczenia pobytu w obozie jericow.
Epizod ten potraktowat Bratny zwiezle i powierzchownie, bo dla
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patajacych zadza dziatania kolumbéw byt to okres wykreslony
z zycia, okres nad ktéorym rozwodzi¢ sie i ktérego pamietac
nie trzeba. Po uwolnieniu akcja rozpada sie¢ na dwa watki: emi-
gracyjny i krajowy. Watek emigracyjny zostat potraktowany po
macoszemu i — mowiac delikatnie — grzeszy jednostronnoscia.
Oto Kolumb, Robert i Jagieho — po rychlym rozczarowaniu do
Anglosaséw (bardziej faworyzujgcych Niemcow niz ich, bytych
bohaterow) zaktadajg wielkie przedsiebiorstwo kanciarsko-prze-
mytnicze, dorabiajg sie fortuny, ktdéra rychio rozptywa sie w hu-
laszczym zyciu. ,,Starzy emigranci”, z ktérymi sie stykaja, to
tez spekulanci i czarne typy. Pozostaje katzenjammer i wielki
znak zapytania nad przysztoscig. Historie opisane — moze z pe-
wng przesada, ale dowcipnie — przez Bratnego zdarzaly sie,
ale nie wyczerpujg one problemu tysiecznej masy akowcow wy-
zwolonych z niemieckie] niewoli. Ani stowa nie znajdujemy
o0 licznej rzeszy, ktdra poszta do szkét, na studia, doszia do sta-
nowisk — nieraz wybitnych — w krajach osiedlenia. Daleki
jestem od tego, zeby — sladem socrealistycznych krytykow —
strofowac¢ Bratnego za to, czego w jego ksigzce nie ma. Ale po-
niewaz ksigzka juz choéby swym tytutem ma ambicje do objecia
catosci losow akowskich, przestrzegam przed uog6lnianiem
i zwracam uwage na to, ze wsrdd tych kolumboéw rocznik 20,
ktorzy zostali na emigracji, byli nie sami tylko wykolejency, co
wiece] — ze rozczarowanie do polskiego Londynu i wymowie-
nie postuszenstwa ,,londyfAskim” przywddcom politycznym nie
koniecznie oznaczalo — jak to zdaje sie sugerowaé autor —
iz powrot do Kraju byt jedyng alternatywa. Odrzuciwszy stare
koncepcje mozna byto jeszcze zostaé zagranicg i wypracowywac
nowe, bedac wolnym od zewnetrznego nacisku. Trzeba bylo mie¢
tylko troche cierpliwosci.

Jerzy i Olo wrdcili do Kraju wkrotce po zakonczeniu wojny
i zatozyli pismo ,,Gtos pokolenia”, w ktérym gtosili koniecznosé
staniecia na gruncie nowej rzeczywistosci. Ale poszli w tym da-
lej niz np. ludzie spod znaku ,,Tygodnika Powszechnego™, kt6-
rzy byli gotowi wspétpracowaé z wiladzami w odbudowie kraju,
jednak bez kompromisu ideowego. Jerzy i Olo potrzebowali ideo-
logii i zaakceptowali jako te ideologie marksizm: ,,ZgodziliSmy
sie¢ na jedno: nie ma Polski bez komunizmu, inaczej bedzie to
wiecznie Chrystus Narodow” (I11, 159). Tak, oni chcieli komuniz-
mu, tylko niedobrzy rezymowcy nie wierzyli w ich dobrg wole
i nie ufali im. Gdy bezpieka deptata im po pietach, nawet pod-
czas przestuchania u putkownika KBW Jerzy mysli: ,,A z tym
cztowiekiem naprzeciwko musi walczyé, bo chcieC tego samego,
ale chcie¢ inaczej, chcie¢ w inny sposéb, to juz znaczy walczy¢”
(HI, 223). Nawet gdy maltretowany przez partyjnych nagania-
czy od kultury Jerzy skfada rezygnacje z funkcji redaktora ,,Glo-
su pokolenia™, jednoczesnie sklada prosbe o przyjecie na cztonka
tej samej partii, ktdéra ztamata jego dzielo. Z trudem mozna
uwierzy¢ w te psychologie niedawnego Akowca, w zadnym wy-
padku nie mozna uzna¢ tego za postawe typowa. Tego zreszta
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autor nie sugeruje, skoro kaze zging¢ Jerzemu z reki dawnego
towarzysza broni. Co6z, faktem jest, ze wiekszo$¢ Akowcow —
nawet przy zamiarze adaptacji do nowej rzeczywistosci, wotata
wowczas Mikotajczyka niz stuzbe Partii.

Smier¢ Jerzego jest symbolem tragedii tych ludzi. Przyjazn,
solidarnos$¢ i zrozumienie wzajemne, trwajace przez lata konspi-
racji, przez krwawy dramat powstania, nie przetrzymaty trze-
cieJ proby — zycia w systemie bardziej perfidnym niz cata do-
tychczasowa przesztos$¢. Jezeli nie przekonujg nas subiektywne
argumenty Bratnego, ktdrymi wyjasnia on nieuchronno$¢ drogi
przez siebie obranej, przyzna¢ trzeba, ze w koncowych partiach
ksiazki udato mu sie pokaza¢ tragedie ludzi z AK bezstronnie
i wiernie. Bardzo dobrze napisana jest historia Zygmunta, ktory
po przeptynieciu Wisty z upadkiem Czerniakowa wcielony zostat
do wojsk Berlinga i zdobywat z nimi Berlin, awansowany i po
zakonczeniu wojny jako dowddca szwadronu brat udziat w likwi-
dacji band partyzanckich. Nie ufano mu jednak, o0saczono go
podejrzeniami, obstawiono szpiegami i zmuszono do dezercji les-
nej. A znowu Malutki, ktéremu przy pierwszym pobycie w wie-
zieniu przektuto w uchu bebenek, po drugim aresztowaniu po-
petnia samobojstwo.

Katastroficzne zakonczenie Kolumbow jest artystycznie do-
bre. Smieré Jerzego, $Smieré¢ Malutkiego i dezorientacja zagubio-
nego na morzach w swym jachcie Kolumba ggdy zamiast ,,Listu
na ocean” Jerzego, Fala Pokolenia nadaje felieton Zaboklickiego
0 ,,Obowigzku wzmozonej czujnosci’’). W tym wszystkim zgrzyt:
Olo wcigz martwigcy sie o wprowadzenie do Partii. Ale ta de-
klaracja nie ma znaczenia. Zawiedziony Akowiec i zawiedziony
komunista jest,w gruncie rzeczy tylko zawiedzionym cztowiekiem,
ktory uczciwie opisat mechanizm krzywdy wyrzadzonej ludziom.

Bolestaw TABORSKI

O Januszu Korczaku

Na kartach ksigzki Hanny Mortkowicz-Olczakowej o Janu-
szu Korczaku (i) styszymy jego zywy gtos, niezagtuszony lata-
ktére nas od jego smierci dzielg. Rozrzuceni po catym Swie-
C|e przyjaciele Starego Doktora z audycji radiowych, lekarza
i spotecznika, kierownika Domu Sierot — dzieci 2zydowskich
i Naszego Domu — dzieci polskich, oryginalnego pisarza, stu-

(1) Janusz Korczak, Czytelnik 1957. Obwolute projektowat Jan S.
Miklaszewski. Frontispis: fotografie Janusza Korczaka wyk. Edward Poz-
nanski, str. 273.
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chacze, wychowankowie, uczniowie, kazdy kto go kiedykolwiek
spotykat, kto wzigt co$ z niego, kazdy, ktéry go kochat, albo
o nim tylko styszat i chcialby wiedzieC co$ wiecej — przeczyta
te ksigzke.

Hanna Olczakowa czerpata materiat do swej pracy
z pism, wypowiedzi i korespondencji samego Korczaka, wyko-
rzystujac ponadto bezcenng autobiografie, zawartg w niewyda-
nym dotychczas Pamietniku Doktora, pisanym w ciggu ostat-
nich miesiecy zycia, od maja do lipca 1942 roku. Caly ten ma-
teriat, wzbogacony wiasnymi wspomnieniami, powigzany nicig
chronologiczna, ujeta autorka w 35 rozdziatéw, 35 etapow. W
koncu znajdujemy spis wszystkich utworéw Korczaka, obejmu-
jacy 28 pozycji ksiazkowych, bez uwzglednienia artykutow.

Zycie i $Smier¢ Janusza Korczaka osnuta juz legenda.

,,Legenda z reguty odcztowiecza i fatszuje tego kogo wsta-
wia — pisze Hanna Olczakowa — w zadaniu pozywki dla swej
stugebnej famy, omija szczegéty, wypacza ksztatty...”

Czy tak jest istotnie? To nie stugebna fama, goniaca za
sensacjg tworzy legende, a tesknota za wartosciami wyzszego
rzedu, za bohaterstwem, Swigtoscia. Legenda na ogot nie wy-
pacza rzeczywistosci, a upraszcza ja i ozfaca, utwierdza w pa-
mieci narodu czy spolecznosci najczystszy ksztalt upragmonego
wzoru, $wiadczy o mitosci.

,,Janusz Korczak” to nie legenda, chociaz i ta ksigzka sta-
nie sie pozywka dla legendy. Sam Stary Doktor méwi tu za
siebie i o sobie.

,,PO wojnie” — pisat w Pamietniku — ,,dlugo nie beda
mogli ludzie patrze¢ sobie w oczy, zeby nie wyczyta¢ pytania:
jak to sie stato, ze zyjesz, ze przetrwate$, co robies?” Kazdy
z nas co przetrwat tamte lata, zna to pytanie. Wielu by chciato
zapomnieC, wielu zapomniato, ale kto zapomniat ten nie wart
jest zachowanego zycia.

Zycie i smieré Janusza Korczaka to ztote karty Warszawy,
to wspomnienie rownie swiete dla Polakow, jak dla Zydow, to
co$ najistotniejszego z naszej wspolnej kultury, z ducha obu
narodow.

Henryk Goldszmit — Janusz Korczak — byt Polakiem,
zwigzanym z ojczyzng przez pokolenia przodkéw ; nigdy i nigdzie
nie czut sie dobrze ani nigdzie u siebie — poza Warszawa. Pi-
sarz polski i zotnierz polski, lekarz i dziennikarz, po$wiecit sie
bezbronnemu dziecku, bo jak mawiat. ,,Ciezko jest byé dziec-
kiem i sierota, a jeszcze ciezej dzieckiem i sierotg zydowskim”’,
Poswiecit sie wiec sierotom zydowskim, aby je wychowa¢ w du-
chu asymilacji, w nadziei wszczepienia tych zydowskich pedow
w pied wspolnej ojczyzny — Polski.

Pdzniej, jako kierownik Naszego Domu, sierocinca polskie-
go nawigzal wspotzycie obu spoleczenstw dzieciecych, tworzac
dla nich teren porozumienia.

Lata mijaty, stosunki polsko-zydowskie stale sie pogarsza-
ty ; wychowankowie Domu Sierot, w ogromnej wiekszosci, emi-



O JANUSZU KORCZAKU 145

growali do Ameryki. Opuszczajgc swéj ,,Dom” na Krochmalnej

I swoich tam opiekunéw, nie byli przygotowani, ani nalezycie

uzbrojeni na walke z wrogoscig otaczajgcego ich spoteczenstwa.
Pozostawal sjonizm, ziemia obiecana: Erec — lzrael.

,,ZaaklimatyzowaliSmy sie na ziemi sosen, $niegéw i diaspo-
ry, fizycznie i moralnie” — pisat Korczak do przyjaciét w 1928
roku. — ,,Préba zwigzania dwdch koncow nitki, ktora zostata
zerwana przed dwoma tysigcami lat, jest trudna, uda sie ona,
bo tego zada historia, ale ile wysitkéw i cierpien...”

Sam dwukrotnie w latach miedzywojennych odwiedzit Kor-
czak Palestyne, stwierdzit jej gorzkie piekno, dynamike i techni-
ke zycia, patos wiary, heroiczny upér, ale tez obcosC.

»Inny stosunek do Boga i moralnosci, inna flora. Inna tra-
wa, nawet sosna — tez inna, obca kora i igly... wszystko obce
do rozpaczy. Rozmawiatem z lasem palestynskim, na rannym
spacerze, nie mogliSmy sie porozumie¢ nawzajem”.

Widziat jak tutaj twarda praca rgk na kamienistej ziemi
zastepuje europejski snobizm dyploméw, jak umyst zydowski tu
odpoczywa. Miatze by opusci¢ ojczyzne ? Przesiedli¢ dzieci swoje
na bardziej, jak mu sie zdawalo, bezpieczng ziemie biblijng?
W powzietej decyzji byto wiecej rozpaczy niz ufnosci.

»Wysitek potezny, a ja przystepuje do niego bez checi,
jakby bez wihasnej woli, jakby na rozkaz. Rozkaz losu?

| to ostatnie stowo, ktore zawazyto na szali: ,,Tam, najgor-
szy nie plunie w twarz najlepszemu, tylko za to, jest Zydem”.

Korczak jednak nie wyjechat i dzieci swoich od $mierci nie
uratowatl. Zbrodnia siegneta po nie i po tego najlepszego, dla-
tego tylko, ze byli Zydami i dosiegta ich w miescie rodzinnym,
nad brzegami ich rzeki, szarej Wisty.

14

Krok za krokiem $ledzimy zmore dni i nocy tego ojca dwu-
stu dzieci, z ktérych kazde byto jakby Zrenicg jego oka, Sle-
dzimy cziowieka uwiezionego w obmurowanej | odrutowanej
dzielnicy, gdzie nad po6t milionem ludzi wisiata zguba, Pola-
ka — odcietego od polskiego spoteczenstwa.

W getcie, jak w miescie oblezonym, byto wszystko: gtod
i rozpusta, zartoczny wyzysk i beznadziejpa mito$¢ matek,
zbrodnia i poswiecenie. Stary, szesdziesiecioletni doktér Korczak
wierzyt w cztowieka, dlatego nie mogt uwierzyé w masowy mord,
liczyt na opamietanie, na ratunek, na pomoc z zewnatrz, na
jakis cud, i zabiegat o ten ratunek. Usitujgc odnalez¢ schwytang
na ulicy wychowawczynie, zapytywat sam siebie: ,,...czy w razie
powodzenia przystuze sie jej, czy zaszkodze i skrzywdze... gdzie
wpadta ? Moze nie ona, ale my wpadliSmy (ze zostajemy?)”.

Nikt zrazu nie wiedziat co znaczyto, dokad zmierzato roz-
poczete w potowie lipca masowe przesiedlanie mieszkancow
getta. W Judenracie obiecywali Doktorowi, ze Dom Sierot nie
zostanie ruszony, czy wierzyt temu? Czy odzegnywat strach tg

10
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ktamliwg obietnicg, by mdc uspokoi¢ dzieci? Chwilami szukat
jakiego$ sensu w grozacej zagtadzie.

,»Gdy nacie kartofli zbytnio wybujaly, przejezdzat przez nie
I(:ie_zk_i walec i miazdzyt, azeby owoc w ziemi mogt dojrzec
epiej’’.

Ale czy owoc bedzie zachowany, czy dojrzeje? Cigzki walec...
Stary cztowiek upadat pod jego ciezarem.

»,Dzien daje tyle ponurych wrazen i doznan”, pisal. —
»NoOC bez snow koi zmeczenie — ...z dnia na dzien zmienia
sie oblicze dzielnicy: Kryminat. Zadzumieni. Tokowisko. Dom
wariatéw. Dom gry. Monaco. Stawka — glowa”.

W koncu 41-ego roku, udato mi sie dosta¢ do odrutowanej
dzielnicy za cudzg przepustka, aby odwiedzi¢ Korczaka. Mowit
mi wtedy, ze czuje si¢ jak poczwarka, z ktdrej niebawem miathy

wylecie¢ motyl na wolno$¢, czy tez na jakie$ inne zycie. — Ze
Smieré to zarazem poczatek. Uporczywie mu sie to tak maja-
czy — ,ale byé moze” — dodat — ,ze to tylko starcza
skleroza™.

»Dzieci muszag sie modli¢”’, méwit, ,,a ja odbitem sie od
pnia mojzeszowego...” Prosit o przystanie mu rzymskiego msza-
tu, rozczytywat sie wtedy w Talmudzie i w Biblii, szukat w litur-
gii katolickiej wzorow do inwokacji w rodzaju litanii. ,,Dzieci
muszag sie modli¢...”.

W ciggu ostatniej paschalnej wieczerzy doktor Korczak
w otoczeniu najstarszych dwunastu chtopcow sam odprawiat he-
brajskie modty. ,,Zdumieni goScie, zaproszeni na éw seder,
lekarze i dziatacze spoleczni, patrzyli nie wierzac wlasnym
oczom, na wymowny i rozpaczliwy gest z jakim wznosit rece,
krzyczac w gluche niebo o pomoc™, (str. 251). W ostatecznym
opuszczeniu powtarzat : ,,Ojcze nasz, ktory jeste$ w niebiesiech.
Chleba naszego... chleba naszego. Przeciez to co przezywamy
byto... Byto...”.

Wreszcie nadszedt dzieri pigtego sierpnia 1942, Korczak
kilkakrotnie w swoich opowiadaniach wymarzyt sobie pochody
na czele swych dzieci. W jednej z ostatnich bajek na koloniach
letnich, ostatniego dnia kolonii, o zachodzie storica, opowiadat
dzieciom, ze ustawiwszy je kiedy$ dwdéjkami, rozwing sztandar
zielony i p6jda... Dokad? — pytaty. Do stonca.

»,Dostojewski mowi” — pisat w Pamietniku — ,,ze wszy-
stkie nasze marzenia spehniajg sie z biegiem la*-, tylko w tak
wynaturzonej formie, ze ich nie poznajemy”.

Stangt wiec istotnie w pochodzie, na czele swego sierocirica,
byt tez sztandar zielony, sztandar Domu Sierot i dzieci podob-
no $piewaty. Upat, zakurzona warszawska ulica. W powietrzu
puch z rozprutych pierzyn. Za murami kwitly lipy. Doktdr pro-
wadzit swoich dwiescie dzieci do komor gazowych. A moze pro-
wadzit je dalej, moze w storice?

Przed zaladowaniem do wagonu raz jeszcze odwotano
Doktora — nalezat do personelu sanitarnego, mdgt by¢ wyta-
czony z transportu jako lekarz. Odmowit, jak poprzednio.
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,,Dziekuje wam” — pisat btogostawigc pamie¢ rodzicow —
»Zescie nauczyli mnie rozumie¢ szept zywych i umartych. Dzie-
kuje wam, ze poznam tajemnice zycia w pieknej godzinie
Smierci”’. (Sam na sam z Bogiem).

Ostatni poch6d Domu Sierot zamykata Stefania Wilczynska,
prawa reka Doktora od samego poczatku istnienia Zaktadu,
wierna z wiernych i kilka jeszcze 0s6b z personelu zaktadowego.
W ten sam upalny dzien, pigtego sierpnia 1942 roku, wysie-
dlano internaty z Dzielnej, Ceglanej, Twardej, Dzikiej, Mylnej —
tysigce dzieci i ich personel wychowawczy i lekarski. W budyn-
ku na Sliskiej zostaty kotty dymiace z niedopita kawa, nietad
niepostanych tdzek i czerwone pelargonie w skrzynkach okien-
nych, podlewane do ostatniego dnia rekg Korczaka. Jaki$ chio-
pak, dawny wychowanek Domu, pakowat $piesznie papiery Dok-
tora do jego starej walizki spod tdzka.

Po wyparciu Niemcéw z Polski ukazato sie kilka wspo-
mnieA o Korczaku, ,,Poemat” Zechentera i zapewne tez inne
poezje, audycja radiowa uczcita jego $mier¢ bohaterska, a po-
tem nastgpity lata milczenia. Nikt nie $miat wymienia¢ jego
imienia. System wychowawczy oparty na indywidualnym, mo-
ralnym postgpie, mysl wychowawcy wybiegajgca poza Swiat
widzialny, jego nienazwane nadzieje nie byty w linii marksizmu.
Nie ku rewolucji, ani ku walce klas prowadzity szczeble wiezy,
ktorej rysunek zauwazytam, przed laty, na tablicy Domu Sierot
na Krochmalnej. Nawet bez zadnego credo wyznaniowego, przy-
jecie jakiej$ rzeczywistosci niezaleznej od bytu materialnego byto
odstepstwem i zdrada obowigzujgcej marksistow dyscypliny. Pa-
mietam jedno z dorocznych pozegnan dzieci, opuszczajacych za-
klad na Krochmalnej, przemowienie Doktora brzmiato mniej
wiecej tak:

,,Jakimi stowy, mamy was zegna¢ dzieci, przed dtuga
i niebezpieczng podréza, ktdra nazywamy zyciem? Nic wam nie
dajemy... Nie dajemy wam Boga, bo go sami odszuka¢ musicie
we wiasnej duszy, w samotnym wysitku... Nie dajemy wam
Ojczyzny, bo jg odnalezé musicie wiasng praca serca i mysli,
nie dajemy wam Mitosci, bo nie ma mitosci bez przebaczenia,
a przebacza¢ to mozot, to trud, ktory kazdy sam musi podjac.
Dajemy wam jedno: tesknote za lepszym zyciem, ktérego nie ma,
ale kiedy$ bedzie, za zyciem Prawdy i Sprawiedliwosci. Niech
ta tesknota doprowadzi was do Boga, Ojczyzny, Mitosci™.

Nie wszyscy zapewne z tych, co przekraczali wtedy prog
Domu Sierot dostyszeli te stowa Pana Doktora, ale kto je do-
styszat, ten je na pewno zapamietal i do dzi$ dnia pamieta.

4

Chciatabym w koricu upomnie¢ sie o pamie¢ pani Maryny
Falskiej, dtugoletniej wspo6tpracownicy Korczaka, kierowniczKi
Naszego Domu na Bielanach. Pani Olczakowa nie znata jej chyba
blizej, ani jej sie nie przyjrzata w obcowaniu z dzie¢mi, jezeli
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mogta napisaC, ze pani Maryna byla oschfa. Byta smutna, nie
umiata zartowac z dzie¢mi jak Doktor, ale uscisk jej reki, spoj-
rzenie i usmiech, ktéry rzadko pojawiat sie na jej waskich
wargach, byly nieopisanej tkliwosci i mocy. Ona to spisata
z opowiadar'] najm}odszych dzieci wspomnienia z Malerkosci.

Nieporozumienie, ktore w ostatnich latach pordznito Kor-
czaka z panig Falska, powstalo na tle rozbieznosci pogladow
pedagogicznych. Pani Maryna, o ile sie nie myle, nie odmienita
systemu, jak pisze Hanna Olczakowa, ale przeciwnie, nie chciata
sie zgodzi¢ na daleko idacg i zbyt nagtg reforme dotychczaso-
wych metod, reforme, ktérg Doktér zamierzat wprowadzi¢ do
obu doméw. Moze byly tez inne przyczyny, o ktérych nikt poza
ich dwojgiem nie wiedziat. Ale przypuszczac, ze dymisja Korczaka
z Rady Pedagogicznej Naszego Domu, po pietnastu latach
najscislejszej wspotpracy, byla wywolana presjg sfer rzadowych,
od ktorych zalezaty fundusze sierocinca, ze ta presja antysemic-
ka wyszta jakoby z Komitetu Opiekuriczego ,,pan sanacyjnych”
— jak je p. Olczakowa nazywa — jest nie do przyjecia. Prze-
wodniczacg tego Komitetu od 1926 r., serdeczng opiekunka
Naszego Domu byla Marszatkowa Pitsudska, nie wymieniona
w tej ksigzce. Powyzsza wiec insynuacja dotyczaca i jej osoby
jest rownie falszywa, jak krzywdzace jest przypuszczenie, Zze
pani Falska, kobieta wielkiego serca i nieposzlakowanego cha-
rakteru, mogtaby ulec tego rodzaju presji.

Ze tak nie bylo, ze byé nie mogto, Swiadczy chociazby to,
ze swoj pamietnik, przekazal Korczak, przewidujgc bliski swoj
koniec, nie komu innemu jak pani Marynie Falskiej; ostatnie
jego stowa przechowaty sie bowiem zamurowane w podziemiach
Naszego Domu.

Pani Maryna Falska umarta na serce, w ostatnich dniach
Powstania Warszawskiego, w pazdzierniku 1944,

.

Po latach przemilczania i dyskryminacji ,,Nasza Ksiegar-
nia” podjeta sie ostatnio wydania wyboru pism Janusza Kor-
czaka w 5-ciu tomach, z przedmowg Igora Neverly’ego; ma tam
sie pojawi¢ rowniez niedrukowany dotychczas Pamietnik Kor-
czaka oraz odnaleziony tekst ,,Senatu Szalencow™, sztuki wy-
stawionej przed laty w teatrze Ateneum przez Jaracza.

Pierwsze dwa tomy tego ,,Wyboru”, na ktore skladajg sie
pisma pedagogiczne, sg juz w sprzedazy.

Maria CZAPSKA
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Wiezien btawatkow

W latach trzydziestych pojawit si¢ byt w Polsce ruch literacki, auten-
tyzm. Jego gtéwnym teoretykiem byt Stanistaw Czernik, obok ktorego na-
lezy wymieni¢ nazwiska dwu poetdw: Andrzeja Frasika i Jana Bolestawa
Ozoga. Wystgpieniem swym przypomnieli autentysci sprawe wazna, ale oczy-
wistg dla kazdego poety, mianowicie role konkretu w utworze poetyckim.
To co mogto byto sta¢ sie od biedy tematem wakacyjnego artykutu, rozdmu-
chali do rozmiaréw ,ruchu”, czy ,pradu” literackiego. Zalecali miedzy
innymi powr6t do rzeczowosci, do korzystania z gotowego i sprawdzalnego
materiatu poetyckiego, jakim jest natura. Rownoczes$nie wystapili ostro prze-
ciw tym poetom, ktérzy ,,zmyslajg’, przeciw tym, ktérzy — jak sie wy-
razit jeden z autentystbw w czasie programowego odczytu — ,,zapatrzeni
w tyzke wody, pisza 0 oceanach”.

Jak widzimy poetyka autentystéw byta na wskro$§ minimalistyczna. Ce-
chowata jg nieufno$¢ wobec eksperymentu. Zamiast uczestniczy¢ w proble-
mach 6wczesnego zycia literackiego, zamiast odkrywania, zalecata odwrot
pod skrzydta czystej natury. Dodajmy, aby obraz byt catkowicie zrozumiaty,
jeszcze jedno: autentySci zwiazali sie programowo z wsia.

Krytyka, jak rowniez nieliczni czytelnicy tomikéw poetyckich przyjeli
poezje autentystow z sympatig. Byla prosta i naprawde ludowa. Od wier-
szy Skamandrytéw, od wierszy Awangardy — obu szkét wyrostych na grun-
cie miejskim — poezja ta odbijata $wiezoscig i gospodarskim, chciatoby sie
rzec sarmackim, podejsciem do ziemi. Kazdy z tomikéw wyzej wymienio-
nych poetéw byt wiklinowym koszem przynoszonym na targ do miasta, ko-
szem petnym zdrowych papierdwek, piwonii i gtéwek sataty, petnych je-
szCze rannej rosy.

Wojna i lata powojenne rozbity wszystkie grupy poetyckie i o auten-
tyzmie nie byto juz wiecej mowy. Dlatego tez z prawdziwg ciekawoscig
otwieratem Wiersze Wybrane (1) Jana Bolestawa Ozoga, przynoszace bo-
gaty przeglad tworczosci poety-autentysty.

Po przeczytaniu tomu, zdatem sobie sprawe, iz w ciggu niemal dwu-
dziestu lat dzielacych pierwsze wiersze Ozoga (Wyjazd Wnuka, 1937) od
ostatnich, sprzed dwu, trzech lat, tylko jedno ulegto zmianie: wiersz nabrat
gtadkosci. Poza tym wszystko zostato po staremu. | stad tytut mej recenzji.
Bowiem przez sto osiemdziesigt cztery strony swego tomu poeta jest bez-
silnym, co wiecej, szczesliwym wiezniem ukochanych zidtek dziecifstwa,
owych $lazéw, malin, blawatkéw, wisienek, glicynii, georginii, jaSmindw,
czeremch, powojow, makow i znowu malin, grusz i kalin i tak bez konca.

Moze poeta zasig$¢ do wiersza o wojnie (,Gwiazdom”, str. 65), ziotka

(1) Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1957, str. 184.
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nakazg mu pordwnanie: ,.czarne bomby — jagody’”. Moze chcie¢ zapisaé
wierszem wywozenie ludnosci przez okupanta w wagonach bez okien (,,Po-
jada wagony™, str. 72), ale znowu ziétka (,.gatazki, jagody gradu” i ,,gto-
gi” i ,fiotki”) ostodza wiersz, czynigc zen istny klomb, w ktérym tona
tragiczne wagony.

Uwierzywszy, ze wystarczy wyrazaC ziemie i jej widzialne piekno, aby
poezia bvla autentyczna, zgromadzit Ozdg wiele stow ,sieiskicn-anielskich™,
z ktdrych uklada wiersze. Cdz z tego, ze sg to stowa-konkrety, c6z z tego,
ze barwy s Swieze? Wybrane jeszcze okiem pacholecia, pochodzg z was-
kiego i kruchego $wiata doznan fatwych i powierzchownych. Nie wzboga-
cone o dystans meskiego widzenia, upraszczajg obraz wsi, czynigc z nigj
arkadyjski malunek.

Nie tylko jednak wie$ wychodzi zubozona z ozogowego warsztatu. Oba-
wiam sie, ze wszechmocne zi6tka utrudniajg poecie w ogdle wyjscie poza
wiersz-obrazek.

Jak bardzo liczni poeci polscy, probowat i Oz6g wiersza ,socjalistycz-
nego”. Ale i tym razem gore wziely ziotka. Motyw z PGR (str. 133) jest
bowiem pretekstem, aby powrdcié do ,rzeki”, ,tataraku” i ulubionych
»plastrow trzmielich”. Podobny los spotkat Nowine idaca ze Wschodu.
Wopuszczona w wiersz Ozoga, wyszta zen ziétkami: Rozia Lada, wrdciwszy
z Rosji, opowiada poecie o ,,dyniach’, ,melonach”, ,kawonach™... | o
tym, ze przywiozta sobie stamtad nasiona, w chusteczce. | wiersz koriczy
sie pointa;

— Powiedzcie mi — z muru przy £fie/nf
przez dwa sie przechyla ogrody
przewodniczacy spotdzielni,

Ja$ Klap, rozeSmiany i miody —

czerwone torebki papryki

na listkach w ogrédku u progu?

Ach, RoOziu, a skad to? Z Afryki?

— Z Afryki? Nie, nie! Z Taganrogul...

Podobnie, nieco dalej, ,Wista tuli Nowag Hute w dziewanny...”
str.  158).

( CytJje te linie ,apolitycznie™, pragnac jedynie pokaza¢ wszechwiadze
elementu kwiatowo-warzywnego w tworczosci Jana Bolestawa Ozoga.

W warsztacie poety mozna natrafi¢ na tatwizny. Czymze innym jest
np. poréwnanie zieby do gofebia? (,U bantdw jak gotah — zieba™, str.
114). Jeszcze bardziej razg 1 dziwig w wierszach poety-autentysty takie
wyrazenia jak np.:

. ...i dzwoni cyna kielni”, (str. 158).

Ze dzwoni, zgoda, ale czy naprawde cyna? Albo gdzie indziej (,,Mtoc-
ka, str. 114), gdy poeta pisze o biatych snopach zboza, ze idg tak nie-
chetnie w tryby mitockami,

jak krowy do wolu...”

| jak sie tu dziwi¢ niecheci krowy? Autentysta powinien jednak wie-

dzie¢, ze mezem krowy nie moze by¢ wot.
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Tak, jak dwadziescia lat temu, Wyjazdem Wnuka, Jan Bolestaw Ozég
prébowat opusci¢ wie$, aby sielskiemu natchnieniu przyda¢ nowych wartosci
— tak teraz, jezeli chciatby uczyni¢ krok nastepny, winien by napisa¢ Po-
rzucenie kwiatkdéw. Dotychczas bowiem poeta pisat urzeczony wszystkim CO
kwitnie i fruwa. Czas, zeby botanika i zoologia przestaly by¢ dla niego reli-
gia, pozostajgc natomiast bogata i czutg wiedzg. Czas tez, zeby poeta zdat
sobie sprawe rowniez i Z tego, Ze upieranie sig, chocby nawet ,,programo-
we” przy fujarce — w czasie gdy Bartok, Milhaud i Strawinski zeszli juz
miedzy maluczkich — jest niepokojagcym opéznieniem.

Marian PANKOWSKI

Nadestane nowosSci
wydawnicze

WYDAWNICTWA EMIGRACYJINE | ZACHODNIE

MANDEL (Arnold). Les Vaisseaux
brdlés. Roman. Pp. 270. (Ed. Cal-

JANTA (Alexander). Barriers Into
Bridges: Notes on Polish Culture
in America. Str. 79-97. Odbitka z

mann-Lévy, Paris, 1957).
SPERBER (Manés). Le talon

d’Achille. (Essais). Pp. 260; Col-

lection ,.Liberté de I'Esprit”, di-

rigée par Raymond Aron. (Ed.
Calmann-Lévy, Paris, 1957, frs
771).

RUNES (Dagobert D.). A book of
contemplation. Str. 149. (Wyd.
Philosophical Library, New York,
1957, cena dol. 3).

SOLSKI (Wactaw). Rysy twarzy.
Str. 251. (Naktadem Czytelnikow,
W. Brytania, 1957, cena 16 sh.).

KEDZIORA (Juliusz). Szymon syn
Jony, Portret cztowieka. Str. 286.
Nakt. Kat. Osrodka Wyd. ,,Ve-
ritas”, jako tom XXXIII Serii
Czerwonej ,,Biblioteki Polskiej”’,
Londyn, lipiec 1957, cena 15 sh.).

KOSSOWSKI (Jerzy). Smieré¢ W
stoncu. Powies¢. Str. 212. (Nakt.
Kat. Osr. Wyd. ,,Veritas” jako
tom XXIX Serii Czerwonej ,,Bi-
blioteki Polskiej”, Londyn, czer-
wiec, 1957, cena 15 sh.).

»The Polish Review” Vol. Il

. No 2-3, 1957, New York).

SW. TERESA OD DZIECIAT-
KA JEZUS. Dzieje duszy. Rady
i wspomnienia — Modl.twy — Li-
sty. Przetozyta Zofia Romanowi-
czowa. Str. 362. (Nakfadem Kat.
Os$r. Wyd. ,Veritas” w Londy-
nie, sierpien, 1957, cena 15 sh.
Tom IX, Serii Niebieskiej ,,Bi-
blioteki Polskiej).

ZAREMBA (Zygmunt). Wojna i
konspiracja. Str. 347. (Wyd. B.
Swiderski, Londyn, 1957).

LAUDAN (Stanley). The White

Baton. Str. 196. (Wyd. Allan
Wingate, London, 1957, cena
13/6).

ZANIEWSKI (Romuald). L’Origi-
ne du Proletariat Romain et Con-
temporain. Faits et Théories. Nou-
velle édition augmentée. Introduc-
tion par C. Van Gestel, O.P. Pp.
398. (Ed. Nauwelaerts. Louvain,
— Paris, 1957).
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SKOK (P.). Sur quelques noms de
lieu d’origine ukrainienne en Rou-
manie. Pp. 16. (Onomastika No
13, (Wyd. L’Academie Ukrai-
nienne Libre des Sciences, Winni-
peg, Canada, 1957).

RUDNYCKYJ (J. B.). Canadian
place names of ukrainian origin.
Wyd. Ill. Str. 96. (Onomastica
No 2. Wyd. Ukrainian National
Home Association,  Winnipeg,
Kanada, 1957).

Ufarainica Canadiana 1955. Compiled
by J. B. RUDNYCKY/J and D.
SOKULSKY. Str. 32. Seria:
»Bibliography” No 3. (Wyd. U-
krainan  Canadian Committee.
Winnipeg, Kanada, 1956).

BACZKOWSKI (Wiodzimierz).
The Chimera of a Soviet Thermi-
dor: A Historical Analysis. Pp.
326-342. (Odbitka z Nr 3, tomu I.
Quarterly Journal of World Af-
fairs, Wyd. Foreign Policy Re-
search Institute, University of
Pennsylvania, USA, 1957).

GASIOROWSKI  (Zygmunt J.).
Polish - Czechoslovak Relations,
1922-1926. Str. 473-504. (Odbit-
ka z Nr 85, Tomu XXXV ,,The
Slavonie and East European Re-
view”, W. Brytania, 1957).

YAKEMTCHOUK (Romain). La
Ligne Curzon et la Il Guerre Mon-
diale. Pp. 135. (Ed. Nauwelaerts,
Louvain — Paris, 1957).

BRAHA (Svmon). Micketoicz and
a Whiteruthenian Trend in Polish
Literature. Str. 32. (Wyd. Whi-
terutheman Institute of Arts and
Sciences, New York, 1957).

Proceeding. Vol. II. Str. 64. (Wyd.
Sekcja historyczno - filozoficzna
Naukowego Towarzystwa Szew-
czenki, Paryz, New York, Toron-
to).

SE,P) -SZARZYNSKI (Stanistaw).
W stuzbie latajagcego smoka, oraz
FACZYNSKI (Jerzy). Szkicow-
nik wojenny. Rysunki. Ogdtem
str. 178 plus 6 nlb plus 17 ilus-
tracji poza tekstem i 7 rysunkéw
w tekscie. (Wyd. GRYF Publi-
cations, Ltd., Londvn, 1957).

MANDRYKA (M. "' L.). Shew-
chenko and Franko. Str. 21. (No
3. Seria ,.Literatura” Ukrainskiej
Wolnej Akademii Nauk, Winni-
peg, Kanada, 1957).

First Population Census of Sudan
1955/1956. Interim Report. (Wyd.
The Republic of Sudan, Minis-
try for Social Affairs. Populations
Census Office, Khartoum, wrze-
sien, 1957.

WYDAWNICTWA KRAJOWE

STRYJKOWSKI (Julian). Gtosy w
ciemnosciach. Wydanie Il. Str.
429. (Wyd. Czytelnik, Warszawa,
1957, zt 24).

STRUMPH WOJTKIEWICZ
(Stanistaw).  Traugutt. Str. 782.
(Panstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa, 1957, zt 30).

Pamietnik Wydany na setne zebranie
Kola W dniu 12 paZdziernika 1957
roku. Str. 16. (Wyd. Koto Przy-
rodnikéw im. M. Kopernika w
Edynburgu).

DOBRACZYNSKI (Jan). Gwal-
toWnicy. Wyd. 1l zm.enione i po-
szerzone. Str. 331. (Wyd. PAX,
Warszawa, 1957, zt 35).

SEIDER (Grzegorz - Leopold). Dok-
tryny prawne imperializmu. Str.
218.  (Wydawnictwo Naukowe,
Warszawa, 1957, zt 22).

HUSZCZA (Jan). Z dalekich drog.
Str. 294. (Wyd. Czytelnik, War-
szawa, 1957, cena zt 15).

DUNAROWSKI (W.). Maska na
twarzy. Str. 245. (Wyd. Ludowa
Spétdzielnia Wydawnicza, War-
szawa, 1957, cena 10 zi).

SZCZEPANSKI (Jan Jozef). Po-
jedynek. Str. 208. (Wydawnictwo
I]ite;ackie, Krakéw, 1957, cena
zt 8).

VOGLER (Henryk). Ocalony z ot-
chtani. Str. 144. (Wyd. ,,Slask™,
Katowice, 1957, cena zt 6,50).



Lioiif do 1Zadakeji

Warszawa, dnia 20 wrzeénia 1957 r.
Do Redakcji ,,Kultury” w Paryzu,

W numerze lipcowym - sierpniowym ,,Kultury” . ukazat sie list Jo-
zefa Mackiewicza, w ktorym autor rzucit szereg oszczerstw na osobe Je-
rzego Wronskiego. My nizej podpisani cztonkowie b. Komendy Okregu
Wilenskiego Armii Krajowej oraz b. Delegatury Rzadu R.P. na Woj. Wi-
lenskie kategorycznie protestujemy przeciwko wypowiedzi p. J. Mackiewi-
cza o naszym koledze i wspéttowarzyszu broni z czaséw okupacji.

Stwierdzamy, ze byliSmy w bliskim kontakcie z kol. Jerzym Wron-
skim w zwigzku z czym mozemy da¢ bardziej petng i prawdziwg ocene je-
go dziatalnosci i postawy.

Czujemy sie w obowigzku stwierdzi¢ publicznie, ze kol. Jerzy Wron-
ski niczym nie uchybit godnosci prawego Polaka i lojalnego cztonka Armii
Krajowej.

Listem swym p. J. Mackiewicz jeszcze raz udowodnit ptytkos¢ swego
rozumowania politycznego, catkowity brak rozeznania w przebiegu walki
konspiracyjnej na Ziemi Wilenskiej w latach minionej wojny oraz brak
skruputéow moralnych.

Prosimy o publikacje naszej wypowiedzi.

Luboslaw KRZESZOWSKI
b. Szef Sztabu i kmdt. Okregu Wileniskiego AK

Dr Jerzy DOBRZANSKI
b. zastepca Delegata Rzadu RP na woj. Wilenskie
i b. redaktor ,Niepodlegtosci”

Caracas, 28. 9. 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

Uprzejmie prosze o taskawe zamieszczenie na tamach Panskego poczyt-
nego miesiecznika ,,Kultura” kopii listu jaki wystatem do redaktora londyn-
skiego ,, Tygodnika™ i ktéry od kilku miesiecy zbywa go milczeniem.

tacze wyrazy wysokiego szacunku i powazania.

Jozef JENNE
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»Szanowny Panie Redaktorze!

W zwigzku z zamieszczeniem w_Panskim poczytnym pismie ,,Tygod-
niku” w_numerze z dnia 5 maja br. niezwyklej a dotyczace] mnie niescistej
informacji — dotaczonej przez Pana do mojego artykutu pt."Z innej pozycji
— bez mojej zgody 1 wiedzy, uprzejmie Pana prosze o zamieszczenie
sprostowania nastgpujacego:

1) W sprawie wydrukowania mego artykutu pt. ,,Z innej pozycji” nig-

d¥_ nie pisatem Zadnej prosby, gdyz sam bylem o to proszony i Redakcja
»Tygodnika” nie posiada takiego — ani Zadnego innego w tej sprawie
mego listu. Ogtoszenie drukiem jego — nigdy nie napisanej tresci —
bytoby chyba trudne... O napisanie artykutu dla , Tygodnika” bytem pro-
sEony_przez osobe sympatyzujacg z tym pismem, ktore zreszt od lat sam
abonuije. .
2) Nigdy nie bytem sekretarzem Komitetu PPR Warszawa-Sroédmiescie,
co mi , Tygodnik™" taskawie p_rz¥)p|5u1e. Jest natomiast prawda, ze jestem
bytym dziataczem przedonennej PS. Poznie] PPR, i ze z te] pozycji —
do roku 1948 — zajmowatem szereg roznych 1 znacznych stanowisk.

3) Utarte twierdzenie (,wybrat wolnos¢”) jest tu niesciste — bo aby
to moc uczyni¢ najpierw trzeba bzé zagranica. Ten rodzaj wybierania
wolnosci jest jedynie udziatem: naukowcow, dyplomatow, pisarzy i artys-
téw, ktérzy w chwili wybierania wolnosci bedac nawet na ul cach Paryza
i Nowego Jorku jeszcze mieli poteznego ,pietra™ i szeroko sie o nim roz-
pisywali. Ja, po prostu — tak jak to OFlsywa{ Stanistaw Mikotajczyk —
zbiegtem ,,z brzytwg w kieszeni” po potrocznej tutaczce na Wybrzezu —
jako rybak i zebrak. Gdyby moja owczesna postawa w warszawskiej orga-
nizacji PPR nie grozita “ciezkim wiezieniem, niewatpliwie pozostatbym
w kraju. Ale dalsza — z tej pozycji, walka o Polske i demokracje — byta
juz bezcelowa. PPR, ktora miafa byC partig niekomunistyczng ‘i, wedfug
stow obecnego sekretarza PZPR Wiadystawa Gomutki w Polsce miato nie
by¢ kotchozow — stawata si¢ coraz bardziej komunistyczng, Mozna to uwa-
za¢ za bajke i oceniaC — z bezpiecznej odlegtosci — jak sie chce, ale to sg
fakty. W kraju, na wiele rzeczy patrzy sie inaczej i inaczej sie je ocenia niz
zagranica. Tak jak wszyscy uwierzyliSmy — w pierwszy poryw Pazdzier-
nika — tak w kraﬁu w latach czterdziesci pieC - siedem uwierzono w pierw-
szy poryw PPR. Jednak rzeczywista rzeczywistos¢ byfa inna i wtedy zacze-
liSmy odmawiaC jej swego poparcia. W ,Kulturze” Bllsa’f 0 tym uczciwie
kios, kto byt szefem kancelarii cywilnej Bolestawa Bieruta. Jego relacje
byly bezstronne i najbardziej odpowiadajace prawdzie (wszystkie przypiski
do 'kopii listu, moje).

_4) Nigdy nie bylem czlonkiem Rady PoIityqzne&,_ i wszelki w niej
udziat PPS uwazatem i uwazam za biad taktyczny jej kierownictwa.

5) Z akcja Bergu nigdy nie miatem nic wspélnego. Informacje poli-
tyczne jakich — po przybyciu z kraju — chetnie udzielatem kazdemu, nie
majg z tym nic wspolnego. A udzielanie ich kierownictwu mojej macie-
rzystej partii byto i moim obowigzkiem i dobrym prawem. Lecz moja za-
graniczna przynaleznos¢ do PPS byta krotka.  Po rozejrzeniu sie w wol-
nym $wiecie i dziatalnosci kierownictwa mej macierzystej PPS, _Wyst%pi-
tem z serig artykutow, ktore chciatem ogiosm drukiem w ‘londyrskim" ,,Ro-
botniku” oraz artykutami dyskusyjnymi, do czego, miatlem statutowe prawa.
Jednak byte i obecne kierownictwo PPS publikacji tych materiatow odmo-
wito i zabronito mi drukowania ich w prasie obcej. OSwiadczono mi, Ze
te moje prace — w kitorych ,wyrazatlem wole mas robotniczych w Pol-
sce” — sg w ogole szkodliwe; tak dla PPS, jak i dla kIaSK robotniczej.
Na to zdumiewajace oSwiadczenie odpisatem ostro. Ze dla klasy robotni-
czej szkodliwe jest takie stanowisko CKZ PPS a nie moje artykuty.
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W nastepstwie tego, zostatem z listy PPS skreslony — bez podania jakich-
kolwiek dalszych motywéw — i bez jakiejkolwiek "komedii sgdu. Czyli po-
traktowano mnie nie gorzeg i nie — lepiej jak to sie dzieje w partiach
komunistycznych. Taka byfa moja istotna dziatalno$¢ polityczna zagranica.

Skad redakcja ,,Tygodnika ' uzyskata informacje sprzeczne z mymi
powyzszymi o$wiadczeniami jest juz tajemnicg redakcjl ,, Tygodnika™ (kiory
obecnie “obraca sie na jakims — dziwnym biegunie.  Wszystkie dopiski do
kopii_listu moje wiasne). ) _ . )

Dziekujac za zamieszczenie powyzszego, pozostaje z wyrazami szacun-
ku i powazania”.

*

Paryz, 18-go listopada 1957
Wielce Szanowny i Drogi Panie Redaktorze,

W liscie ogtoszonym w listopadowym numerze ,,Kultury” p. Aleksan-
der Bochenski kaze nam chwali¢ Piaseckiego i jego ,liberalizm ' za to, ze
w _okresie stalinowskim Pax a) WYdawa} zachodnie ksigzki; b) chronit lu-
dzi przed przesladowaniami; c) glosit $wiatopoglad chrzescijanski.

Réwnie dobrze mozna by podziwiaC ,delikatno$¢” wiamywacza, ktd-
ry pracuje w rekawiczkach i wychodzac z obrabowanego mieszkania cicho
Zamyka za sobg drzwi.

Kluczem do zrozumienia sprawy Pax’u jest odpowiedZ na pytanie, dla-
czego stalinowcy dali Piaseckiemu szeroki monopol na reprezentacje kato-
likow w Polsce i zagranicg, na wydawnictwa, prase, organizacje, nieza-
lezne finanse i wyjazdy na Zachod. Pamietajmy, ze jednoczesnie odbywaty
sie rugi biskupow, publiczne procesy i zamykania Ksiezy, konfiskaty pism
katolickich i likwidacja nauki religii. (Pax naturalnie zawsze skwapliwie
wszystkim tym  przeSladowaniom przyk_lasklv_va’rz).

Ot6z z komunistycznego punktu widzenia byta to wowczas bardzo ren-
towna operacja. Albowiem co dawat Pax w zamian za tyle task komu-
nistycznych? kraju Pax stwarzat pozory dobrowolnej wspétpracy nie-
komunistycznego, Katolickiego s(fo}eczer’l_stwa I czesci kleru z rezymem, osta-
biajac w ten sposob opdr narodu polskiego wobec stalinizmu. Zagranica zas
wystannicy Paxu, pozujac na autentycznych przeedstawicieli katolicyzmu,
stwarzali pozory rzek_ome?p_llberallzmu rezymu, zastaniajac niejako wiasng
osobg ponure praktyki stalinizmu przed opinig Zachodu i zachwalajac je ja-
ko szczedliwy przyktad wspotpracy Kosciota z komunizmem. Trudno o bar-
dziej szkodliwg robote. | to chciatby p. Bocheniski usprawiedliwi¢ jakimis
ksiazkami Paxu? Czy tylko za taka ceng mozna byto te ksigzki wydawac
i ,gtosi¢ chrzescijanski - Swiatopoglad poza murami ~koSciotow’*?

| jeszcze jedno. Pod koniec wojny gestapowcy chcieli sie wylga¢ od
odpowiedzialnosci za swe zbrodnie pomagajac paru nieszczesliwcom unikna¢
losu milionéw hitlerowskich ofiar. Niechze nam p. Bochenski zaoszczedzi
widoku Paxowiczdw zastaniajacych sie dzi$ w podobny sposéb %rzed ?nle-
wem narodu Swa erachowanq pomocg dla ofiar stalinizmu! Zdawatoby
sie, ze pomoc przesSladowanym to normalny odruch solidarnosci ludzkiej.
Moze na szalach niebieskich zawazy kiedy$ ta okoliczno$¢ na korzys¢ roz-
bijaczy kosciota, ale przed nami si¢ tym’ nie chwalcie. )

Dziwi_sie tez p. Bochenski na koncu swego listu, ze oburzamy si¢ na
bogactwa jakimi Pax sie afiszuje. Trudno — nas raza na tle nedzy pol-
skiej te samochody, wille, futra i srebra, koniaki i wina, przyjecia w loka-
lach, podkupywanie ludzi i organizacji — tak samo jak razity nas podobne
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luksusy i metody Natolina. Zapewne w oczach p. Bochenskiego to tez po-
trzebne jest p. Piaseckiemu dla jego liberalizmu... ] _
Pazdziernik zakonczyt rzgdy stalinowcoéw, ale Pax pozostat. Nie moze
on juz dzis Wyst%powac pod “ptaszczykiem katolicyzmu; nie gra tez juz
z gruntu fatszywe hasto: ,.idzmy na wszelkie ustepstwa, ratujmy co SI? da”.
To nie poprzez tego rodzaju ,.ugodowosc” doszto do uratowania Polski w
Pazdzierniku. Ukazuje sie, ze miedzy szalericzym_bohaterstwem a la Wegry
i upodlajaca ugodowoscia a la Pax Jest jeszcze inna droga dla narodu wo-
bec przemocy. Ale wddz Piasecki po niej iS¢ nie chce. Nie miatby tana
komu przewodzi¢... Wiec w imie Wlelko-polskle(]]o patriotyzmu namawia
dzi§ Pax Polakéw do pojscia z powrotem, dobrowolnie, na sowiecka stuzbe.

tacze wyrazy glebokiego szacunku i powazania.
Z. MICHALOWSKI

*

Monachium, dnia 11 listopada, 1957 r.

Szanowny Panie Redaktorze !

W ,,Dzienniku Polskim” z dnia 31 pazdziernika br. w notatce ,,Po-
stuchane” zacytowana zostata rzekoma instrukcja wydana przez Radio Wol-
na Europa w marcu 1956 r. dla Zespotu Polskiego w Monachium. Instruk-
tqa ta miata zobowigzywaé ,,Gtos Wolnej Polski” do propagowania Ti-
oizmu.

Notatka ,Dziennika Polskiego” zmusza mnie do stwierdzenia, ze przy-
toczony tekst jest od poczatku do konca sfingowany, a rzekoma ,.instrukcja”
plg_zostaje w catkowitej sprzecznosci z linig polityczng ,,Glosu Wolnej Pol-
ski™.

tacze wyrazy szacunku i powazania —

_Jan NOWAK
Kierownik Rozgtosni Polskiej
Radia Wolna Europa

Londyriski korespondent ,,Kultury” : Juliusz MIEROSZEWSKI,
11 Gainshorough Road, London, W.4. — Telefon: CHIswick 1860.

Cena ogtoszen: cata strona 20.000 frs., 1/2 strony 10.000 frs.
(1> tekscie 4- 50%; oktadka + 100%).

Wydawca : Edition et Librairie ,,LIBELLA”,
12, rue St-Louis-en-I'lle, Paris (4¢)

Directeur-gérant : Mme Christiane Karasiewicz.
Dépbdt légal: 4¢ Trimestre 1957



HACHETTE

COLLECTION DU FLAMBEAU

jest podstawg kazdej biblioteki

Najlepszy wybor tekstéw wielkich pisarzy. Przedmo-
wy i objasnienie opracowane przez wybitnych specjalistow.
Piekna oprawa safianowa.

. — TEATR
CORNEILLE Théatre 2 volumes
MOLIERE Théatre 5 volumes
RACINE Théatre 2 volumes
BEAUMARCHAIS Théatre 1 volume
MARIVAUX Théatre 1 volume
MUSSET Théatre 2 volumes

VIGNY, Chatterton.

1. — POEZJE
LA FONTAINE Fables 1 volume
VICTOR HUGO Poésies 2 volumes
LAMARTINE Poésies 1 volume
MUSSET Poésies 1 volume
VIGNY Poésies 1 volume
BAUDELAIRE Poémes 1volume
G. de NERVAL Le Réve et la Vie 1volume

Il. — POWIESCI - NOWELE

MONTESQUIEU Lettres persanes 1volume
VOLTAIRE Romans 1volume
BENJAMIN CONSTANT Cabhier rouge. Adolphe 1 volume
MERIMEE Nouvelles 1volume

IV. — PROZA - PAMIETNIKI

PASCAL Pensées 1volume
Mme de SEVIGNE Lettres 1volume
LA BRUYERE Les Caracteres 1volume
SAINT-SIMON Mémoires 2volumes
ROUSSEAU Confessions 2volumes
CHATEAUBRIAND Mémoires d’outre-tombe 2 volumes

DO NABYCIA WE WSZYSTKICH KSIEGARNIACH
FRANCUSKICH

79, boulevard Saint-Germain, Paris (6*)
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Biblioteka “ KULTURY ”

JUZ SA W SPRZEDAZY
TOM XXl
ANDRZEJ BOBKOWSKI

SZKICE
PIORKIEM

(Francja 1940-44)

Cena za catlos¢ w dwobch czesciach (750 stron)

frankéw 1.800 (35 sh., doi. 5)
4

TOM XXV

DANIEL BELL

PRACA | JEJ GORYCZE

(KULT WYDAINOSCI W AMERYCE)

Cena 400 frankéw (7 sh., doi. 1).



NOWA POWIESC
WACLAWA SOLSKIEGO

RYSY TWARZY

wyszta z druku i jest do nabycia w ksiegarniach polskich.
Czytelnicy, pragnacy otrzymac ksiazke poczta,
pisa¢ moga pod adresem :

LIBELLA, 12 rue St.-Louis-en-I'llle,
PARIS 1Ve France.
Cena fr. 800, — sh. 16 — dol. 2.50

GRYF PUBLICATIONS LIMITER

PRZEDSTAWICIELSTWO ,KULTURY”
I WYDAWNICTW KSIAZKOWYCH ,KULTURY”
NA WIELKA BRYTANIE

zaopatruje w ksigzki polskie majac na skfadzie ponad
3.000 tytutdw. Wysytka natychmiast po otrzymaniu
zamowienia.

Katalogi bezptatnie na zgdanie.

WYSYLAMY BEZPOSREDNIO DO W. BRYTANII,
ST. ZIJEDNOCZONYCH, AUSTRALII, BRAZYLII
| INNYCH KRAJOW/.

Na terenie Francji przedstawicielstwo :
,,Libella”, 12, Rue St. Louis-en-ITle, Paris 4¢
BOGATY DZIAL NOWOSCI

OSTATNIE
WIADOMOSCI

Jedyne pismo polskie w Republice Federalnej Niemiec

UKAZUJACE SIE TRZY RAZY TYGODNIOWO.
W KAZDA NIEDZIELE DODATEK.

Redakcja, administracja, drukarnia j
Mannheim-Schoenau, Lilienthalstr. 301



POMOC RODZINIE W KRAJU
I ZA LINIA CURZONA

Przodujgca polska firma wysytkowa

tAMPERT & POLIMEX Co

45, Cromwell Rd., London, S.W.7, England

Zapowiedzi wydawnicza

TOM XXIV

Biblioteki *“ KULTURY *

ALEKSANDER HERTZ

Amerykanskie ~ Stronnictwa
Polityczne

(Mechanizm demokracji )

NIECO HISTORIl — AMERYKANSKIE FILOZOFIE POLI-

TYCZNE — STANY ZJEDNOCZONE JAKO SCENA

DZIALALNOSCI PARTYJNEJ — SYSTEM DWUPAR-

TYINY — PARTIE W LICZBACH | FAKTACH — INTE-

RESY | POLITYKA — APARAT WIELKIEJ ROZGRYWEKI

— WIELKA ROZGRYWKA — DEMOKRACJA PRZE-
ZWYCIEZA SWE KRYZYSY
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Zapowiedzi wydawnicze
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Tom XXIV
ALEKSANDER HERTZ

AMERYKANSKIE STRONNICTWA
POLITYCZNE

(Mechanizm demokracji'

Tom XXVI
JAN WINCZAKIEWICZ

IZRAEL W POEZJI POLSKIEJ
(Antologia)

Tom XXVII
MILOVAN DJILLAS

NOWA KLASA BIUROKRATOW
POLITYCZNYCH

(Analiza systemu komunistycznego)

Imprimerie RICHARD, Cena 180 er.

24, rue Stephenson, Paris (XVllle)



